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|1||STAS  rimas  ,  que  me  pareció  cn- 


^trefacar  de  algunos  borradores,  o- 
m  frezco  a  los  ingenios  que  favorecen 


\r  ^  4^  J  i 

las  buenas  letras  5  mientras  déla  mi  fin  a  ofici¬ 
na  puede  falir  a  luz  mayores  obras.  Cotie- 
ne  elle  volumen  al  principio  el  Aminta,  q 


ya  fe  inprimio  en  Italia:  figuenfe  luego  di- 
verfas  conpoficiones  umanas  ,  i  entre  ellas 
una  pequeña  mueílra  de  la  traducción  de 
Lucano:  i  alo  ultimo  las  obras  facías. 

Bien  querría  (  aunq  no  me  ferá  pofsible) 
notar  con  brevedad  algunos  requiíitos  déla 
fina  poefia  ;  no  porque  yo  prcfuma  averíos 
confeguido  ,  fino  porq  deffeo  que  todos  los 
conozcan;  i  remiren có  advertécia lo q  leen, 
para  apreciar  con  juila  eilimacion  el  mérito 
de  cualesquiera  verfos  .  #  Dexando  pues  a- 
parte  precetos particulares; imaginemos  e  co 
mun  ,  que  toda  obra  poética,  por  pequeña 
que  fea  ,  fe  conpone  de  tres  partes ;  alma, 
cuerpo,  i  adorno.  I  cofiderefc  primeramete, 
qel  alma,  es  el  afumo,  i  bien  difpuefto  argu¬ 
mento  déla  obra:  i  quien  errare  en  ella  par¬ 
te  ,  no  le  queda  efperá^a  de  aígú  merecimié- 
to.  Luego  fe  adviertan  las  í  en  recias  propor- 


cio- 


donadas,  i  cocetos  efplicadorcs  del  afumo, 
q  ellos  dan  cuerpo,  dan  mienbros  i  nervios 
al  alma  de  la  conpoficion.  Vltimamentc  fe 
note  el  adorno  de  las  palabras,  q  viílen  eíTc 
cuerpo  có  aire  i  bizarría  .  En  todas  tres  par¬ 
tes*  luze  con  inperio  el  gallardo  natural,  ello 
es  el  ingenio  própriaméte  poético, íin  cuyo 
principio  noaiparaq  intentar  losverfosjmas 
no  fe  entiende  que  aprovecha  afolas,  porq 
es  inconparable  ,i  fereofo  el  refplandor  q  le 
aííaden  las  buenas  letras,  i  capaz  conocimié- 
to  de  las  cofas:  por  cuyo  defeto  deordinario 
fucede,que  andan  a  ciegas  i  dan  de  ojos  in¬ 
finitos  ingenios  poco  enfeñados.I  advirtaíe 
que  no  lolo  el  conocimiento  del  Arte  es 
necefsario  en  la  poeíia,íino  el  aparato  dcef- 
tudios  fufieiente  para  poner  en  execuciolos 
documentos  del  Arte  (digo ello  por  algunos 
q  en  llegando  a  fus  manos  una  Poética  vul¬ 
gar  de  las  muchas  de  Italia,  ya  les  parece  q 
lo  alcacantodo)  no  nos  baila  finduda  el  en¬ 
tender  precetos,ni  folo  de  fu  inorancia  pro¬ 
cede  loscomunes  errores.  Yernos  unas  poc¬ 
has  defalmadas  ,  que  no  tienen  fundamen¬ 
to  ,  ni  tra$a  de  afunto  cífencial  ,  i  dig¬ 
no*  fino  folo  un  cuerpo  disforme  de  penfa- 

mientos 


micntos  i  fentecias  vanas, fin  propofito  fixo, 
ni  travazon  i  dependécia  de  partes.  Vemos 
otras,  que  Tolo  contienen  un  adorno  o  vef- 
tidura  de  palabras ,  un  paramento  o  fantaf- 
ma  fin  alma  ,  ni  cuerpo.  Ello  refulta  de  q 
los  efcritores  mal  inftruidos  en  la  noticia  de 
fu  facultad  ,  i  fin  caudal  de  cíludios  $  envif- 
ten  con  lá  materia  pordode  primero  puede, 
i  afen  della  a  vezes  por  los  pies  o  por  los  re¬ 
tacos  del  vellido ,  donde  meraméte  enplean 
todo  fu  furor  poético.  I  aun  muchos  délos 
q  prefumen  veremos  de  ordinario,  q  fe  aba¬ 
lanzan  en  fus  conpoficíones  con  lo  primero  q 
fe  Ies  viene  a  la  boca:  i  fin  ver  el  camino  que 
figuen  ni  el  fin  que  los  aguarda,  van  a  parar 
donde  cafualmente  los  lleva  el  inpetu  de  la 
lengua.  Otros  más  considerados, que  ya  al- 
cancaron  algo  en  el  argumento,  i  concetos, 
faltan  en  el  primor  i  gala  de  las  palabras: 
acertaron  con  la  buena  fentencia,  mas  no  fe 
acomoda  aeíplícarla  en  términos  eloquetes, 
ni  diílribuirla  cabal  i  juila  en  los  verfos :  an¬ 
tes  la  defaliñan  i  abaten  con  vozes  umildes, 
o  ya  la  tuercen  i  defavían  con  frafes  viole-? 
tas, duramente  amarradas  al  metro  i  confo- 


nancias.  I  no  fe  á  de  dudar  q  el  artificio  de 

la 


la  locución  i  verfo  ,  es  el  mas  proprio  í  efpé 
cial  ornamento  de  la  poefia,  i  el  que  mas  la 
diftin  gue  i  feñala  entre  las  demas  cÓpoficio- 
nesj  porqla  fingulariza  ,  i  Ja  reduze  a  fu  per- 
feta  forma  có.  eímeraclo  i  ultimo  pulimento. 
.Mas  tanbien  fefupone  como  foreoía  deuda, 
que  cífa  locución  trabaje,  enpleada  fienpre 
en  cofa  de  fuflancia  i  pefo  :  no  es  fufrible  q 
ladexemos  devanear  ouofamétecnlofuper- 
fluo  i  valdio,  cornetos  folo  con  la  redunda¬ 
da  de  las  dicciones  i  numero  :  antes  vamos 
lienpre  cebando  ,  aísi  el  oido,  cómo  el  enté- 
dimiento  de  quien  ove,  i  iio  le  dexemosfa- 
lir  de  una  larga  o  breve  letura,  ayuno  en  la 
fuñada  de  las  cofas,  i  fobradamente  harto 
de  palabras.  Ni  fe  puede  llevar  el  corto  jui- 
zio  de  muchos  cuádo  encarece  algunos  ver- 
fos  folo  por  hallarlos  nueva  o  pulidamente 
razonados  3  i  fi  les  advertimos  que  lafenten- 
cia  dellos  es  inpropia  ,  o  frivola;  refponden 
con  mucha  fatisfacio  ,  que  por  lomeríos  eftá 
bien  dicha  .  Sepaíe  q  en  la  Efcuela  de  Apo¬ 
lo  no  ai  acción  tan  fácil  como  el  dezir  bie 
en  cuanto  a  las  palabras,  fi  fe  nos  confíente 
ufarlas  en  cualquier  inpertinecia:  i  por  fer  ta¬ 
ta  fu  facilidad  y  es  fu  plaga  tan  común  ;  i  le 

eílien- 


¿Hiende  no  Tolo  a  los  faltos  de  dotrina  ,fino 
canbien  a  muchos  eftudiofos  ,  que  fe  hallan 
defnudos  de  agudeza  i  gracia, cuanto  rever¬ 
tidos  de  letura  i  arte.  Afsi  q  no  pretendan  eíli 
jmacio  alguna  los  eferitos  afeitados ,  con  ref- 
plandor  de  palabras  ,  íi  en  el  fentido  junta¬ 
mente  no  defeubren  mucha  alma  i  efpiritu, 
mucha  corpulencia  i  nervio .  Por  tan  eftre- 
cha  Penda  caminaron  losautores  celebres,  q 
con  dulzura,  afe<íto  ,  i  .eficacia  rara  oi  mue¬ 
ven  i  deleitan  aquien  los  lee.  I  ello  es  ya  lo 
difícil  i  terrible  5  ajuítarfe  al  buen  aííunto,  i 
feñaladp  tema ,  reforcandole  fiépre  con  pen- 
famiétos  i  fentencias  vivas,  i  Pobre  eífe fun¬ 
damento  folido ,  ir  galanteando  el  adorno 
de  argentadas  frafes  ,  fin  q  la  obligación  de 
darfe  a  entender  ,  i  dezir  precifaméte  buenas 
cofas,  nos  violente  i  quebrante  la  cótinua  dig 
nidad  del  lenguaje}  ni  ellas,  i  élfeenbarace 
i  dificulten  con  la  eftrecheza  del  verfo,  i  fu- 
gecion  de  filabas  i  cadencias.  Entonces  si 
merece  venerable  aprecio  la  elocución  fubii- 
me,fu  pureza  i  flor}  fuluílrofa  i  abierta  cla.- 
lidad  q  no  fácilmente  fe  aviene  con  lo  mag- 
nificoi  eccelforla armonía  fuaveiponpa  reío 
nante  de  los  verfos ,  parte  eficaciísima  al  oido, 

cuyo 


cuyo  regalo  tamo  procuran  los  mas  cultos. 
Mayor  hazaña  efetua  el  q  en  pocos  pliegos 
obferva  ellas  calidades,  que  cuatos  fin  ellas 
defpenden  innumerables  refmas.  Devele  tan 
bien  procurar  ,  que  en  toda  virtud  poética 
aya  perpetuada  continuación  :  porque  el  a- 
montonar  no  menos  paxa  q  grano  ,  es  dado 
a  muchos  :  i  levantar  con  buen  garbo  una 
dozena  de  verfos,  atropellando  otros  tantos, 
no  lo  configué  pocos  5  i  fon  mas  que  infini¬ 
tos  los  q  conprá  cualquier  iluítre  locución  a 
colla  de  un  par  dellas  foezes.  Raro  lera  el  es¬ 
critor  ,  que  doquiera  q  le  alfalfen  fus  verfos, 
le  hallé  fienprc ,  en  cuáto  al  fentido  de  las  co¬ 
fas,  defpierto  ,  i  aprovechado;  i  en  el  tenor  de 
las  palabras,  apazible,  galante  ,  i  engrande¬ 
cido  ,  fegun  la  calidad  de  la  materia  :  i  fi  el 
afunto  esumilde,  o  mediano,  la  mifmaper 
feverancia  fe  reconozcaen  eleílilo  imetodo 
que  le  perteneciere. 

A  femejates  eílremos  de  dificultad  puedo 
dezir  q  anafpirado  fienpre  mis  trabajos  5  i  es 
íinduda  q  avra  quedado  cortos:  mas  fien  al¬ 
go  fe  ajuftaíTen  alo  q  pretendieron  ,  en  folo 
elfo  merecerían  fer  correfpondidos  con  al¬ 
guna  eílinracion. 


pedoñFracífco  de  Calatayud, Catador  ma« 
yor,  juez  oficial  de  la  Contratación  de 

Sevilla. 

lA  don  luán  de  laurejruf* 

rf>  Orno  en  fecundó  valle,  alfruto  opimo 
adorna  flor  hermofa 


vagamente  enlazada  del  razimo: 
afsi  de  la  virtud,  i  generofa 
fangre  de  los  mayores 
con  eroicas  acciones  propagada, 
es  gallardo  ornamento 
ccceder  en  las  artes  fuperiores: 
i  la  mente  iluílrada 
de  poderofo  aliento, 
ánpulfo  fiel  de  eípiritu  divino; 
para  la  eternidad  hallar  camino.' 
¡Tu  de  eftirpe  glorióla,-  • 
planta  halla  las  eítrellas  levantada, 
ya  Pindaro,  ya  Apeles  j 
o  muda  poeíia  en  tus  pínzeles, 
o  pintura  eípirante  en  tus  efcritos 
das  a  la  edad  prefente: 
i  gozas  floreciente 
en  el  ligio  que  adornas,  i  eternizas 
la  gloria  que  fe  ligue  a  las  cenizas. 


1  • 


J  . 


r  ■  •'  y  •  f  *  ’ 


De  Antonio  Ortiz  Melgarejo, Secretario 
-  de  la  Ciudad  de  Sevilla.  .  '  j 


J.0  motal» 


lo  tradv» 
«klo. 


y  ’  v 


oí; 


/~\Vien  emular  procura 
(Pindaro  Sevillano) 
tu  aliento  foberano: 
con  pluma  mal  fegura 
i  mas  q  ofado  intento 
tratar  prefume  el  viento. 


>.  -  i  j  . 


C  í  5 ti  *  i 
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Tal  copiofa  corriente 
del  monte  defatada 
, ■  fobra  el  marge  hinchada; 
cual  tu  vena  elocuente 
fe  dilata  fin  taifa, 
i  al  común  útil  paífa. 


i  i 


r  í«  v 
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Si  de  eílrangcra  lira; 
cultas  ideas  trasladas:, 
fonbras  mil  ilu (Iradas 
Argos  la  Invidia  admirar 


¡  i 


la 


I  la  Arte  envanecida 

*  r-  —  t 

nada  teme  atrevida; 


i  -$ 


Si  afeaos  tiernos  faenas,' 

%  n 

incendios  de  amor  ciego: 
difeurre  libre  fuego- 
las  fienpre  eladas  venas, 
introduziendo  en  < 
rcíiítidas  centellas. 


}  .  U  , 


<r  ‘  s  %  «  * 
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Si  a  erolca  acción 

s  f 

4  tu  plectro  altiuo  acento: 
le  erige  monumento, 
a  quien  el  bronze  cede, 
i  haze  al  temerofo 
dulcemente  animofo. 


Si  penetra  tu  mente 
esferas  fuperiores: 
de  eternos  refplandores 
el  facro  ardor  fe  íientej 
i  a  maravillas  nuevas 
efpiritus  elevas. 


lo  amoro# 
lo» 


lo  eroico¿ 


lo  facro» 


Llegue  quien  feliz  pueda 
gozar  tan  alta  fuerte 
que  de  la  ofeura  muerte 
los  limites  ecceda; 
que  íl  umilde  te  imita 

memorias  folicita, 

......  *  * 

'  "* 

En  Hibía  a  varías  flores 
abeja  codkioía, 
próvida  y  íi  ambícíofa; 

liba  olientes  umoresi 

v  *  . 

llegue  afsi ,  íi  procura 
4  provechofa  dulzura. 
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De  don  Melchor  del  Alcafar, 

V  Enere  fuípenfo  el  arte 

q  iluítia  (don  luán)  tu  mentes 
i  con  eftilo  eloquente 
prefumí  ofado  alabarte,; 

Fue  vana  mí  prefuncíon; 
quede  en  tu  alabanza  mudó? 
mas  lo  que  la  voz  no  pudo 

lo  podra  la  admiración* 


De  Francifco  Pacheco,  pintor.' 

T  A  muda  Poeíia  ,  i  la  eloquente 

^  Pintura ,  a  quien  tal  vez  Naturaleza 
cede  en  la  copia ,  admira  en  la  belleza, 
por  vos(don  luan)ñorecen  altamente. 

Aqui  la  dofta  lira ,  allí  el  valiente 
pinzelj  de  vueftro  ingenióla  grandeza 
mueílran  5  que  con  ufana  ligereza 
la  Fama  eftiende  enunaiotra  gente; 

Alce  la  ornada  frente  el  Betis  facro, 
fu  teforo  llevando  al  mar  profundo, 
i  de  lauregui  el  nonbre,  i  la  memoria: 

Entanto  que  fu  iluftre  Simulacro 
venera  Efpada  ,  reconoce  el  mundo 
como  de  nuefíraEdad  infigne  gloria. 


De  don  Lucas  de  Iauregui. 

\r Enera  el  culto  tu  fonora  lira, 

L  *  i  la  que  mas  prefume  fe  enmudece* 
la  Fama  te  acredita  i  engrandece 
cuando  fublime  las  esferas  gira. 

El  coro  de  Elícona  atento  mira 

fu  nuevo  Apolo, a  quien  aroma  ofrece; 
tu  claro  Genio  a  Efpana  deívanece, 
fu  patria  iluftra,  la  eítrangera  admira. 

No  precia  elBetís  fus  riquezas  ,  cuantas 
ofrece  el  Indio  ai  margen  de  fus  olas, 
mas  la  gloria  queoi  puedes  aplicalle. 

» t  •  ’  • 

Si  ya  (don  luán)  coníigues  onras  tantas, 
qué  onor  te  aóadiran  palabras  folas? 
hable  la  fufpeiillon,  la  lengua  calle. 


De 


De  don  luán  Antonio  de  Vera  i  $unigá 
Tenor  de  Sierrabrava,  comendador 
de  la  Barra  en  la  orden  de 
Santiago. 

# 

QVexas  tan  dulcemente  repetidas; 
en  fu  origen  eftan  acreditadas, 
que  mal  pudieran  fer  aísi  contadas, 
íi  antes  afsi  no  fueran  padecidas. 

Ni  otras  Amor  vera  tan  bien  fentídas; 
ni  otras  Apolo  oira  tan  bien  cantadas, 
íi  onor  alas  mas  bien  eíprimentadas, 
afrenta  a  las  mas  bien  encarecidas. 

*  »•  “  '  '  «r  - 

Pero  como  duro  ,  Tiríi,  me  eípanto,' 
perfuadida  del  ruego  de  tu  lira, 
la  caufa  ermofa  en  fu  afpereza  tanto? 

4 

Mas  ai,  q  fue  ambición  (no  ingrata  ira) 
de  duplicadas  oras  de  tu  canto, 
que  dulce  roba ,  como  culto  admira; 


De  don  luán  de  Argüí  jo  Veinticuatro 

de  Sevilla. 


E  N  otros  a  tus  pinzelcs 
^  lo  que  fin  lifonja  pueden, 
moílrando  (don  luán) q  eceden 
a  los  de  Zeufis  i  Apeles? 
prevengan  Caeros  laureles 
para  tu  inmortal  corona, 
i  en  las  cunbres  de  Elicona 
onren  tu  canto  divino. 

Cobre  el  Griego  ,  i  el  Latino, 
que  la  antigüedad  pregona. 


Yo  que  con  fuerzas  menores 
no  preCumo  tu  alabanza, 
ni  mi  corta  voz  alcanza 
lo  menos  de  tus  primores? 
en  vez  de  Elogios  mayores, 
a  que  el  deíTeo  me  inflama, 
i  a. tan  alta  enpreCa  llama, 
dexare  que  en  breve  Cuma 
lo  que  no  puede  mi  pluma 
tome  a  Cu  cargo  la  Fama. 

ff  APRO 


Jfprol  ación  dcí  Vctcv  Gutierre  de  Cetina,  Vicario  'de  Madrid 
por  el  ilufirtjsmo  Cardenal  de  T dedo . 

PO  R  comifsion  de  los  Señores  del  Con  fe  jo  ,é  hecho 
ver  eftc  libro :  no  contiene  cofa  contra  la  fee  ni  bue¬ 
nas  coftumbres,i  por  lo  que  a  eíio  pertenece  fe  puede  imj 
primir*  En  Madrid  a  24  de  Setiembre  1617. 

Dotar  Gutierre  de  Cetina £ 


i /probación  det  Padre  Mr e jiro  fr.  Orlen f o  Félix  Parauicino^ 
Predicador  de  fu  Magejlad,  i  Minijiro  del  Confíenla 
de  la  fant ij sima  Trinidad  de 
Madrid* 

HE  vi'fto  tas  Rimas  de  don  luán  de  Iaurcgm,,q  V .  fíl 
me  mandó  ver ,  i  no  hallo  en  ellas  cofa  que  ofen¬ 
da,  ni  ala  verdad  de  la  fe,  nía  la  piedad  de  las  buenas  cofr 
tunbres,  tino  vn  gallardonaruraí.que  dcfcubriodefde  me¬ 
nores  años,  i  vna  erudición  eftudiofa,  que  á  añadido  en  los 
q  tiene .  V.  A.,  fíedo  fe  ruido  le  puede  dar  la  licencia  que 
pide, para  que  los  ingenios  de  Efpaña  gozcn  el  deleite  i  ci> 
íeñamientode  ílrs  trabajos,  que  tan  luzidos  an  fido  fiem» 
pre.  En  nueflracafade  Madrid  ,  a  16.  deNouiembtc  de 

1617*  años.. 


1 1  Aiaejl  roHortenci&í 


EL  REY. 


•  't  9  t  r  ^ 

PO  R.  quatíto  porgarte  de  vos  croa  luán  dé  Isuíégb»  iiósfufc  fcehá  rtlaclon, 
avlades  cópircfto  un  libro  intitulado  Rimas  de  don  luán  de  Iaúfegu‘,1  ñor  fu 
piicaílis  os  mandaífemos  darikencia  parale  poder  imprimir  ,  1  privilegio  poc 
<&ez  años, o  como  la  nueílra  merced  fuelle, lo  quaí  viílo  pollos  del  nueítro  Cófe 
jo. por  quanto  en  el  dicho  libro  fe  hizo  ía  diligencia  q  la  prematica  por  nos  fobre 
«lio  fecha  difpone, fue  acordado  q  deviamos  mandar  dar  día  nueílra  cédula  cu 
la  dicha  razón,  1  nos  tuvimosio  por  bien.  Por  la  quaí  os  damos  licencia  i  facultad 
para  ó  por  tiépo  de  diez  años,q  fe  contaran  deíde  el  día  de  la  fecha  deíla  nueílra 
cédula  en  adelantemos  o  la  perfona  q  para  ello  vueítro  poder  ubicrc,i  no  otra  al 
guna  podáis  imprimir  í  vender  el  díclro  ii bro-I  poria  prefente  damos  licencia  i  fa 
cuitad  aqualquierimpreflor  de  nueílros  Reinos  q  nóbraredes,para  q  durateel  di- 
«ho  tiepo  lo  pueda  imprimir  por  el  original  q  en  el  nueílro  Conlcjo  fe  vio,q  íe  a 
rubricado  i  firmado  al  fin  de  Hernádo  de  Valle? o  nueílro  eferivano  de  Camara, 
«no  de  los  q  en  el  reíidcn.  Con  que  primero  que  fe  venda  io  traigáis  ante  ellos, 
juntamente  con  el  dicho  original,  para  q  fe  vea  li  la  dicha  inprefiion  ella  confoc 
mea  el, o  traigáis  fe  en  publica  forma, como  por  corrctor  por  nos  nóbrado  le  vio 
i  corríjio  la  imprdsion  por  el  dicho  original.  J  mandamos  al  dicho  impreííor  que 
adsi  imprimiere  el  dicho  libro, no  imprima  el  principio  i  primer  pliego  del ,  ni  en- 
íriegue  mas  de  un  folo  libro  con  el  original  ai  autor  i  perfona  a  cuya  coila  lo  im¬ 
primiere,  ni.a  otra  alguna  para  el  efeto  de  la  dicha  corrección  i  tafia, halla  q  antes^ 
i  primero  ¿I  dicho  libro  elle  corregido  i  tallado  por  los  del  nueílro  Confejo.  1  cf 
lando  hecho,  i  no  de  otra  manera, pueda  imprimir  el  dicho  principio  i  primer  pile 
go,en  el  quallmediatamétc  ponga  efta  nueítre  licencia  i  la  aprobación,  tafia  i  er¬ 
ratas:  ni  lo  podáis  hender  ni  bendais  vos  ni  otra  perfona,  halla  q  elle  el  dicho  li¬ 
bro  en  la  forma  fufod!cha,fopena  de  Incurrir  en  las  penas  contenidas  en  la  dicha 
prematica  Lley  es  de  nueílros  Reinos, quefobre  ello  dlfponen:  I  mandamos  q  da 
rantc  el  dicho  tiempo  perfona  alguna  lili  Vueílralicecia,no  le  pueda  imprimir  ni 
Vender,  fopena  que  el  que  lo  imprimiere  y  vendiere, aya  perdido  i  pierda  qualef- 
quicr  libros, moldes,!  aparejos  que  dei  tubierc,  i  mas  incurra  en  pena  de  cinquéta 
mil  marauedis  por  cada  vez  que  lo  contrario  hiziere.de  la  qual  dicha  pena  fea  lst 
tercia  parte  para  la  Camara,  1  la  otra  tercia  parte  para  el  juez  que  lo  fentcnciare,  i 
la  otra  tercia  parte  para  el  que  lo  denunciare. I  mandamos  a  los  del  uueílto  Con¬ 
ejo,  Prefidentes,  i  oy  dores  de  las  nueílras  audiencias ,  alcaldes ,  alguaciles  de  1* 
íiucílra  Caía  i  Corte, i  Chanciileilas,!  a  otras  qualcfquier  juílicias  de  todas  las  ciu 
dades,  vilias  i  lugares  de  los  iludiros  Reinos!  feñorios,  a  cada  uno  en  fu  jurilcíi- 
clon,  afsi  a  los  que  agora  fon,  como  a  los  que  leían  de  aquí  adelante, q  vos  guar¬ 
den  i  cumplan  ella  nueílra  cédula  i  merced  que  afsi  os  hazemos,  i  contra  ella  no 
vayan  ni  palien,  ni  confientan  ir  ni  pallar  en  manera  alguna, fepena  de  la  nuef- 
^ra  merced,  i  de  diez  mil  maravedís  para  la  nueílra  Camara.  Facha  en  Madrid  a 
\dntc  i  flete  días  del  mes  de  N oviembre  de  mil  i  fciicientos  i  líete  años# 

YO  EL  R E Y# 


Pedro  de  Confieras. 

.fí 2 


Eflc 


tfor  mandado  del  Rey  nueílro  feñor. 


ESTE  libro  intitulado  IhW s  de  don  luán  de  lauregui ,coí> 
refponde  con  fu  original,  Dada  en  Madrid  a  4.  dias  de 
Abril  de  161  $. 

El  licenciado  Murcia  de  la  llana} 


*  f 

YO  Hernando  de Vallejo  efcrivano  de  Camaradel 
Rey  nueftrofeñor,  dclosquerefíden  en  fu  Confcjo, 
doi  fe,  que  aviendofe  vifto  por  los  feñores  del ,  un  libro  in- 
titulado  Rimas  de  don  luán  delauregui,  que  ante  los  dichos 
feñores  fe  prefentó,  y  con  fu  licencia  fue  inpreífo,  taífaron 
cada  pliego  del  dicho  libro  a  quatro  maravedís,  ia  eñe  pro 
ció  mandaron  fe  venda,  i  no  a  más:  i  que  cfta  taña  fe  pon¬ 
ga  al  principio  del,  para  que  fe  fepa  lo  que  fe  á  de  llevar :  I 
que  no  fe  pueda  vender  ni  venda  de  otra  mauera.I  para  <f 
delloconfte,  de  mandamiento  délos  dichos  feñores,  i  a 
pedimicnto  del  dicho  don  luán  de  Iauregui,  di  cfta  fe  en 
Madrid  a  ?.dc  Abril  de  16 1  s. 

Hernando  de  Valle  yol 


ADON 


A  DON  FERNANDO 

ENRIQVEZ  DE  RIBERA, 
Duque  de  Aléala,  &c. 

Don  luán  delauregui,  dedicándole 

fu  Aminta. 


Ecelentifsimo  Señor. 


>'«r. 


_  S  obras  de  Torcuato  TaíTo  fon 
|®¡j)por  fu  maravillofa  erudición,  tan 
conocidas  de  los  buenos  inge¬ 
nios,  que  perderia  yo  el  tiépo  en  qu  ererlas 
dar  a  conocer  a  V.E.  cuyo  generofo  ani¬ 
mo  ,  entre  fus  grandes  virtudes ,  fe  á  delei¬ 
tado  fienpre  de  la  poeíia,  teniendo  noticia 
de  aquellos  q  mej  j/  la  ufaron.  Afsi  fupuef- 
to  el  crédito  de  tan  iluítre  poeta,  i  la  noti¬ 
cia  de  fus  muchos  eferitosj  bailara  redu- 
zirme  a  ella  fola  comedia  fuya :  la  qual  o- 
frezcoa  V.E.  por  una  délas  mas  perfetas 
conpoíiciones  que  ai  eferitas  en  fu  genero, 
Griegas  o  Latinas,  i  la  que  an  imitado  para 
acertar,  los  mas  luzidos  Italianos.  Efcri- 
viola  el  TaíTo  defpues  del  mui  culto  i  doc- 

tifsimo 


fimo  poema  cíe  la  Gerufalen $  i  afsi ,  fobre 
fu  grá  hermofura  i  gracia,  defcubre  en  las 
ocaíionesunaeroica,  i  profunda  gradeza, 
fiendo  en  todo  mui  corregida,  i  regulada 
con  el  arte.  Yoquifiera  en  mi  traslación, 
no  averia  tratado  mal,  por  no  ofender  a 
fu  autor,  de  quien  foi  por  eílremo  aficio¬ 
nado  :  mas  no  fe  fi  me  lo  confíente  la  gran 
dificultad  del  interpretar,  trabajo  de  que 
falen  cafi  todos  defgraciadamenten  en  ef- 
tos  pocos  verfos,  fuera  de  las  comunes  pro 
lixidades ,  e  tenido  otra  mayorjque  como 
es  el  coloquio  paíloril,  confíente  muchas 
frafes  vulgares ,  i  modos  de  dezir  umildes, 
i  ellos  en  Italiano  fuelen  fer  tan  diferen¬ 
tes  de  los  nueílros,  que  parece  cofaimpof- 
fible  trasferirlos  anueftro  idioma, o  pro- 
pria  locución :  tiene  tanbren  el  Tofcano 
algunas  partículas  que  entremete  a  la  ora¬ 
ción ,  las  cuales  dan  cierto  aire  al  dezir,  i 
en  Caílellano  no  ai  manera ,  q  les  corref- 
ponda:  fin  ello,  nueílra  poefiahuye  de  mu 
chos  vocablos  por  umildes ,  que  en  la  Ita¬ 
liana  fe  ufan  por  elegantes.  Propongo  al¬ 
gunas 


gunas  dificultades, para  certificar  tras  ellas 
a  V.E.q  á  (ido  trabajada  ella  pequeña  obra 
no  con  poca  diligencia ,  procurando  ablan¬ 
dar  fus  afperezas  de  manera ,  que  no  mue- 
ílre  la  veríion  aver  Cacado  de  fus  quicios 
el  lenguaje  Caílellano:  i  aunque  muchas 
vezcs  fe  declaren  los  concetos  por  dife¬ 
rentes  palabras  i  modo  ;  que  no  por  elfo 
pierdan  de  fu  gracia ,  o  gravedad ,  ni  del 
verdadero  fentido .  Bie#  creo  que  algu¬ 
nos  fe  agradarán  poco  de  los  verfos  libres, 
i  defiguales  ,  que  tanto  ufan  los  Italia¬ 
nos;  i  fe  que  ai  orejas  ,que  fino  fiemen  a 
ciertas  diílancias  el  porrazo  del  confo- 
nante  ,  pierden  la  paciencia ,  i  queda  el 
letor  con  defabrido  paladar  ,  como  íx 
en  aquello  confiíliefíe  toda  la  fuílancia 
de  la  poeíia  :  mas  a  ellos  güilos  fatisfa- 
ra  algo  el  C  O  R  O  de  Paílores ,  que  ha¬ 
bla  en  verfos  ligados  5  i  de  los  libres  es  me- 
neíler  faber,q  no  va  ca  acafo  como  parece* 
porqal  ufarlos  largos  o  cortos  ,  fe  guarda 
tabien  fu  cierta  diípoíico  ,  i  decoro.  Supli¬ 
co  aVdE.admita  por  %o  cite  breve  eíc ri- 


to ,  el  es  de  muí  poco  valor  para  ofrecerle 
a  V.E.  mas  filos  grandes  Principes  no  re- 
cibieíTcn  menores  dones  de  los  que  conpc 
ten  afu  grandeza,  que  feria  delosque  no 
pueden  tanto?  befo  las  manos  de  V.E.  cu¬ 
ya  vida  profperc  nueílro  Señor  por  largos 
años.  De  Roma ,  i  Iulio  1 5.  de  1 607. 


/ 


f 


N 


V 
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ZttlU  a  don  luán  de  Ituvegui. 


LAfeia  ingordo  deíP  or  Pamene  íponde 
del  chiaro  Beti  5  e  daí  paterno  lido 
parte,  e  non  teme  d;  Océano  infido 
nocchiero  ardito  i  duri  fcogli  e  Pondc* 

E  ferma  il  volo  ove  la  térra  áfeonde 
indarno  i  íuoi  tefori  incieco  nido: 
over  di  trena  me  ove  fonoro  il  grido 
han  P  arene  piu  ricche  e  piu  feconde. 

1  , 

In  te,ípirto  gentil ,  quanto  piu  degno 
deíir  fi  nutre?  ch’apiu  bel  lavoro 
e  adimprefemaggior  volgi  Pingegno? 

A  v  ‘  ^  ' 

E  nel  naio  fen  cerchi  altre  geme  e  al tr 5 oro 
e  me  Pinvoli,  eportial  patrio  regno 
il  piu  ricco  moni!  del  mió  teforo. 


Di  Luigi  Scarlatti. 


Alhhor  che  V  empia  ineíTorabil  morte 
al  Tirreno  involóT  fu  o  primo  honore 
Laffiitto  Latió,  careo  di  dolore, 
cofi  pianíe  l5  acerba,  e  dura  forte; 

Mifero,e  quali  hor  mi  faranno  feorte 
alia  virtu ,  fe  fpento  ogni  fplendore 
orbo  rimango?  e  chí  forza  e  valore 
nelle  lacrime  mié  fia  che  nTapporteí 

Giovanni  ( indi  s>  udío )  cígno  canoro,; 
emulo  glorioío  5  a  Aminta  amante 
dara  novella  vita  in  vago  Hile, 

t* 

E  l1  orme  feguira  vago  e  gentiíe 

del  gran  Torquato  peregrino  errante,1 
&  io  (foggiunfe  lui) T  inchino  e  onoro. 


Del 


Del  me  de  fimo. 


QVal  nobil  pianta  e  bella 

per  man  traslata  di  getil  eultore,1 
feopre  in  altrui  terren  maggior  vigore* 
coíi  del  Taifa  piu  fi  rjnovella 
l3  opra  d3  Aminta  fuo,  leggiadro  e  vago 
per  man  d3  alto  ferittore, 
íd3l  forte  Ibero,  e  fu3l  dorato  Tago. 
hor ,  quals3  avanzi  e  pregi 
di  gloria  l3un  d3  idue  poeti  egregís 
pende  la  lite  e3l  cafo 
avanti  Apollo,  al  bel  fontc  Pegafo. 


Di 


Di  Paolo  Guidottó; 


V’ÍPo  gl’amori  ardcnti 
d^Amintac  Silvia  ü  grápaftorToícano 
cátava,e  in  modo  taljchePaureeBaque 
ítavan  tacite  c  immote, 


C  muti  i  cigni  a  i  dolci  fuoi  concentfi 
ma  queíti  amori  altro  paftor  fovrano 
catado  in  riva  al  Beti,ond>anzi  nacque 
ftolfc  a  quelli  ludirlo;  aquel  1c  note 


1 


* 


Del  Dotor  Andrés  del  Poco; 

DEfató  de  las  inditas  arenas 
del  ancho  Betis  el  ofado  Ifpano 
el  mas  noble  vaxel,  que  al  mar  infanó 
quilla  ofreció  jamas,  i  al  aire  antenas. 

J  afíoxando  fus  lazos  i  cadenas 
el  padre  de  los  mares ,  Océano 
fu  canpo  abrió  5  i  el  Betis  patrio,  ufano 

yio  de  riquezas  mil  fus  playas  llenas; 

*  ■■  1  1 

De  mil  riquezas  pobres ,  i  mortales: 
pero  vos  (noble  cifne)de  fus  ondas 
bolaítis  alas  fabias,Tiberinas> 

I  entre  fus  ricas  venas  inmortales 

\ 

facaftis  (penetrando  las  mas  hondas) 
i  os  lleváis  lo  mas  puro  de  fusminas. 


De 


De  Alonfo  de  Azebedo: 

#  ¡ 

NAcio  junto  al  Eridano  abundofo 
Aminta  en  fu  ribera  efclarecida, 
noble  zagal ,  cuya  niñez  florida 
fintio  de  Amor  el  arco  rigurofo. 

'  ,,  __  ,  t 

Efte  conTirfis,  un  paftor  famofo, 
paflava  en  amiftad  fu  trifte  vida, 
i  en  voz  fe  lamentava,  repetida 
con  fu  Tofcano  pledtro  numerofo. 

Mas  vino  de  la  Betrca  ribera 
un  joven  de  gallardo  ingenio  i  bríoj 
i  Aminta  ,por  el  docto  Sevillano, 

Dexo  fu  patria,  i  amiftad  primera: 
i  ya  en  el  Bctis,  en  eftilo  lípano, 
canta,  olvidado  de  fu  lengua ,  i  rio. 


APPRO 


APPROBATIO 


Ranslatio  haec  concordat  cum  Auc- 


-*■  toris  Tafsi  originali :  nihil  habecfidei 
Catholicas  adverfum:  quod  ad  mores  at> 
tinetj  honeílate  origínale  fuperat :  diótio- 
ne  vero ,  ubi  non  excedit ,  aequatj  Vnde 
politiores  litterasHífpanis  colentibus  ufui 
erit  peculiari  íi  typis  excudatUr.  Rpmae 


Kalend.  AuguítiAnni  M.DC.VIL, 


Mjtg ijler  Fr.  Laurentius  de  jfyaU  Frocurator  Mofiajlcrij 
janfli  Benedifli  Vallifoletanú 


Imprimatur  ÍI  vidcbitut  R,  P.  M.  Sac.  Pal.  ApoftJ 


Imprimatur,  Ir.  Elifeus  Mdnfinius  fodus  S,  Ojficíj 

gis! riS<(c0  FaL  jApoJi. 


PERSONjS  QVE  XEPRSSSNfJtÑR  ~ 

\  ■—  ’ 

AMOR  en  abito  paíloril  ; 

-í  *  O  i  V  •  *  ‘-i  '  -W  •  <  í  •  .9  .  i  .  5 

DAFNE  conpaáera  de  Silvia  r 

i  .  '  '  '  -  1 

'  y  ^  *  *  J  *  a  *  .v.  t  .  *  ^  .  . 

SILVIA  amada  de  Aminta . 

->  ,•  ’  •  x  •  #  * 

r  t  >  •  :  .  5  I  i  )  N  ■' '  •  5  "  -•  i •  I  •  *  1  •  i 

*  *  •  %*  *  *  •'  •'  \.s  J  1  *  .  í  .  .  .1.  v.  A  *  .  ,  v  ..  a 

AMINTA  enamorado  de  Silvia» 

A 

\  í  *  '  ~  \<’t  .•  •  •  ¿  -  ^  ’  ¿¡  !„  .LJ 

T I R  S I  conpaííero  de  Aminta . 

,  •  •'  A  O  1  -  '  ’  .  /  ¿ 

SÁT  IR  O  enamorado  de  Silvia;  ,  j 

v 

NERINA  menfagera.' 

E  R  G  A  S  T  O  menfasero : 

^  •  \  •  •  '  1 

.  E L PINO  paílor.  .  j 

4 

CORO  de  P añores 

/  *  ádt*  *  '  -  ■  •  • 

AMINTA 

•  — **  • 


Jf 


? 


¡  (  i  ' 

.  i  i 


.  ,  -I  •  ■  -V  ’  •  \  r 

^  ¿w  o  s 

'  .  -  *  *  * 

£  N  JÍBITO  V^ASTORlll 

'  ■  •  •  ‘  ‘  •  á  1  '  • 

•■  :•  •  :  ;■•  . !  .  VfS  ]  \  '  *  ■  '  *.  ;  ■  ;  .  •: 

Vie  creyera, q  en  eílaumana  forma, 
i  afsi  en  eftos  defpojos  paíloriles 
eílava  oculto  un  Dios?  no  un  Dios  agora 
feluaje,  o  de  la  plebe  de  los  Diofes, 
mas  entre  los  celeítes,  i  los  grandes 
el  de  mayor  poder  5  que  muchas  vezes 
derriba  a  Marte  lafangrienta  efpada 
de  la  rob  uita  mano :  i  a  Neptuno,  < 

que  las  tierras  con  bate ,  el  gran  Tridente: 
i  los  rayos  a  Iupiter  fupremo. 

En  cite  afpe¿to,  i  en  aquellos  panos 
no  reconocerá  tan  fácilmente 

*  •  -  t  v.  ;  « 

mi  madre  V enus  al  Amor  fu  hijo: 
efme  for^ofo  andar  huyendo  della, 
i  disfrazarme  afsi,  porque  ella  quiere 
-  A  diíponcr 


z 


AMINTA: 

difponer  a  fu  güilo  de  mis  flechas, 
i  de  mi  mefmo  :  i  de  anbicion  movida 
cual  liviana  muger ,  me  infiíle,  i  lleva 
a  las  iluftres  cortes  ,  i  los  cetros, 
i  alli  procura  que  mi  fuerza  enpleei 
i  folo  al  vulgo  de  miniílros  mios 
(mis  menores  ermanos)  da  licencia 
que  puedan  alojarle  entre  las  felvas, 
i  ufar  las  armas  en  filveílres  pechos. 

Yo  que  no  foi  criatura ,  aunque  mi  roílró 
lo  reprefenta ,  i  mi  ademan  traviefloj 
quiero  ufar  de  mis  armas  a  mi  güilo, 
idiíponer demi  fegunmiantojo,  .  - 
que  a  mi  fue  concedido,  i  no  a  mi  madre 
el  fuego  omnipotente ,  i  arco  de  oro. 

Por  ello  disfrazándome ,  i  huyendo 
no  fu  inperio  ,  que  en  mi  no  tiene  algtíno, 
mas  los  ruegos,  que  alíin  íiendo  de  madre 
tienen  fuerza  5  me  efcondo  entre  las  felvas, 
i  en  las  cabañas  déla  gente  umilde. 

Ella  me  ligue  i  bufca,  prometiendo 
a  quien  me  maniíieíle,  un  dulce  abrazo 
o  algún  premio  mayorj  cual  íi no  fueífe 
yo  poderofo  para  dar  en  canbio 


>  *  A. 


regalos 


P  R  O  L  O  G  O.  5 

regalos  Teme  jantes,  o  mayores, 
a'quien  me  encubre  della :  ello  alómenos 
decierto  le  j  que  los  halagos  míos 
a  las  donzcllas  les  feran  mas  gratos  ; 

(íi  yo  que  foi  Amor  de  amor  entiendo) 
afsime  bufca  deordinario  envano, 
que  nadie  quiere  revelarme,  i  callan. 

Pues  por  eílar  aun  mas  oculto,  i  que  ella 
no  pueda  defcubrirme  por  las  Tenas, 
dexé  las  alas,  el  aljava,  i  arco, 
mas  no  por  eíTo  vengo  defarmado, 
que  aquella  que  paíece  finple  vara, 
es  mi  encendida  hacha ,  transformada, 
i  toda  efpira  llamas  invifibles: 
tanbien  aqueíle  dardo,  aunque  no  tiene 
la  punta  de  oro ,  es  de  divino  tenple, 
i  doquiera  que  pica, amor  inprime. 

Oi  e  dehazer  una  profunda  herida 
no  menos  incurable ,  al  duro  pecho 
déla  mas  cruda,  Ninta  que  en  loscanpos 
figuio  jamas  el  coro  de  Diana, 

Será  tan  grande  llaga  la  de  Sylvia, 

(que  elle  es  el  nonbre  de  la  Ninfa  fiera) 
como  una  que  yo  hize,  avra  algún  .tienpq, 

A  z  al 
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al  tierno  pecho  del  zagal  Aminta, 
cuando  los  dos  de  un  modo  pequenuelosi 
el  por  el  canpo  a  ca^a  la  fcguiaj 
i  porque  el  golpe  en  ella  mas  encarne, 
efper aré  que  la  piedad  primero  ! 

ablande  el  duro  yelo,  que  apretado 
al  rededor  del  coracon  le  a  pueílo 
la  oneftidad ,  i  virginal  decoro, 
i  en  el  inflante  mifmoque  lo  lienta.  ■ 
algo  mas  tierno,  lan^aréle  el  dardo. 

Pues  para  executar  conmodamente 
mi  enprefa  noble, irqüiéro  a  entremeterme 
enbuelto  con  la  turba  de  paftores, 
que  todos  feílejantes, coronados 
aqui  fe  juntan  ya,  donde  los  dias 
Pólenes  gallan  en  folaz  i  fieíla, 
i  fingiré  íer  uno  de  fu  efcuadra.  ' 

En  elle  pueílo  ,  en  elle  haré  mi  golpe 
que  no  le  puedan  ver  mortales  ojos: 
oi  ellas  felvas  en  manera  nueva 
fe  oirán  hablar  de  amor:  oi  á  de  verfe 
que  aqui  prefente  mi  Deidad  afilie, 
ella  en  frmifma,  i  no  en  miniílros  fuyosí 
inípiraré  fentido  noble  i  puro 


5 


PROLOGO. 

a  los  míticos  pechos  5  i  en  fus  lenguas 
pondré  un  eftilo  dulce,  i  delicado, 
pues  en  qualquiera  parte  que  yo  afsifta 
foi  Amor  enefeto  5  en  los  paílores  v';  . 
no  menos  que  en  los  Héroes  poderofos;  - 
i  la  deíigualdad  de  los  fugetos 
como  me  plaze  igualo :  efta  es  la  fuma 
gloria  que  alcanzo,  el  gran  milagro  mío,’ 
que  fuelohazerlas  míticas  ^anponas 
a  la  lira  mas  doétafemejantes. 

I  íi  mi  madre,  que  defdeáa  el  verme 
andar  errando  por  agredes  bofques, 
efta  verdad  no  reconoce  a  cafo, 
ella  es  ciega  ,  no  yo  que  fallamente 
ufa  llamarme  ciego  el  ciego  vulgo. 


ACTO  PRIMERO- 

D  A  F  N  E.  SILVIA. 


H§|j  Yerras  Silvia  enefeto 

íM  finlosplazeresdelahermofa  Venus 
paífar  tus  verdes,  i  floridos  anos? 
ni  oiras  el  dulce  nombre 
de  madre,  ni  veras  los  tiernos  hij  os 
con  apazible  juego  rodearte? 
muda,  muda  de  intento 
íinplezilla  de  ti,  que  no  te  entiendes. 
sil.  Siga  otra  los  contentos  amorofos 
fies  que  ai  en  el  amor  algún  contento, 
yo  delta  vida  güito  5  i  mi  deleite 
es  atender  al  apeo ,  i  la  faeta, 
feguir  la  fiera  fugitiva,  i  luego 
aterrar  conbatiendo  la  mas  brava: 
i  mientras  no  faltaren 
al  bofque  fieras  Jala  aljava  flechas, 
a  mi  no  temo  que  plazeres  falten. 

Defa- 
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í>.>f  f-Defabridos  plazcres 

porcierto ,  i  vida  en  todo  defabrida; 
que  íi  agora  te  agrada, 
es  por  no  aver  probado  otra  ninguna; 
afsi  la  gente ,  que  abito  primero 
en  el  Mundo,que  aun  era  ímple  infame; 
tuvo  por  dulce ,  i  buen  mantenimiento 
agua  i  bellotas :  ya  bellotas  i  agua 
es  manjar,  i  bevida  de  animales 
porfer  pueílasenuío  uvas  i  trigo.1 
Tu  porventura  íiuna  vezguftaíTes 
cualquier  mínima  parte  del  contento 
que  goza  un  coraron  amante  amado, 
dixeras  íufpirando  arrepentida: 
todo  el  tienpo  fe  pierde 
que  en  amar  no  fe  gaita: 
o  mis  paíTados  años! 
cuantas  prolixas  noches, 
cuantos  {ilveftres,folitarios  dias 
e  confumido  envano, 

-  m 

que  pudiera  ocuparlos 
en  eftos  amoroíos  paíTatienpos; 
muda, muda  de  intento 
íinpleziüa  de  ti ,  que  no  te  entiendes. 

•  Cuando 
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sil.  Cuando  yo  arrepentida  fufpirando 

eíTas  palabras  diga 

que  tu  finges,  i  adornas  a  tu  güilo, 

házia  fus  fuentes  bolveran  los  rios, 

huirá  el.  hanbriento  lobo  del  cordero, 

el  galgo  de  la  liebre:  amará  el  ofo 

,  el  mar  profundo,  i  el  delfín  los  Alpes. 

t>jíf.  Conozco  yalajuventudefquiva: 

afsi  cual  eres  tu  ,  tanbicn  yo  e  fido 

afsi  también  gozé  de  gentileza, 

de  roílro  hermofo,  i  de  cabello  rubio: 

>  J 

.  afsi  tuve  qual  tu  los  labios  roxos, 
i  en  mis  llenas  mexillas  delicadas 
mezclada  afsi  con  el  jazmín  la  rofa: 
acuerdóme  que  folo  era  mi  güilo 
(que  finple  güilo)  conponer  las  redes, 
armar  con  liga  la  una  i  otra  mata, 
dar  nuevos  filos  en  la  piedra  al  dardo, 
i  acechar  de  las  fieras  en  el  bofque 
la  cueva,  i  huellas:  i  fi  vez  alguna 
era  mirada  de  lacivo  amante, 
bolvialaviílarufíica,i  íáluage 
al  fuelo,  con  vergüenza  deídenofa, 
defplaziendome  entonces  lahermofura 

.  tanto. 
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tan  to  como  a  los  otros  agradava, . 
qual  íi  fuera  mi  culpa,  o  mi  deioilfá 
el  fer  vifta,  querida,  i  deífeada. 

Mas  que  no  puede  el  tiepo?i  q  no  puede 
íirviendo,  mereciendo,  i  fuplicando, 
hazer  un  importuno,  i  fiel  amante? 
vencida  fui  (yo  lo  confieífo)  i  fueron 
del  vencedor  las  armas, 
umildad ,  i  continuo  fufrimiento, 
llanto,  fufpiros,  i  piadofos  ruegos. 
Moítróme  enfin  entonces 
la  ofcura  fonbra  de  una  breve  noche 
lo  que  la  luz  de  mil  enteros  dias  ■ 
en  largo  tienpo  no  me  avia  moílrado. 
reprehendime  entonces  de  mi  engano 
i  íinple  ceguedad ,  i  fufpiiando; 
con  voz  alegre  dixe: 
toma  allá  Cintia  tu  bozina ,  i  arco,  : . 
que  defde  aqui  renuncio 
tu  aljava, flechas,  exercicio,  i  vida. 
Afsi  tanbien  cfpero  que  tu  Aminta 
llegue  a  domeílicar  en  algún  dia 
eifa  tu  condición  ruftica  i  dura, 
i  ablande  en  cíl'e  pecho 
.  i  A  B  el 
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el  intratable  coraron  de  azero. 

No  es  un  gentil  mancebo?  no  te  quiere.* 
~  acafo  no  es.  querido  de  otras  Ninfas?  . 
te  dexa  a  ti  por  el  amor  de  alguna? 
o  por  el  odio  tuyo? 
pues  en  nobleza  acafo  le  aventajas? 
íi  tu  eres  hija  de  Cidipe,  i  ella 
nació  del  Dios  de  nueftro  noble  Rio* 
el  de  Silvano  es  hijo  ,  cuyo  padre 
fue  Pan,  aquel  grá  Dios  de  los  paftores. 
No  es  menos  que  tu  bella (fi  temiras 
al  eípejo  tal  vez  de  alguna  fuente) 
la  candida  Amarilis,  i  el  defprecia 
fus  afables  caricias, 
i  figue  tus  defprecios  defdenofos.  ■ 
Haz  cueta  (i  quiera  el  cielo  q  fea  vana) 
que  el,  de  ti  defdenado,  alfín  prucura 
agradarfe  de  aquella  que  lo  adora: 

-  que  fentirás  me  di?  con  cuales  ojos 
verás  tu  amante  con  ageno  dueño, 
i  ya  en  agenos  bracos 
feliz  i  alegre,  eílar  de  ti  burlando? 

$11.  Haga  Aminta  defi  lo  que  guítare, 
i  de  fu  amor  ¡  que  a  mi  me  inporta  poco,1 

•'  i  co- 
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i  como  no  fea  mió,  .  -  /  - 

de  quien  quifíere  fea, 
mas  nofera  (no  le  queriendo)mio,’ 
i  aunque  el  lo  fueífe,  yo  no  feria  fuya. 
daf.  De  donde  nace  tu  aborrecimiento? 
síí.Dc  fu  amor  folamente. 

Padre  apacible  de  hijo  rigurofo: 
cuando  fe  vio  del  ,corderillo  manfo 
nacer  el  tigre  ?  ni  del  cifne  el  cuervo? 
o  a  mi  (Siluia)nie  enganas, o  a  ti  mefma. 
sil.  Aborrezco  fu  amor ,  porque  aborrece 
fu  amor  mi  oneítidad:  i  amelo  en  tanto, 
que  de  mi  quifo  lo  que  yo  quería. 

Tu  quieres  lo  peor  :i  el  te  deflfea 
lo  q  a  íi  mifmo.  sil.  Tu  mi  Dafne  calla, 
o  habla  de  otra  cofa,  fi  pretendes  , 
que  te  refponda.  n.Xf.Que  déíapaziblc1' 
que  fobervia  rapaza1  dime  almenosj 
íi  otro  alguno  te  amara, 
admitieras  fu  amor  deífa  manera? 
5/¿.Deaqueíla  miíma  admitiré  a  cualquiera 
infidiador  de  mi  virgíneo  pedio, 
que  tu  llamas  amante,  i  yo  enemigo. 
Vjíc .  Iuzgas  por  enemigo 
•  B  ?  por 
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porventura  el  carnero  de  la  oveja? 

el  toro  de  la  vaca? 

juzgas  por  enemigo 

al  caro  efpofo  de  Fu  tortolilla? 

juzgas  por  tienpo  acafo 

de  enemiftad ,  i  enojo 

la  dulce  Primavera, 

que  agora  alegre ,  i  verde 

enfeña  a  amar  el  mundo,  i  animales, 

los  onbres  i  mugeres  ?  i  no  adviertes 

como  todas  las  cofas 

*  *  •  f  i 

en  efte  tienpo  eftart  enamoradas 
de  un  amor  apazible  i  provechofo? 
mira  alli  aquel  palomo 
con  que  dulces  arrullos  i  caricias 
befa  a  fu  conpanera. 
oye  aquel  ruyfenor,  de  ramo  en  ramo, 
como  falta  cantando,  yo  amo,  yo  amo. 
Pues  la  culebra'(  íi  es  que  no  lo  fabes) 
dexa  el  veneno,  i  corre 

».  »  *  y  - 

fervorofa  al  amante; 
fíente  de  amor  el  tigre; 
ama  el  bravo  León :  tu  fola  fiera 
más  que  las  fieras  todas. 
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le  niegas  en  tu  pecho  acogiijñiento. 
Mas  qué  digo' león,  ferpiente,  i.tigre 
que  tienen  fentimiento?  >•->. 
tanbien  aman  los  arboles,  i  plantas.:  ,• 
mirar  puedes  la  vid ,  con  cuanto  afectó 
i  con  cuantos  abracos  repetidos 
a  íii  marido  enlaza, 
ama  un  abeto  al  otro :  el  pillo  alpino, 
el  frezno  al frezno  : él  fauze  por  el  íauze 
i  una  por  otra  haya  arde  i  fufpira, 
i  íi  tuvieras  tu  de  amor  fentido 
bien  fus  mudos  fufpiros  entendieras: 
Que  ás  de  fer.  enefeto  para  menos 
que  las  plantas, huyendo  fer  amante? 
muda,muda  de  intento 
ílnplezilla  de  ti,  que  no  te  entiendes.  ¡ 
sil.  Pues  bien :  cuando  a  las  plantas  !  i 
oyere  los  fufpiros,  '  !:.■ 

digo  que  entonces  quiero  fer  amante. 
x>jiF.  Tu  recibes  a  burla  mis  confejos  :j 
fieles,  i  afsi  con  mis  palabras  ¿juegas, 
ó  en  amor  forda  cuanto  bova ,  i  necia! 
mas  anda,  vendrá  tiepo  en  que  deveras 
de  no  averíos  feguido  te  arrepientas:  - 
- 1  i  no 
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i  lío  te  digo  cuando  iras  huyendo  r 
las  fuentes^  donde  agora  te  deleitas, 
cuando  huiraslas  fuentes  por  el  miedo 
de  verte  ya,  tan  arrugada  i  fea,  u¿ 
foien  q  efto  te  avédrá ,  más  no  te  anucio 
efto  folo,  que  aunque  es  ta  grave  daño 
es  daño  alfin  común:  no  fe  te  acuerda 


Jorque  Elpino  contava  el  otro  dia, : 
el  fabio’ Elpino  a  fu  Licori  hermofa? 
la  que  en  Elpino  puede  con  los  ojos  i 
lo  que  el  deviera  en  ella  con  el  canto, 
cuando  el  dever  en  .el  amor  fe,  hallara? 


pues  lo  contaya  oyendo  Bato  i  Tiríi, 
de  amor  grandes  maeftros,  en  la  cueva 
de  la  Aurora,  do  encima  de  la  puerta 
efcriro  eftá:Lexos  de  aqui  profanos;  - 
El  dixo  (  i  dixo  que  fe  lo  avia  dicho 
aquel  de  ingenio  grande 
que  canto  los  amores,  i  las  armas, 
cuya  qanpoña  le  dexo  muriendo) 
que  ai  una  o  feúra  cueva  en  el  infierno 
alia  donde  los  hornos  de  Aqueronte 
exalan  negro  humo  abominable, 
i  que  en  aquefta  con  tormento  eterno 
en  i  de 
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de  llanto  i  de  tinieblas  efpantofas 
fon  caítigadas  merecidamente 


las  mugeres  ingratas  i  rebeldes. 
Aguarda  pues,  que  alli  fe  te  apareje  ■ 
alvergue  a  tu  fiereza ,  i  ferá  juílo  ,>  ¡ 
que  Taque  el  humo  llanto  de  unos  ojos» 
do  la  piedad  jamas  pudo  Tacarlo; 
Tigue,  ligue  tu  cftilo  :  c 

deTconocida  Ninfa, i  obftinada;  .  ; 
sil.  I  que  le  refpondio  Licori  entonces 
a  tales  cofas?  djíf.  T u  del  proprio  hechc* 
nada  cuidas ,  e  inquieres  los  ágenos, 
con  los  ojos  le  dio  rcfpueila.  sil.  como 
refponder  pudo  con  los  ojos  Tolos? 

Ellos  a  Elpino  bueltos  rcípondieroil 
con  una  dulce  rifa :  tuyos  Tomos,  , 
i  el  mifino  coraron  de  la  que  miras»  , 
ni  mas  deves  pedirle,  r 

ni  mas  te  puede  dar :  i  ello  bailara  ¡ 
por  mui  cüplido  premio  al  callo  amateJ 
cuando  el  aquellos  ojos  ;  ; 

juzgara  verdaderos  como  bellos 
i  entera  fe  les  diera.  ■  , 

SJL.l  porqué  no  los  creeín.  Luego  no  Tabes 

3  b  ’  ’  "  •  rr*  ■  ■  lo 
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10  que  Tiríi  eferivio,  cuando  perdido 
fin  fefo,  ardiendo,  anduvo  por  los  capos 
de  tal  manera  ,  que  a  la  par  movía 
piedad,  i  rifa  en  Ninfas  i  paftores? 

no  fue  lo  que  eferivio  digno  de  rila, 
íi  bien  fus  hechos  como  ves  lo  fueron: 
el  eferivio  mil  troncos ,  i  con  ellos 
creció  la  letra  juntamente,  i  verfos, 
donde -me  acuerdo  aver  afsi  leydo: 
Faifas  lunbres ,  efpejos  engañofos 
’del'triíle  coracon,bien  os  conozco, 
i  los  engaños  vueftros,  masque  inporta 

11  Amor  inpide  quede  vós  me  aparte? 
si. Y  o  eftoi  perdiedo  el  tiépo  aquí  é  palabras 

fm  acordarme  que  es  el  di  a  preferito 
que  avernos  de  ir  ala  ordenada  caca 
del  Eñzinal .  ü  te  parece  Dafne  ;rt 
me  efperaen  tanto  que  en  la  fuete  lavo 
el  polvo,  de  que  eftoi  toda  cubierta 
defde  ayer ,  por  íeguir  un  prefto  gamo 
que  alfin  pude  matar,  djíf.  Eíperarete 
i  aun  yo  quica  me  bañare  contigo; 
mas  quiero  ir  antes  a  mi  cafería 
pues  halla  agora  no  parece  tarde,  . 
t>  .  eiperamc 
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eíperame  en  la  tuya  iré  a  bufcarte, 
i  entanto  pienfa  tu  lo  que  te  inporta 
más  que  la  fuente  i  ca^a;  i  íi  no  fabes 
cree  que  no  fabes,  i  a  los  fabios  cree. 
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j£  Mi  NT  ¿t:  Tin  si. 


Viíto  al  llanto  mió 
el  mar,  las  piedras  refponder  piadofas 
i  fuípirar  las  hojas 
e  viíto  al  llanto  mió: 
mas  no  é  viíto  jamas ,  ni  ver  eípero 
conpadecerfe  mi  enemiga  bella 
(que  no  fe  fi  muger  la  nonbre  oliera) 
aero  ya  niega  fer  muger  umana 
a  que  piedad  me  niega, 
no  aviendola  negado 
háíta  la  dura  inanimada  piedra. 
r/icPace  el  cordero  la  menuda  yerva, 
i  el  lobo  fe  alimenta  del  cordero, 
mas  el  Amor  de  lagrimas  fe  ceba, 
i  fin  jamas  moítrarfe  fatisfecho. 

-  v  C 
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jiM.  Ai  trille,  que  el  Amor  bien  fatisfecho 
ella  ya  de  mi  llanto  ,  folo  tiene 
fed  de  mi  fangre ,  i  quiero  q  mi  fangre 
el ,  i  mi  ingrata  con  los  ojos  bevan. 

Tin.  Ai  Aminta  infeliz  ,  que  devaneas? 
que  ellas  diziendo?  esfuer^ated  cofortg, 
que  otra  Ninfa  hallaras  ,  fi  te  defprecia 
efta  cruel.^-w.como  podre  hallar  otra, 
fi  hallarme  a  mi  no  puedo?  i  íi  yo  miímo 
me  perdí  5  que  ganancia 
adquiriré  jamas ,  que  me  contente? 

Tin.  O  mifero  zagal ,  no  defefperes, 
que  adquirirás  lamifma  que  deíTeas. 
fabe  q  el  tienpo  largo  enfena  al  onbrc 
poner  freno  al  León ,  1 T igre  Ircana. 

JiM*  Si, pero  el  defdichado 
.  no  puede  largo  tienpo 
foftener  la  tardanza  de  fu  muerte, 

Tin. Será  breve  tardanca,  porque  enbreue 
fe  enojan  las  mugeres  i  fe  aplacan, 
a  quien  Naturaleza  hizo  mudables 
más  que  la  hoja  al  viento, i  que  la  punta, 
de  blanda  efpiga.  Pero  yo  te  ruego 
que  de  lo  oculto  de  tu  trille  eítado 
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me  des  noticia;  que  íi  bien  me  ás  dicho 
diverfas  vezes,  que  deveras  amas, 
la  caufa  de  tu  amor  íienpre  callaíle: 
i  mi  fiel  amiftad  pienfo  merece,  * 

con  el  común  eíludio  de  las  Muías, 
que  me  defeubras  lo  que  a  todos  celas. 

Tirfi,  yofoi  contento  dedezirte, 
lo  que  las  felvas,  montes, i  los  rios 
ya  faben ,  i  los  onbrcs  no  lo  faben, 
porque  ya  eftoi  tan  cerca  de  mi  muerte 
que  me  inporta  dexar  quien  manifieíle 
de  mi  morir  la  caufa,  i  que  la  inprima 
en  la  corteza  de  una  haya  infaufta, 
junto  al  lugar  doyazera  mi  cuerpo, 
donde  tal  vez  paffando  aquella  ingrata, 
huelgue  pifar  los  infelices  hueífos 
con  el  fobervio  pie,  i  entre fi  diga: 
eíte  es  mi  triunfo;  i  de  mirar  fe  alegre, 
que  ya  es  patente  fu  Vitoria  a  todos 
los  paílores  vezinos,  i  eftrangeros, 
que  alli  traiga  la  fuerte;  ifer  podría 
(mas  mucho  eípero)  fellegaífe  un  dia 
que  ella,  aunq  tarde,  de  piedad  movida, 
lloraífe  muerto,  al  que  quitó  la  vida. 

I  •  *  C  2  mas 
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mas  oye  agora,  tía.  di  q  bien  te  e feúcho; 
qui$a  con  mejor  fin  que  tu  nopienfas. 

Km.  Siendo  yo  zagalejo, 

tanto  que  apenas  con  la  tierna  mano 
podía  alcanzar  de  las  primeras  ramas 
en  los  pequeños  arboles,  el  fruto, 
tuve  pura  amiftad  con  una  Ninfa 
la  mas  amable  i  bella 
q  al  viento  dio  jamas  fus  hebras  de  oro; 
bien  conoces  la  hija  de  Cidipe 
i  del  rico  Montano,  Silvia  cara, 
onor  de  nueftras  felvas 
i  ardor  de  nueftras  almas,  defta  digo: 
vivi  con  efta  un  tienpo,  tan  unido 
que  entre  dos  tortolillas  mas  conforme 
fidelidad,  ni  fe  vera,  ni  á  vifto: 
eran  nueftros  alvergues 
bien  juntos,  pero  mas  los  coracones: 
conformes  las  edades, 
pero  los  penfamientos  mas  conformes: 
con  ella  muchas  vezes  . 
tendí  la  red  a  paxaros,  i  a  pezes, 
fegui  con  ella  el  ciervo ,  el  veloz  gamo,' 
i  era  común  la  ca$a,i  el  contento. 

•Mas 
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Mas  mientras  de  animales  hazia  prefa, 
íin  faber  como ,  fui  yo  mifmo  prefo: 
poco  a  poco  nació  en  el  pecho  mió 
no  fe  de  que  raiz  ( como  la  yerva 
que  fuelc  de  fi  mifma  ella  nacerfe) 
un  incógnito  afeéto, 
qué  mi  dcífeo  movía 
a  ver  fienpre  delante 
mi  conpañcra  Silvia, 
i  de  fus  bellos  ojos 
folia  guftar  una  dulzura  eítraña,' 
q  alfín  dexava  un  nofequé  de  amargo,’ 
mil  vezes  iufpirava  ,ino  fafcia 
cual  fueífe  la  ocaíion  de  mis  fuípiros. 
de  manera  que  fui  primero  amante 
que  al  Amor  conocieífe :  vine  al  cabo 
bien  a  entenderloj  mas  el  modo  efcuchá 
i  nota  como  íwc.tir.  deve  notarfe 
De  un  alamo  ala  fonbra  Silvia,  i  Filis 
i  yo  junto  con  ellas, 
huyendo  el  fol  eftavamos  un  dia, 
quandouna  abeja,  que  ligera  andava 
fu  miel  cogiendo  en  los  floridos  prados 
a  Filis  fue  bolando. 
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i  en  la  mexilla  hermofá , 
mas  frefca,  i  mas  rofadaque  larofa,' 
anueílros  ojos  le  pico  atrevida 
(qui^a  engañada  con  la  femejan^a 
creyó  quefucfe  flor)  entonces  Filis 
como  inpacicnte  comenco  a  quexarfc 
de  la  aguda  picada, 
pero  mi  bella  Silvia  dixo,  calla, 
calla,  no  te  lamentes  Filis  mia, 
que  con  palabras  que  yo  fe  de  encanto 
te  quitare  el  dolor :  efte  fecreto 
fupe  de  Arefia  maga,  i  le  di  en  trueco 
mi  cuerno  de  marfil  i  engaite  de  oro. 

¿D 

Eflo  diziendo  ,  avezino  los  labios 
de  aquella  dulce  boca  a  la  mexilla 
herida ,  i  blandamente  murmurando 
dixo  no  fe  que  verfos:  i  al  momento . 
(maravillofo  cfeñto)  fintio  Filis 
quitarfele  el  dolor :  o  fue  la  fuerza 
i  virtud  de  las  mágicas  palabras, 
o  como  yo  prefumo, 
la  virtud  de  la  boca 
que  fana  lo  que  toca, 

Pues  yo  que  haíla  entonces 


otra 
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otra  ninguna  cofa  deíTeava 
que  la  agradable  lunbre  de  fus  ojos 
i  fus  palabras  dulces,  mas  Tuaves 
que  el  lento  murmurar  de  un  arroyuelo 
que  ronpe  el  curio  entre  menudas  guijas 
i  el  refonar  de  Zefiro  en  las  hojas, 
entonces  me  encendió  nuevo  deíTeo 
de  juntar  a  los  Tuyos  ellos  labios: 
i  con  mayor  aftucia  i  mas  avifo 
que  nunca  avia  tenido  (mira  cuanto 
el  amor  futiliza  nueftro  ingenio) 

Te  me  oTrecio  un  engaño  con  q  enbrevc 
llegar  pudieíTe  a  conTeguir  mi  intento  ¿ 
i  Tue  deíla  manera ,  que  fingiendo 
me  avia  picado  otra  moleíla  abeja 
el  labio  bajo,  comencé  a  quexarme 
de  Tuerte ,  que  el  remedio  que  la  lengua 
no  demandava ,  el  roílro  le  pedia. 

La  finplezilla  Silvia 

piadóTa  de  mi  mal ,  Te  ofreció  luego 

con  el  remedio  a  la  en^aáoTa  herida,' 

1  hizo  (ai  trille)  mucho  mas  crecida 
i  mas  mortal  mi  herida  verdadera 
cuando  llego  Tus  labios  a  los  mies: 

no 
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no  fuelen  las  abejas  • 
coger  tan  dulce  miel  de  flor  alguna 
como  yo  entonces  de  fus  frefeas  rofas, 
aunque  el  vivo  dedeo 
que  ardiente  me  incitava  a  umedecerlas 
fe  abíluvode  temor  i  de  vergüenza, 
liendo  mas  lento,  i  menos  atrevido, 
mas  mientras  decendia 
al  coraron  la  gran  dulzura,  mifta 
de  un  fecrcto  veneno, 
tanto  regalo  defte  bien  fentia 
que  fingiendo  no  averfeme  deltodo 
paíTado  aquel  dolor ,  liize  de  fuerte 
que  ella  mas  vezes  repitió  el  encanto. 
De  alli  adelante  de  manera  anduvo 
creciendo  mi  inpaciencia,i  mi  deífeo, 
que  como  ya  en  el  pecho  no  cupiefen 
por  fuerza  uvieron  de  falir :  i  un  dia 
que  en  cerco  fe  fentavan  muchas  Ninfas 
i  paftores,haziendo  un  juego  nueílro 
que  cada  uno  por  orden  le  dezia 
en  la  oreja  un  fecreto  al  mas  vezinoj 
le  dixe  a  Silvia :  yo  por  ti  me  abrafo 
i  moriré  íi  tu  no  me  remedias. 


Aef- 
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A  ellas  palabras  inclino  fu  roftro 
i  de  inprovifo  le  tino  de  rojo, 
dando  feñales  de  vergüenza  i  rabia. 
No  tuve  otra  reípue fia,  que  un  filencio 
mudo,  turbado  ,  i  lleno  de  amenazas: 
quitofe  de  alli  luego,  i  nunca  quifo 
más  hablarme  ni  verme.  I  ya  tres  vezes 
ha  el  fegador  cortado  las  efpigas,  • 
i  tantas  el  Ivierno  á  defpojado 
los  verdes  bofques  de  fus  frefeas  hojas, 
i  todos  los  caminos  e  tentado 
por  aplacarla,  fuera  de  la  muerte} 
morir  me  falta  enfin  por  aplacarla, 
i  moriré  en  buen  ora  como  entienda 
que  e  de  caufarle  fentimiento,ogozo, 
ni  fe  cual  quiera  mas  deltas  dos  cofas, 
bien  fuera  la  piedad  mas  rico  premio 
de  mi  fe  Yfrdadera, 
i  mayor  reconpenfa  de  mi  muerte, 
mas  no  elevo  t]uerer  cofa  qne  turbe 
la  luz  ferena  de  fus  ojos  bellos, 
ni  que  moled?  aquel  hermofo  pecho. 
tir.  Es  pofsibk que  Silvia,  fi  teoyeífe 
palabras  femejantes,  no  te  amalle? 

D 
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sAM.  No  lo  fe,  ni  lo  creo, 
mas  huye  mis  palabras, 
cual  Afpid  el  encanto,  r.  Pues  confías 
que  el  coraron  me  dize, 
quee  de  fer  poderofo  a  que  te  efcucheJ 
j£M.  O  nada  alean garás,o  cuando  alcances 
alfin  que  yole  hable, 
yo  fe  que  nada  é  de  alcanzar  hablando. 
t:r.  Porque  afsi  defefperas?  jím.  defeípero 
con  juila  caufa,  porque  el  íabio  Mopíb 
ya  me  pronoíticb  mi  dura  fuerte, 
Mopfo,q  entiende  el  canto  de  las  aves, 
la  virtud  délas  y  er  vas ,  i  las  fuentes. 
tir.  De  cual  Mopfo  me  dizes?  delqtiene 
en  la  lengua  melofas  las  palabras, 
un  amigable  termino  en  los  labios, 
i  engaños  i  traiciones  en  el  pecho? 
ora  cita  de  buen  animo, que  todos 
los  pronoílicos  fuyos  infelizes 
'  que  entre  ignorantes  vede  con  fu  faifa 
íeveridad ,  jamas  tienen  efedro, 
i  de  efpeiiencia  fe  lo  que  te  digo: 
antes  por  elfo  folo  que  el  te  anuncia 
me  atrevo  a  aífegurarte  un  fin  dichofo 

en  tu 
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en  tu  amorofo  intento  :afsi  que  deves 
prometerte  feguras  efperan^as 
por  folo  que  elle  quiere  que  no  eíperes. 
j(m.  Ya  meconfuelo  oyendo  loquedizes^ 
a  ti  el  cuidado,  Tiríi,  te  remito 
delta  mi  vida.  tir.  yo  tendre  el  cuidado,' 
i  tu  me  eípera  aqui  dentro  de  un  ora, 

f 
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Bella  Edad  del  Oro  venturofa; 
no  porque  miel  el  bofque  diítilava 
i  de  las  fuentes  leche  fe  vertia, 
no  porque  dio  fus  frutos  abundóla 
la  tierra  que  al  arado  no  tocava, 
ni  venenofa  herpe  confentia* 
no  porque  reluzia 
fin  trilles  nubes  el  fereno  cielo 
i  fiempre  era  tenplada  primavera 
que  ya  no  perfevera, 
mas  la  deílenplan  el  calor  i  el  yelo, 
ni  llevó  nave  a  la  cílrangera  tierra 
la  vil  cudicia,  o  la  fangrienta  guerra. 

Alas  folo  porque  entonces  elle  vano, 
vaho  i  fingido  nonbre  fin  fugcto, 
elle  Idolo  de  errores  engañólo, 
a  quien  la  urbanidad,  i  el  vulgo  infano 
llamó  defpues  Onor ,  i  es  enefeto 

de 
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de  la  Naturaleza  opuefto  odiofo: 
no  mezcló  maliciólo 
fu  afan  en  los  dulcifsimos  amores, 
ni  de  fu  dura  lei  tan  inportuna 
tuvo  noticia  alguna 
aqüella  libre  efcuadra  de  amadores, 
mas  de  una  natural,  que  confentia 
fueífe  licito  aquello  que  plazia. 

Entonces  por  el  agua,  i  por  las  flores 
ivan  con  dulces  bailes  retobando 
los  Cupidillos  fin  aljava  o  lazo: 
fentavaníe  las  Ninfas  i  paftores. 
caricias  mil  al  razonar  mezclando, 

•  i  a  las  caricias  uno  i  otro  abraco: 
de  velo ,  ni  cnbara^o 
jamas  cubrió  fus  rofas  encarnadas 
la  paftorzilla ,  ni  la  pura  frente, 
defnudo  juntamente 
fu  blanco  pecho ,  i  pomas  delicadas: 

<  i  amenudo  en  el  agua  detenida 
trifear  fe  vio  el  amante,  i  fu  querida: 

Tu  (Onór)  fuifte  el  primero  que  negafle 

-  la 


30  A  M  I  N  T  Á 

la  fuente  de  deleites  tan  copióla,' 
i  a  la  fed  amoroía  la  efeondifte: 
tu  a  los  hermofos  ojos  enfeñafte 
a  encubrir  en  fi  mifmos  temerofa 
la  vi.va  luz  que  en  fu  belleza  ahíte: 
tu  en  redes  recosifte 

;  o 

las  hebras  de  oro  quetratava  el  viento; 
i  tu  puíiíte  el  ademan  efquivo  ■ 

-  a!  proceder  laciuo; 

freno  a  la  lengua ,  i  arte  al  movimieto: 
'  efedto  (o  vil  Onor)  es  folo  tuyo 
q  el  don  de  Amor  fe  llame  hurto  fuyo. 

¡  j:¡  -  ' 
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I  fuelen  fer  tus  celebres  hazañas 

las  penas  del  que  oprimes  a  tus  leyes. 
Mas  tu,  feñor  de  la  Naturaleza 
i  deí  Amor ,  tu  que  fugetas  Reyes, 
que  pretendes  oculto  entre  cabañas 
donde  caber  no  puede  tu  grandeza?, 
alia  con  la  nobleza 
te  ve  a  turbar  el  faeno  al  preminentc,’ 
dexa  fin  ti,  nueítros  umildes  pechos 
en  limitados  techos 


Vivir  al  ufo  de  la  antigua  gente^  ..  ;  ;l 
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amemos  ,  que  no  ai  tregua  diferida 
entre  los  tienpos  i  la  umana  vida. 


•  •  v  ;  *  ■*  *  •  %  \  r 

Amemos ,  que  el  Sol  muere ,  i  luego  nace; 
a  nofotros  fe  efeonde  i  fe  deshaze 

v  -  .  '  ,  \ 

la  breue  luz  del  dia, 
i  el  fueno  eterna  noche  nos  enbia* 

’  •  i  >  ^  .  -«  .  ^ .  .  .• 
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S.  pequeña U  abeja  por  eftremo, 
i  con  fus  breves  armas ,  cuádo  pica 
haze  moleíla,  i  grave  la  herida: 
mas  qué  cofa  tan  breve,  i  tan  pequeña 
como  el  Amor?  q  en  todo  breve  efpacio 
entra,  i  fe  efc5de,ya  en  lafonbraefcafa 
de  unas  peítañas,  ya  entre  las  primeras 
fútiles  hebras  de  vn  cabello  rubio, 
ya  en  los  hoyuelos  de  una  dulce  rifa; 
i  en  pequenez  tan  mínima,  le  vemos 
hazer  mortales ,  incurables  llagas. 

Trille  de  mi,  que  es  todo  llaga  i  fangrc 
mi  coraron  i  entrañas;  i, mil  dardos 
pufo  el  Amor  en  los  airados  ojos 
de  Silvia,  crudo  Amor,  ingrata  Silvia, 
mas  cruda,  i  mas  ingrata  que  las  Selvas: 
o  como  te  conpetc  elnonbre,  i  como 
quien  tal  nonbre  te  pufo ,  lo  entendía  i 

.  la 
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la  felva  encubre  al  ofo,  tigre ,  i  íicrpc 
en  fu  arboleda  verde ;  i  tu  en  el  pecho 
efeondes  inpicdad ,  fobervia ,  i  odio, 
fieras  mayores,  que  ofo ,  tigre,  i  herpe? 
que  aquellas  fuelen  aplacarfe:  i  eftas 
no  fe  aplacan  por  dadivas  ni  ruegos: 
tu  cuando  te  prefento  flores  nuevas, 
eíquiva  las  defprecias  ,  porventura 
viendo  en  tu  roftro  máshermofas  flores: 
pues  (i  te  traigo  las  manganas  frefeas, 
tu  las  defdeñas  arrogante ,  acafo 
porque  en  tu  pechólas  verás  mas  bellas? 
cuando  te  ofrezco  los  panales  dulces, 
altiva  los  ultrajas,  porventura 
por  fer  mas  dulce  miel  la  de  tus  labios: 
Mas  íi  no  puede  darte  mi  pobreza 
cofa  que  no  aya  en  ti  más  dulce  i  bella, 
a  mi  mefmo  te  doi :  porque  defprecias 
i  aborrezes  el  don? que  no  merezco 
fer  defpreciado  ,  fi  en  el  mar  tranquilo 
bie  me  mire ,  cuando  callado  el  viento, 
fus  claras  ondas;  ferenava  un  dia: 
efte  mi  roftro  de  color  fanguino, 
eftas  anchas  efpaldas ,  eftos  bracos 

E  de 
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de  duros  nervios ,  mi  cerdofb  pecho 
y  vedijudos  mudos, fon  indicio 
de  mi  viril  ,i  poderofo  esfuerzo. 

Que  pienfas  tu  liazer  dedos  donzeles 
apenas  ñorecido  ,  el  blando  bo^o 
en  fus  mexiilas?  que  con  arte  i  cuenta 
diíponen  fu  cabello  linpio  i  crefpo? 
mugeres  fon  aquedos  en  fenblante 
i  en  obras,  dile  a  alguno  que  te  liga 
por  felva  i  monte ,  i  que  por  ti  conbata 
contra  el  valiente  javali,  i  el  ofo. 

No  foi  pues  malo  yo ,  ni  tu  me  dexas 
por  la  forma  que  tengo,  fino  folo 
por  mi  pobreza :  enfin  las  caferías 
liguen  de  las  Ciudades  el  exenplo: 
fin  duda  alguna  el  figlo  de  oro  es  ede 
pues  folo  vence  el  oro  ¿i  reyna  el  oro. 
o  tu  quien  fuide  el  inventor  primero 
de  vender  el  amor  i  maldita  fea 
tu  enterrada  ceniza  i  liuefos  fríos, 
i  no  alcancen  jamas  pador  o  Ninfa 
que  paliando  les  diga :  ayais  defeanfo: 
mas  los  bañe  la  pluvia,  i  mueva  el  vieto 
i  con  inmundo  pie  todo  ganado 

los 
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los  huelle  5  tu  primero  envilccifte 
la  nobleza  de  Amor  5  i  fu  dulzura 
alegre ,  convertirte  en  amargura. 
Amor  vendible ,  Amor  íiervo  del  oro 
es  el  monftruo  mas  vil,  i  abominable 
que  el  mar  i  tierra  engendra  i  produze. 
Masparaqué  me  quexo  al  aire  envano? 
ufa  las  armas  cadacual  ,  que  expueftas 
le  dio  Naturaleza  a  fu  defenfa: 
ufa  los  pies  el  ciervo ,  el  león  las  garras, 
el  javali  el  colmillo 5  afsi  ion  armas 
de  la  muger ,  beldad  i  gentileza: 
pues  cómo  yo  alprefente  no  me  valgo 
de  mi  ferocidad  para  defenfa 
de  mi  falud,  pues  la  Naturaleza 
apto  me  hizo  ala  violencia  i  robo? 
yo  me  quiero  robar  lo  que  me  niega 
efta  enemiga,  i  al  Amor  ingrata: 
pues  como  agora  me  conto  un. cabrero 
que  fabe  fus  coftunbres  ,ella  fucle 
refrefearfe  amenudo  en  una  fuente 
imeenferídel  lugar :  pienfo  cfcÓderme 
en  el ,  entre  los  cefpedes  i  ramas, 
aguardando  a  que  venga  3  i  como  vea 

E  z  buena 
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buena  ocafion  j  me  arrojare  tras  ella, 
que  puede  contrallar  una  mocuela 
con  la  débil  carrera  o  con  los  bracos 
contra  mi,  tan  ligero  i  poderofo? 
llore  ,  fufpire ,  oponga  toda  fuerza 
de  piedad,  o hermofuraj  que  íi  puedo 
rebolver  ella  mano  a  fu  cabello, 
de  alli  no  ira,  fin  que  primero  tiña 
por  venganza  mis  armas  de  fu  fangre. 

DAFNE.  T  1  R  S  I. 

Orno  te  dixe,  Tirfi ,  yayo  vía 
q  Aminta  amava  a  Silvia,  i  fabe  el  cielo 
como  le  c  hecho  fienpre  buen  oficio, 
i  agora  con  mas  güilo  e  de  hazeríe 
porque  los  ruegos  tuyos  intervienen: 
mas  antes  me  atreviera  (te  prometo) 
a  domar  un  novillo ,  un  tigre ,  un  ofo, 
que  una  rapaza  deílas  finple  i  bova, 
tan  bova  como  bella ;  que  no  advierta 
cuan  ardientes  i  agudas  fon  las  armas 
de  fu  belleza,  i  con  el  llanto  i  rifa 
a  muchos  mate,  i  del  herir  no  entienda. 

,  Que 
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tjjí.  Que  muger  ai  tan  finplc ,  q  en  faliendo 
de  las  mantillas, ya  nó  aprenda  el  arte 
de  contentar  i  parecer  hermefa? 
de  matar  agradando  ?  i  faber  cuales 
armas  pueden  herir ,  i  cuales  matan, 
i  cuales  dan  Talud,  i  refucitan? 
vaf.  Quié  es  maeftro  de  tan  grandes  artes? 
tir.  Tu  finges ,  i  me  tientas :  el  que  enfeña 
el  canto  i  huelo  a  las  ligeras  aves, 
el  nadar  a  los  peces  5  el  encuentro 
a  los  carneros :  a  los  bravos  toros 
ufar  del  cuerno  5  i  al  pabon  fobervio 
tender  la  ponpa  de  bizarras  plumas. 
r.Cual  es  clnobre  fuyo?r.Elnóbre  esDafne. 
da.  O  faifa  lengua  í  t.  Luego  tu  no  bailas 
a  dar  a  mil  dicipulas  efcuela  ? 
aunque  a  dezir  verdad ,  bien  poca  falta 
les  haze  otro  maeílro :  fu  maeílra 
es  la  Naturaleza,  i  alas  vezes 
tanbien  la  madre ,  i  ama  alcanzan  parte. 
daf.  Tu  eres  enfuma,  maliciofo  ,  Tirfi: 
pues  yo  te  fe  dezir, que  no  refuelvo 
lies  ya  tan  bova  Silvia,  i  tan  fenzilla, 
como  en  fus  hechos  y  palabras  mueilra 

vi 
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<  vi  ayer  cierta  feñal ,  i  eíla  me  pufo 
en  mucha  dudar  yo  la  halle  cercana 
a  la  Ciudad,  donde  fus  anchos  prados 
tienen  entre  lagunas  unaisleta 
con  un  eftanque.  trafparente  i  linpio, 
allí  la  vi  ,  toda  pendiente  el  cuerpo, 

;  defuerte  que  moítrava  deleitarfe 
de  mirar  a  íi  mefma ,  i  le  pedia 
confejo  al  agua  ,  como  difpondria 
por  cima  de  la  frente  fu  cabello, 
fobre  el  cabello  el  velo  ,  ifobreel  velo 
diverfas  flores  que  tenia  en  la  falda: 
de  allí  facava  la  a^u^ena  i  rofa,.. 
i  la  llegava  a  fu  purpureo  roftro 
i  a  fu  candido  cuello  ,  cotejando 
las  colores ,  i  luego  mui  ufana 
de  la  vitoria  ;  un  tanto  fe  reia¿ 
como  diziendo :  yo  eneteto  os  venco, 
no  os  traigo  aqui  por  ornamento  mió, 
.mas  folo  os  traigo  por  verguéca  vueftra, 
i  por  moftrar  que  os  llevo  gran  vetaja. 
Mas  mientras  fe  adornava  i  conponia, 
bolvio  los  ojos  bien  acafo,  i  viendo 
como  yo  la  mirava;  de  verguenca 
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Ce  al^o  del  fuelo  vi  derramo  las  flores: 
cuanto  más  yo  de  verla  me  reía, 
más  ella  de  mi  rifa  fe  encendía: 
i  porque  eftava  defconpueílo  en  parte 
fu  cabello,  i  en  parte  recogido; 
dos  o  tres  vezes  rebolvio  los  ojos 
liazia  la  fuente  confejera,  a  hurto, 
como  temiendo  ferde  mi  entendida? 

i 

mirofedefconpuefta,  mas  contodo 
fe  fatisfizo ;  que  fe  vio  mui  bella, 
íi  defconpuefta  :  yo  entendilo  todo,' 
pero  callé.  r.Tu  me  refieres  Dafne 
lo  que  é  penfado  íicnpre  :  no  lo  dixc? 
Ju^í’.Bien  lo  dixiíte:  mas  a  todos  oigo, 
que  no  fueron  las  Ninfas  i  paftoras 
.tan  entendidas  antes,  ni  yo  tuve  f 
tal  juventud:  el  Mundo  fe  envejece,' 
i  en  la  vejez  fe  aumenta  fu  malicia. 
tib.  Qui^á  entSces  no  ufa  van  tantas  vezed 
los  ciudadanos  ver  elcanpo  i  íelvas, 
ni  tantas  vezes  nueftras  zagaíejas 
entrar  en  la  ciudad:  ya  eftan  mezclados 
linages,i  coílunbres.  Mas  dexando, 
agora  ellos  difeurfos ;  no  harías 

po| 
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por  conformar  a  Silvia  en  que  le  hablaífc 
Aminta  folo ,  o  tu  delante ,  un  dia? 

No  fe  ¡Silvia es  efquiva  poreftremo. 
Tur.  I  Aminta  por  eftremo  comedido. 
iX/ff.Pues  no  hará  nada  comedido  amate: 
tu  le  aconfeja  que  a  otra  cofa  atienda 
fi  es  decíTc  umor.Elquefaberquifierc 
de  amar 5  dexe  refpetos,ofe ,  i  pida, 
folicite,  inportune,  i  fi  no  baila, 
tome  lo  que  pudiere  :  tu  no  fabes 
de  la  muger  la  condición  precifa? 
huye,  i  huyendo  quiere  que  la  alcance? 
niega ,  i  negando  quiere  que  la  apremié? 
lucha,  i  luchando  quiere  que  la  vcncan. 
ya  fabes  Tiríi  que  de  ti  me  fio, 
porque  en  filencio  guardes  lo  que  digo. 
tib.  No  al  ocafió  porque  de  mi  fofpeches 
que  jamas  diga  cofa-  que  te  ofenda: 
mas  ruegote  mi  Dafne,por  la  dulce 
memoria  de  tus  años  juveniles, 
me  favorezcas,  ayudando  a  Aminta 
mifero  que  perece.  Djt.  Qué  conjuro 
tan  gentil  á  bufeado  cite  inocente: 
la  juventud  me  trae  a  la  memoria: 

el 
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el  bien  paflfado,es  elprefente  enojó, 
pues  qué  dizes  que  haga?  t.  no  te  falta 
ingenio ,  ni  confejo ,  baila  folo 
que  a  querer  te  difpongas.  v.  ora  fabe 
que  vamos  Silvia  i  yo,  dentro  de  un  rato 
a  la  fuente  que  llaman  de  Diana, 
allá  donde  aquel  Plátano  da  fonbra 
al  agua  dulce,  i  al  lugar  conbida 
Jas  Ninfas  caladoras  5  en  aqueíle 
es  cierto  á  de  lavar  fus  mienbros  bellos. 
r.Pues  bie?n.Comopues  bie?  q  mal  étiédes 
íi  en  ti  cabe  difeurfo,  eífo  te  baila. 

Tin,  Ya  entiédo,masno  fe  íi  á  deatreverfe 
él  a  tanto,  d.  Pues  íi  él  no  á  de  .atreverfe 
cíléfe  afsi,  i  aguarde  a  que  lo  bufquen. 
tir.  El  es  por  cierto  tal,  que  lo  merece, 
T>JF.  Pero  nofotros  no  hablaremos  algo 
de  ti  mifmo  ?  di  Tirfi,  tu  no  quieres 
enamorarte  ?  pues  aun  eres  moco, 
que  no  ferán  tus  anos  veintinueve, 
i  ayer  te  conocimos  bien  criatura: 
ás  de  bivir  ociofo  ,  i  fin  contento, 
que  folo  fabe  de  plazer  el  que  ama. 
tjb.  No  defecha  de  Venüs  los  plazeres 

F  .  quien 
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quien  fe  retira  del  Amor  :  mas  goza 
el  dulce  del  Amor  fin  el  amargo. 
j:\Xf-Es  defabrido  dulce  el  que  le  falta 
mezcla  de  algún  amargo,  i  luego  canfa,' 
ti  n.  Más  vale  pues  hartarle 
que  eílar  fienpre  hanbriento. 

D<A f.  No  ya  con  el  manjar  que  fe  pefee 
i  cuanto  más  fe  güila,  más  agrada. 

Tin.  Quien  es  tan  pofeedor  de  lo  que  güila 
que  a  todas  oras  pueda 
hallarlo  expueflo  a  fu  apetito  i  hambre? 
djm.  Mas  quien  hallo  jamas  loqno  bufea? 
Tin.  Es  peligro  bufear  loque  adquirido, 
caufa  breve  contento, 
i  no  adquirido,  mucho  más  tormento, 
liada  que  llantos  i  fufpiros  falten 
en  el  Amor  i  en  fu  tirano  reino, 

Tiríi  no  á  de  bolver  a  fer  amantcj 
ya  baila  loque  tengo  padecido, 
otro  fiel  amador  hará  fu  parte. 
p^í-F.Mas  no  tienes  gozado  lo  que  bailan 
Tin.  Ni  gozarlo  defeo, 
fi  tan  caro  fe  compra. 
zMf.  Amar  te  ferá  fuerza,  fi  no  güilo. 

No 


acto  SEGVNDo.  43 

rií.No  me  pueden  forcar  eílando  lexos. 
v  Quien  eítá  lexos  delAmor?r.Quie  huye. 

I  qué  inporta  que  huyas  de  fus  alas? 
Tin,  Tiene  al  nacer  Amor  las  alas  cortas 
que  apenas  lefuftentan, 
i  afsi  ñolas  eítiende  a  todo  huelo. 
iwf.  Pues  no  conoce  el  onbrc  cuando  nace, 
i  cuando  lo  conoce,  es  grande  i  huela. 
t/r.  No,  fiotra  vez  no  á  vifto  como  nace. 
djt.  Ora  veremos  íi  tus  ojos  huyen, 
como  dizes:i  luego  te  protefto 
(ya  que  prefumes  tanto  de  ligero) 
cjuc  cuando  te  veré  pedirme  ayuda 
no  movere  por  ayudarte  un  paíTo, 
un  folo  dedo  ,  una  peftaíía  fola. 

Tin  Bravo  rigor,  que  me  podras  ver  muerto? 
pues.  Dafne  amiga, ii  pretendes  q  ame, 
quiéreme  tu, i  eítamos  concertados. 

Tu  me  burlas  enfin ,  i  porventura 
no  me  mereces  por  amante :  ai  cuantos 
engana  un  roítro  colorado,  i  lifo. 
tje.  No  burlo  a  fe  ,  mas  antes  me  parece 
que  con  eífaproteíta  me  defechas 
cual  hazen  todas:  pero  qué  remedio? 

F  z  viuire 
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bivirc  fin  amor  fino  me  quieres.1 

Bive ,  Tirfi,  contento ,  ociofo  vive, 
qen  ocio  tal  fienpre  el  amor  fe  engédra 
TiJt.  O  Dafne, en  eílaociofidadme  ápuefto 
el  q  en  las  felvas  como  a  Dios  ornamos, 
para  quien  los  ganados  grandes  pacen 
de  el  uno  al  otro  mar, por  las  canpaáas 
cílendidas,  alegres, i  fecundas, 
i  lasalpeílres  cimbres  de  Apenino: 
él  dixo  afsí,  cuando  me  hizo  fuyo; 
Tirfi,  ahuyenten  otros  los  ladrones, 
i  los  lobos ,  guardando  mis  rebaños- 
reparta  otro  los  premios,  i  las  penas 
a  mis  miniílros :  otros  apacienten 
mis  ganados  5  enfín  otroconferve 
la  lana  i  leche ,  i  otro  la  defpendaj 
agora  canta  tu,  que  ellas  ocioío. 

Afsi  feri  razón  que  no  le  burle 
con  mundanos  amores ,  fino  cante 
los  abuelos  de  aqueíle  verdadero 
(no  fe  fi  Apolo  o  Iupiter  lo  llame 
que  a  anbos  parece  en  el  afpeélo  i  obras) 
abuelos  de  mavor  merecimiento 

1  y 

q  el  gran  Saturno  i  Celo.  Agreíle  Muía 

ame- 
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a  mérito  real ,  mas  no  por  eííb 
(que  fuene  clara  o  ronca)  la  defprecia, 
de  fu  mifmo  fugeto  nada  canto, 
porque  no  puedo  dignamente  ornarlo, 
íino  con  elfilencio  i  reverencia:  , 
mas  no  faltan  jamas  en  fus  altares 
las  flores  de  mi  mano,  ni  los  fuegos 
de  incicnfos  olorofos  i  fuaves, 
ni  faltará  en  mi  pecho  ella  devota 
i  pura  religión  ,  halla  que  vea 
pacer  el  aire  por  el  aire  el  ciervo,: 
i  que  mudado  el  curfo  de  los  Ríos,' 
beva  la  Sona  el  Perfa,el  Franco  elTigris. 

vjíf. Tu  vas  mui  alto  5  ora  decíede  unpoco 
al  propoíito  nueílro.  r.El  punto  es  elle, 
q  en  cílando  en  la  fuente  tu  con  Silvia, 
procures  ablandarla ,  i  yo  entretanto 
procurare  que  Aminta  vaya ,  i  pienfo, 
que  no  es  menos  difícil  que  la  tuya 
mi  diligencia .  ve  en  buen  ora.  n. V oime 
pero  nueílro  propofito  no  era  eífe. 

Tin.  Si  bien  divifo  defdeaqui  furoílro, 
alli  parece  Aminta,  el  es  fin  duda  v 

Aminta 
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T  I  R  s  i: 


\T  Ere  íi  a  hecho  Tirfi  alguna  cofa, 

*  porque  íi  nada  á  hecho, 
antes  de  confu  m  irme ,  é  de  matarme 
ante  los  ojos  mifmos  de  la  ingrata, 
que  pues  le  agrada  tanto 
defte  mi  coracon  la  viva  llaga, 
agudo  golpe  de  fus  ojos  bellos5 
tan  bien  de  ve  agradarle 
la  Haga  de  mi  pecho, 
golpe  furiofo  de  misproprias  manos, 
r/ir.  Nuevas  te  traigo,  Aminta,  de  confuelo 
bien  puedes  ya  dexar  tanto  lamento. 
*am.  Ai  Tirfi,  qué  me  dizes? 

traes  la  vida,  o  la  muerte? 

Tin.  Traigo  falud  i  vida ,  íi  te  atreves 
a  acometerlas  5  pero  ve  difpueílo 
a  fer  un  onbre, Aminta, 
a  fer  un  onbre  de  animo  refueíto. 

’jim.  Como,  ico  quié  el  animo  me  inporta? 
nú.  Si  eftuvieífe  tu  Ninfa  en  una  felva 
que  cercada  de  altifsimos  penafeos, 
dieífe  alvergue  a  los  tigres  ileones, 

;  :  ,  .  fueras 
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fueras  allá?  xm. "Fuera  feguro  i  pronto 
más  que  en  la  fiefta  zagaleja  al  baile. 

Tin.  I  fi  eftuvieíTe  entre  ladrones  i  armas 
fueras  allá?  xm.  Fuera  refuelto  i  preftó  - 
más  que  ala  fuente  el  ciervo  calurofo. 
Tin.  Mayor  enprefa  inporta  que  acometas. 
xm.  Iré  por  medio  el  rápido  torrente 
cuando  la  nieve  dcfatada  en  agua 
al  mar  fe  precipita :  iré  por  medio 
del  vivo  fuego ,  i  al  Infierno  mifmo: 
cuando  en  el  eftuvieíTe :  fi  fer  puede 
Infierno  donde  eftá  cofa  tan  bella. 
Defcubre  acaba  lo  q  paífa. r .  Efcucha: 
Silvia  te  efpera  agora  en  una  fuente, 
defnuda  i  íbla:  irás  alia?  xm.  Qué  dizes? 
Silvia  me  efpera  a  mi,  definida, i  Tola? . 

Tin.  Sola  con  Dafne,  q  es  de  nueftra  parte.' 
xm.  I  defnuda  me  efpera? 

Tin.  Defnuda  digo:  mas.  X.  Ai  trille !  acaba:1 

qué  mas  Tiríi?  tu  callas,  tu  me  matas. 

Tin. Mas  no  fabe  qás  de  ir  allá.  ^.Terrible 
i  fiera  conclufion  ,que  ya  en  veneno 
la  dulcura  paflada  me  convierte, 
cruel,  con  cual  eftudio  me  atormetas? 


tan 
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tan  poco  defdichado  te  parejeo, 
que  aumentar  quieres  la  miferia  mia? 
riB.  Haz  tu  mi  parecer ,  feras  dichofo. 

Que  meaconfejas?r.  qpaífarno  dexes 
la  dicha  que  te  ofrece  la  fortuna. 

"+Am.  Dios  no  permita  que  jamas  yo  intente 
cofa  que  la  difguile :  ni  yo  fupe 
hazer  cofa  jamas  contra  fu  güilo 
li  no  es  amarla :  i  el  amarla  es  fuerza, 
fuerza  de  fuhermofura ,  i  no  mi  culpa, 
afsi  no  fe  vera  que  en  quanto  pueda 
no  procure  agradarla. Ora  rcfponde: 
ii  poteílad  tuvieras 
para  dexar  de  amarla, 
dexárasla  de  amar  por  agradarla? 
r*AM.  Ni  tal  cofa  confíente  Amor  que  diga, 
ni  que  imagine  ver  en  tienpo  alguno 
el  dexarla  de  amar,  aunque  pudieífe. 
Tií.Dcífa  manera,  a  fu  pelar  la  amaras 
pu  di  endo  no  quererla.  ;  ::  -4.  ¡ 

*am.  No  fuera  a  fu  pefar,  mas  la  amaría. 
tib.  Sin  fu  güilo  enefeto.  Si  porcierto 

TiB.  Pues  cómo  íin  fu  güilo  no  te  atreves 
a  aprovecharte  de  tu  bien  prefente? 

que 
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que  fi  al  principio  le  a  de  dar  diiguílo, 
es  cierto  al  fin  qne  Ic  fiera  agradable. 

\AM.  Ai  Tirfi  amigo ,  Amor  por  mi  refpoda, 
que  a  referir  110  acierto 
lo  que  me  dize  el  coraron :  tu  agora 
ellas  mui  diedro  ,  por  el  ufo  grande, 
en  razonar  de  Amor :  a  mi  me  liga 
la  lengua  aquello  mifmo 
que  el  coraron  me  liga. 

Tin.  No  iremos  enefeto  ?  Jf.  Iré  íin  duda, 
mas  no  donde  tu  pienfas.  r.  pues  adóde? 

jm. Iré  a  morir,  íi  en  mi  favor  no  as  hecho 
mas  de  lo  que  me  dizes.r.I  ello  es  poco? 
crees  tu  que  Dafne  nos  aconfejara 
ir  ala  fuente,  cuando  no  entendiera 
de  Silvia  el  pecho?  porventura  Silvia 
fabe  el  concierto ,  i  no  querrá  fe  eutiéda 
que  habiéndolo, calla :  íi  til  bufcas  . 
halla  el  confentimiento  fuyo  cfprefo, 
bufcas  derechamente  difguilarfa: 

-  ifiendo  afsijquées  deíle  tu  deífeo 
que  tienes  de  hervirla  i  conplazerla? 
i  íi  ella  aguarda  que  tu  dicha  alegre 

(J  1  O 

le  adquiera  holo  por  tu  induftri¡a,a  hurto 

I.P .  '  G  fin 
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fin  que  ella  de  fu  mano  te  la  ofrezca,1 
por  tu  vida  me  di,  que  más  te  inporta 
elle  modo  q  aquel?  Ji.  quien  me’afegura 
fer  eífa  fu  intención  i  fu  deífeo? 

Tin.  O  íinple ,  ves  aqui  que  alfín  procuras 
la  certeza  que  a  Silvia  le  defplaze 
i  defplazerle  ju  llamen  te  de  ve, 
cual  tu  devieras  no  bufearía:  i  donde 
tienes  quien  te  afegure  lo  contrario? 
fi  ella  afsi  lo  penfalíe ,  i  tu  no  fueífes, 

( pues  que  la  duda-,  i  riefgo  fon  iguales) 
ferá  mejor  morir  como  animofo, 
que  como  vil?  tú  callas,  tú  conoces 
que  ellas  vencido  5  agora  me  concede 
-  ella  perdida  tuya, que  yo  pienfo 
áde  fer  caufa  de  mayor  victoria, 
vamos  Aminta,  vámonos.  Efpera. 

TiR.  Como  efpera?no  ves  q  el  Tienpo  huye? 

Miremos  antes  íi  ello  deve  hazerfe 
i  en  que  manera. r. Todo  loque  falta 
podemos  ver  por  el  camino  mefmo, 
mas  nada  hará  quien  muchas  cofas  mira.’ 

Coro 
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A  Mor ,  de  que  maeítro, 
en  cual  oculta. efcuela. 
fe  aprende  cífa  tu  larga 
arte  de  amar  incierta? 
Quien  del  entendimiento 
declara  las  Ideas, 
cuando  con  alas  tuyas 
’  al  mifmo  cielo  buela? 
No  lo  efplico  el  Liceo, 
no  lafamofa  Atenas, 
i  en  Elicona  do¿ta, 
ni  Febo  lo  demueítra. 
Que  íi  de  amor  difeurre, 
parece  que  le  enfeáan:  . 
corto  razona  i  trio  r 
•  con  pere^oía  lengua. 

No  tiene  voz  de  fuego, 
que  a  tu  primor  ccnpeta, 
ni  a  tus  miílerios  altos 
fus  penfamientos  llegan. 

Gz 
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Tu  (Amor)  eres  el  digno 
maeftro  de  tu  ciencia, 
i  tu  folo  a  ti  mifmo 
te  efplicas  e  interpretas. 
Tu  enfenas  al  más  rudo 
que  en. unos  ojos  lea 
lo  que  tu  mano  efcrivc 
con  amorofas  letras. 

A  los  amantes  fieles 
delatas  tu  la  lengua 
en  delicado  eftilo 
con  elegancia  eftrema.  ‘ 
I  a  mucho  más  fe  eítiende 
Amor, tu  futileza, 

(raro  faber,ieíl:raiia 
manera  de  elocuencia) 
Que  avezes  con  palabras 
confufas  e  inperfetas, 
un  coraron  amante 
fus  fentimientos  mueílra 
Mejor  que  con  razones  : 
luítrofas  i  conpucftas: 
i  aun  el  filen  ció  mifmo 
avezes  habla  i  ruega. 
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» 

Amor ,  iea  quien  quiíierc 
Socráticas  fentencias, 
que  yo  en  dos  bellos  ojos 
aprendere  tu  ciencia. 

I  umillara  fus  ver fos 

i 

el  mas  alto  Poeta, 
con  pluma  íabia  efcritos 
en  dodtas  Academias, 

Iunto  a  los  que  inprimiere 
mi  paíloril  rudeza 
con  la  grofera  mano 
en  aíperas  cortezas. 
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T  1  R  s  I. 


C  ORO ; 


p||p  cftremo  d  crueIdad!o  ingrato  pechos 

'  sÉÉs  ó  ingrata  Ninfas  ó  tres  i  cuatro  vezes 
muger  ingratas  i  tu,  Naturaleza, 
negligente  maeítra ,  porqué  folo 
en  el  roílro  pufiíte  a  las  mugeres, 
i  en  lo  aparente ,  cuanto  tienen  bueno 
cié  agrado  ,  de  piedad ,  i  corteíia, 
i  te  oividafte  de  las  otras  partes? 
ai  joven  trille  i  mifero  :  fin  duda 
fe  avra  dado  la  muerte  5  el  no  parece: 
bien  a  tres  oras  que  le  bufeo, i  bufeo,’ 
en  donde  lcdexé,ien  los  contornos, 
fin  hallarle  ,  ni  raítro  de  fus  paitos: 
ai  que  fe  a  dado  muerte  el  miferablei 
alli  delante  eítan  unospaílores , 
ir  quiero  a  ver  fifabe  del  alguno. 
Dczid, amigos, quien  á  viíto  a  Aminta 
a  cafo,  o  fabe  del  alguna  nueva? 

Tirfi 
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'con.  Tiríi,  parecemé,  que  eílas  turbado, 
que  caufa  te  moleña  ,  i  te  fatiga? 
de  que  fon  eílas  aníias  i  fudores? 
ai  algún  mal?  por  Dios  que  lo  fepamos* 
Tin.  Temo  del  mal  de  Aminta:  aveisle  viílo? 

-4 

con.  No  le  emos  viílo  defdc  que  contigo 
ha  buen  rato  partió;  pero  qué  temes? 
Tin.  No  fe  aya  muerto  el  mifmo  de  fu  mano 
con.  El  muerto  de  fu  mano?  por  que  caufa? 

qué  ocaíion  hallas?  r.El  Amor, i  el  Odio 
con.  Dos  podcrofos  enemigos  juntos, 
que  no  pueden  hazer  ?  habla  mas  claro,1 
ti?..  El  amar  una  Ninfa  por  eílremo, 

i  el  fer  della  en  eílremo  aborrecido. 

* 

con.  Cuenta  el  cafo  te  ruego,  i  entretanto 
(eíle  es  lugar  de  paífo)  porventura 
vendrá  alguno,  que  del  nos  de  noticia,' 
i  añ  puede  fer  tanbiéq  el  mifmo  llegue. 
Ti?.  Plazeme  de  dezirlo,  que  no  es  juílo 
que  ingratitud  tan  grande,  i  tan  eílrana 
fe  quede  íin  la  infamia  que  merece. 
Tuvo  noticia  Aminta  (i  yo  fui  trille 
quien  noticia  le  di,  ya  me  arrepiento) 
que  Silvia,  i  Dafne  en  una  fuente  avian 

de 


ss  '  /  AMINT-A  • 

de  ir  a  bañarfc :  i  hazialla  enefeto 
fe  encamino ,  movido  folamente, 
no  de  fu  voluntad ,  mas  de  mi  pura 
perfuacion  inportuna;  pues  mil  vezes 
quifo  bolverfe  atras;  i  a  pura  fuerza 
yo  lo  detuve, i  lo  llevé  adelante, 
llegavamos  ya  cerca  déla  fuente, 
heaqui  cuando  fentimos'deinprovifo 
un  femenil  lamento  ,  i  juntamente 
vimos  a  Dafne  que  batia  las  palmas, 
la  cual  (como  nos  viefe)  aleado  el  grito, 
ai  (dixo)  focorred,  que  a  Silvia  ultrajan; 
luego  que  oyo  fu  enamorado  Aminta 
ellas  palabras ,  aventofe  al  canpo 
furiofo  como  un  pardo ;  i  yo  feguilo: 
cuando  vemos  ligada  con  un  árbol 
la  bella  Ninfa ,  cual  nació ,  defnuda; 
i  fu  cabello  ,  fu  cabello  mifrno 
fervia  de  cuerda, i  ala  planta enbuclto 
eílava  con  mil  nudos :  i  fu  cinto 
que  fue  del  feno  virginal  cuílodia, 
de  aquella  ofenfa  era  miniílro  ,  i  anbas 
las  manos  leapretava  al  duro  tronco: 
baila  la  mifrna  planta,  ligaduras 


con- 
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contra  ella  davaji  de  un  vencido  ramo 
dos  tiernas  varas  duramente  atavan 
fus  delicadas  piernas .  Alli  vimos 
en  fu  prefencia  un  Sátiro  villano, 
que  entonces  acabava  de  ligarla: 
fuefe  tras  el  Arninta  con  un  dardo 
(que  tuvo  acafo  en  la  derecha  mano) 
cual  un  fiero  león :  i  yo  entretanto 
eítava  ya  de  piedras  prevenido, 
conque  el  Satyro  vil  huyo  enefeto: 
Pues  como  dieífe  efpacio.fu  huida 
a  que  Arninta  miraíle  5  el  cudiciofos 
bol  vio  fus  ojos  a  los  mienbros  bellos, 
ique  cual  tremola  entre  los  juncos  leche, 
delicados,  i  blancos  parecían, 
i  todo  vi ,  fe  demudo  en  el  roitro. 
deípues  llegofe  blandamente  a  ella, 
i  con  modeília  dixo:  6  bella  Silvia  .¡ 
perdona  aquellas  manos ,  fi  llegarfe  . 
a  tus  mienbros  es  mucho  atrevimiento, 
pues  las  obliga  neceífaria  i  pura 
fuerza  de  delatar  aquellos  nudos  5 
no  (ya  que  les  concede  la  fortuna 
cita  felicidad)  te  pefe  delta. 


Pala- 
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coe. Palabras  de  ablandar  los  pedernales, 
i  qué  le  refpcndio?  r.  Ninguna  cofa, 
mas  c5  vergueta,  i  con  defden,  al  fuelo 
baxando  el  roftro;  el  delicado  feno 
cuanto  podia  torciendofe ,  cubría. 

¿1,  echando  delante  fu  cabello 
rubio  ,  fe  pufo  a  delatar  ,  i  entanto 
hablava  afsi :  Cuándo  tan  bellos  nudos 
un  tan  groífero  tronco  á  merecido?* 
pues  que  ventaja  llevan  los  amantes 
que  íirven  al  Amor  ,íi  ya  comunes 
fon  con  las  plantas  íus  preciofos lazos? 
planta  cruel; pudiíle  unos  cabellos 
de  oro  ofender,  q  tal  onor  te  hazian?, 
ello  le  dixo,  al  delatar  fus  manos, 
en  tal  modo,  que  junto  parecía 
que  temieífe  tocarla,  i  deífeaífe. 
baxo  luego  a  los  pies  por  defafirlos; 
mas  como  Silvia  ya  fe  vieíTe  libres 
las  manos, dixo  efquiva,  i  defdenofar 
no  me  toques  paílor ,  foi  de  Diana, 
yo  me  delataré  los  pies, aparta. 

co. Que  tal  orgullo  en  una  Ninfa  alvergue? 
porcierto  ingrata  paga  de  tal  obra, 
r  El 
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tir.  El  apartofe  con  refpeto  a  un  lado, 
aun  En  alzar  los  ojos  a  mirarla, 
aquel  plazer  negándole  a  fimifnjo, 
por  no  darle  cuidado  de  negarlo. 

Yo  que  efcondido,lo  mirava  todo 
i  lo  efcuchava;  cuando  vi  tal  cofa, 
mil  bozes  quife  dar,  alfin  me  abíluve. 
mas  oye  que  eftrañeza:  ella  enefeto 
deípues  de  gran  fatiga,  defatofe, 
i  fin  dezir, adiós  ,  apenas  libre, 
partió  deaili  como  una  cierva  huyedo. 
i  no  avia  caufa  de  temer  ninguna, 
que  ya  de  Aminta  conocía  el  refpeto . 
cor.  Pues  como  afsi  buyo?  r.Porq  no  quilo 
tener  obligación  a  la  modeftía 
i  amor  del  Ioven,fino  a  fu  carrera. 
cox.Qüt  es  halla  é  elfo  ingrata?  i  el  cuitado 
qué  hizo  entonces,  di  nos,  o  que  dixo? 
tir.  Elfo  no  fe,  porque  de  furia  ardiendo 
corrí  por  alcanzarla, i  detenerla, 
alfin  perdila ,  i  fue  el  trabajo  vano: 
defpues  bolvi  a  la  fuente  donde  avia 
quedado  Aminta ,  i  no  le  vi ,  nías  liento 
el  coracon  prefago  de  algún  daño: 

•  •  H  2  fe 


¿O  AMINTA 

fe  que  eftava  difpuefto  de  matarfe 
aun  antes  queeíto  fucedieíTe  .c.  Es  ufa 
i  arte^del  q  ama ,  amenazarfe  a  muerte, 
mas  raras  vezes  a  llegado  a  efeto. 

Tin.  Quieran  los  altos  diofes  que  no  fea 
Aminta  alguno  délos  raros,  c.  Calla, 
q  no  fcra.  r.Yo  quiero  irme  a  la  cueva 
del  fabio  Flpino ,  donde  fiel  es  vivo 
por  dicha  le  hallare  5  porque  alli  fuelc 
alentar  fus  triftezas  i  tormentos 
-  al  dulce  fon  de  la  ^anpona  clara, 
que  trae  las  piedras  aefcuchar  del  mote, 
haze  correr  de  pura  leche  el  rio, 

i  miel  brotar  de  las  cortezas  duras. 

' 

AMINTA.  DAFNE.  NERINA'. 

RIgurofa  piedad  porcierto  ufafte 

comigo,  Dafne ,  al  detener  el  dardo, 

porque  fera  mi  muerte, 

cuanto  mas  dilatada ,  mas  amarga: 

\  & 
i  dime  agora ,  paraque  me  engañas 

por  divcrfos  caminos?  i  entretienes 

con  tus  varias  razones,  tan  en  vano. 

ir  temes 
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fi  temes  queme  mate,  mi  bien  temes* 
daf.  Porque  te  defefperas, 

Aminta  5  que  fí  yo  bien  la  conozco, 
no  fue  crueldad ,  fino  vergüenza  fióla, 
la  que  movió  a  tu  Silvia  que  huyeífe. 
ak\  Ai  trille  yo ,  que  mi  fallid  feria 
defeíperar ,  defpues  que  la  efperan^a 
mi  deílruicion  á  fido  :  i  todavia 
tienta  reverdecer  dentro  del  pecho  , 
folo  para  que  viva:  , 

i  al  que  es  tan  defdichado, 
qué  mas  fiero  tormento  que  la  vida? 
daf.  vive,  mezquino  ,  miferable ,  vive, 
folo  para  que  gozes  • 
de  la  felicidad,  cuando  viniere: 
fea  premio  a  tu  efperan^a 
( fi  en  vivir  efperando  te  mantienes) 
lo  que  miraíle  en  la  defnuda  bella. 

Am.  No  pareció  al  Amor ,  i  a  mi  fortuna 
que  era  yo  enteramente  defdichado, 
fino  me  defcubrian 

é 

enteramente  aquello  queme  niegan.. 
¿v.e;j:  Que  ¿  de  fei  yo  enefeto  la  finreílra 
corneja  de  una  nueva  tan  amarga? 

o  para 


t 
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o  para  flenpre  mifero  Montano! 
qué  fentirá  tu  pecho  cuando  entiendas 
el  duro  cafo  de  tu.  Silvia  cara? 
ó  viejo  padre  i  ciego! 
padre  infeliz !  mas  ya  no  feras  padre. 
t>.  Oigo  una  trille  voz. \x.Yo  fleto  el  n5brc 
de  Silvia  ,que  me  hiere  los oy dos, 
i  el  coracÓ5masquiélan5bra?efcucha» 
pjCF.  Ella  es  Nirina  Ninfa  aCintiacara, 
de  bellos  ojos,  i  de  lindas  manos, 
talle  gentil ,  i  movimiento  airofo. 
ner.  Quiero  con  todo, que  lo  fepa,i  trate 
de  bufear  las  reliquias  miferables, 
fi algunas  an  quedado,  ai  Silvia, Silvia, 
ai  corno  fue  tu  fuerte  dcfdichadal 
*Am.  Ai  de  mi,  qué  fera  lo  que  ella  dize  ? 

N.  Dafne,  n.q  eftas  hablado  entre  ti  mefma? 

i  como  a  Silvia  nonbras,  i  fufpiras? 
ner.  Con  ocafion  bailante: 

fufpiro  el  trille  cafo.  j.  Ai,  de  qué  cafo 
podra  dezir  aquella  ?  que  yo  liento, 
yo  ficnto  el  coracon,  que  fe  me  yela, 
i  enflaquece  el  efpiritu  :  ella  viva? 

DM'.  Cuenta  que  trille  calo  es  el  que  dizes. 

ó  cielos 
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web.  o  cielos  '.yo  é  de  fer  la  m^nfagera? 
i  me  obligan  tanbien  a  que  lo  cuenteé 
Vino  deínuda  Silvia  a  mi  morada 
(i  la  caufa  ya  deves  de  faberla) 
defpues  vellida,  me  rogo  que  fuelle 
con  ella  a  cierta  caca  que  ordenada 
eílava  al  bofque  dicho  déla  enzina. 
fuimos ,  hallamos  muchas  ninfas  juntas,' 
i  luego  a  breve  rato,  defenboca 
(no  fé  de  donde)  un  carnicero  lobo 
de  terrible  grandeza,  cuyo  labio 
máchava  el  íuelo  de  fangrieta  eípuma : 
Silvia  al  momento  acomodo  unafkcha 
aun  arco  que  le  di :  difpara,i  dale 
en  la  cabera: él  enbofcofe,r  ella 
ai  bofque  le  liguio,  vibrando  un  dardo.' 

>am.  O  que  principios  de  dolor !  ai  trille, 
qué  fin  me  anudan?  n.  Yo  c5  otro  dardo 
íegui  fu  raílro ,  pero  lexos  mucho, 
porque  partí  más  tarde :  yaque  eílavan 
dentro  del  bofque,  alli  no  pude  verla: 
mas  tanto  ^fui  íiguiendo  fus  pifadas, 
que  en  lo  masfolo  me  hallé ,  i  eípeíb; 
en  ello  vi  de  Siivia  el  dardo  en  tierra, 

i  poco 
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i  poco  mas,abaxo  un  blanco  vela 
que  yo  mifma  primero  a  fu  cabera 
le  rebotó.  He  aquí  cuando  mirava 
a  todas  partes ,  fíete  lobos  veo 
lamiendo  de  la  tierra  alguna  fangrc 
vertida  en  cerco  de  unos  huefos  modos» 
i  fue  mi  fuerte ,  que  ellos  no  me  vieron, 
( tan  atentos  eftavan  a  fu  pallo) 
aísi  que  de  piedad  i  temor  llena 
bolvime  atras  .Aquello  es  cuato  puedo 
dezir  de  Silvia ,  i  veis  aqui  fu  velo. 

As  dicho  poco  Ninfa?  ó  velo,  o  fangre, 
o  Silvia,tu  eres  muerta.  n.Ai  defdicliado, 
amortecido  ella  de  pena,  o  muerto. 

NER.  Aun  todavia  lefpira :  ello  avra  fido 
algún  breve  defmayo :  ya  revive. 

sAM.  Por  qué  afsi  me  atormentas 

dolor,  que  ya  no  acabas  de  matarme? 
qui^a  a  mis  manos  el  oficio  dexas; 
yo  foi ,  yo  foi  contento 
que  ellas  tomen  el  cargo, 
ya  que  tú  lo  rehufis,o  nopuedes. 

Ai  trille :  íi  no  falta 
a  la  certeza  ya  ninguna  cofa. 


i  nada 
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i  nada  falca  al  colmo 
de  la  miferia  mía, 

q  efpero  más  ?q  bufeo  ?aDafne,  Dafne,’ 

para  cite  amargo  fin  me  rcícrvaftc? 

paradle  fin  amargo? 

dulce  morir  era  porcierto  el  mió 

cuando  matarme  quife  :  . 

til  lo  eílor valle,  i  eíloivdlo  el  cielo, 

al  cual  le  parecia 

que  con  mi  muerte  fe  evitara  el  daño 
que  ordenado  me  eílava :  mas  agora 
que  á  executado  fu  crueldad  eílremaj 
bien  fufrira  que  muera, 
i  tu  fufrirlo  deves. 

Djíf.  Sufpende  pues  tu  muerte 

halla  que  la  verdad  mejor  entiendas. 
r*AM.  Que  más  quieres  que  efpere  ? 

ya  fobra  lo  eíjrerado ,  i  lo  entendido. 

O  quien  antes  uviera  fido  muda! 

JtM.  ]£Iinfa,  dame  (te  ruego) 
eífe  fu  velo ,  día  fundía  i  fola 
reliquia  fuya ,  porque  me  aconpañe, 
en  elle  breve  dj^acio 
que  me  queda  de  tienpo  ,  i  de  lavida. 

I  De 
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mn.  Devo  ciarlo ,  o  negarlo  > 
pero  negarlo  devo, 
fabida  la  adifi.cn  porque  le  pide; 

’jím.  Cruel ,  ai  si  me  niegas 

un  tan  pequeño  don  al  punto  eílrcmo^ 
liaíta  en  efto  fe  mueftra  mi  enemigo 
el  fiero  hado;  pues  dexarle  quiero, 
contigo  quede,  i  aun  quedaos vofotras 
que  yo  me  voi  donde  bolver  no  efpero. 

Aminta ,  aguarda ,  efcucha: 
ai  de  mi ,  con  la  furia  que  fe  parte. 
nef.  El  camina  de  fuerte , 

que  es  pordemas  feguirlosafsi  yo  quiera 
profeguir  mi  viaje  ,  i  porventura 
lera  mejor  que  calle, 
i  nada  cuente  al  mifero  Montano. 

Ar  ★  ★  Ar  Ar  'k 
^  *  *  *  *  - 
Ar  Ar  Ar  Ar 
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CORO. 
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Oes  menefter  la  muerte: 
que  fi  es  para  obligar  un  pecho  noble, 
bafta  la  fe ,  con  un  amor  conforme: 
ni  la  que  fe  pretende 
es  tan  difícil  fama, 
fí  perfevera  firme  el  que  bien  ama; 
q  es  premio  amor,  q  có  amar  fe  alcanza; 
i  muchas  vezes ,  fí  al  amor  inquiere , 
gloria  inmortal  el  amador  adquiere. 


i 


ACTO 
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ACTO  CVARTO 


DA  F  N  E.  SILVIA.  COHO: 


|||/  L  viento  lleve  con  la  mala  nueva 
q  íe  efparzio  ele  ti ,  tus  males  todos,1 
los  porvenitío  Silvia)  i  losprefentesj 
pues  te  juzgué  ya  muerta, i  gloria  al  cielo 
viva  i  fana  te  miro :  de  tal  fuerte 
a  contado  Nerina  tu  fuceífo, 
que  oxala  fuera  muda ,  i  otro  fordo. 
sil.  Cierto  fue  grande  el  riefgo  ,  i  ella  tuvo 
caufa  bailante  de  juzgarme  muerta. 
*>Af.  Alas  no  bailante  caufa  de  dezirlo. 
ora  cuéntame  el  riefgo ,  i  de  que  modo 
tü  lo  efeufaíle.  s.  Yo  íiguiendo  un  lobo 
me  enbofqué  en  lo  profundo  de  la  íélva 
tanto  quelo  perdí  deraftroji mientras 
bol  verme  procurava  al  mifmo  pueílo 
donde  parti  primero,  el  lobo  miro, 
al  cual  reconocí  por  una  flecha 
que  yo  le  avia  clavado  de  mi  mano 
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junto  a  la  oreja^vilo  entre  otros  muchos 
alrededor  de  un  animal  que  avian 
de  frefco  muerto  ( cuya  forma  entoces 
no  fupe  diílinguir)  el  lobo  herido 
pienfo  me  conocio, porque  fe  vino 
contra  mi  con  la  boca  enfangrentada;1 
yo  lo  efperava  audaz 3  icón  la  dieílra 
vibrava  un  dardo:  ya  tu  fabes , Dafney 
íi  con  deftreza ,  fe  tirarle ,  i  fabes 
íi  jamas  yerra  de  mi  mano  el  golpe, 
ya  que  lo  vi  tan  cerca  de  mi  puedo 
cuanto  me  pareció  diílancia  juila 
para  la  herida ,  le  arroje  mi,  dardo 
en  vano 3  porque  (o  fue  déla  fortuna 
la  culpa  o  nua )  por  herir  al  lobo  .  ' 
clave  una  planta: entonces  fe  venia  . 
có  mas  furiofo  encuétro  a  acometerme^  - 
yo  vicndole  tan  cerca  ,  que  del  arco 
era  inpoíible  entonces  ya  valerme, 
i  no  íiendo  fe  ñora  de  otras  armas,  l. 
diípufeme  a  huir,  i  mientras  huyo.,, 
el  me  viene  íieuiendoa  advierte  asjora: 
un  velo  que  rebulto  yo  tenia 
a  los  cabellos ,  deíblegofe  en  parte  ú 
oí  ian- 
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i  ari  clava  ventilando,  ral  que  aun  ramo 
fe  maraño  3  yo  fiento  que  me  tiran, 
i  me  detienen, fin  faber  quien  fueífe, 
mas  con  el  miedo  de  morir ,  redoblo 
la  fuerza  ala  carrera,  i  de  fu  parte 
el  ramo  no  fe  vence,  ni  me  dexa: 
alfin  del  velo  me  defafgo ,  i  pierdo 
con  el  algunas  hebras  del  cabello, 
í  tantas  alas  a  los  pies  fugazes 
me  pufo  el  gran  temor ,  que  libre  i  fana 
de  la  felva  fali :  defpues  bolviendo 
hazia  mi  alvergue,  te  encontré  turbada, 
toda  turbada,  i  meefpanté  de  verte, 
porque  de  folo  verme  te  efpantavas. 
djf.  Tu  ellas  viva ,  i  alguno  y  a  no  vive. 
sil.  Que  me  dizes?  te  pefa  porventura 
que  viva  efté  ?  que  tanto  me  aborreces? 
xur.-Plazcme  detu  vida  ,  mas  me  duele 
-de  agena  muerte,  s. De  q muerte  dizes? 
D.d  la  muerte  dAminta.  s Ai, como  es  muerto? 
vjtF.  El  como ,  no  lo  íé,  ni  aun  el  efeto 
puedo  afirmar,  mas  tengolo  por  cierto. 
sil.  Qué  es  lo  que  dizes?  pues  a  q  atribuyes 
la  caufa  de  fu  muerteídi.  o.  A  tu  muerte, 
v  Yo 
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su.  Yo  no  te  entiendo.  n.La  terrible  nueva 
deíTa  tu  muerte,  que  por  cierta  tuvo, 
leavradado  al  mezquino  el  hierro, o  lazo 
o  alguna  cofa  tal,  que  lo  aya  muerto. 
sil.  Sera  vana  foípecha  la  que  tienes, 
como  la  de  mi  muerte:  que  cualquiera 
falva  la  vida  Tuya  mientras  puede, 
i uf.  Ha  Silvia ,  tu  no  Tabes ,  ni  lo  crees 
cuato  el  fuego  d  amor  puede  en  ü  pecho 
en  un  pecho  de  carne,  i  no  de  piedra 
cual  eífe  tuyo 5  que  filo  creyeras 
uvieras  yá  querido  a  quien  requiere 
más  que  las  miliarias  ninas  de  fus  ojos, 
i  el  efpiritu  mifmo  de  fu  vida: 
lo  cual  fe  yo ,  i  aun  é  lo  viílo  :  vilo 
cuando  huifte,  como  tigre  fiera,  ...  ; 
al  tienpo  que  devieras  abracarlo: 
bolver  le  vi  contra  fu  pecho  un  dardo, 
defefperado,  i  a  morir  expueílo,  > 
i  fin  arrepentirfe ,  al  fiero  hecho, 
pues  enefeto  fe  paífb  el  vellido  . 
halla  la  piel ,  dexandola  teñida 
de  fu  fangre ,  i  pallara  mas  adentro 
la  punta, i  fuera  el  coracon  herido, 

qu? 
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.  que  tu  con  mas  violencia  ya  heniles 
.  íi  entonces  yo  no  le  detengo  elbra^o, 
i  fu  furor  inpido:  qui^a  aquella 
herida  breve ,  fue  un  enfayo  folo 
de  fu  furor  5  de  la  dcfefperada 
conílancia  luyas  i  le  moílro  la  via 
al  hierro  audaz,  para  que  ya  fupieíTe 
arrojarle  por  ella  libremente. 

$ il.  Ai,q  me  cuétas  ?  D.  i  defpues  lo  e  viílo, 
cuando  efcuchó  la  defdichada  nueva, 
de  que  eras  muerta :  del  afan,  i  anguítia 
amortecerle :  i  con  furor  eítrano 
luego  partir  dealli  para  matarles 
i  deíla  vez,  fe  avra  deveras  muerto. 
s.Que  lo  tienes  por  cierto?  d.  Por  íin  duda. 
sjl. Trille  de  mi, porquemo  le  feguiíte, 
para  inpedirlo?  ven,  bufquemos, vamos, 

„>  que  fi  la  muerte  mia 
le  quitava  la  vida,  :  .  ' 

mas  fácilmente  efpero 
que  mi  vida  le  falve  de  la  muerte. 
vjf.  Ya  le  fegui,  mas  tan  veloz  corría,, 
que  fe  defparecio  de  mi  en  un  punto, 
i  nada  me  valió  hulear  fus  huellas.  ; 

r 
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mas  dónde  quieres  ir  fin  raflro  alguno? 
sil.  Ai  Dafne,  él  morirá  íi  no  le  hallamos. 
djíf.  Cruel ,  íientes  acafo  que  te  ufurpe 
la  gloria  de  tal  hecho  r  tú  enefeto 
quiíieras  aver  íido  fu  omecida? 
no  te  parece  ingrata ,  que  fu  muerte 
deve  fer  obra  de  otra  que  tu  mano  ? 
ora  confuelaté,  que  comoquiera 
que  el  defdichado  muera,  tú  le  matas. 
s¡l.O  Dafne,  tú  me  afliges  5 

y  el  gran  dolor  que  liento  de  fu  daño, 
fe  aumenta  más  con  la  memoria  acerva 
de  mi  rigor  pallado, 
que  oneílidad  llamava,i  fuelo  cierto, 
pero  fue  mui  fevera  i  rigurofa, 
agora  lo  conozco ,  i  me  arrepiento. 
VJ.t\  Que  es  lo  q  efcuc-Hortú  piadofa,Silvia? 
tú  en  eífe  coraron  ficntes  afedto 
alguno  de  piedad  ?  que  es  3o  que-  veo? 
tú  lloras?  tu ?  notable  maravilla!  ' 
i  es  de  amor  enefeto  eífe  tu  llanto? 
sil.  No  lloro  yo  de  amor  5  de  piedad  lloro. 

No  inporta  :1a  Piedad  es  menfagera 
de  amor  r  como  el  relanpago  del  trueno. 
¡'  K  I  aun 
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c  i  au  muchasvezes,cuádo  el  mifmo  quiere 
entrar  oculto  en  los  íinzéros  pechos 
que  loefcluyeron  antes  con  fevera 
oncílidad  $  la  femejanca  torna 
déla  piedad,  que  es  fuminiílra  i  nucía; 
i  con  ellos  disfrazes ,  engañando 
las  jovenes  fenzillas  , 
dentro  en  fus  coracóries  feapofenta. 
jur.  Llato  de  amor  es  elle,  mucho  abuda.' 
tu  callas :  enfin  amas ,  pero  envano, 
o  poder  del  Anión  julio  caíligo 
fobreeíla  Ninfa  enbia. 
mifero  Aminta :  til  (como  la  abeja 
que  hiriendo  muere ,  i  en  la  agena  llaga 
dexa  la  propriavida)  con  tu  muerte 
ás  herido  enefeto  un  duro  pecho 
:  que  aun  no  picaíle  en  tanto  q  viviíle. 
Si  eres  agora  efpiritu  defnudo 
ya  délos  mienbros(como  yo  prefumo) 

aqui  eílarás  fin  duda,  .  i 

mira  fu  llanto, i  goza  de  tu  fuerte, 
en  vida  amante,  i  en  la  muerte  amado, 
i  fiera  tu  deítino  ,  que  en  la  muerte 
amado  fueífes¿  i  ella  fiera  quilo 

vender 
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vender  fu  amor  por  tan  (libido  precio, 
el  precio  mifmo  que  pidió,  le  dille, 
i  ya  fu  amor  con  tu  morir  conpraíle. 
tos.  Porcierto  caro  precio  alque  lea  dado 
cuanto  inútil  i  vil,  a  quien  le  admite. 
sil.  O  fi  pudiera  fer  conprar  fu  vida 
vo  con  mi  amor,  o  con  mi  vida  mefma, 
íi  al  fin  es  muerto!  o.  O  tardo  dciengarlo, 
tarda  piedad  (obrada 
cuando  a  ningún  efeto  es  de  prouecho. 

rí:  y  y  y  *  y  #  y  y  y  *  y  y  *  *  y  *  .*  y  *  *  y  y; 

ERG  .AS  T  0.  CORO.  SILVIA.  DAFNE 

r'í  "  raigo  tan  lleno  de  piedad  el  pecho 
-*■  i  tá  lleno  de  orron,  q  no  oigo ,  o  veo 
cofa  alguna  doquiera  que  me  buelva, 
que  todo  no  meefpante  i  me  cogoxe. 
'cor.  Con  que  puede  venir  ,  ai  dios ,  agora 
eíle  paítor ,  que  mueílra 
tal  turbación  en  el  fenblante  i  legua  ? 
lrg%  Traigo  la  nueva  trille 

déla  muerte  deAminta.s.  Ai,  lo  q  dize.' 
erg.  El  mas  noble  paílor  de  nueftrás  felvas 

K  z  d 
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el  mas  gallardo ,  afable  ,  i  comedido, 
amado  délas  Ninfas, i  lasMufas, 
murió  en  fu  juventud:  ai  de  q  muerte! 
con.  Di  nos  como  (paftor)  porque  contigo 
llorar  podamos  fu  defgracia,  i  nueftra- 
su.  Ai  que  no  ofo  llegarme 
adonde  efcuche  i  lepa 
lo  qne  faber  no  efcufo. 
duro  coracon  mió. 
afpero  i  fiero  coraron ,  que  temes? 
de  que  teefpantas?  vete  prefto,  acaba, 
contra  el  cuchillo  agudo  de  una  lengua, 
i  aqui  dcmueílra  agora  tu  fiereza. 
Paftor,  yo  vengo  por  la  parte  mia 
de  eífe  dolor ,  que  a  los  demas  prometes} 
porque  me  pertenece, 
qui^a  más  que  tu  pienfas, 
i  cual  devida  prenda  lo  recibo: 
afsi  que  de  dolor  tan  proprio  mió 
no  deves  ferme  eícaífo.  .  ‘  |  •i||l| 

iíG.Ha  Ninfa,  yo  te  creo, 

que  milvezes  al  mifero  fentia 
llamar  tunonbre,al  acabar  fu  vida. 
¿>.aT.Comien$a  ya  la  dolorofa  iftoria. 

Yo 
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erg.Xo  eftava  en  lo  mas  alto  del  collado, 
donde  mis  redes  oi  tendido  avia, 
cuando  bien  cerca  vi  paíTar  aAminta 
mui  trocado  en  el  roílro,i  movimieto 
del  que  antes  era,  mui  turbado  ,  i  triftej 
tras  el  partí  corriendo ,  i  enefeto 
lo  alcancé  ,i  lo  detuve:  el  cual  me  dixo: 
jo  quiero, Ergafto,q  un  plazer  me  hagas 
i  es  que  conmigo  vengas  por  teftigo 
d  cierta  accio:  mas  quiero  q  me  obligues 
antes  tu  fe, con  juramento  eílrecho, 
de  eílarte  a  ü  lado, i  no  moverte  un  paíTo 
a  inpedir  elefeto  de  mi  intento. 

Yo  (quien  penfara  tan  eílraño  cafo, 
ni  tan  ciego  furor?)  hize,quaíquifo, 
mil  conjures  horribles,  convocando 
a  Pan,aPales,Priapo,  iPomona, 
i  a  lanoturna  Ecátes.  luego  anduvo» 
i  me  llevo  por  lo  fragofo  i  agro 
del  collado, por  cueílas  i  barrancos 
incultos  ,  íin  camino  o  fenda  alguna» 
do  pede  al  cabo  un  precipicio  a  un  valle; 
aqui  nos  detuvimos,  yo  mirando 
al  fondo, eílremecime  de inprovifo» 
m  ■  i  al 
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i  al  punto  a  tras  me  retiré:  i  el  moco 
hizo  al  gruña  ferial  como  de  rifa 
i  ferenó  fu  roílro,cl  cual  afeólo  ~ 
fue  el  motivo  mayor  de  afegurarme  • 
defpues  hablóme  afsi;  mira  que  cuentes 
lo  que  verás,  a  Ninfas  i  paíloresj . 
luego  dixo,  mirando  al  hondo  valle* 
fi  yo  a  mi  voluntad  hallar  pudiera 
prontos  afsi  délos  hanbrientos  lobos 
el  vientre  i  los  colmillos ,  como  tengo 
elle  deípeñadero,  bien  quifiera 
morir  la  muerte  que  murió  mi  vida: 
quifiera  que  ellos  mienbros  miferabies 
fueífen  defpcdacados 
(  ai  trille )  como  fueron 
aquellos  de  mi  Silvia  delicados- 
mas  pueílo  que  no  puedo,  • 

i  ya  que  a  mi  defeo 
el  Cielo  niega  las  vorazes  fieras, 
quiero  feguir  camino  diferente 
para  morir  :  yo  íeguire  otra  via 
la  qual  ferá  alómenos 
la  más  breve,  fi  no  la  que  devia: 
ea  Silvia,  vo  te  ligo, 

'  -i  .  yd 
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yo  voi  a  acompañarte , 
i  muriera  contento  fi  entendiera 
almenos  con  certeza ,  que  feguirte 
no  fuerte  difguílarte ,  i  que  tus  iras 
fe  uvierten  acabado  con  la  vida: 
ea  Silvia  ya  te  figo. 

Ello  dichos  de  encima  del  barrancd 
precipitofe,  buelta  la  cabera 
hazia  lo  hondo ,  i  yo  quedeme  eladoJ 
sil.  Ai  defdichada  \l>.  Miferable  Aminta, 
ce r.  Porque  no  lo  inpediíle? 
hizote  acafo  cílorbo 
a  detenerlo  ,  el  juramento  hecho? 

no  ,  qucdefpreciando  el  jurameto 
(vano  qniqa  en  tal  cafo) 
cuando  advertí  fu  temeraria  i  loca 
rcfolucion  ,  ccrri  con  anbas  manos, 
i ,  como  quífo  fu  enemiga  fuerte, 
lo  afi  deile  cendal  que  lo  cenia, 
el  cual,  no  íiendo  a  foftener  bailante 
el  pefo  conelinperu  del  cuerpo 
que  ya  dcltodo  abandonado  eílava,. 
fe  me  quedó  en  la  mano  hecho  pedacos. 
CeR.  I  qué  fue  de  fu  cuerpo  defdichado? 

no 
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erg.  No  lo  Tabre  dezir, porque  yo  eílava 
con  tal  horror  i  laílima,que  cierto 
no  tuve  coraron  para  aífomarme, 
por  no  mirarlo  dividido  en  piezas. 
cor ,  O  laftimofo  cafoi 
sil.  Bien  foi  de  piedra  dura 

pues  una  nueva  tal  aun  no  me  acaba. 

trille  de  mi  5  íi  aquella  faifa  muerte 

de  quien  leodiava  tanto 

le  a  quitado  la  vidas  judo  fuera 

que  la  infalible  muerte 

de  quien  inequifo  tanto 

me  quitafie  la  vida; 

i  quiero  me  la  quites  fino  puede 

con  el  dolor  ,  almenos  con  el  hierro, 

o  ya  con  elle  ceñidor  infauílo, 

elle  ,  que  no  fin  caufa 

no  figuio  las  ruinas^ 

de  fu  caro  Tenor ;  mas  quedo  Tolo  ' 

para  tomar  venganza 

de  mi  crueldad  ,  i  de  fu  muerte  in juila. 

prenda  infeliz,  de  dueño 

mucho  mas  infeliz,  no  te  difguíle 

quedar  en  elle  abominable  alvergue, 

que 


8i 


ACTO  CVÁRT  O: 


que  folamente  quedas 

para  inílrumento  de  venganza,  i  pena: 

porcierto  yo  devia 

aver  íido  en  el  mundo  conparLcra 

del  infeliz  Aminta :  i  pueis  no  quifej 

fere  por  obra  tuya,  fu  conforte 


en  el  profundo 
cor.  Confuelan 
que  no  es  la 
fino  de  la  fortuna. 


sil. De  que  lloráis  paitares  ? 

fi  de  miafan  lloráis,  yo  no  merezco 
piedad  ninguna,  quenofupe  ufarla  : 
i  íi  lloráis  la  defdichada  muerte 
del  mifero  inocente  5  es  mui  pequeña 
demoílracion  de  perdida  tan  grande. 

I  tu,  mi  Dafne ,  enxuga  -  ,  :■ 

por  dios,  eífas  tus  lagrimas ,  íi  e  fido 
yo  la  ocaíion  5  i  fuplicarte  quiero 
(no  por  piedad  de  mi,  fino  del  trille 
que  fue  mas  digno  della) 
me  ayudes  abufear  fus  miferables 
mienbros ,  i  fepultarlos : 
elle  cuidado  folamente  inpide  >  1 
Á  L  el 
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el  darme  aqui  la  muerte ; 

, ...  en  eíle  oficio  Tolo  ^  ;  ,  ,j  . 

quiero  pagar  (pues  otro  no  me  queda) 
el  an\or  que  me  tuvo  :bien  que  puede 
contaminar  ella  omicida  mano 
la  piedad  de  la  obra ,  mas  contodo 
entiendo  i  (é/qüede  fiera  agradable 
almenos  por  íer  obra  de  mi  mano, 
porque  me  quiere  i  ama 
cual  lo  moftró  muriendo. 

Soi  contenta  porcierto  de  ayudarte 
,-en  el  piadofo  oficio, 
mas  tu  morir  del  penfamíento  borra. 
sil. Halla  agora  viví  para  mi  mefma 
i  para  mi  fiereza  ü  agora  quiero  : 
vivir  lo  que  me  queda  para  Aminta,' 
o  viviré  alómenos 
para  fu  elado  i  mifero  cadáver, 
tanto  i  no  más  es  licito  que  viva,< 
i  luego  que  fe  acaben 
aun  tienpo  fus  obíequias,  i  mi  vida; 
Pero  dime,  paftor,  por  qué  camino 
podemos  ir  al  valle, do  el  barranco 
tiene  íu  afieto?  ík.  Aqueílc  á  de  llevaros 

i  el 
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i  él  eílará  de  aquí  poco  diílante. 

Vjíf,  V amos  guiaréte  yo,q  bie  me  acuerdo 
defte  lugar  que  dizc.s.  ADiospaftores, 
prados  adiós,  adiós  felvas i rios. 

£rg.  Hablando  va  defuerte ,  que  denota 
cílar  diípueíla  a  la  ultima  partida. 


-  •*  1  -  . 1  *  .  •  .  *  ^  .  j 
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CORO. 


LO  que  la  Muerte  rigurofa  atierra. 
Amor ,  tu  lo  reparas,  dulce  i  blando , 
íienpre  amigo  de  paz,  i  ella  de  guerra, 
de  cuyos  triüfos  íienpre  vas  triunfando: 
i  la  vez  que  dos  almas  en  la  Tierra 
ligas  ( fus  voluntades  conformando) 
tanto  fe  mueílra  femejante  al  Ciclo 
que  no  defdeñas  abitar  el  Suelo. 

En  la  pureza  del  celeftc  aliento 
no  fe  an  vifto  jamas  turbadas  iras, 
afsi  tii  en  el  umano  entendimiento 
una  apazible  manfedunbre  infpiras: 
el  odio ,  el  alterado  movimiento 
del  blando  pecho  i  coracon  retiras: 
i  cali  haze  tu  valor  fuperno 
de  todo  lo  mortal  un  giro  eterno. 


ACTO 


ACTO  QVINTO 


E  L  P  I  N  O 


CORO. 


BO  ai  duda  q  la  lei  conq  gobierna  • 
Amor  fu  grádelnperio  eternamente, 
no  es  injuíla  ni  dura ,  i  q  fus  obras 
llenas  de  providencia  i  de  miítcrio, 
íin  razón  fe  abominan  i  condenan, 
ó  cuan  artificiólo ,  por  caminos 
no  conocidos ,  encamina  al  onbre 
a  fu  felicidad  i  i  entre  los  bienes 
lo  pone  alfin  de  fu  amorofa  gloria 
cuando  el  fe  juzga  al  fondo  de  fus  males. 
He  aqui  precipitado  Aminta ,  fu  be 
al  fumo  colmo  del  mayor  contento, 
o  til  feliz  !  oventurofo  Aminta: 
i  mas  cuanto  mas  fuifíe  defdichado; 
cíperar  rcon  tu  exenplo  agora  puedo 
que  vez  alguna  aquella  dulce  Ingrata 
que  con  piadofa  rifa  encubre  i  cela 
el  azero  mortal  de  fu  fiereza. 


con 
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con  fiel  piedad  mi  coraron  repare 
que  con  piedad  fingida  tiene  herido.' 

con.  Aqui  fe  nos  acerca  el  fabio  Elpino, 
i  efcuchad  ífis  rabones ,  que  de  Aminta 
hablando  viene  como  fi  él  viviera, 
i  le  llama  feliz  i  vencurofo. 

.  6  condición  de  los  amantes  durat 
imduda  juzga  venturoíb  amante 
al  que  muriendo  al  fin  piedad  alcanas 
en  el  amado  pecho  d  e  fu  Ninfa, 
ello  tiene  por  gloria ,  i  ello  efpera. 
de  cuan  ligero  premio  el  Dios  alado 
contenta  fus  fecuazes  .Dime  Elpino 
en  c.ftadó  tan  rnifero  te  hallas 


que  venturofa  llamas  a  la  muerte 
del  infeliz  Aminta?  i  femejante 
fin  deldichado  para  ti  defeas? 

■el?.  Amigos  ,bien  podéis  eílar  alegres 
porque  es  faifa  la  fama  de  fu  muerte; 


caí.  O  cuanto  nos  alegra  lo  que  dizesí 
enfin  a  íido  falfo ,  íegun  elfo, 
que  fe  precipitó.EtP.Verdadá  fido, 
mas  fue  feliz  el  precipicio ,  tanto, 
que  en  una  imagen  mifera  de  muerte 
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1c  traxo  vida  i  bien}  agora  queda 
enere  los  dulces  bracos  de  fu  Ninfa 
piadofa  ya,  lo  que  antes  rigurofa, 
la  cual  entanto,  con  fu  boca  mifma 
las  lagrimas  le  enxuga  de  los  ojos:  > 
afsi  voi  a  llamar  al  buen  Montano 
(della  padre)  i  llevarlo  donde  agora 
quedavan  juntos,  porque  el  güito  fuyo 
íes  falta  fojamente ,  i  ya  dilata 
la  voluntad  unánime  de  entranbos. 
iforf.  Iguales  fon  de  edad ,  i  gentileza, 
en  el  deífeo  conformes:  i  Montano 
de : nietos  deíeofo.i  deanpararíe  t  j 
alegre  en  la  vejez  con  tal  preíidio,  i 
afsi  que  el  güito  deán b os  ferá  fuyo. 
mas  tii  nos  cuenta  por  tu  vida,  Elpino,' 
cual  Dios,  o  cu  al;  Ventura  al  bue  Aminta 
fal varíe  pudo  de  peligro  tanto.  -  „ 

MLi\  Yo  lo  diré*  cí'cucha.d ,  cfcu.chad  todos 
lo  que  vi  por  mis  ojos’ Yo  me  eftava 
junto  a  mi  cueva  ,  que  vezina  al  valle 
i  cali  al  pie  del  gran  collado  yaze, 
do  forma  falda  fu  ladera  ealiieíta; 
aili  con  1  iifi  anua  va  razonando  ■  > 
e,!  de 
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de  aquella  que  en  la  mifma  red  i  lazos 
primero  a  el,  i  amidcfpues  aenbuelto, 
i  anteponiendo  mifervir  continuo 
a  fu  retiramiento ,  i  libre  eftado : 
cuando  una  boz  nos  levanto  los  ojos, 
i  el  verde  lo  alto  defpeñarfc  un  onbre 
o  i  verlo  dar  fobre  una  cfpeíía  mata, 
fue  todo  un  punto .  En  el  collado  avia 
poco  alto  de  nofotros ,  produzido 
de  mucha  yerva,  efpinos ,  i  otros  ramos 
juntos,  i  eílrccliamentc  entretejidos, 
un  grande  haz:  en  elle  (antes  que  dieífe 
en  otra'  parte)  vino  a  dar  el  golpe : 
i  bien  que  el  pefo  alfin  lo  desfondare, 
i  el,masabaxo  anueílrospies  cayeífe, 

.  aquel,  eítorb  o,  aquel  inpedimento 
tanto  inpetu  quito  de  la  caida, 
que  ella  no  fue  mortal,  pero  contodo 
tan  grave  fue,  que  un  ora  larga  eftuvo 
como  aturdido,  i:-fuera  de  fu  acuerdo, 
quedamos  mudos  de  piedad  i  efpanto 
los  dos,  al  cfpe&aculo  inprovifo, 
conociendo  el  paftor,  mas  conociendo 
\  que  no  era  muerto ,  ni  tanpoco  eílava 

para 


i 
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•  para  morir,  el  duelo  mitigamos. 

Tiríi  entonces  me  dio  larga  noticia 
de  fus  fecretos  ,  fus  amores  trilles: 
mas  mientras  con  diverfos  arsrumetos 

O  * 

procuramos  hazer  que  rebivieífe, 
enbiado  ya  a  llamar  Alfeíibeo 
a  quien  Febo  enfeqb  la  Medicina 
cuando  me  dio  la  citara  i  el  pleótro; 
llegaron  juntamente  Dafne  i  Silvia 
que  (  como  luego  fupejivan  babeando 
el  trille  cuerpo  que  tenían  por  muerto: 
pues  cuando  Silvia  lo  conoce;  i  mira 
en  las  mexiílas  pálidas  de  Aminta 
una  belleza  tal,  que  la  violeta 
nunca  tan  dulcemente  fe  marchita, 
i  él  con  gemido  débil, que  parece 
que  en  los  fufpiros  últimos,  al  aire 
exala  el  alma  a  guifa  de  Bacante  ; 
con  altos  gritos,  i  herirfe  el  pecho 
fe  arroja  fobre  el  cuerpo  que  yazia, 
juntando  roílro  a  roílro,  i  boca  a  boca. 
coa.Pues  como  ñola  abíluvo  la  vergueta 
íiendo  ella  tan  fevera,  i  tan  efquiva? 
1-íP.Ablliene  la  vergüenza  un  amor  débil, 

M  mas 
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mas  de  un  amor  cÓftate,  es  débil  freno. 
Luego  como  fi  fueran  fendas  fuentes 
.  fus  ojos, comentó  convivo  llanto, 
del  joven  a  bañar  el  roftro  frió: 
i  fue  aquel  agua  de  virtud  tan  grande, 
queenfi  bolvio,i  abriendo  ya  los  ojos, 
un  ai  protundo  le  fabo  del  pecho 
con  gran  dolor:  i  el  ai  que  tan  amargo 
partió  del  coraron  ,  fe  encontró  luego 
con  el  aliento  de  fu  Silvia  cara , 
que  lo  acogio  en  fu  boca,  i  en  aquella 
fe  convirtió  alinílante  dulce  i  puro. 
Quien  osfabra  dezir,cómo  quedaron 
en  aquel  punto  entranbos?  ya  feguro 
del  amor  de  fu  Ninfa  el  fiel  Aminta 
i  viendofe  en  fus  bracos  apretado: 
quien  fabe  que  es  Amor  ,  él  bolamente 
por  fi  mifmo  lo  juzgue ,  mas  no  entiédo 
puede  juzgarfe ,  cuantomas  dezirfe. 
£or.  Enfin  Aminta  ella  defuerte  fano 
q  ya  no  ay  riefgo  de  fu  vida?  plp.  Aminta 
ella  pues  fano ,  aüque  fu  roftro  un  poco 
tiene  arañado,  i  quebrantado  el  cuerpo, 
mas  es  nada  enefeto,iel  lo  eftima 

por 
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por  menos  de  lo  que  es. dichofo joven 
que  afsi  a  dado  ferial  de  amor  tan  grande 
i  agora  logra  del  amor  el  premio, 
a  .quien  las  penas  todas ,  i  peligros 
paífados,íirven  de  mayor  contento: 
Pero  quedaos  adiós ,  porque  yo  figo 
mi  camino  a  bufcar  al  buen  Montano: 


cor  o. 

l||j  jg ,  ,  ■  ,  .  i,  " 

NO  fe  (Hiendo  tanta  la  amargura 
que  eíle  paílor  amante 
á  padecido  en  fu  penofo  eílado; 
puede  alprefente  alguna  gran  dulzura 
darle  fabor  bailante 
en  reconpenfa  a  todo  el  mal  paífado : 
i  fi  es  mas  c (limado  f  ' 

i  mas  alegra  el  bien  tras  muchos  malesj 
Amor,  de  bienes  tales 
premia  a  los  otros  q  en  dominio  tienes, 
que  yo  no  pido  tus  mayores  bienes. 

M  z  T ras 
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Tras  breves  ruegos ,  i  férvidos  breves, 
quiero  me  admita  luego 
mi  amada  Ninfa  con  amor  piadofoí 
i  folo  mezcle  de  cuidados  leves 
nueítro  dulce  fofsiego, 
no  tan  grave  tormento  i  rigurofo, 
mas  un  defden  zelofo, 
una  efquiveza  blanda, enamorada* 
guerra  enfin  limitada, 
a  quien  la  dulce  paz ,  i  tregua  figa 
que  en  mas  ardor  los  corazones  liga 

F  I  N. 
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De  Don  luán  de  Iaurcgui. 
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Obrelas  ondas,  acoífado  Antonio 
_  il  fuerte  Augufto,t  aGleopatta  mira, 
una  al  dominio  del  incauto  afpira. 


otro  al  diadema  del  Inperio  Aufonio. 
Entregafe  el  amante  al  golfo  Ionio, 
m  as  cnccdído  en  vil  amor  ,? que  en  v ira:, 
inmenfa  armada  en  fu  favor  confpira 
del  Me  do,  i  Perfa,EgipcÍo,iMaccdónioj 
Puede  triunfar  de  Auguíto  acometiendo: 
tanbien  huyendo  de  Cleopatra,  puede 
vencer  aítüco  fu  fnaliciay  i  arte.  f 

Trueca  la  acción  •$  i  del  contrario 
figue  fu  amada  fugitiva ,  i  cede 
anbas  victorias,  al  Amor,  i  a  Marte. 

;N  “  A 
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Librar  del  fuego  la  engañada  mano 
manda  Potfena,  i  el  azero  agudo 
que  Mucio  abrafa ,  de  temor  definido,! 
i  del  caftigo  de  fi  mcfmo  ufano, 
la  propria  dieílra,que  el  varón  Romano 
'ardiendo  pudo  ver  inmoble ,  i  mu  do» 
eífa  mirar  intrépido  n.o;'  pudo 
el  ofendido  Principe  Tofcano. 

En  alta  admiración  canbia  la  faña, 

;  lá  v ida  al  enemigo  refervando, 

•  -  que  para  darle  muerte  armo  la  dieílral' 
Eeliz  error, que  mejoró  la  hazaña. 

mano  fienpre  feliz ,  pues  pudo  errando 
...  fer  exenplo  de  tantas  ,!  maeílra.  i 
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%A  Ju%*ñt  de  Don  ^ ilonfo  Pere^  de  Gu%m¿n  el  Bueno ? 

en  la  defenfa  de  Tarifa, 
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T  As  altas  b.Q¿es  ,  í  írumoEí  travíefo 
A—1  oye  el  Guzmatíjipano  defde  el  fuerte,' 
i  alhijo  naíra  apienazado  a  muerte, 
i  entre  las  lmeítesúenenfigas  prefo. 

*  '  K  '  Del 


y  a  m  a  s. 

Del  paternal  amor  el  grave  pefo 
le  reprefenta  fu  contraria  fuerte,’ 
mas  el  alto  valor  del  pecho  fuerte 
fe  aventajó  con  efpantable  eccefo.' 

Del  muro  arroja  fu  defnuda  efpada, 
i  ella  fus  filos  en  el  hijo  enplea, 
a  quien  dize,conboz  no  alborotada; 

«Manche  el  fuelo  tu  fangre  derramada» 
primero  que  la  mifma  en  ti  fe  vea 

£on  el  infame  defonor  manchada. 
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EL  Nonbrc  Aufonio ,  que  ligera  i  fuclta 
la  Fama  untienpo  refonój,  i  el  culto 
Tenplo  Tarpcyo,  a  quic  el  Indio  oculto 
rindió  teforos,  i  el  Iberio  Celta, 

Aqui  difunto  yaze  5  aqui  refuelta 

la  piedra  en  polvo,  i  el  antiguo  vultoj 
nos  mueílraRoma  fufepulcro  inculto 
en  las  cenizas  de  íi  mifma  enbueita. 
Filé  rara  Fénix ,  que  fu  cuerpo  mifmo 
quifo  abrafar  en  encendidas  guerras 
porque  fu  vida  renovafe  el  buclo: 

N¿  í  íi 
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I  íi  un  tlenpo  ligio  las  anchás  Tierras, 
oi  eftiende  defde  ellas  al  Abifmo 
fu  facro  Inperío ,  i  al  Enpireo  Ciclo,  ( 
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E  verdes  ramas  i  de  freícas  flores 
viftio  la  Tierra  en  fu  niñez  infante 
el  virgen  íeno  5  i  fu  vivaz  fenblante 
orno  de  mil  guirnaldas  de  colores, 
Ioven  defpues ,  en  placidos  amores 
gozando  al  Cielo  fu  amador  confíate* 
de  las  entrañas,  como  tierna  amante, 
de  fuípiros  en  vez ,  Ian^o  vapores. 

Mil  frutos  de  fazon,el  vientre  abierto,1 
luego  produxo  al  puro  viento  ufana, 

bronca  pero  la  faz  moítrando  i  ruda. 

,  ■  „ 

Oi  arrugado  en  fu  vejez  el  yerto 
\  roílro ,  la  vemos, i  de  nieves  cana; 
todo  la  Edad  lo  defconpone,  i  muda/ 
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Condena  el  fabricar  folerutos  Palacios • 
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A  I  de  cuan  poco  fíryc  al  arrogante 
*-ei  edificio  que  fobervio  enpina 
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fobrc  pilaílras  dé  Tenáro  ,i  fina 
de  marmol  piedra ,  i  de  color  canbiatCí 

Pues  cuanto  mas  del  fuelo  fe  levante 
maquina  eccelfa,al  cielo  convezina,’ 
tanto  mas  cerca  atiende  a  fu  ruina' 
tanto  mas  cerca  al  rayo  delTonantc.' 

Confumirá  en  los  jafpes  fu  teforo, 
iconfumidos  de  la  propria  fuerte 
ellos  feran  err  termino  ligero. 

I  por  ventura  entre  alabaílros,  i  oro 
del  alto  capitel ,  verá  fu  muerte 
pobre  i  defnudo  ei  fucefor  primeros 

un  A Uuio  drjlrocttd'o  ení.i  rihera  del  mar.  So*- 
'  SONETO £ 
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C  Ste  vaxel  inútil,,  feco,  i  roto, 

tan  defpreciado  ya  del  agua  i  viento; 
vio  con  defprecio  el  vallo  movimiento 
del  procelofo  mar,  del  Cauro  i  Noto. 

Sobervio  al  golfo,  umilde  a  fu  piloto, 
i  del  rico  metal  íienpre  fedientoj 
traxo  fus  minas  al  Ibero  afsiento, 
avidas  en  el  Indico  remoto. 

Aufente 
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Aufente  yaze  de  la  felva  cara ,’ 

do  el  verde  ornato  confervar  pudiera 
mejor  que  pudo  cargas  de  teforo. 

Afsi  quien  ligue  la  cudicia  avara, 

tal  vez  mefquino  muere  en  eílranger^, 
.  provincia, falto  de  confuelo,  i  oro. 

La  Virtud  4  la  lmttii*.  §«► 
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¥  Vez, que  inormes  culpas  no  corriges* 
-*■  i  la  Virtud  condenas,  i  aborreces-. 


tu  que  enlaagena  dicha  te  entrifteces, 
i  el  daño  ageno  por  alivio  eliges: 

Invidia,que  traidoras  armas  riges, 
i  atupefar,  fi  el  animo  cnbraveccs, 
al  inbidiado  onoras ,  i  engrandeces, 
i  ál  invidiofo  con  ahínco  afliges. 


Hazer  podras  de  tu  veneno  enpleo, 
turbando  el  pecho  q  mis  obras  culpa,' 
q  en  mi  no  alverga  de  tu  fuego  indicio. 

I  otra  mayor  venganza  no  deífeo 

del  q  me  invidia,  que  fu  propria  culpa, 
donde  es  cartigo  deíimefmo  el  vicio. 


varias:  • 

«0$  En  un*  ejintu*  ¿elReiFtlipo  111.  efculpiJ*  por 

infcne  nrtifice  T  o fe  ano. 
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T  Ifipo  a  folas  el  trafunto  vero 
-*-^pudo  efculpir  del  Macedonio  Marcé^ 
do  reguladas  fortaleza ,  i  arte, 
fue  el  efeultor  igual  a  fu  guerrero. 
Pues  til  que  agora  juntas  (Marte  Ibero) 
al  mundo  antiguo  tu  fegunda  parte* 
bien  deve  quien  intenta  figurarte 
fobrar  la  induílria  del  buril  primeros 
Mas  como  de  Alexandro ,  el  foberano 

•J  .  *  4  ...  *  -  *•  *  -v 

reino,  te  aumenta  el  Cielo,  gran  Filipo¿ 
afsi  te  da  efeultor,  que  alíuyo  eccede. 
Ya  ves  dodta  labor  en  Tofca  mano, 
que  ofcureciendo  el  arte  deLifipo, 
tu  efpiritu  infundir  al  marmol  pueden 

En  el  Tumulo  que  fabrico  S  entila  ala 


Jxeim  Dona  Margarita. 
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I  por  .Vandalia  ínfigne,  i  fu  cabera» 
magnifico  fepuícro  al  cuerpo  fanto 
de  Margarita  fe  dedica,  entanto 


que  el  alma  goza  de  mayor  alteza. 
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No  el  rico  adorno ,  Ha  Inperi'al  grandeza 
mueva  a  curióla  admiración,  i  eípanto 
los  ojos  mifmos,  que  a  dolor,  i  a  llanto 
deve  mover,  i  a  funeral  trifteza. 

Ya  en  cuanto  efpacio  el  Vniverfo  eítiedc 
fu  grave  faz  3  todo  plazer  dcílierra 
la  Muerte,  ufana  de  tan  noble  palma. 

Ella  fe  alegre  5  alegrefe  la  tierra 
que  las  cenizas  enbolver  pretende  5 
i  el  Cielo  puro,  que  ateforaelalma. 
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"D  Vrla  i  blafona  la  corcílla  o  gama, 
bien  guarecida  entre  fu  bofque  efpefo; 
del  gran  lebrel,  í  acoífador  fabuefo, 

'  cuyo  ladrido  la  amenaza  í  llama.  : 

Mas  íi  engañada  déla  yerva  i  grama, 
al  rafocanpo  eíliende  el  pie  traviefo, 
muriendo  paga  fu  ligero  eccefo, 
i  envano  el  gremio  de  las  fclvas  ama. 

Afsi  mientras  cerrado  en  mi  afpereza 
bivi  5  burlava  (Amor)  de  tus  rigores, 
mas  engañóme  un  roftro  lifongero  : 

Sali 
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Salí  de  mi  5 Siguiendo  la  belleza  , 
de  un  paraifo  con  perpetuas  flores , 
donde  a  tus  manos  rigurofas  muero* 

f_,  .*_•  ,  )  ?  ’  f  f  •  /  r 

Jí\  Sol  amaneciendo  ^ 
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RVblo  Planeta ,  cuya  lunbre  purá 
del  tienpo  mide  cada  punto,  i  ora. 
íi  el  bello  objeto,  que  mi  pecho  adora 
folo  le  gozo  entre  la  noche  ofeura* 
Por  qué  ya  fe  adelanta,  i  fe  aprefura 
tu  luz  in juila,  i  el  Oriente  dora  ? 
las  fonbras  alexando  de  la  Aurora, 
i  con  las  fonbras,  mi  feliz  ventura? 
Dirás  que  el  dulce  efpacio  defraudado 
ya  de  la  noche ,  me  darás  el  dia, 
tal  que  de  bida  un  punto  no  me  devas. 
Si  deves  (  caufa  del  aufencia  mia)  • 
que  es  bida  folo  el  tiépo  que  me  llevas* 

j  un  mortal  cuidado. 
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porq  en  la  aufecia  el  Tiepo  no  cofiente 
memoria ,  o  voluntad  perícverantej 
Yo  que  en  preíencia  (miferable  amante) 
no  fui  correfpondido „ i  al  prefente 
mi  auíeneia  Filis  no  recela ,  o  fientej 
que  olvido  efpero  a  fu  rigor  bailante» 
Ella  imaginación  al  alma  afida 

mil  muertes  puede  darme  5  i  yo  co  ella 
fcr  puedo  a  mis  tormentos  omicicla: 
Mas  como  agradan  aíu  caufa  bella 

O  # 

tanto  mis  males;  me  refervaen  vida, 

que  es  mayor  mal ,  q  lo  íeraelperdelía»' 

■ 

Vrt  (túfente  n tufando.  $o 

* 
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Í  Anias  por  larga  auíeneia  (amada  Flora) 
-*■  fentir  podra  mi  fe  mudancá  alguna, 
bienq  me  engolfe  i  lleve  la  Fortuna 
.  por  la  remota  mar  Hircana,  o  Mora. 
Si  en  cada  eípuma  que  levanta  agora 
brillando  el  agua  al  rayo  de  la  Luna 
nacieíFen  Veñus  ciento , i  cada  una. 
fuelle1  de  un  nucvoAmor  engédradora; 

lefios, 


varias;  io5 

I  ellos,  i  aquellas,  con  igual  denuedo, 
cuidaífen  aumentar  el  fuego  mío  5 
ni  fe  aumentara ,  ni  mi  fe  creciera : 

I  aunque  de  acrecentalla  defeonfio , 
vivo  en  eterno  afan ,  porque  no  puedo 
quereros  tanto, como  yo  quifíera. 

soneto . 

♦  ■  •  •»  *  ,v  *  J  ‘  \  * 

Y*)  Ame  el  penafeo  (Sififo  canfado) 

^  i  tu  (infelice  Tántalo)  tu  pena: 
dame  (Prometeo)  el  aguila,  i  cadena, 
herido  el  pecho, i  al  Caucáfo  atado: 

Dame  (Ixion)  la  rueda  en  que  amarrado, 
a  eterno  giro  el  Cielo  te  condena: 
i  llevad  todos  la  miferia  agena 
de  un  coraron  en  zelos  abrafado. 

Aliviareis  el  pefo  a  mi  tormento, 
mientras  al  trueco ,  i  deíigual  porfía, 
fuere  vueítra  paciencia  poderofa: 

I  cuando  a  alguno  falte  el  fufrimiento, 
no  juzgara  defpues  tan  rigurofa 
la  pena  fuya,  experto  de  la  mia. 


í 
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tCS  Vn  amante  abr ufando  las  prendas  de  fu  dama.,  £•<► 
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O  Afsó  la  Primavera, i  el  verano 
^  de  mi  efperanca:  i  el  agravio  mío 
en  la  efteril  fazon  del  Teco  eílio 
entrega  eftos  deípojosa Vuícano.! 
Bien  que  el  fagaz  Amor  intenta  envanoí 
oponer  al  incendio  un  yelo  frió, 
donde  el  turbado  pecho  pierde  el  brío,' 
i  fe  entorpece  la  cobarde  mano. 

Mas  la  razón  que  mi  derecho  anpara, 
quiero  fomente  el  fuego  merecido:1 
Reliquias  mueran  de  memorias  mías.* 
1  el  defengano  (como  Fénix  rara) 
que  eftuvo  de  mi  llama  confumido, 
vivo  renazca  entre  cenizas  frías, 

c 
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<05  ^Al  Oro.  Se» 

C  j(  N  C  I  O  N. 

SAbía  Naturaleza,'  ' 

que  al  bien  de  los  umanos 
aplicas  tu  faber ,  tu  induítria  i  manaí 
yo  la  fagaz  deílreza 
alabo  de  tus  manos, 
que  en  viva  pena ,  en  afpera  montaña 
los  metales  avaros  efcondifte 
cuyo  teforo  vil  el  mundo  onorai 
o  ya  los  enbolvifte 
en  las  arenas  de  abundantes  ríos, 
adonde  retirados  i  baldíos, 
nunca  los  vicíTe  la  cudicia,  autora 
de  aquella  fed ,  que  con  ahinco  mitiga 
íienpre  a  fr  mifma,  i  nunca  fe  mitiga. 

Tu  providencia  alabo, 
i  al  onbre  vitupero, 
quedeítruyo  fu  paz, bufcando  el  oro 
para  fervirle  efclavo, 
i  en  oculto  minero 


jronpio 
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ronpio  anhelando  fu  taladro  i  poro,' 
donde  el  fiero  metal  fe  engendra  i  cria 
i  fe  derrama  en  efcondidas  venas, 
fin  conocer  al  día, 

q  en  ciega  noche  enbuelto  i  foterrado 
auntienpo  nace,  i  yazc  fepultado, 
í  de  la  tierra  fe  diílingue  apenas, 
baila  falir  a  luz  el  metal  fiero, 
aun  mas  nocivo,  q  el  fan emento  azero» 

X  xJ  * 

Dexa  fu  centro  ocíofo, 
cuando  fobre  la  tierra 
defeubre  el  roítro  pálido, i  flamante» 
anuncio  temerofo 
déla  difeordia,  i  guerra 
:  amenazada  en  fu  vivaz  fenblante: 
ya  fu  valor  oftenta ,  i  fu  arrogancia 
en  cetros  i  diademas  engreído: 
i  el  que  en  umilde  eílancia 
de  rífeos  i  terrones  fie  efeondia, 
ni  al  Soffiendo  fu  padre,  conocías 
yedle  con  alto  inperio,introduzido 
por  excelfo  Monarca  foberano, 
que  apenas  cabe  en  el  diftrito  umano. 
i,  Oro 
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Oro  Tirano  altivo, 

a  quien  los  vicios  viles 

onrancual  Dios,  i  fu  malicia  anparas; 

por  ti  el  amor  lafcivo 

mil  pechos  femeniles 

vence,  que  ya  fe  proílran  a  tus  aras 

en  torpe  ofenfa  del  oneílo  zelo. 

a  ti  procuran  la  Traición  i  Engano 

i  fu  común  defvelo: 

í  por  ti  fe  dedican  tantas  vidas 

al  rencor  délas  armas  omicidas, 

tantas  a  eítraáo  mudo, al  clima  eílrano,; 

al  fulco  incierto  de  nadantes  proras, 

* 

i  al  furor  de  las  ondas  bramadoras, 

T u  ya  de  los  metales 
fuifte  el  primer  caudillo, 
fus  filos  provocando  ala  matanca; 
dieron  los  minerales 
azeros  al  -cuchillo, 
a  la  tajante  cimitarra, i  lan^á, 
i  aguda  punta  al  dardo  i  la  faetár 
laminas  dieron  de  latón  canoro 
a  la  Marcial  tronpeta; 

dieron 

_  -  ,  >  / 
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dieron  el  bronze  al  bélico  inftmmeto 
del  rayo  i  trueno  imitador  fangrientoj 
i  todos  atendiendo  a  tu  decoro, 
por  ti  militan,!  tu  gloria  vana 
eícriven  ( o  furor )  con  fangre  timaría* 

Quien  tus  hazánas  fieras, 
fuñe  fias  i  llorofas 

en  reino  alguno  de  la  Tierra  ignora? 
diranlo  las  riberas 
del  Xanto,i  las  tresDiofas, 
en  beldad  cada  cual  conpetidora, 
do  pudo  el  premio  de  tu  vil  man^afta 
encender  tales  iras ,  que  abrafaron 
la  gran  ciudad  Troyana, 
tus  pomos  lo  dirán,  que  de  Atalanta 
ya  fufpendieron  la  volátil  planta, 
i  al  luílrofo  metal  la  encaminaron, 
donde  con  mueítras  de  aparente  dicha 
tuvo  principio  fu  fatal  defdicha. 

c 

Por  ti,  de  las  infieles  '  -  í 

ondas,  i  fu  camino, 
facar  pudo  efcarmíento  el  mas  ofado, 

'  '  '  cuando 
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too 


cuando  ala  antigua  Heles 

preílafte  el  Vellocino 

del  animal, que  al  piélago  Talado 

ya  la  conduxo,  i  la  anego  en  Tu  abifrno.' 

mas  uvo  quien  tentó,  fin  efcarmiento, 

i  por  el  precio  miímo, 

dar  a  los  vientos  de  fu  vida  el  cargo 

en  la  primera  de  las  naves  Argo. 

o  cuantas  vidas  a  llevado  el  viento 

tras  un  peligro  tan  orrible  i  trille 

que  a  los  uníanos  riefgos  aáadiíle  i 


¡Ya  con  laArgiva  dama  , 

férvida  del  Tonante, 
fueron  de  Acrifsio  los  recatos  vanos: 

.  cuando  apago  la  llama 
del  cautelólo  amante 
tu  efpefa  lluvia  de  luzientes  granos, 
tu  encendifte  el  indómito  dcííeo 
al  q  tra^o  (por  tu  avaricia  inítado) 
la  muerte  de  Siqueo. 
de  ti  vimos  a  Midas  tan  fediento, 
que  no  le  confentiíle  otro  alimento, 
tu ,  como  precurfor  del  fiero  Hado, 

P  ocaíio- 


no  rima: 

ocafionaíle  el  m itero  1  aceito 

Coti  a  el  Romano  CiaíTo,i  Lidio  Creífor 

\ 

De  toda  dicha  i  güito 
eres  ageno  i  falto 

contra  el  avaro,  que  tu  nonbrc  adoras 
pues  pagas  en  difguíto,  : 

rezelo,  i  fobrefalto, 
la  eterna  adoración  conque  teonora. 
ó  infano  el  que  te  bufca,i  te  procura, 
íienpre  fujcto  a  ferel  ofendido 
de  tu  malicia  inpuraf 
íi  mil  afanes  cueítas  procurado, 
temores  tantos  caufas  confervado  ^ 
i  no  menor  triíteza  das  perdido ' 
fin  que  pueda  gozar  de  algún  conteto 
áino  el  que  cita  de  tu  cudicía  efento. 

íj*  j£  &  ib  ^  J?< 
ib  ib  ib  ib  ib 
ib  ¡b  ib  ib 
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La  Monarquía  de  Efpaña  9  en  U  muerte  de  fu  §<** 
Reina  Doña  Margarita* 


ELEGIA. 

“VAA  que  en  filen  cío  mi  dolor  no  iguale, 
ni  mis  ocultas  lagrimas  i  llanto 
al  fuperior  afeólo  que  las  vierte  5 
juño  fera  quemifunefto  canto 
las  aconpaáe ,  i  que  del  alma  exale 

nuevos  clamores  de  trifteza  i  muerte. 

)  ^ 

i  pues  me  ofrece  la  contraria  Suerte 
prefente  el  cafo  másinfauílo,  i  grave, 
que  caber  pudo  en  fu  rigor  violento  5 
que  afsi  mi  fentimiento 
llegue  al  eftremo  q  en  mis  fuerzas  cabe: 
mas  vence  fu  rigor  las  fuerzas  mias, 
ni  admite  el  grave  daño  reconpenfa, 
faltando  aEfpana  fu  mayor  tefoio.  • 
i  yo,  aunque  ciega  de  perpetuo  lloro 
qu  iera  fentir  fu  rigurofa  ofenfaj 

vere  primero  en  las  cenizas  frias 

P  2  por 


'm  rimas; 

por  quien  fufpiro ,  fenecer  mis  dias,1 
que  de  llorarlas  quede  fatisfecho 
mi  eílilo,  i  pluma,  ni  mi  legua,  i  pecho.' 

Quien  vio  tal  vez  en  afpera  canpana 
árbol  hcrmofo ,  cuya  rama  i  hoja 
cubre  la  tierra  de  verdor  fonbrio? 
donde  el  ganado  candido  recoja 
alejado  el  paílor  de  fu  cabana, 
i  alli  rehíla  al  calurofo  Eílio. 
la  planta  con  ituílre  Tenorio 
ofrece  de  fu  tronco, i  de  fus  flores,1 
i  de  fu  hojofo  toldo,  i  fruto  opimo, 
olor ,  i  dulce  arrimo, 
fuílento,i  fonbra  a  ovejás  i  Dadores* 
halla  que  la  fegur  de  avara  mano 
fus  fértiles  raizes  defenbuelve 
atormentando  entorno  fu  terreno,’ 
por  dar  materia  al  edificio  ageno, 
íiente  la  noche  el  o;anadillo,  i  buelve 
al  caro  alvergue, procurado  envano, 
i  viendo  de  íu  abrigo  yermo  el  llano, 
forma  balido  ronco  5  i  fu  lamento 
efparze  ( ai  trille )  i  fu  dolor  al  viento 
•  No 


/ 
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No  de  otra  fuerte  ,  o  Planta  generofa, 
que  adornas  los  alcacares  del  Cielo, 
preftafte  arrimo,  fonbra, i  acogida 
al  Pueblo  grato  del  Iberio  fuelo. 
dio  tu  eroica  virtud,  cual  flor  hermGfa; 
olor  que  a  penetrado  la  eílendida 
región  eterna :  afsi  defpoífeida 
viendofe  Efpaña  de  la  prenda  fu  ya,  ' 
tenblo  al  fevero  golpe  de  la  Parca, 
i  entorno  fu  comarca 
fue  quebrantada  con  la  aufenciatuyaJ 
oi  los  que  en  ti  gozaron  tan  colmada 
copia  de  frutos ,  fus  ofenfas  miden 
con  largas  quexas;  í  a  llorar  floreados 
con  efpantables  roftros,  erizados, 
fufpiros  tantos  de  dolor  defpiden, 
que  para  fu  querella  congoxada 
ya  faltan  fuerzas  ala boz  canfada, 
i  fi  reduzen  a  llorar  los  bríos, 
tanbien  para  los  ojos  faltan  rios. 

Ni  ya  reprime  fu  lamento  vano 

verte  en  el  Cielo  mejorar  de  Inperios, 
de  cccelfos  tronos  i  coronas  fantas; 

.  -  •  i  que 
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i  que  en  vez  délos  Principes  Iberios 
que  fe  proftravan  a  befar  cu  mano, 
oi  las  estrellas  befarán  tus  plantas  5 
ni  el  ver  qaEfpana  dexas  predas  tatas 
(nobles  centellas  de  tu  facro  fuego) 
a  cuyo  Cetro, i  profpero  govierno 
;  darás  favor  eterno 
^  íi  a  Dios  prefentas  de  fu  parte  el  ruego* 
ni  nos  baila  mirar  tu  viva  lunbre 
al  Sol  dequien  fue  rayo  fiépre  unida, 
i  aumentando  efplendor  al  alto  cielo; 
ni  el  ver,  por  mueftras  de  tu  fanto  zelo, 
modernos  Tenplos ,  q  en  edad  florida 
an  de  lograr  fu  eccelía  pefadunbre, 
i  en  cuato  el  roxo  Febo  el  mudo  alúbrc, 
ornar,  folenizando  tu  corona, 
fu  viva  íienpre,  liberal  Patrona . 


Por  mas  que  el  Tienpo,  i  la  Razón  porfíe 
a  divertir  el  animo  afligido 
de  fu  entrañable ,  i  vivo  fentimientoj 
no  avia  razón ,  o  tienpo,  o  largo  olvido 
que  nueílro  luto  funeral  defvie 
del  íienpre  fatigado  penfamicnto : 

fíen* 
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íienprc  al  difgufto  cederá  el  contento 
en  mifera  contienda  3  i  por  defpojos, 
verás,  fin  ti,  nueílros  umildes  pechos 
que  en  llanto  ya  deshechos 
el  coraron  diíiilen  por  los  ojos, 
tu  muerte  llorarán  los  pardos  Chinos,' 
los  Indios  negros ,  i  Alemanes  rubios 
que  en  ti  perdiero  fu  Inperial  grádeza» 
daratc  el  Mundo,  con  igual  triíleza, 
flébil  tributo  en  lluvias, i  diluvios, 
porque  íi  a  los  diftantes,  i  vezinos 
Reynos  ,  tus  ojos  buelves  ya  divinos,’ 
veas  que  te  llora  con  amor  profundo, 
fi  no  cual  deve,  como  puede  el  Mudo* 


vi 
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jCDon  Pedro  de  Caftro,  Conde  deLemos,i  P refidente  deUs 
Jndiis  ,  en  muerte  de  ju  ermtno  Don  Fermtndo  de 
Cajlro  Conde  de  Gelues , 

#  ■  * 

1ELEGI  A. 

T)  Artio  la  Noche  defualverguc  oculto, 
i  las  lóbregas  alas  eílendia 
cubriendo  de  la  Tierra  el  ciego  bulto, 

-  yiíliofe  el  Aíre  ,  por  el  muerto  Dia, 
de  fonbra ;  i  fus  exequias  celebrando 
el  Cielo,  inmenfas  luzes  encendía. 

El  Mundo  foflegava  en  ocio  blando, 
folo  don  Pedro,  ageno  de  repofo, 
la  muerte  lamentava  de  Fernando. 
Mas  entre  el  fentimiento  dolorofo, 
vino  a  ocupar  alfin  fus  fatigados 
mienbros  elfuCDO,aíu  dolor  piadofo,' 
Ya  tiene  los  fentidos  entregados 
ai  ocio, i  los  amargos  penfamientos 
en  el  profundo  olvido  íepultados. 
Cuando  íobre  los  altos  elementos 
ver  le  parece  dividirfe  el  cielo, 
i  en  luz  baáarfe  los  delgados  vientos. 

Luego 
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*  * 

luego, Heno  de  efpanto  y  de  rezelo, 
delante  mira  al  fallecido  ermano, 
refplandeciente  fu  corporeo  velo: 
Confufo  levantó  la  amiga  mano 
por  abracarle  j  i  al  ceñirle  el  cuello  p 
los  atomos  abraca ,  i  aire  vano, 
Buelve  otra  vez  a  contenplallo.i  vello, 
i  reconoce  fu  mortal  figura, 
fi  bie  de  afpeóto  aun  mas  iluftre  i  bello, 
le  engaña  la  aparente  conpoílura, 
mirando  el  cuerpo  de  gentil  concierto, 
la  nieve  de  fu  roftro,  i  grana  pura. 

I  de  fu  muerte  lamentable  inciertoj 
ó  caro  ermano  (el  generofo  Conde 
pregunta)  dirne ,  fi  eres  vivo, o  muerto? 
Yo  vivofoy  (  Fernando  le  refponde) 
i  tu  a  mis  ojos  muerto,  i  el  umano 
vado  que  el  cerco  de  la  Tierra  efconde. 
Mientras  el  alma  con-bolar  liviano, 
no  catibía  la  terrena  cárcel  trille 
por  el  eterno  aísiento  foberano.  - 
O  tu  que  de;mi  alma  dividiíle 

(divo  don  Pedro  entonces)  una  parte 
cuando  a  la  esfera  fuperiorpartiíle! 

O  plan- 
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O  planta  bella ,  que  a  la  En  pire  a  parte? 
dexando  lleno  de  dolor  el  Suelo, 
pu diíle  en  anos  verdes  colocartel 
Mira  de  Efpaña  la  trifteza  i  duelo  . 
común  defde  la  cimbre  de  Pirene,' 
baila  do  Calpe  fe  levanta  al  Cielo: 

I  aquel  antiguo  Reyno  que  contiene 
el  termino  Galaico  ,  generofo, 
de  do  laeílirpe  de  tu  íangre  viene. 
Llorando  alli  veras  a  fu  famofo 
1  Pueblo,  q  il  ultra  el  gran  Apoílol  Santá 
i  protector  de  Iberia  beücoíb. 

Tal  dcfconfuelo  mueftra  a  daño  tanto  , 

Vandalia ,  i  con  inútil  inpaciencia 
el  Betis  canbia  íu  corriente  en  llanto.' 

I  mas  laítima  tu  perpetua  auíencia 
a  la  Andaluz  Metrópoli  de  Efpaná 
do  floreció  tu  verde  adolecencia.  j 
Ver  puedes  lleno  de  triiteza  eílrana 
tan  bien  de  Elperia  el  coraron  interno 
que  Manzanares  i  Piíuerga  baña: 
Donde  por  gloria  de  tu  nonbre  eterno, 
baila  que  al  tuerte  pecho  de  Filipo 
tiene  tu  auíencia  latlinaado  i  tierno. 

V 
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Que  ingenio  ya  cleZeufis  o  Lifipo 
a  figurar  bailara ,  o  qué  Timante , 
nuevo  dolor,  que  a  todos  anticipo? 

Fuerza  lera  que  el  umido  fenhlante 
un  vel.o  cubra  a  tu  querida  Efpofa, 
pues  no  ai  cftilo  a  fu  dolor  bailante. 

Ni  fue  tan  lamentado  de  la  Diofa 
fu  Adonis  bello, que  dexo  tendido 
del  javali  la  furia  inpetuofa. 

Ni  de  Lanpecia  el  joven  atrevido, 
por  cuyo  ciego  error  de  latinad  o, 
vimos  el  Orbe  en  llamas  encendido: 

Bien  que  a  la  orilla  del  Aufonio  Pado 
aun  oi  llorofa,  culpa  fu  carrera, 
ya  el  cuerpo  en  duro  leño  trasformado. 

Pues  cual  exenplo  denotar  pudiera 
de  tu  querida  madre  el  í’entimiento? 
que  abeto  i  boz,aunqde  broze  fuera? 

Queda  inferior  el  mifero  lamento 
déla  que  en  duro  marmol  convertida, 
es  de  íi  miíma  eterno  monumento: 

Xa  que  por  dura  flecha  ,  deípedida 
de  Apolo,  vio  .fus  hijos,  uno  a  uno, 
privar  en  un  inflante  de  la  vida. 

Q_z  :  Ni 

'  ;  /  '  , 
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Ni  a  todos  ofreció  tan  ¡oportuno 
llanto  la  madre  (i eran  fíete  i  fíete) 
cuanto  la  nueftra  ofrece  a  íolo  uno.’ 

Mas  quie  fe  admira  deque  tanto  inquiete 
el  defconfuelo  un  coraron  materno? 
i  tanto  el  fuyo  a  la  confórte  apriete? 

Si  el  mas  remoto ,  con  amor  paterno, 
tu  muerte  llora ,  i  a  tu  muerte  ofrece 
por  onra  funeral > dolor  eterno: 

Que  al  mifmo  pefo  de  fu  llanto,  crece 
el  anfia  de  dar  vida  a  tu  memoria 
a  quien  dTienpo  ni  la  muerte  enpcce'.- 

Quieren  que  enfalce  tu  lúgubre  iftoria 
nueftra  Efpanola  Mufa ,  i  amonede- 
a  inmenfos  fíglos  tu  alabanca  i  gloria.' 

Veras  como  de  el  termino  terrefte 
fe  eftienden  los  confines  de  tu  fama 
al  eftrcllado  circulo  celefte.  -  a  - 

Afsí  la  Patria  que  indignada  exclama 
contra  la  Muerte ,  anulará  fu  ofenfa,’ 
guardando  tu  memoria  en*  viva  llama. 

Será  del  trifte  luto  reconpenfa, 
fi  en  vida  alegre  de  perpetuo  dia 
tu  ofeura  noche  funeral  difpenfa.  ; 

:  Id  NO 
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No  Tolo  llora  el  bien  quepoífeia, 
mas  una  felicifsima  efperanca 
que  en  tu  mayor  edad  fe  prometía; 

Bien  que  de  tus  afedos  la  tenplanca , 
i  tu  prudencia  cuerda,  i  reducida, 
apenas  ya  con  la  vejez  fe  alcanca. 

Alas  íi  en  lo  floreciente  ele  la  vida 

tanto  fe  adquiere  ,  que  virtud  fraguará 
la  efperiencia  en  los  años  adquirida? 

Quien  ya  dirá  tu  ingenio,  i  gracia  rara, 
vellida  de  valor  cortés  i  atable? 
qué  marmol  te  miro ,  que  no  te  amara? 

O  iniqua  Diofa,  in juila-, inexorable, 
que  al  mas  alto  valor ,  mas  prefurefa 
envides,  con  aífalto  inopinable* 

O  íienpre  in  juila ,  inexorable  Diofa! 
pues  fuiíle  en  cafo  tal  acerba, inpiaj 
•  nadie  efpere  jamas  verte  piadofa. 

El  Conde  a  fu  dolor  con  tal  porfía 
el  animo  entregava,  i  trafportado  > 
a  dilatar  fus  quexas  atendía. 

Si  con  fenblante  alegre,  i  foífegado, 
el  buen  Fernando  afsi  no  reípondieífe, 
en  apazible  acento  i  regalado. 

Ilufcre 
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Iluílrc  crmano,tu  lamento  ceífe, 

oues  no  á  deaverafan  que  de  tus  ojos 
lagrimas  laque, ni  te  canfe  o  pefe. 

Por  que  a  la  Muerte  acufan  tus  enojos? 
fi  al  cuerpo  Tolo  fu  poder  fe  eíHende* 
i  no  fon  mas  fas  miferos  defpojos. 

I  cuando  ofada  efcurecer  entiende 
al  pecho  julio  el  fuego  de  la  vida, 
en  luz  perpetua  íii  vivir  enciende. 

Yo  fé  que  te  alegrara  mi  partida , 
li  ya  tener  pudieras  de  mi  gozo 
cualquier  mínima  parte  conocida. 

£s  un  bofquejo  vil,  i  ofcuro  bozo 
el  bien  mayor  que  a  figurar  alcanca 
tu  méte,opueílo  al  q  dicierno  i  gozo. 

Quien  la  mundana,  débil  efperan^a 
en  mi  perdida  llora,  fi  poífeo 
premio  feguro  en  la  fuperna  eílanca? 

Donde  agora  colmando  mi  deífeo, 
aun  por  las  predas  q  dexe  en  el  mudo 
mi  antigua  eílirpe  comunico  i  veo. 

Allí  de  onor  i  de  grandeza  abundo, 
i  miro  la  afcendencia  generofa 
nueílra  ,ifus  hechos  i  valor  profundo.' 

Miro 
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Miro  en  íublime  parte  gloriofa 
al  noble,  i  antiquifsimo  Flaminio, 
cimiento  firme  de  fu  Cafa  onrofa; 

Aquel  que  de  legitimo  efcrutinio, 

Iuez  primero  le  nonbro  Caftilla, 
i  fe  entrego  la  mifma  a  fu  dominio; 

Efte  ,  por  exercer  a  maravilla 

juílicia  ,i  equidad ,  fevero  i  blando; 
oi  rige  fu  balanca ,  i  fu  cuchilla. 

Luego  a  Bermudo  miro ,  i  a  Fernando:1 
i  al  defenfor  del  Cid, el  buen  d5  Sueroi 
contra  los  Condes  i  fu  fecho  infando; 

-i 

I  aquel  anciano  i  fuerte  cavallero 
Gutierre,  que  la  Betica  Almería 
dirá  fu  esfuerzo  i  animo  guerrero.' 

Lfplende  en  la  divina  conpañía 

nueftro  primero  Catiro.  El  Caílellano 
Femando, i  fu  conforte  Eftefania: 

Tiene  el  marido  iluítre  de  la  mano 
la  oneíta  Infanta,  i  della  fatisfecho7 
los  golpes  mira  del  azero  infano: 

Burla  del  ciego, temerario  hecho, 
cuando  de  torpe  afrenta  rezelofo, 
bañó  de  fangre  el  inocente  pecho. 

'  Vefe 
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_V efe  clon  Pedro,  Capitán  famofo, 

del  inoro  Rei  triunfando  en  la  frontera 
del  Xerezano  termino  efpaciofo. 

Alvaro,  general  en  la  íibera 

de  Guadalete,  cuyo  esfuerco  ofado 
efpanta  a  Libia  i  fu  región  poftrera. 

Ríle  igualó  fu  canpo  limitado 

a  inconparable  numero  de  gente, 
con  fuerca  fola,  i  coraron  fobrado, 
«Dio  el  nonbre  de  Machuca  a  fu  valiente 
guerrero  DiegoPerez,i  teñido 
vio  en  regia  sagre  elduro  hierro  ardiete. 

Con  mueílra  eroica  de  valor  crecido 
fe  reprefenta  don  Eftevan  fuerte, 
iluftre  por  fus  hechos,  i  temido. 

Luego  don  Pedro,  que  por  inpia  fuerte 
en  laafpera  batalla  de  Algecira 
fus  obras  lo  entregaron  a  la  muerte. 

Aun  oi  Efpaña  de  dolor  fufpira, 
i  el  fus  crudas  heridas  en  el  Cielo 
refplandecientcs  cual  eílrellas  mira. 

Yefe  el  varón  eterno, cuyo  zelo 
i  gran  fidelidad,  dize  la  Fama 
fer  la  mayor  que  reconoce  el  fiuelo. 

Luego 
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Luego  Ifabel ,  prudente ,  i  bella  dama, 
i  de  Fadrique  noble  el  hijo  amable 
que  en  gozo  eterno  la  contenpla  i  ama. 

De  Sarria  i  Lemos  Conde  memorable, 
de  Trastamára  :  i  fue  de  Santiago 
Maeílre ,  i  de  Caílilla  Condeílable. 

Vefe  de  Arjona  el  Duque,  en  aziago 
ligio  nacido,  que  una  cárcel  dura 
le  dio  de  fu  valor  ingufto  pago. 

Mueílrafe  el  hijo  ,  en  grave  conpoílura, 
del  generofo  Duque  de  Bragan^a 
de  fangre  Luíitana  la  mas  pura. 

Alli  Fernando  fu  lugar  alcanza. 

luego  mi  iluílre  abuelo  i  eminente  1 
digno  por  largos  ligios  de  alabanza. 

A  nueílro  caro  padre  últimamente 
miro  entre  todos  ellos  5  i  contenplo 
fu  gran  virtud,  i  fu  valor  prudente. 

Fue  de  juíticia  milagrofo  exenplo, 
afsi  del  mundo  alcanca  viva  fama, 
y  gloria1  fuma  del  etereo  tenplo. 

O  cuanto  Aufonia  condolida  exclama! 
que  fin  goviérno  la  dexo  la  Parca 
troncando  el  léme  de  tan  noble  rama. 
;  7-  11  En 
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Enfin,  amigo  Jo  que  el  Mundo  abarca 
i  el  cetro  i  poííeísion  de  todo  cuanto 
oi  rige  tu  Católico  Monarca, 

Lo  miro  agora  con  defprecio  tanto, 
que  a  un  vil  cayado  i  cho^amiferable 
apenas  lo  prefiero  i  adelanto. 

I  el  hondo  feno  de  la  Mar  inílablc 
que  las  terrenas  Jilas  bate  i  cerca 

j  . 

de  anchura  a  los  uníanos  efpantablc,1 

Oi  que  a  la  fuma  latitud  fe  acerca, 
del  Cielo  ya  mi  villa, lo  reputa 
por  una  angofta,  reduzida  alberca.' 

La  Tierra  pues,  que  la  común  difputa 
divide  en  tantas  Zonas,  la  tenplada, 
la  algente ,  i  la  de  fuego  más  en x uta.’ 

Eífa  que  tan  extenfa,  i  prolongada 
fu  abitador  la  eílima,es  a  mis  ojos 
por  folo  un  punto  mínimo  juzgada.' 

Afsique  ceífe  el  llanto,  i  los  enojos 
vueílros,  ni  ya  mi  dulce  i  bella  efpofa 
ronpa  fus  hebras  rubias  a  manojos: 

Que  en  la  celcíle  Esfera  luminofa  ( 
turba  ( fi  ya  fer  puede )  mi  alegría 
con  fu  continua  anguília  doloroía.  <- 

yeta 
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,Vela  llorar  el  Sol,  al  medio  día,  • 
i  vela  de  el  confín  del  Ocidente 
cuando  a  alunbrar  al  Indio  fe  dcfvia? 

Vela  llorar  la  Luna  refulgente 
en  el  filencio  de  la  Noche;  i  vela 
tanbien  el  Alba,  al  colorar  fu  Oriente. 

I  el  pecho  que  no  menos  fe  defvela 
de  mi  querida  madre ,  i  fu  lamento 
a  las  eftrellas  en  fufpiros  buela. 

Agora  es  tienpo  que  a  mayor  intento 
convierta  el  noble  coraron  ,  moftrado 
igual  a  fu  valor  el  fufrimiento. 

Tu  (fuerte  ermano)  ya  que  governando 
el  medio  Mundo ,  afsiíles ,  i  prefides, 
tus  fuerzas  a  tu  edad  aventajando. 

Tu  que  déla  Virtud  no  te  divides 
i  ya  de  fu  carrera  angoíla  i  yerta 
a  francos  paífos  la  diílancia  mides; 

Mira  que  el  golpe  de  Fortuna  incierta 
ni  el  duro  encuétro  del  adverfoHado 
de  tu  camino  un  paífo  te  divierta. 

Ni  porque  el  Cielo  mires  quebrantado 
venirle  a  tierra  coneftruendo  orrible, 
jnueítres  el  fírme  coraron  turbado, 

R  a  I  f» 
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I  fi  la  amiga  ílierte  fapaziblc 
(hila  de  tu  valor)  te  levantare 
a  la  mayor  alteza  inaccefsible. 

Si  el  Mundo  a  fumas  onras  te  enfaldare, 
tal  que  ala  Fama  el  buelo  facilites 
que  fublimada  tu  renonbre  anparej 
No  los  mundanos  bienes  acredites, 
ni  en  los  mortales  términos  eílrechos 
el  animo  reduzgas  i  limites. 

Bien  es  que  admiren  los  umanos  pechos 
tus  generofas  obras ,  mas  entanto 
al  Cielo  folo  an  de  mirar  tus  hechos. 
Mira  i  contenpla  el  Cielo  facrofanto 
de  dóde  truxo  el  alma  el  gran  origen 
antes  que  ufafe  del  corporeo  manto. 
Si  alia  tus  obras  (antas  fe  dirigen, 
el  globo  que  jamas  fu  efpacio  gira 
i  las  esferas  que  fus  buelcos  rigen 
Tendías  debaxo  de  tus  plantas,  mira 
fu  inmenfa altura, defechando  el  fuelo, 
i  al  Tenplo  eterno  quetecfpera  aípira. 
Bien  te  conbida  a  levantar  el  buelo 
el  claro  Sol,  i  el  numero  de  eítrellas 
v  co  que  efmaltado  fe  demucítra  el  Cielo 
>  *  *  J  las 
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Las  letras  mira  de  fus  lunbres  bellas, 
leerás  la  gloria  de  fu  autor  diuino, 
que  ellas  la  efcriven  i  la  anuncian  ellas. 

I  el  uno  i  otro  globo  eriftalino 

tu  amor  defpierte,  que  en  acorde  aceto 
i  armónico  rebuelve  fu  camino. 

Mueílra  a  fus  vozes  el  fentido  atento, 

*•'  v»  y* 

i  en  fu  labor  bellifsima  ,  fixada 

ten  la  fegura  villa,  i  penfamiento.  '  * 

Mientras  felizemente  defatada 
el  alma  tuya  délos  mienbros  fea 
tras  luenga  edad,  en  anos  aumentada.' 

I  allá  delante  déla  inmenfa  Idea, 
con  villa  pura ,  i  coracon  ardiente 
mayores  cofas  aprehenda  i  vea. 

Dixo  :  i  aleando  el  buelo  diligente  J 
a  fu  divino  Alcafar  encunbradoj 
al  dulce  ermano  q  leefcucha  i  líente 
dexó  defpierto ,  alegre ,  i  efpantado. 


j£  tttt4 
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jt  una  medalla  efculpida  en  oro }  con  el  retrato  &«*• 
del  He  i  Felipo  111 .  i  ana  Fnpreja 
del  mifmo* 

M-J  D  R  1  GJÍL. 

/  I  4  .  .  ‘  ’  » 

ESta  Inperial  efigie,  en  oro  inpreíTa, 
cuya  labor  a  fu  materia  eccede , 
demueílra  en  voz  efpreíTa 
cuanto  el  ingenio  con  el  arte  puede. 
Filipo  aqui  por  generóla  enpreíía 
el  Ínclito  León  deficrive  Hiípano, 
que  fu  derecha  mano  r  '  ¡  ';-k|| 

enpuna  regia  lan^a  ,  i  amenaza 
crudo  rigor  •.  i  la  finieílra  abraca  ' 
de  oliva  un  ramo  tierno 
i  la  fagrada  Cruz  ( blaíbn  eterno) 

Afsi  denota  que  la  paz  i  anparo 
ofrece  al  mas  umildc  i  obíervante 
de  la  Criíliana  Fe :  i  al  arrogante 
de  errada  feta  obfervador  avaro , 
promete  rigurola 

guerra,  con  mano  acerba  i  poderofa, 

tanto 

K  ¡%.í;  ■  V  .  • 
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tanto  a  los  unos  afpero  i  airado, 
cuanto  a  los  otros  placido  i  clemente.' 
Efto  dixera  mifmo  el  figurado 
generofo  León ,  que  denodado 
reípira,  vive,  i  fíente, 
mas  rehuío  el  artifice  prudente 
el  dar  a  fu  viveza 
la  voz  que  le  negó  Naturaleza. 

4  /.  ¿  , t 

Traducción  del  Epigrama  CXI.  de  ¿inferno ,  en  la  §©* 

ellatna  de  Dido , 

Illa  ego  fum  Dido,  vultu  quam  confpicis  hoíbes  ,&cc l 

.  .  ,  ;  :  j’ij  J;:;  .  ..  •  '  £  í 
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Vefped,  que  mi  fenblante 
miras  en  efeulpido 
trafunto,  i  femejante,  1  ' 

cuya  labor ,  cuya  belleza  eípantaj 
yo  foy  aquella  memorable  Dido 
a  quien  la  Fama  canta, 
tal  fue  mi  afpe&o,  como  ves,  al  vivo: 

-  pero  mi  mente  i  proceder  efqui vo 
no  fue  cual  finge  i  pinta  fabuioío 
Marón  Latino, ni  fus  verfos  creas 

¿ó 
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do- mi  vivir  deferí  ve  alegre  y  ufano 
.  con  un  amor  lafcivo:  :  .  . 

•*  lAf®'  •  •**  •  *•  ^  t 

que  ni  fu  Teucro  Eneas 

me  vio  jamas,  ni  al  termino  Africano 

con  flota  vino,  nivaxel  Trovano'* 

J 

antes  yo  rehuyendo  el  'oelicofo 
amor  de  Iarbas,  i  fu  vano  ecceífo. 
a  muerte  me  ofrecí  (la acción  cofieífo) 
falvando  mi  propuefta 
✓  .  fe,  i  la  entereza  de  mi  fama  oneíta. 
mi  fe  jamas  violada, 
para  ronperme  el  pecho 
movio  los  filos  de  una  caita  efpadaj 
no  el  rabiofo  dolor  i  fin  provecho 
de  un  agraviado  amor  no  fatisfecho. 
licita  muerte  obtuye  j  >  ■ 

i  vida  fin  ofenfa  de  mi-  fama:  : 
yov fenecí  def  pires  que  mi  defeo  : 
pude  cunplir ,  vengando  a  mi  Siqueo, 
i  defpues  que,  fu  ten  pío  i  fixo  muro' 
,cn  mi  ciudad  edificados  tuve. 

Por  que  a  mi  onor  i  fu  luziente  llama 
ingrata  fuiíte ,  o  Muía  ?  eítimulando 
la  .yo?;,  de,  tu  Poeta,-  ;a  .  .  - 

que 
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Ijue  afsi  ofendió  mi  zelo  caito  i  puro 
irguiendo  fu  ligera  fantaíia. 
Vofotroslosq  einonbre  i  la  memoria 
bufcais  de  Dido,  acreditad  la  iítoria 
q  me  autoriza  ,  i  no  el  confufo  vando„ 
que  en  fu  falaz  poeíia, 
altera  la  verdad,  i  la  interpreta, 
i  dclosDiofes  canta  fabulofos 
hurtos,  i  engaños  torpes, amoro fos¿ 
las  mentes  femejando  foberanas, 
en  fu  viciofo  afeólo,  alas  umanas. 

i*  #  &  *  *  *  * •¥■  *  #  *  #  #  .  *  #  *  &  -k  &  *  -k  # 


Traducción  del  VpigYumi  1.  de  Marcial ,en  que  antepone  el 
oAnfiteano  de  Tito  £??p*r<tdcr  a  los  mayores 
edificios  del  mundo. 

Barbara  Pyramidum,íilcat  miracula  Mempiiis  5¿c. 

?  :  L  I  R  jC  S.  , '  ; 

JiO  Mentís  generofa 

fus  Barbaras  Pirámides  oliente, 
labor  maravillóla, 
ni  enfalce  vanamente 

* 

fus  muros  Babilonia,  entronizados, 
con  fumo  alan,  i  brevedad  formados.' 

S'  Su 
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Su  prefuncion  ufana 

rinda  el  Efefio  abitador,  que  onora 
el  Tenplo  de  Diana.  * 
i  el  que  en  Délos  adora 

,  al  rubio  Sol,  con  femejante  exenplo 
fus  Aras  no  celebre  ,  ni  fu  Tenplo. 

No  eílienda,ni  levante 

fus  alabanzas  al  etereo  Polo 
Caria ,  por  fu  arrogante 
fepulcro  de  Maufolo, 
cuyo  edificio  i  fu  techunbre  altiva 
pende  en  el  aire,  al  parecer,  i  eílriva; 

Cedan  de  Atlante  a  Batro 

mil  obras  dignas  de  memoria  eterna 
al  magno  Anfiteatro 
de  Cefar ,  cuya  fabrica  moderna 
onren  los  tienposji  la  Fama  acete 
fu  Maravilla  fola ,  por  las  fíete. 


Trádiif 


1 
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iTradution  del  EpigKtod  XXVL  de  Martilleen  que  celcln  los 

Efpeti aculas  del  Encerador  Tito. 

Augufti  laudes  fucrantcommitterc  dañes,  &:c. 


O  T  J£  V  JC  S. 

VE  Auguftoen  fumas  onras  colocado 
por  fu  travada  lid  ,  i  la  efpantofa 
Flota, que  fobre  el  golfo  alborotado, 
folicitb  la  tronpa  belicofa: 
mas  fue  un  exenplo  leve ,  conparado 
a  la  naval  contienda  poderofa 
do  Cefar  hizo ,  en  fu  fingida  guerra, 
del  canpo  mar,  i  de  las  ondas  tierra. 


Vio  Tetis  en  el  agua,iGalatea 
filveílres  fieras :  i  fu  reino  frió 
vio  que  el  ferviente  carro  le  paífea 
i  al^a  menudo  polvo  de  rozio: 
Tritón,  mientras  fe  atiende  a  la  pelea, 
juzga  que  de  lu  reino  el  feñorio 
ronpe  Neptuno-*i  doma  fu  Tridente 
de  fus  cavallos  la  cerúlea  frente. 

Cuanto  miramos  apazible ,  i  fiero 
en  Circos  i  Teatros  populofos, 

'  S  z 


todo 
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todo  concede  fu  lugar  primero 
oi ,  Cefar,  a  tus  juegos  induíliiofos: 
no  fe  celebren  ya  de  Claudio,  i  Nerd 
navales  Efpeétaculos  viftofos, 
que  el  tuyo  Tolo  con  iluílre  gloria 
eleve  onrar  de  los  fíelos  la  memoria.' 


Traducción  del  Epigr.73 .  W\S .  de  Marcial  ya  fu  amigo  Inflando^ 
^Ajirma  < pue  el  Jlmur  ha^e  ilujires  los  Poetas. 

Inflanti,  quo  nccfynccnor,  &c. 


Quilibct 

C[utm  amor 

contigent  > 
poeta  fit,  e- 
tiá  (i  pr¡,u$ 
a  M ufis  a- 
henus  fue - 
m.  Fiat,  in 
Sympoilo. 


C  J[  N  c  i  OK 

Nílancio ,  cuyo  onor  i  corteíia 
eítimo,  i  amo  :  fí  mi  nonbre  i  eloria' 
procuras  encargar  a  la  memoria, 
fi  dar  fervor,  i  aliento  a  mi  Talla 
quieres, i  autorizar  misverfosj  damé 
que  algunos  ojos  ame. 

DeCintia  el  dulce  amor  tenplolaLirá 
tuya  ( Propercio)  cuya  boz  admira, 
bailo  Licoris  a  mover  el  Genio 
del  noble  Galo,  i  fu  gallardo  ingenio,' 


Tanbien  al  dodlo  i  candido  Tibulo 
dio  eterna  tama  Némeíis  hermofa, 

<  rigió 
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rigió  la  lengua  culta, i  numeróla 
ya  Lesbia, del  fuavifsimo  Catulo. 

Afsi  cobrando  onor  la  Mufa  mia  ' 
en  fu  feliz  poeíia, 
verás,  amigo,  que  jamas  invidío 
el  diedro  canto  de  Marón,  i  Ovidioi 
como  alcance  mi  Citara  Latina 

fu  Alexis  que  celebre ,  o  fu  CorinaJ 

?  ■  ,  .  ' 


T reducción  de  la II 1 .  oda  de  Orado,  en  cjtte  condens  el  foLrttdc 
cfar  délos  onhres-,  dándole  motiuo  la  ntuegacion que 
y  idilio  ht\o  a  Atenas. 

Sic  te  diva  potcns  Cvpri,  fie  fratres  Helena;,  5¿cJ 


Cjt  N  C  I  Olí, 


]SJ Ave ,  que  por  entrego, 

^  al  gran  Virgilio  deves, 

fiado  ya  en  tus  gúmenas  i  entenas: 
yo  te  amonedo  i  ruego 
que  en  falvo  me  le  lleves 
i  reftituyas  al  confín  de  Atenas 
con  foíeggda  calma, 
i  me  conserves  la  mitad  de  el  alma': 

Afsi 


i3B  .rimas, 

Aísi  la  blanca  mano  .  !  "  f 

de  la  efpumofa  hija 
del  Mar,  i  lasEílrellas  radiantes 
de  Caílor  i  fu  ermano 

i  " 

te  anparen ;  i  te  rija 

el  padre  de  los  Vientos  arrogantes/ 

de  cuyo  reyno  elado 

folo  refpire  el  Zefiro  tenplado. 

De  roble  endurecido  ! 

i  de  redoble  azero 
tuvo  ceñido  entorno  el  pecho  frío 
quien  al  enbravecido 
mar  entrego  primero 
de  frágil  leño  el  cóncavo  navio, 
fin  miedo  al  Auílro  aquofo 
q  pugna  encontra  al  Aquilón  rabiofo. 

I  de  temor  efento 
vio  la  Pleiade  trille, 
i  el  Noto  ;  que  del  Adria  en  la  marina 
folo  eíle  fiero  viento 
predominando  afilie, 
ora  con  fu  borrafca  repentina 
batir  el  golfo  quiera, 
ora  tener  en  caima  fu  ribera. 


Cual 
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Cual  genero  de  muerte 
temió  la  frente  ofada 
que  con  enxutos  ojos  vio  nadando 
tanto  línage  i  fuerte 
de  monftruos  ?  i  la  airada 
furia  del  mar  hinchado  refonando? 
i  de  Ceraunía  orrible 
elpeligrofo  monte  inacefible  ? 

Envano  el  providente 

lo  ve,  diftintas  pufo  ^ 

las  Tierras ,  interpuefto  el  Oceanoj 

íi  el  onbre  inobediente 

al  navegar  díípuíb 

de  leves  troncos  fu  vaxel  liviano, 

i  ya  del  eftendido 

golfo  atravíeífa  el  reino  prohibido. 

Arrójale  enefeto 

a  todo  atrevimiento 

nueílro  linage  refoluto  i  ciego, 

ya  el  hijo  de  Iapéto 

con  temerario  intento 

robo  al  Tonante  por  engaño  el  fuego 

i  eternizó  fu  nonbre, 

de  etereas  llamas  animando  al  onbre, 

v  '  Mas 
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Mas  luego  a  los  mortales,  ’ 

por  el  hurto  alevo ío,  '  ,  , 

careo  un  enfermo  cífralo  laftimero* 

O  C/  !• 

de  peftilentcs  males, 
i  el  termino  forcofo  ■ 

.de  la  lexana  muerte,  que  primero 
.  llegava  a  paífo  lento,  _ 
bolo  defpues  con  raudo  movimiento* 

Ya  Dedalo  atrevido, 

*  * 

con  plumas  enceradas 
trato  del  aire  el  termino  vacio, 
en  alas  foílenido, 
nunca  del  onbre  ufadas, 
i  Alcides  lleno  de  arrogante  brio 
partió  del  emisfero 
nueítro,a  robar  el  Infero  Cerbero»1 
Enfin  al  onbre  vano  ■  ■ 

no  ai  difícil  enprefa,  :  ':i  v 

q  contra  el  Cielo  mifmo  acometemos.1 
ciego  furor  infano, 
que  como  nunca  cefa 
por  fu  malicia  indómita, no  vemos 
que  lupiter  altivo 

^depone  un  punto  el  rayo  vengativo,' 


%Á  las  ejlatuas  de  dos  ernutnos  de  Sicilia,  que  libraron  a  fus  padres 

del  mayor  incendio  del  Etna. 

Imitafe  aClaudiano,  en  lo  ultimo  de  fus  obras . 


/"Ivos  los  cuerpos  ves  i  los  fenblantes 
*  (huefped)  ct  aquellos  Siculos  ennanos 
en  paternal  amor  tan  femejantes. 

Que  en  el  incendio  i  fu  peligro  ufanos, 
al  onbro  encargan  el  amable  pefo, 
con  pie  feguro,i  diligentes  manos. 

No  los  efpanta  el  temerofo  eccefo 
del  inflamado  monte ,  que  derrama 
bramado  el  humo  en  remolino  cfpefo. 

Antes  parece  que  la  propria  llama 
refpeta  fu  valor ,  i  acción  piadofa, 
merecedora  de  perpetua  fama. 

Vefe  en  los  dos  un  aníia  defeofa 

•  ’KSsJ!  ■ .  I  ,  •  *  *.  - .  '  •.  -  .  .,*  .4  •  j 

folo  de  guarecer  al  padre  anciano 
i  a  la  encogida  madre  temerofa. 

El  viejo  noble  enfeíía  con  la  mano 
el  muro  de  fu  patria  enbuelta  en  fuego 
de  cuyo  eílrago  fe  lamenta  envano. 

T  Ella 
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Ella  con  femenil  defafofsiego, 

el  muelo  roílro  inclina,  i  las  Deidades 
tenblando  invoca  con  oculto  ruego. 

Tanto  obferva  el  íinzel  las  propriedades 
fieles, déla  vivaz  Naturaleza, 
cjue  las  ficciones  fuyas  fon  verdades.' 

Aqui  ves  la  piedad,  i  la  terneza 
en  el  bronco  metal  reprefentada, 
i  el  fervor  juvenil,  i  fortaleza. 

Aqui  en  el  bronze  inmoble,  executada 
ves  la  folicitud,  i  el  movimiento,  ■ 
con  el  tenblor  de  la  vejez  canfada. 

Mucílran  mezclar  el  animofo  aliento 
los  dos  varones,  con  igual  cuidado, 
por  confeguir  fu  diferido  intento. 

I  de  fu  propria  vida  defeuidado, 
falvar  la  agena  cada  cual  procura, 
ronpiédo  el  aire  en  llamas  inflamado.’ 

;V eras  tanbien,  que  la  materia  dura 
el  genio  del  artífice  prudente 
delcubre,en  fu  difícil  efe ul tura. 

Que  con  induítria  cauta, i  diligente, 
dio  a  los  fraternos  roftros  femejanca, 
diílinta  en  algo,  i  no  correípSdiente. 

Coníiile 


T 
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Confifle  la  fagaz  desfemejanca, 

en  q  el  roílro  del  uno  al  padre  imita, 
con  proporción  de  edades,  i  tenplan^a. 

I  el  otro ,  que  fe  ajufta  i  fe  limita 

imitando  ala  madre  en  fus  facciones, 
no  la  retrata  en  la  vejez  marchita. 

Con  igual  diftincion  los  corazones 
figuieron  cadacual  fu  femejante, 
fegun  fus  naturales  aficiones. 

O  exenplos  fieles  de  valor  confiante! 
de  generofa  caridad  clemente! 
dignos  que  el  Tiepo  os  cternize  i  cate. 

Dignos  que  el  mayor  Arte  experimente 
en  vueílros  fimulacros  fu  eficacia, 
i  a  vueílra  Fama  onores  acreciente. 

I  con  fonora  voz  ,deílreza,  i  gracia, 
os  onren  nueílras  liras ,  no  inbidiofas 
del  claro  acento  de  la  Griega,  o  Lacia. 

Pues  no  manifeftd  con  mas  piadofas 
mueílras  fu  esfuerzo, el  q  a  fu  padre  aciano 
liberto  de  las  llamas  efpantofas 
en  el  incendio  bélico  ,Troy ano. 


RIMAS 


#  De  la  felicidad  de  la  y  ida.  jf  imitación  de  Pantadio,  i  & 

Marcial >en fus  Epigramas* 

i  •  *  -s.  -*  »  7  *  -  .  f  * ‘  1 

"C  Ngánaíle ,  Licino ,  vulgarmente 
^  íi  por  dichofa  juzgas  eíTa  vida 

que  eílima  la  común ,  plebeya  gente. 
Ver  una  i  otra  mano  enriquecida 
de  Arábigos  diamantes  relevados, 
i  en  anbar  preciofsiíimo  efcondida. 
Rebolver  a  los  onbros  delicados 

las  blandas  pieles  que  alimenta,  i  cria 
el  Moícobita  en  fus  amenos  prados, 

I  del  puro  metal, que  el  Indio  enbia, 
gravar  los  crefpos,  recamados  lechos, 
menos  conmodidad,  que  bizarría. 
Apofentarfe  entre  dorados  teches, 
i  paredes  forradas  en  brocados, 
que  tanto  aprecian  los  uníanos  pechos. 
I  en  graneros  ocultos  i  cerrados 
ateforar  las  miefes  ,  cuantas  liega 
en  fus  cerros  el  Africa  toftados. 

'  I  en 
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I  en  pos  déla  cudicia  torpe  i  ciega, 
amontonar  riquezas  ecceíivas 
que  la  Fortuna  varia  a  tantos  niega. 

I  en  mefas  abundantes  i  lafcivas 
trinchar  el  ave  noble,  el  pece  raro 
i  las  fieras  del  bofque  fugitivas. 

Ganar  luítrofa  fama  ,  i  nonbre  claro 
con  la  fuperflua  copia  de  firvientes, 
que  admire  el  inorante ,  i  el  avaro. 

O  cuan  agenas  fon ,  cuan  diferentes 
de  la  vida  feliz  ,i  defcanfada, 
ellas  vulgares  onras  aparentes. 

Oye,  Licino ,  pues  5  i  la  engañada 
multitud  a  mi  boz  contigo  atienda, 
íi  el  bien  umano  conocer  le  agrada. 

Elle  ferá  la  moderada  hazienda, 

avida  por  erencia,  i  finque  el  dueño 
con  perpetuos  afanes  la  pretenda. 

Florido, i  fértil  canpo, aunque  pequeño, 
cuya  cofecha  al  que  lo  fienbra  ufano 
ni  le  defvele,ni  perturbe  el  fueño. 

Conmoda  abitacion  ,  que  en  el  Verano 
el  frefco  admita ,  i  en  Inbierno  el  fuego 
atizado  tal  vez  con  propria  mano. 

Tran- 


1 
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Tranquilidad  del  animo,  i  fofsfego,. 
de  litigios  ciento  ,  i  preteníiones, 
nunca  pediente  del  favor,  ni  el  ruego. 
Bien  conpueíta  falud,íin  prefunciones 
de  aliéto,i  fuerzas,  q  a  íeguir  te  oblige 
las  tropas  de  guerreros  escuadrónese 
Prudente  fenzillez,  do  fe  mitiguen 
los  buelos  del  ingenio  remontados, 
ni  en  defvelos  ocultos  fe  fatiguen. 
Iguales  los  amigos ,  no  encumbrados 
donde  obliguen  a  fer  deftituidos, 
o  con  violenta  maña  confervados. 
Fácil,  tenplada  melando  férvidos 
feran  manjares  linpios,  naturales, 
no  los  adulterados, o  fingidos. 

I  pues  nacidos  fomos ,  i  mortalesj 
ni  tienbles  de  la  muerte  aborrecida, 
ni  la  procures  :  qen  tenplan9as  tales 
.  hallarás  el  defeanfo  de  la  vida. 


■» 
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Imitación  de  la  primera  Oda  de  Orado,  reducida  a  la  cofín  ubre 
moderna.  Ponderafecuan  diuerfts  i  vehemétcs  fean  las 
inclinaciones  délos  onlres . 

,  w‘  ¿  M*  r  ,  \ 


CANCION. 

\  T'Til  i  cierto  amigo, 

1  *  que  en  voluntario  nudo  infeparablC 
liga  a  los  dos  un  alma  folamente: 
quiero  obfervar  contigo 
elle  mundano  vulgo  innumerable, 
i  en  fus  inclinaciones  diferente. 

Ya  ves  el  diligente 

fervor  del  que  regala,  trezna,  i  linpia 
el  Andaluz  cavallo ,  a  cuya  planta 
ninguna  fe  adelanta 
de  las  que  abrieron  la  carrera  Olinpia; 
i  cuya  frente  fe  fugeta  al  freno, 
i  no  al  gran  toro,  de  arrogancia  lleno» 

En  vandos  dividido 

ves  el  concurfo  déla  dodta  Efcuela, 
que  al  repartir  fus  catredas  contiendej 

i  trae 
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i  trae  defvanecido  v.  . 

al  edudiofo,que  fubir  anhela 
al  proprio  onor  que  el  emulo  pretede. 
Vno  cultiva  i  hiende 
de  fu  eredada  granja  el  fértil  fuelo. 
otro  de  rubia  mies  amontonada 
tiene  la  trox  preñada, 
i  íienpre  encarga  fu  cofecha  al  Cielo, 
porque  le  fruten  ya  fus  fementeras 
cuanto  fe  barre  de  las  Libias  eras. 

'  *  *4  '  '■  '  '  *  *  '  •  '  •  ** 


Cual  profpero  te  foro 

avia  de  Crefo  i  Atalo  abundante 
q  a  alguno  dedos  mude ,  i  lo  divierta 
a  que  de  el  fuelo  Moro  ■ 

hada  el  confín  Americo,  didante, 
tenblando  mida  la  marina  incierta? 
luego  fu  nave  experta 
el  cudiciofo  marinero  entrega 


al  mar  j  i  en  la  borrasca  temerofa 
ya  quiere  ver  laociofa 
vida  del  canpo  5  mas  apenas  llega 
al  caro  puerto  en  paz ,  cuando  rehazc 
el  frágil  vafo,  i  navegar  le  aplaze. 

Muef- 
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Mué  lira  fe  en  barajado 

aquel,  fobre  la  rnefa  baílecída 

i  moílo  envejecido  en  Ribadabia; 

de  fi  tan  defcuidado, 

que  aun  los  refpetos  del  onor  olvida 

cuando  las  orlas  de  la  copa  enlabia. 

Eíle  la  cruda  rabia 

güila  feguir  de  el  afpero  Mavorte, 

i  de  la  tronpa  i  caxa  el  fuero  canto, 

aborrecido  tanto 

ya  de  la  madre,  o  ya  de  la  conforte 
que  entre  los  caros  hijos  llora  i  fíente 
la  incierta  vida  de  fu  padre  aufcnte. 

Con.un  igual  defvelo 

fe  entrega  el  calador  al  bofque  efpefoj 
i  fin  enbidia  al  lecho  regalado, 
paíTa  la  noche  al  yelo, 
al  javali  atendiendo  que  el  fabuefo 
ya  levanto ,  o  al  tímido  venado. 

Tras  el  neblí  tenplado 
otro  fe  avienta,  i  de  la  viíla  pronta 
no  pierde  el  blanco  de  la  gar$a  alada, 
con  el  halcón  travada 

,  V  que 
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cíen  buelo  oblicuo  al  cielo  fe  remonta,’ 
i  fu  halcón  tai  vez,  i  fu  contento 
le  lleva  el  aire,  como  pluma  al  viento. 

Afsi  mi  fervorofa 

inclinación  fe  afana, porque  eílrené 
el  lauro ,  en  premio  de  la  gran  Poeíia¿ 
mi  frente  gloriofa; 
i  del  vulgo  plebeyo  Melpomcnc 
diftinga  elnonbre  i  la  memoria  mia,' 
tráto  de  noche  i  dia 
del  Griego  i  de  Marón  las  prendas  rara$¿ 
i  de  Lucano  la  grandeza  i  ponpa, 
a  cuya  grave  tronpa 
íi  en  algo  mi  atrevida  boz  conparas, 
ufano  penfar¿,que  en  alto  buelo 
ya  me  corono  de  la  luz  del  Cielo. 


1 4 
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La  batalla  naud  de  los  de  Cefar>i  Décimo  Bruto  fu  General  f  cotra 
los  Griegos  abit  adores  de  Mar  {ella. 

Defcrita  por  Lucatto  en  el  I  II.  libro  de  fu  Farfdia,  i 
transferida  a  nueflra  lengua , 

o  r  v  Jt  s. 


CObrc  el  marino  canpo  el  roxo  Apolo 
^  tendió  fu  luz  flamante  una  mañana, 
libre  de  nuves  ,  i  fereno  el  Polo 
fu  manto  apartes  retocava  en  grana: 
ato  los  Vientos  el  fobervioEólo 
al  Euro, al  Noto, al  Cauro, iTramotanaj 
i  foflegando  el  Mar  fu  movimiento, 
en  calma  efluvo  ala  batalla  atento. 
Cuando  fus  remos  ala  par  tentaron 
entranbas  flotas:  i  en  igual  concierto, 
de  Eftecade  los  Italos  carparon, 
i  los  Grecianos ,  de  fu  patrio  puertos 
con  la  violenta  boga, rechinaron 
los  bien  travados  troncos, i  cubierto 
quedo  de  efpuma  el  piélago  cftendido 
de  los  continuos  golpes  facudido. 

V  z  Pues 


V 


.  4  i 

ifti  RIMA  S  \ 

Pues  ya  que  enmedio  de  las  dos  armadas 
un  eípacio  de  mar  tan  corto  avia, 
q  en  dando  los  remeros  dos  bragadas 
una  con  otra  flota  fe  enveftia; 

~  4 

las  bozes  alos  aires  derramadas 
alqan  tan  fordo  cftruendo  i  gritería, 
q  ni  fe  efcucha  el  remo,  ni  la  tronpa 
por  mas  q  el  mar,  i  viento,  azote,i  r5pa 
Entonces  carga  el  pecho  el  bogavante 
los  bracos  tiende,  i  en  fu  remo  eftriva, 
luego  esforzando  el  pulfo ,  i  la  pujante 
eípalda ,  íbbre  el  banco  fe  derriba, 
las  proras, al  encuentro  refonante, 
refurtcn  fefgas  por  el  agua  arriba, 
i  allí  la  flecha, i  lanca  rebolando, 
i  el  dardo  avientan  uno  i  otro  vando. 
Rolando,  encubren  la  fuperna  esfera 
las  aftas,  i  cayendo, la  marina* 

.  las  naves  fe  rebuelven ,  i  fe  altera 
el  orden,  con  la  brega  repentina: 
cual,  de  la  armada  fe  retira  afuera, 
i  cual  a  fu  adverfario  fe  avezina, 
cual  va  girando  a  torno ,  i  cual  desháze 
los  fulcos  que  la  nao  contraria  haze. 

Son 
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Son  agiles  i  predas  las  Grecianas 
fullas, al  enveílir,  i  al  retirarle: 
del  timón  fe  goviernan  mas  livianas 
i  en  breve  cerco  intentan  ródeafíe: 
con  mas  pefado  runbo  las  Romanas 
procuran  en  valor  aventaiarfe, 
que  a  lemejanca  de  la  firme  tierra 
fon  aptas  para  el  ufo  de  la  guerra. 

Dixo  portanto  Bruto  al  vigilante 
piloto  :  porventura  en  ligereza 
conpites  con  el  Griego  navegante? 
i  con  fus  mañas,  i  fagaz  deílreza? 
no  fulques  no  las  ondas  vacilante,; 
atiende  ala  batalla  con  firmeza, 
i  de  través  opon  los  vafos  nueílros 
contra  fus  barcas,  i  Vaxeles  diedros. 

Moílio  el  piloto  obedecerle ,  i  fueron' 
todos  atraveífando  fu  navio: 
las  fullas  enemigas  enviílieron 
como  acetando  el  nuevo  defafioj 
di  proptio  encuetro  algunas  fe  ropiero, 
las  otras  por  el  Italo  gentío 
entre  cadenas  fueron  enlacadas, 
i  con  agudos  garfios  aferradas. 
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Afsi  dos  flotas  ,  la  Romana,  i  Griega,' 
formaron  un  tablado  efpefo ,  unido? 
i  fuelto  el  remo ,  la  naval  refriega 
fue  ,i  el  conbate  rígido  encendido: 
ya  nadie  al  viento  fu  rejón  entrega, 
ni  ofende  ya  dcíexos  defpedido 
el  dardo,  o  lanca,  mas  la  efpada  aguda 
roílro  con  roftro  a  batallar  defnuda. 

Al  bordo  cadacual  fe  acuella  i  carea 

*•  D 

de  fu  fragata?  i  al  contrario  vando 
el  braco  i  mano  rigurofa  alarga, 
mortales  golpes  recibiendo ,  i  dando, 
del  afpcro  conbate  el  agua  amarga 
hierve  en  cfpumas  roxas  ,i  nadando 
lleva  los  mienbroSji  caberas  fueltas, 
enfangre  elada  ciegamente  enbueltas. 

:Ta  el  numero  de  muertos,  i  anegados, 
que  ve  fobre  las  ondas  cada  nave, 
inpide  que  fe  junten  fus  collados 
por  mas  que  el  garfio  los  aferré,  i  trave: 
algunos  medio  vivos ,  i  canfados, 
foílienen  con  el  alma  el  cuerpo  grave, 
beviendo  a  fu  pefar  la  efpeífa  copia 
del  mar,  mezclado  de  fu  fangre  propia. 
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ÁCsi  bcviendo  el  mar ,  el  mar  los  traga* 
i  otros ,  que  fu  vaxel  cafcado  mirang 
antes  que  fe  rehunda, o  fe  deshaga, 
al  agua  faltan  ,i  a  vivir  afpiran; 
cualquiera  flecha  o  lanca  ofende  i  llag# 
que  allí  los  Griegos  i  Romanos  tiran* 
pues  aunq  al  agua ,  errando ,  fe  derriben 
ai  cuerpo  que  fu  golpe  en  íi  recibe. 

Dos  fullas  de  Marfeila  contraílavan 
una  de  Cefar,i  en  igual  porfía 
por  fus  collados  anbos  la  acoífavan,' 
i  ella  con  anbas  fola  contendía; 
i  en  cuanto  la  vitoria  dilatavan, 
Tago,  Latino,  infigne  en  ofadía, 
provo  a  eílender  el  bra^o  temerario, 
i  afir  las  jarcias  del  vaxel  contrario; 

Cuando  en  fu  efpalda,i  pecho  repartidas 
dos  Janeas  a  la  par  lo  atraveífaron , 
i  al  medio  de  fu  cuerpo  introduzidas 
las  puntas  azeradas  fe  encontraron: 
dudo  la  fangre  a  cual  délas  heridas 
pudiera  acometer;  i  alfin  lanzaron 
cntranbas  bocas  dos  iguales  fuentes 
i  el  alma  en  partes  rota  diferentes. 

Govies-' 
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Govierna  entre  las  ondas  fu  madero 

4.  >  '  r  ■*  •  <  -1  *■  «.  i  ”  I  V 

Telón ,  un  Griego,  que  chalupa  alguna 
no  vio  jamas  tan  diedro  marinero, 
ni  tan  curiado  en  la  naval  fortuna: 

>.  juzgava  fienpre  el  tienpo  venidero 

lolo  mirando  al  rodro  de  la  Luna. 

.  r.  -  ■  ■-}.■•  ■  .  * 

o  al  Sol ,  i  anticipada  rebol via 
la  vela,  donde  el  viento  requería. 

Tile  ya  dexa  abierto  en  la  marina 
un  vafo  queepvidio  con  fu  pu janea, 
cuando  delexos  llega  repentina 
a  barrenar  fus  pechos  una  lan^a, 
huye  bolando  el  alma,  i  la  vezina 
muerte  le  ocupa  fu  vital  edancaj 
la  nave,  fin  piloto  fobreílante, 
difeurre  entre  las  ondas  bacilante. 

En  cuyo  vafo  vagabundo, i  falto 
ya  de  govierno  ,  un  diedro  marinero 
fe  aprefurb  a  faltar  defde  lo  alto 
de  fu  fragata ,  en  ademan  ligero, 
i  un  dardo  agudo,  en  la  mitad  di  falto, 
fu  efpalda  atraveífó,  i  el  fuerte  azero 
clavo  en  las  tablas  que  topara  enfréte, 
dexado  al  Griego  de  la  Nao  pendiente. 

En 
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Rn  el  conílito  de  la  guerra  armados 
afilien  dos  ermanos ,  que  nacidos 
anbos  de  un  parto ,  a  diferentes  fiados 
fueron  por  varia  eítrella  conducidos* 
caufayan  grato  error  a  los  burlados 
padres ,  porque  fus  roílros,  parecidos 
eran  de  modo ,  que  el  mortal  i  agudo 
,azero  folo  diílinguirlos  pudo. 

íudo  la  muerte ,  refervando  al  uno, 
al  otro  arrebatar  fu  femejante, 
tal  que  los  padres,  fin  engaño  alguno, 
verán  diílinto  al  único  reliante, 
donde  el  llanto  renueven  inportuno 
con  perpetuo  dolor  perfeverante, 
fienpre  mirando  el  natural  trafunto 
del  miferable  ermano  ya  difunto. 

1,1  uno  de  los  dos  con  mueílra  ofada  ' 
afio  una  caravela  del  Eomano, 
i  al  punto  un  golpe  de  ligera  eípada 
a  cercen  le  corto  la  dieílra  mano, 
aquella  con  fus, nervios  aferrada 
quedo,  i  afida  de  la  barca  envano, 
i  en  el  iluílre  pecfio  del  mancebo 
creció  nueva  arrogancia  i  vigor  nuevo. 

X  •  Ya 


I5S  RIMAS 

Ya  al  ufo  dé  las  armas  aplicando 

la  fuerte  izquierda ,  ala  batalla  atienda 
i  de  la  fulla  el  cuerpo  derribando, 
cobrar  fu  mano  dividida  entiende; 
cuando  un  alfange  del  opueílo  vandqj 
tras  el  con  feroz  inpetu  deciende, 
que  tanbien  la  íinieílra  vengativa, 
i  el  braco  defde  el  onbro  le  derriba» 
Ya  que  privado  de  regir  fe  mira  - 
efpada,  o  lanca, ni  azerado  efcudoj 
no  fe  recoge  adentro  ,  o  fe  retira, 
ni  al  hado  rinde  el  coracon  faiiudú; 
mas  íin  dexar  el  pueílo,  ardíedo  en  irá 
expone  el  pecho  a  nueva  lid  defnudo, 
dóde  a  fu  ermano  guarda,  i  lo  defiéde 
que  afusefpaldas  por  igual  contiende. 
Plantado  i  buelto  al  enemigo  afsiíle, 
i  como  firme  i  (olida  trinchera, 
la  flecha ,  dardo ,  i  lanca  allí  rehíle, 
porque  a  ninguno  delosfuyos  hiera:' 
las  muchas  llagas  de  fu  cuerpo  trille 
ya  le  conpelen  a  que  efpire  i  muera, 
mas  ¿1,  fu  poca  fangre,  i  poca  fuerza 
en  fi  recoge  ,  i  a  vivir  fe  esfuerza. 

Soíluvo 
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Sofluvo  el  alma  el  joven  temerario, 
mientras  faltava  en  fu  enemiga  nave, 
por  ofender  íiquiera  al  adverfario 
con  folo  el  pefo  de  fu  cuerpo  grave; 
la  nave  ya, del  inpitu  contrario 
de  Griegas  proras,  todo  leño  i  trave 
moílrava  poco  firmes  5  i  cubiertos 
fus  altos  bordos  de  los  onbres  muertos. 

Afsi  que  la  oprimió  con  fu  añadida 
carga,  el  o  fado  falto  repentino: 
del  agua  por  fus  quiebras  recibida 
fe  hinche ,  i  tuerce  al  fondo  fu  camino 
la  mar  propinqua,en  cerco  removida, 
de  efpuma  forma  un  ancho  remolino, 
ábrele  recibiendo  la  chalupa, 
i  luego  el  puedo  q  ella  dexa  ,  ocupa. 

[Vvo  portentos  raros  aquel  dia: 

fus  garfios  los  Romanos  aventaron 
creyendo  de  aferrar  una  faetia, 
i  en  vez  de  aquella,  a  Lifida  enclavaro: 
oor  le  falvar,  fus  Griegos  a  porfia 
.e  afieron  anbos  pies,  luego  tiraron 
el  cuerpo  aíido  de  contrarias  partes, 
hada  queje  troncaron  en  dos  paites. 
.  *  X2  Toda 
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Toda  fu  fangre  entonces  defpendida 
'  por  toda  vena,  el  piélago  manchava, 
i  la  porción  huleando  dividida 
del  cuerpo  i  del  efpiritu,  faltava: 
de  los  últimos  mienbros  defafida 
fue  enbreve  el  alma:  idondefealojava 
el  coraron  i  entrañas,  fe  entretuvo, 
i  alli  gran  rato  batallando  eítuvo. 

De  un  Griego  vergantin  toda  la  gen t£  . 
por  ir  a  defender  el  dieílro  lado, 
dexo  el  linieftro  bordo  enteramente, 
fin  confideracion ,  defocupado: 
la  mal  partida  carga,  de  repente 
buelca  el  ligero  caico, i  trabucado 
ya  el  árbol  nada ,  i  la  carina  i  fuelo 
es  techo  de  las  ondas ,  buelto  al  cielo. 
Viva  la  gente  en  ciega  fepultura, 
alfin  rabiando  perecer  efpera, 
íin  que  los  dexe  fu  caberna  ofeura 
tender  los  bracos  por  el  agua  afuera. 
Tra^o  una  eftrana  muerte  la  ventura 
de  un  Italo  mancebo,  injufta,  i  fiera, 
el  cual  iva  nadando  ,  i  dos  canoas 
enmedio  lo  encontraron  con  las  proas 

*  Rn 
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Én  cuyos  efpolones  fufpendido, 

bramando  pereció ,  fin  que  cíiorvaífe 
fu  cuerpo ,  i  duro  nervio  entremetido» 
que  una  con  otra  punta  refonaííe, 
abierto  el  vientre  ,  el  corado  partido» 
le  provocaron  anbos  vomitaífe  - 
la  efpefa  tinta  de  fu  fangre,  abueltas 
de  las  entrañas  con  el  alma  en  bu  el  tas.' 
Ya  que  efparzidos  uno  i  otro  vafo, 
cayo  el  mefquino  étrelas  odas  muerto» 
liallava  puerta  el  mar ,  i  franco  el  paífo 
por  la  gran  boca  de  fu  vientre  abierto, 
otro  vaxel  por  mifero  fracafo 
fe  vio  hundir ,  i  procurava  experto 
ronpiendo  el  golfo  cada  buen  foldado 
de  un  barco  amigo  focorrerfe  anado. 
Alcavan  con  ahinco ,  i  agonía 
fus  manos  alas  jarcias,  i  madera, 
de  cable,  o  remo  cada  cual  prendía 
fegun  falvarfe  de  la  muerte  efpera, 
mas  la  enbarcada  chufma,  que  temía 
,  henchir  de  nueva  carga  fu  galera, 
los  bracos  les  cortavan  defde  arriba 
con  furia  de  enemigos  eccefiva. 
í  >:ir  Afsi 
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Aísi  quedavan  cíela  nao  colgando 
los  bracos ,  cuyo  cuerpo  defafido 
fe  defcolgava  de  fus  manos  ,  dando 
de  eípaldas  fobre  el  golfo  aborrecido* 
lueg  o  los  finples  troncos  rehilando 
audavan  por  el  piélago  eftendido 
que  en  breve  fuftentarlos  no  podía, 
i  en  fu  profundo  feno  los  forvía. 

Fue  eftraño  de  mirar,  cuando  faltava 
ya  el  dardo,  o  flecha  a  la  guerrera  g^te, 
como  el  furor  i  colera  inventava 
mil  ofenfivas  armas  de  repente: 
elle  el  fornido  remo  levantava, 
aquel  la  entena  mifmaj  i  ciegamente 
otro  defenbracava  los  enteros 
bancos,  atropellando  a  fus  remeros. 

I  aun  uvo  algunos ,  que  fin  armas  viedo 
fu  dieílra  en  lo  poftrero  de  la  vida, 
lacatón  de  fus  llagas  el  oliendo 
hierro,  i  el  afta, i  dardo  fu  omicida, 
i  con  csfuerco,  i  animo  eftupendo 
tapavan  con  la  izquierda  la  herida, 
guardando  aísi  la  fangre  en  fu  pujaca,’ 
por  dar  mas  fuerza  al  tiro  déla  ian?a. 

Mas 
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$fas  mientras  fe  contiende ,  i  fe  milita» 
no  fe  vio  tan  mortífero  coífario 
contra  las  naves ,  como  la  infinita 
copia  del  fuego ,  fu  mayor  contrario,; 
que  en  hachos  aplicado  de  efquifita 
forma ,  i  conpueftos  de  betumeo  vario»’ 
ardiendo  fe  arrojava  ,  i  al  momento 
las  urcas  le  preílavan  alimento. 

*  4 

Arde  la  pez  ,  i  liquida  fe  inflama 
lacera  afida  de  la  tabla ,  i  brea, 
fin  que  a  eílínguír  la  refonante  llamá 
bailante  el  colmo  de  las  ondas  fea: 
antes  cuando  fe  ronpc,  i  fe  derrama 
un  barco  en  partes  5  el  adufre  i  tea 
conferva  el  fuego,  i  en  igual  eílruédO; 
■  van  los  pcdacos  por  el  agua  ardiendo^ 
Al  mar  fe  arroja  entonces  diligente 
huyedo  el  fuego  de  fu  lancha  el  uno» 
otro  fe  abraca  de  la  tabla  ardiente 
por  clefenderfc  del  atroz  Ncptunoj 
que  en  riefgos  tantos  la  infelice  gente,' 
aunque  es  for^ofo  padecer  alguno, 
fienpre  aborreze ,  i  huye  la  fiereza 
de  aquella  muerte,  q  a  morir  enpieza; 

Los 


r 
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Los  que  en  el  alto  piélago  nadando 
fehallavan,  alómenos  ofendían 
con  dardos ,  q  ala  armada  de  fu  vando,' 
del  golfo  recogidos,  ofrecían, 
i  alguna  vez  rabiofos  eftrivando 
mal  fohre  el  agua  floxa,defpedian 
hazia  el  contrario  la  mojada  lan^a, 
con  pulfo  incierto ,  i  falto  de  pujanza. 
Si  para  contrallar  al  enemigo, 

afta  ninguna  por  el  agua  hallavan, 

-  el  agua  mifma  a  funeral  caftigo, 
en  vez  de  agudas  armas ,  aplicavan, 
porque  abracando  cadacual  configo 
a  fu  contrario  ,  al  fondo  fe  calavan, 

¡.  alegres  de  conprar  (cuitada  fuerte) 

,  la  agena  acoda  de íu  propria  muerte. 
En  elle  modo  de  matar  violento, 

Fofco ,  Greciano  a  todos  eccedia, 
buzano  que  en  el  agua  el  vivo  aliento 
por  un  eípacio  largo  entretenía, 
i  a  efcudrinarle  fu  arenofo  afsiento, 

(  *  •*  *  '  *  *  *  .  ,  . .  4. 

como  veloz  delfín, fe  cabullia, 

*  c 

avezes  deftrabando  la  ferrada 
anclaren  el  centro  déla  mar  hincada. 

'  •  -  ....  r 

'  Elle 


i 
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Ríle  fue  de  mil  onbres  omitida, 
hundiendofe  con  ellos  abracado, 
i  luego  tras  la  oculta  zabullida, 
tornando  arriba  {'alvo,  i  defeargado, 
mas  una  vez  el  mifmo ,  a  la  falida 
el  mar  hallo  de  barcas  ocupado, 
i  alli  faltando  fu  nadar  experto, 
quedo  debaxo  délas  ondas  muerto. 

Algunos  en  el  agua  pereciendo, 
por  defigual  venganca  fe  arrimaron 
a  fu  enemiga  nao ,  i  el  remo  aíiendo 
fu  aprefurado  curfo  enbara<^aron. 
afsi  en  la  brega  militar  muriendo, 
todos  vengarle  almcnds  intentaron, 
i  que  fu  fangre  i  vida  fe  vendieífe 
cuanto  coftofa  cadacual  pudielTe. 

Tirreno ,  vaíentifsimo  Romano, 
jugando  eftava  de  fu  linpio  azero, 
cuando  le  vido  Ligdarno  ,  Greciano, 
de  dardo  i  honda  el  tirador  primero, 
allá  le  enderezo  con  dieftra  mano 
una  pelota  el  bárbaro  guerrero, 
q  le  acertó  en  las  fienes ,  i  fangrietos 
los  ojos  le  aufento  de  fus  afsientos. 

Y  Tir- 
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Tierrono  entonces  ala  grave  ofenfa 
queda  ,  i  al  golpe ,  atónito  de  fuerte 
que  fus  tinieblas  ya  rezela  i  pienfa 
íér  triefte  efeto  de  la  propia  muerte:’ 
mas  como  buelve  en  íi,  i  a  la  defenfa 
aun  reconoce  pronto  el  pecho  fuerte 
al^a  la  dura  faz  manchada,  i  ciega, 
entanto  quealosfuyos  habla,  i  ruega.; 

Amigos  (dize)  como  ya  afeitado 
ponéis  un  balleílon  a  lexos  trecho, 
afsi  no  menos  buelto  i  aplicado 
al  enemigo  me  poned  el  pecho  5 
fiquiera  por  mis  bracos  aventado 
fera  algún  dardo  a  termino. derecho; 
haziendo  entanto  que  la  vida  acabe, 
lo  más  qen  mi  valor,  i  fuerzas  cabe.’ 

I  aun  algo  entiédo  aprovecharos  muerto 
porq  burlando  al  efeuadron  villano, 
cual  onbre  vivo ,  mi  cadáver  yerto 
ferá  flechado  de  fu  gente  en  vano, 
dixo;  i  en  fu  chalupa  defeubierto 
luego  defenbra^o  con  ciega  mano 
un  afta  al  enemigo ,  la  primera, 
con  ciega  mano  fi  ,  pero  certera. 

Recibe 
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Recibe  el  golpe  el  delicado  i  blando 
pecho  del  joven  Argos  de  Alar  fe  lia, 
i  íobre  el  afta  el  cuerpo  derribando, 
ayuda  el  mií'rno  a  atraveflarfe  en  ella: 
fu  padre,  que  morir  le  ella  mirando 
de  lexos,  por  los  bancos  atropella, 
fin  que  la  chufma  el  pallo  le  enbarace, 
hafta  do  el  hijo  agonizando  yaze. 

Ríle ,  cuando  mancebo  ,  conpetia 
en  entender  i  ufar  de  la  robufta 
guerra, con  cuantos  deíutiénpo  avia, 
i  afsi  de  la  paleftra,  i  de  la  jufta: 
i  aun  oi,  que  a  fu  vigor  i  valencia 
los  anos  vencen,  de  las  armas  güila, 
i  entre  los  Tuyos  débil,  i  canfado, 
firve  de  exenplo  ya  ,  no  de  Toldado. 

Viendo  a  Tu  hijo  el  miTero  no  pudo 
batir  Tus  pechos,  ni  bañar  en  llanto 
Tus  trilles  canas  3  mas  elado  i  mudo 
quedo  un  eTpacio,  de  dolor, i  eTpato. 
de  la  terrible  anguftia  el  golpe  agudo 
turbo  la  villa  de  Tus  ojos  tanto, 
que  alfín  defconocio  la  pura  frente, 
i  el  roftro  amado  deldonzel  preTente. 

Y  z  Alca . 

* 


i  R  I;  M  A  S 

Al<?a  fin  fuercas  la  cabera  ,  i  cuello 
lánguido  entonces,  i  a  fu  padre  mira 
el  pálido  garcon,  i  al  conocello 
hablar  no  puede  ,  i  tácito  íufpira, 
las  í'eñas  mudas  de  íu  roftro  bello 
oiden  ,  en  tanto  que  la  vida  eípira, 
os  paternales  últimos  abramos,  ■ 
aníiofo  el  joven  de  mover  los  bracos.' 
Mas  defpertando  el  viejo,  i  de  fu  parte 
fuerzas  cobrando  fu  dolor  mas  fiero. 
Argos  perdona  (dize)  fi  negarte 
puedo  mis  bracos  a  tu  fin  poílrero; 
fáltame  coraron  para  mirarte 
difunto  en  ellos:  moriré  primero 
que  tu  vital  efpiritu  defpidas, 
pues  hierve  aüviva  sagre  é  tus  heridas. 
Por  el  anciano  pecho  ,  mientras  díxo, 
vieron  fu  efpada  mifma  atraveífarfe, 
i  alfin  porque  fu  muerte  a  la  del  hijo 
pudiera  fin  eílorvo  anticiparfes 
quifo,  abreviando  fu  vivir  prolixo, 
en  las  marinas  ondas  anegarfe: 
dio  el  cuerpo  al  agua,  de  morir  coteto, 
i  luego  el  alma  defatada,  al  viento. 

Ya 
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Ya  ofrece  la  Vitoria  (que  dudofa 
la  tuvo  largo  efpacio  el  fiero  Marte) 
a  los  Romanos  palma  gloriofa, 
i  vencedor  tremola  fu  eílandarte: 
los  Griegos  vafos,  déla  lid  furiofa, 
parte  encendidos ,  i  anegados  parte, 
dexan  cautiva  la  reliante  armada, 
i  de  Latinas  armas  ocupada.  - 
Fue  inmenfo  el  llanto  ,  i  plaga  laílimera 
de  la  ciudad  afiidta,i  doloridaj 
la  gente  inmenfa,qdel  muro  afuera 
fale,  i  al  mar  concurre  defparzida: 
del  hijo  ya  la  madre  en  la  ribera 
bufea  la  ciega  faz  defconocida-. 
otras,  en  vez  de  efpofos,  i  de  ermanos, 
por  yerro  abraca  cuerpos  de  Romanos 
Vn  padre  allí  con  otro  contendía 
fobre  un  cadáver  ya  deforme  i  fiero,  ‘ 
i  cadacual  por  hijo  le  encendía 
fu  pira, en  mueítra  delonor  poílrero. 
Bruto  Romano  en  la  naval  porfia 
vécio  el  Griego  valor,  i  fue  el  primero 
que  fobre  el  mar,  con  profpera  vitoria, 
a  Celar  aumento  renonbre  i  gloria. 

Jíun 
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un  Amigo  docto ,  i  mal  contento  defusobrAs . 


\SIL  V  ,jf. 

5 

)Ntre  las  oras  que  al  eíludio  atenta 
^  buelvo  la  villa  ,  i  a  ganar  afpiro 
tu  fama  (ó  Lesbio)  c5  refpeto  admiro 
lo  q  tu  mano  efcrive,  mal  contenta, 
mi  ingenio  en  tusefcritos  fe  alimenta 
i  doétos  verfos  breves, 
do  tanto  el  arte ,  i  natural  eílremas, 
que  deleitando,  enfenas,  i  conmueves 
con  mas  fervor ,  q  el  razonar  verbofo 
de  las  iílorias  largas,  i  poemas, 
con  animo  medrofo 
afsi  defpues  arguyo: 
íi  del  ingenio  tuyo 
«Has  reliquias,  que  venero  i  precio, 
miras  (prudente  amigo)  con  defprecioj 
como  fer  puedo  eílimador  bailante 
del  fenteticiofo  verfo,  i  elegante 
eferito  por  tu  mano, 
que  lléne  enteramente 
i  fatisfaga  ai  vaíb  de  tu  mente? 

fi  bien 
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fi  bien  aguardo  en  vano 
verte  con  obra  tuya  fatisfecho, 
pues  el  eílilo  uraano 
cuando  mejor  efcriva, 
no  arribará,  ni  con  diilancia  i  trecho^ 
adonde  el  buelo  de  tu  ingenio  arriba, 
i  íi  igualarfe  intenta, es  devaneo, 
tu  mas  fonoro  canto  ,  a  tu  deífeo. 
as  conocido  la  perfeóla  Idea 
de  la  efcondida,  altií'sima  Poefia, 
lengua  no  avra  ,  q  de  tan  alta  eíencbí 
bailante  a  retratar  las  formas  fea, 
afsi  cuanto  de  aquella  fe  defvia 
del  retorico  fraíis  la  potencia, 
tanto  defdize  al  juílo 
tu  do<íla  conpoílura ,  de  tu  güilo,1 
por  culpa  no  de  tu  capaz  ingenio, 
mas  del  lenguaje, i  numerofo  canto 
no  poderofo  a  tanto. 

Tal  inpofsible  fatigava  el  Genio 
que  la  divina  lengua  mover  pudo 
del  gran  Virgilio  ,  a  fu  morir  cercano, 
cuando  de  propria  eílimacio  defnudo 
mandó  entregar  fusverfos  aVuicano: 


de 
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de  un  golpe  allí  la  Parca  (avara  fuerte) 

diera  a  fu  vida  ,  i  a  fu  gloria  muerte, 

íi  el  Cefar  providente 

la  claufula  mortal  no  revocara 

ronpiendo  leyes  con  legal  violencia, 

antes  que  la  licencia 

del  fuego  fu  coftunbre  exccutaraj 

luego  la  altiva  mente 

en  governar  el  Mundo  enbaracada 

reduze  folo  al  canto  i  a  la  Muía 5 

110  la  Inperial  ocupación  le  efe  ufa 

de  fe  hurtar  al  zelador  govierno, 

mientras  en  verfo  iluftre  i  venerable 

celebra  el  merecido  nonbre  eterno 

de  un  fiervo  alfin  ,  i  la  memoria  onrofa: 

exenplo  memorable! 

fuerza  de  la  Virtud,  maravillóla! 

trueca  el  Ínclito  Cetro 

en  el  canoro  pledho, 

i  con  fentida  voz  el  aire  inquieta, 

voz  .tímida,  i  fentida 

folo  de  la  intención  de  fu  Poeta} 

o  Muías (dize)  fo  co'rred  al  fuego, 

Latinas  Muías  j  Ninfas  del  bofcage, 

cuito- 
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cuftodia  de  la  felva  entretejida, 
al  fuego  injuílo  focorred,os  ruego, 
verted  aqui  las  ondas  de  los  rios, 
del  mundo  el  daño  general  fe  ataje: 
no  en  los  incendios  fe  refuelva  inpios 
denuevo  Troya ,  que  en  los  verfos  vive, 
Elifa,en  fus  amores  ya  encendida, 
mifera  áde  abrafarfe  en  nueva  llama? 
obra  tan  digna  de  perpetua  vida, 
que  en  años  tatos  de  labor  fe  efcrive, 
c  folo  un  punto  a  de  acabarfe  ?  o  Farnaj 
viva  Marón  por  mil  Edades,  viva: 
íi  fue  a  íi  miírno  ingrato,  r 
por  íu  delprecio  íolo 
fu  verfo  al  mundo  lefera  mas  grato,. 
tal  obra  elTiépo  en  fu  memoria  efcriva  Z7,ZT° 
viva,  i  en  cuanto  Apolo  Piin. ii.7. 

fu  cuarta  esfera  cóncava  rodea,  cjPj°- 
fe  alabe ,  onore ,  i  ame ,  eílime ,  i  lea. 
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Dialogo  cutre  la  Naturaleza,  i  las  dos  Artes,  Pintura  i  ifatltttra ¿ 
de  tuja  preminencia  fe  dtfputa,  i  ju^gt. 

Dedicado  a  los  praticos  ?  i  teóricos  en  ejtas  arres. 


Eíc. 


~"V ,  venerable  Maeílra 
A  de  las  Artes,  do<íIa,idicítra; 
pues  fomos  anbas  tus  hijas, 
es  bien  juzgues, i  corrijas 
ella  diferencia  nueítra. 


Enfin  quiere  la  Pintura, 
liendo  fonbra,  i  vanidad, 
tener  onra  i  calidad. 

Pint.  mucha  tiene  la  Efcultura 
íi  iguala  a  fu  cantidad. 

Alas  no  juzgue  por  onor 
fer  material  fu  labor 5 
que  acción  más  calificada 
es  hazer  algo  de  nadas 
acción  rara  del  pintor. 

Efe.  Hazerte  callar  podría 

,  tu  umilde  uenealosfia: 

O  kJ 

Pint.  pues  la  tuya  no  me  afombra. 

Efe» 


Efe. 

Pint. 

Nat. 
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fue  tu  principio  la  fonbra. 
i  el  tuyo  la  Idolatría. 

Según  mi  naturaleza, 
no  le  ofende  la  vileza 
de  fu  padre  ,al  hijo  noble; 
mas  la  adquirida  nobleza 
fu  fer  califica  al  dobl 
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Pint.  Afsi  por  fu  indu filia  pura 
fe  á  ilufirado  mi  pintura: 
i  es  mas  onrofa  coftunbre 
facar  de  la  fonbra  lunbre 
que  déla  luz  fonbra  ofeura. 

Efe.  Tanbicn  fi  mi  origen  vano 
fue  algún  Idolo  profano; 
ya  imitan  oi  mis  finzeles 
al  Dios  trino,  al  Dios  umano, 
con  mil  fimulacros  Fieles. 

Yo  foy  bulto  i  corpulencia, 
i  tu  un  falfo  parecer; 
i  afsi  te  eccedc  mi  ciencia 
con  la  mi fma  diferencia 
que  ai  del  parecer  al  fer. 

Z  z  ' 


No  funtura 
ex  falgore, 
Jed  ex  fumo 
¿are  luccm 
.H  orar.  Alt. 
Peer. 


Pint. 
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Pin t.  Con  día  faifa  razón 

nial  tus  onorcs  fe  aumentan 
que  una  i  otra  imitación 
no  atienden  a  lo  que  fon 
'  •  fino  a  lo  que  reprefentan. 


Viftura  non 
re/picít  ad 
td  cjuod  eft , 
fed  ad  id 
cjuod  vide~ 
¿«r.Plat.de 
Rep.  dial* 
iü* 


Mal  puede  el  Arte  formar 
el  fer  mifmo  de  la  cofa. 
Nat.  fuera  quererme  igualar. 
Pint.  el  efeulpir  ,  o  pintar 

ficción  a  de  fer  forcofa. 


I  aviendo  de  fer  fingido 

cu 

lo  pintado ,  i  lo  eículpidoj 

bien  deve  fer  mas  preciado 

lo  que  finge  el  relevado 

i  le  aumenta  el  colorido. 

\  .  . 
Efe  .  Mi  relievo  no  es  ficción. 

Pint.  no ;  mas  el  arte  efencial 

es  fingir  lo  natural: 

y  íienpre  tus  obras  fon 

algún  marmol, o  metal. 

■  y  Yo  con  mis  tintas  fu  aves 
la  villa  en  gano  i  defvelo: 
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pruéva  tu  fi  engañar  Tabes 
con  el  racimo  las  avés, 
o  a  Zeufis  con  otro  velo. 
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Efe.  A  más  mi  buril  fe  atreve, 
pues  fin  color  el  relieve 
cuando  al  vivo  fe  conforma} 
la  perfección  de  fu  forma 
Tola  los  afeétos  mueve. 


Tanto  que  una  piedra  dura  pim.ii.3i. 

á  encendido  tierno  amor  cap'5’ 

a  fuerza  de  mi  efcultura-. 
fuerza,  que  de  la  pintura 
no  la  refiere  eferitor. 


Pint.  Será  ofendiendo  mi  fama; 

que  en  mas  de  un  galan  i  dama 
fin  conocimiento  o  trato, 
Amor  encendió  fu  llama 
fúío  mirando  un  retrato. 

i  •  %  '  y  c  *  r  í 

y  ‘  {  .  • 

Efe.  Es  afsi;  mas  bien  mirado, 

el  que  alli  la  llama  enciende 
no  es  el  retrato  pintado; 
porq  el  amor ,  Tolo  atiende 


al 
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al  aufente  i  retratado; 

I  cuando  alguno  abra^ava 
al  íimulacro  que  amavaj 
todo  fu  amorofo  afeto 
en  el  marmol  fe  enplcava 
fin  p enfar  en  otro  objeto. 

y 

Pint.  Quien  tal  eí!remo  hazia, 
ya  ves  que  folo  atendía 
al  torpe  ardor  i  lafcivo,  . 
mas  no  por  eílo  creia 
que  era  el  fimulacro  vivo. 

Yo  con  vigor  diferente 
cotivenco  la  vifta  umana, 

i  * 

que  juzga, al  verme  prcfente, 
íer  cuerpo  que  efpira  i  fíente 
lo  que  es  fuperficie  llana. 

Afsi  que  tu  bulto  es  vano 
junto  al  colorir  que  engana 
tratado  con  dicílra  mano: 
hablen  Coregio,  i  Ticiano, 
o  el  Mudo  pintor  de  Efpana. 

Efe. 


1 
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Enfin  un  onbre  fin  habla 
á  de  enfalcar  tu  pinzel  ? 
fi  ,  q  en  cada  liento  i  tabla 
fu  pintura  avozes  habla 
con  elegancia  por  el. 

i-  9  '  i  r  ■:  }*  _  • 

En  tal  proreíion  bien  pudo 
fer  aunque  mudo,  tan  diefcro* 
i  no  ai  mas  dodlo  maeftro 
que  las  acciones  de  un  mudo 
para  el  exercicio  vueítro. 

Que  como  fus  intenciones 
declara  con  las  acciones: 
afsi  quien  aquellas  pinta 
puede  en  pintura  fucinta 
pintar  difuntas  razones. 

I  íi  Omero  conponia 
fu  gran  pintura  canora 
fin  ojos  5  tanbien  podría 
formar  fin  lengua  fonora 
un  mudo  muda  poeíia. 

Efe.  Pintura,  tu  no  me  arguyas 
con  tantas  grandezas  tuyas* 

que 


TraJitvfo 

eft  et*¿  Ho 
m  erii>  c[c¡Í 
J-'tuJ'se  :  at 
etns  ptClurU 
no7i  poefim 
y  id  emú  s. 

Cíe,  Tufe». 

5* 

Voefis  eff 
futura  lo * 
yttensj  et 
cf  tirapo  ejis 
taxens.  Pin» 


líe. 

•  • 

Fint. 

Nat. 


A 
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q  eííos  onbres  que  dezias,  . 
an  de  olvidarle  en  dos  dias 
ellos  ,  i  las  obras  Tuyas. 

Dar  puedes  por  acabada 
Fama,  cuyo  fundamento 
es  Tolo  una  tez  delgada 
de  un  liento,  o  pared  pintada, 
q  en  breve  la  borra  el  viento. 

Mis  bronzes  fon  poderofos 
contra  tus  vanas  enbidias; 
i  en  marmoles  efpantofos 
vivirán  fienpre  famofos 

¿  r 

mis  Praxiteles,  i  Fidás. 

Pint.  No  ella  en  los  marmoles  rotos 
.  la  fama  de  tus  finzeles, 
que  oi  la  alcanzan  mis  Apeles, 
Parrafios  ,  i  Polignotos 
fin  raftro  de  fus  pinceles. 

Nunca  la  materia  puede 

dar  al  artifice  onor,  \ 

Materiem  1  1  t 

fupcraiat  •  que  con  e!  arte  la  eccedej 

Metam.2.  '  i  a  la  cera  ie  concede 

lo 
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lo  que  al  bronze  vividor. 

Nueftras  artes  fe  acreditan 
íi  perfetamente  faben 
copiar  las  formas  q  imitan; 
i  fu  onor  no  le  limitan 
en  que  duren ,  o  fe  acaben. 

Nat.  SoíTegar  vueílra  contienda 

quiíiera,  fin  vueftro  agravio, 
porq  la  verdad  fe  entienda, 
i  no  para  que  fe  ofenda 
el  artifice  más  fabio. 

,  N 

Digo  pues,  que  no  dudéis 
fer  vueílra  nobleza  igual 
en  una  parte  eífencial, 
que  es  el  fin  a  que  atendéis 
copiando  mi  natural. 

Mas  los  medios  bolamente 
con  que  cífe  fin  fe  procura 
(no  fe  altere  la  Efcultura) 
le  dan  onra  preminen  te  - 
al  arte  de  la  Pintura. 


Po 


\ 
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Porque  mediante  la  unioli 
del  colorido  perfeto, 
i  el  uno  i  otro  precetoj 
eftiende  fu  imitación 
a  todo  viíible  objeto. 

I  con  fus  tintas  mezcladas, 
i  en  el  dibuxo  fundadas* 
llegan  a  fer  tan  creídas 
fus  imágenes  fingidas 
como  mis  obras  formadas,’ 

Ll  buril  no  a  de  imitar 
fielmente  en  materia  alguna,' 
al  fuego  ,  al  rayo  Solar, 
al  tendido  canpo ,  al  mar, 
Cielo  ,  Eñrelias ,  Sol ,  i  Luna.’ 

¡# 

I  dado  que  el  fumo  onor 
del  efeultor  i  pintor 
es  cuando  imitar  procura 
al  onbre,que  es  la  criatura 
más  femejante  al  Criador* 

Tanbien  en  el  onbre  es  llano 
fe  adelantan  las  colores 
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con  admirables  primores* 
trasladando  al  cuerpo  umano 
mil  pafsioncs  interiores. 

A  cuales  pjos  no  engana 
la  vivacidad  eílraxla 
de  alguna  faz ,  donde  afilia 
defde  el  brillar  de  la  villa, 
halla  la  fútil  peílaña  ? 

Crece  tanbíen  calidad 
al  pintor ,  verle  agravado 
de  inmenfa  dificultad, 
i  fienpre  necefitado 
de  ingenio ,  i  capacidad. 

I  íi  el  efeultor  alega 
de  fus  golpes  la  fatiga , 
es  alegación  mui  ciega, 
q  a  más  canfancio  fe  obliga 
el  que  rema,  cava,  o  liega. 

I  fi  al  Arte  liberal 
del  buen  pincel ,  i  buril 
la  onrára  un  trabajo  tal 5 
devieramos  onra  igual 

Aaz  ala 


Tifiara,  art 
in  primum 
gradum  lt- 
berahum  re 
cepta.  rlin. 
lib,j;.C.lO. 
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a  la  mecánica  i  vil. 

El  trabajo  fuperior, 
que  a  las  Artes  da  valor, 
en  el  ingenio  fe  enpleaj 
i  elle  es  íienpre  el  que  pelea 
folicito  en  el  pintor. 

Ea  Efcultura  mas  tenplada 
de  ingenio,  i  mas  defcanfada, 
mira,  i  mide  fin  engaño 
en  los  bultos  que  traslada 
la  forma ,  acción ,  i  tamaño.1 

Mas  el  que  en  lo  llano  pinta, 
ni  tamaño,  acción,  o  forma 
de  aquello  que  ve,  le  informa 
ni  da  claridad  diftinta,  . 
fi  el  pincel  no  lo  reforma. 

No  ai  medida  que  le  ayude; 
ni  la  vifta  le  aífegura, 
fi  al  arte  fagaz  no  acude, 
donde  con  induílria  pura 
todo  lo  corrija,  i  mude. 
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Eíta  es  ya  la  Profpedtiva, 
en  cuyo  cimiento  eítriva 
cuanto  colora  el  pincel* 

Arte  difícil,  i  efquiva, 
i  más  que  difícil ,  fiel. 

r ,  * 

Que  fi  el  pintor  q  la  entiende, 
la  regala  ,  i  no  la  ofende 
en  los  efcuros  ,  i  claros* 
forma  los  efcor^os  raros, 
conque  a  los  fabios  fufpende. 

Delta  admirable  labor, 
i  dificultad  eítrema, 
vive  ageno  el  efcultor* 
i  al  ingeniofo  pintor 
le  da  autoridad  luprema. 

E  ponderado  las  partes 
de  más  grandeza ,  i  agrado: 
i  no  diréis  que  e  negado 
el  onor , que  a entranbas  Artes 
devo,en  eminente  grado. 
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amorofo  ¡comunicado  * l  Silencio ♦ 

4 

C  JC  NC  I  O  AT. 

•  l 

>  i  • 

DExa  tu  alvergue  oculto 

(mudo  Silencio)  q  en  el  margen  frió 
defte  fagrado  Rio, 
i  en  efte  valle  folitario ,  inculto 
te  aguarda  el  pecho  mió: 
entra  en  mi  pecho ,  i  te  dire  medrofo 
lo  que  a  ninguno  digo, 
deque  es  Amor  teíligo, 
i  aun  a  ti  revelarlo  apenas  ofo. 
ven  (o  Silencio  fiel)  i  cfcucha  atento 
tu  folo ,  i  mi  callado  penfamiento. 

Sabrás ;  mas  no  querría 

me  oyeíTe  el  blando  Zefiro,  i  al  Eco 
en  algún  tronco  gucco 
comunicaífe  la  palabra  mia5 
o  que  en  el  agua  fria 
el  Betis  efeondido  me  efcuchaíTe. 

fabras 
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fabras  q  el  Cielo  ordena ; 
que  con  alegre  pena 
en  dulces  llamas  el  Amor  me  abrafc, 
i  q  en  fu  fuego  el  coraron  deshecho^ 
de  fus  tormentos  viva  fatisfecho. 

■0 

•  <  j—  ‘  / 

Al  incendio  fuave 

de  un  foberano  ardor  cíloi  rendído| 

que  ni  remedio  pido, 

ni  quien  niele  á  de  dar  mis  penas  fabe^ 

porque  a  fu  caíto  oido 

110  fe  atreve  mi  legua, enfin  no  aguarda 

otro  mayor  confuelo, 

fino  faber  que  un  cielo 

es  el  incendio,  en  que  padezco  i  ardo,; 

i  que  el  onor  de  tan  iluítre  enpleo 

es  premio  fuficiente  a  mi  deífeo» 

Si  e ítremos  femejantcs 

te  maravillan  (o  Silencio  amigo) 
no  entiendas  no ,  que  figo 
el  vano  razonar  de  los  amantes; 
no  eítráño  que  te  efpantes, 
pretendo  fi ,  que  mis  verdades  creas; 
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mi  gozo  es  el  tormento, 
el  fuego  mi  fuílento, 
i  deíle  fe  alimentan  mis  Ideas: 
con  tal  regalo  el  coraron  me  i 
la  caufa  bella  de  mi  pena ,  i  llama. 


Silencio ,  no  te  niego  -  ;  | 

que  ofado  alguna  vez  tentar  quifiera, 

que  ya  Lifarda  oyera 

cuanto  me  abrafa  de  fu  vida  el  fuego, 

i  mi  verdad  creyera. 

ardo  en  la  pura  luz  del  claro  dia, 

veme  la  noche  ardiendo, 

J  ■ 

en  nuevo  ardor  me  enciendo 
cuando  fu  ofcurafonbra  el  fol  defviaj 
i  todos  los  objetos  igualmente 
fon  a  mis  ojos  una  llama  ardiente. 


Mas  huyo  que  lo  entienda 

(judo  recato)  fi  a  de  fer  precifo 
le  de  mi  lengua  avifo, 
i  mi  atrevida  voz  alfin  la  ofenda. 

_  o  alegre  paraifo! 

no  quiera  el  cielo,  q  a  la  dulce  calma 

de 

* 
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de  tu  beldad  ferena 

turbe  vna  breve  pena, 

aunque  mil  ligios  la  padezca  el  alma. 

diíe  Silencio  tu, con  Tenas  mudas, 

lo  q  á  ignorado  íienpre ,  i  tu  no  dudas. 

•  4 

Mas  ai  ,  no  Te  lo  digas, 

q  es  for^ofo  dezirlo  en  mi  prcfenciaj 

i  bien  que  la  decencia 

de  tu  recato  advierto,  alfin  me  obligas 

que  cfpére  fufentencia. 

i  el  temor  ya  me  dize,  en  boz  efpreíTa: 

no  as  íido  poco  ofado 

Tolo  en  averia  amado, 

no  te  abalances  a  mayor  enprefa, 

baila  que  fepan  tu  amorofa  iíloria 

el  fecreto  Silencio ,  i  tu  memoria.- 
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SIL  V 


N  la  efpefura  de  un  alegre  foto 


'que  el  Becis  baña, i  de  fu  fértil  curfoj 
cobran  verdor  los  fauzes  acopados: 
donde  el  ociofo  juvenil  concurfo, 
la  foledacl digiriendo  i  lo  remoto, 
logra  de  amor  los  hurtos  recatados; 
aqui  preñar  alivio  a  mis  cuidados 
penfe  yo  trille  un  dia, 
porque  la  Ninfa  mia 
vi  que  enbofcada  i  de  rezelo  agená: 
ya  el  cinto  defeeáido, 
fus  mienbros  defpojava  del  vellido: 
dexole  alfin  conpueílo  en  el  arena,, 
manifefiando  al  cielo 
de  fu  defnuda  forma  la  belleza;  . 
luego  a  las  puras  ondas  con  preñez* 
la  vi  correr, do  el  cuerpo  delicado 
fmtio  del  agua  derepente  el  velo 
i  fufpendio  fu  brio, 
vienclofe  en  la  carrera  faiteado 
con  liquidos  aljofares  del  rio: 
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mas  reclinofc  alfin  fabrofamencc, 
cubriendo  de  los  umedos  criftales 
toda  fu  forma  déla  planta  ai  cuello, 
tai  vez  lahermofa  frente 
fola  moftrava  de  fu  roftro  bello, 
tal  con  ligeros  faltos  paííeava 
la  orilla ,  i  en  fus  frefcos  arenales 
fus  tiernos  micnbros  liberal  moftrava. 
Yo  en  tan  alegre  vifta  enbevecido 
i  en  los  toados  ramos  efcondido, 
al  cielo  con  el  alma  agradecia 
mi  defigual  ventura 
i  el  recatado  labio  no  movía: 
ai  fi  mis  ojos  con  igual  cordura 
celar  pudieran  fus  ocultas  llamas, 
i  no  que  anfiofos  de  mirar  cercano 
aquel  hermofo  bulto  fobcrano 
fe  divirtieron  a  mover  las  ramas, 
i  apenas  el  ruido 

hirió  a  la  bella  ninfa  el  pronto  oido; 
cuando  fu  aguda  vifta  i  roftro  onefto 
le  defcubrio  mi  hurto  manifiefto. 
i  como  la  corcilla  defcuidada  , 
mientra  las  hojas  tiernas  i  menudas 

3b  z  def 
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defpunta  de  la  yerra  roziada, 
q  al  más  leve  rumor  el  cuello  enhiefta, 
i  buclvc  las  agudas 
orejas,  i  la  frente  pavorofa 
a  la  vezina  felva,o  la  florefta 
do  con  alada  planta  boladora 
fe  enbofca  ,i  dexa  al  calador  burlado? 
tal  fu  ligero  curfo  amedrentado 
íiguio  mi  aiqada  ninfa  al  mifmo  Ínflate 
que  me  miró  delante: 
ó  bella  ingrata  aquicn  el  alma  adora 
,  entonzes  dixc ,  i  me  arroje  tías  ella, 
detente,  aguarda  agora? 
del  enemigo  es  jufto  que  fe  huya 
no  del  amante  que  la  gloria  fuya 
a  puefto  en  adorar  tu  imagen  bella: 
tras  ti  me  llevas ,  del  amor  vencido, 
i  no  de  tus  agravios  perfuadido: 
ya  que  matarme  tu  fobervia  quiera,' 
permite  folo  que  a  tus  ojos  muera, 
mas  ai ,  que  envano  pido 
te  duelas  de  mi  daño ,  pues  tanpoco 
íiences  el  tuyo.  Ninfa, en  la  carrera: 
mira  que  ofende  el  afpero  camino 

tus 
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tus  blandos  pies,  reporta  la  huida, 
que  yo  te  feguire  más  poco  apoco. 
En  cuanto  afsi  la  voz  enternecida 
convierto  a  moderar  fu  defatino, 
ella  esforzando  el  coraron  medrofo 
penetra  el  bofque ,  i  a  lo  mas  fragofo 
i  oculto  el  curfo  aplica: 
los  arboles  al  verla  enamorados 
o  ya  de  mi  dolor  conpadecidos, 
parece  que  fe  oponen  a  encontrarla 
o  bien  a  contenplarlaj 
Eco  mis  bozes  con  afan  replica, 
las  broncas  penas  mi  dolor  fentian: 
lleva  mi  ninfa  al  viento  derramados 
de  modo  fus  cabellos,  i  tendidos, 
que  entorno  ál  bello  roílro  parecían 
los  rayos  puros  de  Titán  dorados, 
hcaqui  mientras  íin  orden  fe  eíparzia 
las  hebras  de  oro  por  el  aura  elada, 

3 un  fauze  umilde  é  los  hojofos  bracos, 
fe  marañaron  los  hermoíos  lazos, 
i  de  mi  ninfa  amada 
enbarazaron  algo  la  carrera? 

'tila,  al  fentir  fu  eftorbo ,  demanera 

'  al  96 


P  4  RIMAS 

aleo  la  boz  con  alarido  al  cíelo,’ 
que  poique  menos  el  dolor  Íintiera, 
fin  la  feguir  me  derribe  en  el  fuelo: 
diziendole  :  ya  ninfa  no  te  ílgo 
íino  con  fola  el  alma  enamorada, 
el  alma  llevas  i  no  mas  contigo, 
modera  tu  violencia  acelerada, 
o  ya  fi  el  pelo  rebufar  pretendes, 
dexamc  el  alma,  i  huye  defeanfada. 
mas  no  porque  mi  boz  la  afegurafe, 
i  lexos,  bien  diftante  me  quedafe, 
un  punto  quifo  detener  fus  plantas, 
ni  perdonar  la  ofenfa  a  fu  cabello, 
antes  cargando  la  cabeca  i  cuello 
hazia  delante  con  ahinco  i  fuerpa, 
dexa  perdidas  de  fus  hebras ,  cuantas 
le  pudo  arrebatar  la  rica  rama, 
i  más  furiofa  fu  carrera  esfuerca 

—  ■»  /  ,  M  4* 

abriedo  el  palTo  entre  íayerva  i  grama. 
De  mi  burlada  villa  alfin  fe  alexa, 
los  arboles  la  efeonden  ,  i  me  dexa, 
cual  queda  el  can  liviano  q  feguia 
ala  veloce  liebre  en  la  fragofa 
fierra ,  donde  ella  pudo  cautelofa  » 

‘  tor- 
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torcerfe  entre  las  matas  i  quebrarfe, 

¿1  ya  que  de  cobralla  defeonfia 
defcuida  el  pie  ligero ,  i  fin  canfarfe 
contenpla  Tolo  la  difícil  via, 
i  el  raílroque  dexó  por  los  brezales 
de  fu  velluda  piel  cuando  huia 
la  aftuta  liebre  a  faltos  liberales. 

Aísi  cuando  perdí  la  ninfa  mia 
me  fui  vo  trifee  al  ramo  venturofo 
do  eílavan  fus  cabellos  enlajados, 
y  dixe  lamentándome  quexofo: 
o  lazos,  dulce  anuncio  a  mi  fevera 
muerte,  i‘a  executalla  conjurados, 
defpojos  de  la  prenda  aquí  en  adoro,' 
bien  pudo  fufpcnderfe  mi  carrera 
por  vuefiro  oriol* ,  cual  fu  volátil  platí 
detuvo,  atenta  al  oro 
la  cudiciofa  virgen  Atalanta, 
no  es  oro  el  vueílro  de  menor  teforoj 
6  dulces  lazos ,  mueílra  conocida 
de  la  afpereza  de  mi  bella  ingrata , 
o  falfo  bien  que  regalando  mata, 
i  aparente  lifonja  de  la  vida, 
do  contra  mi  dexo  el  rigor  ageno 
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en  vafo  de  oro  fu  mortal  veneno? 

prenda  fereis ,  para  mi  mal ,  guardada 

en  el  eftrecho  fenc, 

pues  aunq  evos  me  quede  la  memoria 

delta  crueldad  de  mi  enemiga  airada, 

i  en  vos  mi  ofenfa  arguya, 

alíin  fois  prenda  Tuya 

i  en  eíío  fundare  mi  débil  gloria. 

I  tu ,  frondofa  rama, 

que  te  conpadeciíle 

de  verme  ardiendo  en  amorofa  llama, 

i  el  fugitivo  curfo  entretuviíle 

de  aquella  mi  bellifsima  contraria, 

perdona  fi  en  tan  breve  te  defpojas 

del  oro  puro  que  te  adorna  i  viíte, 

báíte  a  calificar  tus  ricas  hojas 

folo  aver  fido  dél  depofitariaj 

i  encanbio  al  recibido 

beneficio  prefente,  al  Cielo  pido 

que  iguale  con  fu  altura 

la  fértil  copa  que  tus  hojas  brota, 

i  eítienda  tus  rayzes 

en  el  terreno  centro  a  la  remota 

i  la  mayor  hondura: 

i  que 
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i  que  las  arboledas  autorizes  > 
por  luengos  ligios  con  igual  verdura. 
Dixe :  i  las  hebras  rubias  marañadas 
defenlazé ,  cobarde  i  temerofo, 
i  al  pecho  venturofo 
las  oíreci  por  prendas  regaladas, 
i  viendo  ofcureccrfe  el  Ocidente 
ya  cuando  al  mar  de  Iberia,  preíurofo 
traílorna  el  Sol  la  fatigada  frente, 
defanpare  yo  trille  el  bofque  unbrofo. 


C  c  %A  tu f* 
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JÍ  injlduci*,  icnnonbre  de  un  g<thn ,  foco  lifongcro 

cotí  fu  dame. 

'  * 

S  jt  T  1  R  lA. 


Olen  penfaras,  o  Lidia  engañadora, 
-“-''que  tu  enbuílero  coracon  noentiedt# 
cuando  rendido  finges  que  me  adora. 
I  porque  no  te  acúfo,  ni  me  ofendo, 
crecías  que  tu  mclofa  boz  me  enlabia? 
i  en  necias  llamas  del  amor  me  encado* 
Pues  aunque  fuera  yo  nacido  en  Babia 
pudiera  ya  mi  fcío  torpe  i  tardo 
juzgar  q  no  me  quiere  quié  me  agravia* 
Si  bien  a  lo  moílrenco  i  lo  bigardo 
tomo  lo  que  me  dan,  i  no  averiguo 
íi  es  natural  tu  amor ,  o  fi  baítardo. 
Aufentbfe ,  mi  Lidia ,  el  tienpo  antiguo, 
ofava  entonces  yo  llamarte  mia$ 
ya  esnóbre  el  cuyo  general  o  anbiguor 
I  aunque  entonces  lo  fue, yo  no  loviaj 
agora  fi,  que  de  tu  fe  amorofa 
conozco  la  redoble  ipocrefia. 

E  aprendido  tu  ciencia  artificiofa 
con  otros  inorantes ,  en  el  aula 
de  tu  Vniverfidad  maravillofa. 

Se  ya 
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Se  ya  lo  que  es  trapaca?  cnbuílc,  i  maula, 
i  el  modo  de  llevar  fabrofamente 
los  finples  paxarillos  a  tu  jaula. 

Aquello  de  reñir  perpetuamente 
al  amante, de  poco  recatado, 
porq  en  la  igleíia  fe  te  pone  enfrente. 

I  quieres  que  te  mire  fin  cuidado 

cada  amador,  porque  ninguno  advierta 
que  tiene  en  fu  lugar  aconpañado. 

Que  digo  de  la  dueña  íienpre  alerta 
porque  fi  el  uno  entró, ieftotro  llama*, 
que  todos  hallen  afusfolas  puerta. 

I  fi  entre  los  amantes  fe  derrama 
poco  interes ,  ir  arrimando  aparte 
los  menos  concernientes  a  la  dama. 

Mas  no  fe  ve  jamas  en  el  defearte 
quedar  efcaía  o  falta  de  galanes, 
que  fuera  carecer  de  ahucia  i  arte. 

Antes  con  atractivos  ademanes, 
alrededor  del  cebo  deí'mandados 
traes  fienpre  una  dezenade  baufanes. 

I  como  fon  aquellos  repudiados, 
eftotros  van  fus  puertos  ocupando, 
fegun  fus  cantidades  graduados. 

Ce  2  Mas 
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Mas  quien  fabradezir  tu  induftria,  cuado 
les  arrojas  el  garfio  a  las  agallas, 
i  quedan  boca  arriba  palpitando? 

Con  qué  Labor  los  prendes,!  avaííallas, 
i  llevas  por  fus  pies  al  matadero, 
ya  que  rendidos  a  tu  lei  los  hallas. 

De  tus  ardides  uno  pintar  quiero, 
ya  que  con  el  me  armaíte  de  gatafa, 
i  alcanca  entre  ellos  el  lugar  primero. 

Tu  das  principio  ala  fagaz  eftafa 
con  el  mas  nuevo  genero  de  enbite, 
.que  a  inventado  guillota,  ni  piltrafa.' 

El  cebo  de  tu  pefea  es  un  conbite 
de  ü  criílianifmo,  qel  mezquino  amaté 
,ya  tonto  del  amor,alfin  lo  admite. 

Echafe  a  cueífas  fu  lloron  infante, 

i  i  .  .  “  **  ?' 

tu, que  eres  la  madrina  juntamente, 
facas  el  temo  entonces  rozagante. 

I  con  fereno  roftro  ,  i  leda  frente, 
bizarro  talle ,  i  un  fenbiante  oneílo; 
que  al  de  Lucrecia  reprefenta,  i  miétej. 

Abrafas  un  conpadre ,  a  lo  modefto, 
dexandole  infundido  tu  veneno, 
i  a  varios  modos  de  morir  difpueíFo. 

Tan- 
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Tanbien  lo  dexas  de  moneda  agcno, 
i  él  da  a  entender  líes  liberal,  o  efcafo, 
tanto  comodezir  ,íi  es  ma’ojobueno. 

Si  de  otras  circunflancias  hago  cafo, 
no  acabare  en  un  ligio  ;  afsi  repito 
por  cima  tus  coftumbres  i  de  paífo. 

Cierto  me  maravillas  infinito, 

viendo  que  en  mil  diílintas  alimañas 
yo  Tolo  me  efcapafe  del  garlito. 

Ni  ya  medefatinan  tus  patrañas; 
ni  el  verte  en  mil  amantes  dividida 
es  cofia  que  me  aflixe  las  entrañas. 

Antes  me  parecieras  defiabrida 
fii  creyera  que  a  fiólas  en  tu  fieno 
paífiava  yo  la  fiolitaria  vida. 

Más  quiero  hallarle  de  ribales  lleno, 
i  me  fieras  mas  dulce  i  mas  labróla 
como  la  fruta  del  cercado  ageno. 

No  me  verás  formar  guerra  zeíofia, 
aunque  diez  mil  contrarias  culebrinas 
contrallen  tu  muralla  vidriola. 

I  aunque  tras  ello  lepa  que  te  inclinas 
al  mifimo  eficapulario,  i  la  fiotana, 
i  admites  Ginovefias  contraminas. 

Ella 
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EíTa  reputación  tan  foberana 
;  conque  tu  lengua  fienprc  te  reputa,' 
te  la  concederé  por  cierta  i  llana. 

Mas  no,  fino  rebiente  un  hideputa 
por  confervar  cnmedio  de  la  corte 
(piélago  inmenfo)fu  chalupa  enxuta¿ 
Todo  faraute ,  amiga ,  trinche  i  corte, 
q  al  más  encarnizado  en  tu  pechuga 
no  le  dire  jamas  que  fe  reporte. 

Soi  hecho  a  la  manera  de  tortuga, 

q  no  la  ofende  un  guizquc  ni  guijarro 
fi  el  pie  recoje,i  el  pcfcue^o  arruga. 
Afsi  yo  con  mis  conchas  de  focarro, 
fi  fe  traftorna  el  cielo,  báxo  el  morro, 
y  es  darme  zelos,  como  dar  en  Darro. 
Ella  moneda  gallo ,  i  no  me  corro, 
porque  con  ella ,  la  del  Rci  de  Efpaña, 
q  en  ti  deviera  dcfpender,  me  ahorro. 
Aqui  confiíle,o  Lidia, la  maraca, 
q  en  ti  faltando  amor,  i  en  mi  dineros, 
dura  el  cóforcio ,  i  cadacual  fe  engaña." 
Conoces  de  mi  lengua  los  azeros, 

q  a  notenplarte  elle  temor,  ya  uviera 
provado  yo  de  tu  rigor  los  fieros. 


El 
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El  miedo  te  reporta  i  te  modera 

porque  de  ti  no  cante,  i  no  desbuche 
cuando  me  halle  de  tu  gremio  fuera 

Tienblas  de  la  tixera  de  mí  eftuche,  , 
que  á  de  cortar  a  tu  medida  el  paña, 
ante  el  primer  corrillo  que  me  efcuche 

Enfin  porque  no  haga ,  con  tu  daño, 
de  tus  coftunbres  pefimas  alarde, 
formas  de  amor  un'foíapado  engaño.' 

Que  el  miedo  nazca  del  amor  cobarde 
es  mui  comfi,  pero  q  engendre  el  mied$ 
tu  amor,  es  cafo  que  lo  vemos  tarde. 

Lidia ,profigue  tu  amorofo  enredo, 
que  íi  con  tus  mentiras  me  halagas,: 
no  fe  me  da  de  la  verdad  un  bledo. 

De  que  me  firve  un  coraron  con  llagas,1 
fi  en  los  favores  anda  limitado, 
trayendo  me  picado  con  aulagas? 

Trátame  Lidia  tu  con  dulce  agrado, 
i  afables  mueílras,i  fiquierael  pecho 
tengas  alia  en  lo  intrinfeco  dañado, 
que  yo  en  mi  engaño  vivo  fatisfecho. 
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Vando  tus  hueífos  miro  .  . 

^  de  piel  tan  flaca  armados  i  cubiertos, 
fenora  ,  no  me  admiro 
de  fía  tu  liviandad, i  defconciertos, 
que  es  fuerza  fer  liviana 
quien  es  en  todo  la  flaqueza  umana. 

Culpóte  en  una  cofa, 

i  es  que  adornarte  quieres,  i  pulirte 
c  creyendo  fer  hermofa: 
i  tan  difícil  hallo  el  perfuadirte 
para  que  no  lo  creas, 

como  el  hazer  en  algo  que  lo  feas. 

%  %  ■  ,  ‘  \  4  \  *’  «  1  •'# 

«  t 

Pero  qui^a  no  envano 

mi  lengua  te  amoneda  i  aconfeja, 
aunque  el  coníejo  fano  '  ’ 

tu  devas  darle  como  anciana  i  vieja, 
pues  por  no  parecerlo,  •  ■ 

piení'o  le  as  de  tomar,  i  obedecerlo.' 

Para  que  perfuades 

al  mundo,  que  á  treinta  anosqnacifte? 

pues 
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pues  a  dezir  verdades 

avra  fus  trintaidos  que  envcjeciftc, 

i  no  Tolo  eres  vieja, 

mas  la  vejez  en  ti  ya  es  cofa  anieja. 

Oi  bufeas  matrimonio, 

i  no  aliarás  ,  fegun  tus  calidades, 

marido  en  el  Demonio: 

porque  defpuesque  mira  tus  fealdades 

que  agora  yo  deslindo, 

prefume  Satanas  de  airofo  i  lindo. 

I 

Mil  anos  á  que  uviera  . 

'fegun  tu  edad  ,  llevadote  la  Muerte, 
mas  cuando  armada  i  fiera 
a  ti  fe  acerca,  i  tu  figura  advierte, 
no  llega, ni  te  envide, 
creyendo  aver  diez  oras  que  moriíle. 

Mas  guárdate  no  fea 

que  ella  tal  vez,  pagada  de  tu  vida 

abominable  i  fea, 

te  afaltc,i  de  tu  cuerpo  fe  revida, 

por  fer  los  guefos  tuyos 

más  proprios  de  la  Muerte,  q  los  fuyos. 

Dd  -'i'  .  Vn 
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ENIGMA. 

I  fN  cierto  alcaguete  foi 
*  tal  que  la  más  encerrada 
fuelc  fer  de  alguno  hablada 
li  yo  de  por  medio  eftoi. 

I  íiendo  por  mi  refpeto 
el  parlar  introducido, 
con  toda  mi  fuerca  inpido 
cualquiera  lacivo  efeto. 

Afsi  que  foi  bueno ,  i  malo, 
i  aunque  pefado, ligero, 
a  las  palabras  tercero, 
i  a  las  obras  intervalo. 

Por  mandados  diferentes 
en  pie  íienpre  me  foftengo,' 
voi  con  villetes  i  vengo, 
i  llevo  i  traigo  prefentes. 

Mil  enbuftes  i  falacias 

oigo }  i  en  el  mifmo  inflante 
tanbien  con  igual  fenblante 
oigo  dar  a  dios  mil  gracias. 

Afsi 
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Afsi  confervado  c  fíelo, 

i  aunque  es  poco  mifofsiego, 
tengo  entablado  mi  juego, 
i  foi  en  palmas  traído. 

.•  !  i  '  .  '  ^  t 

Mas  tan  boltario  me  liento, 
que  temo  fer  deílro^ado, 
o  a  las  llamas  entregado, 
íi  llego  a  mas  ronpimíento. 

Es  el  Torno  de  las  Monjas, 

ENIGMA. 

C  Ste  cielo  (ó  vulgo  loco) 

E-'  es  tuyo  ,  íi  de  tu  parte 
procuras  fiquiera  ál^artc 
del  umiide  fuelo  un  poco.' 

.¿vxSsfci  .  r  T  ,  ^  r »  -  •  Jt  ••  i.  i  '  1 

Que  íi  por  el  mundo  ciego 
van  tropezando  tus  plantas, 
íi  a  tal  cielo  te  levantas 
tendrás  defeanfo  i  foísiego. 

\  ,  x  w  .  •  ,  /  f 

Los  rayos  de  fus  eftrcllas 
miden  con  fu  giro  el  fuelo, 
i  de  auena  fuerca  el  cielo 

O  > 

es  arrebatado  ,  i  ellas. 

Ddz  Hacia 


1 
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Hacia  Oriente  ,  i  hacia  Ocafo 
Ja  mil  bueltas  a  la  Tierra, 
íin  que  las  almas  qire  encierra 
ayan  de  moverfe  un  paífo. 

Alli  no  avran  de  faltar 

fus  afsientos  por  fus  grados 
a  los  bienaventurados 
que  alia  pudieren  entrar. 

Es  el  coche,  i  fu  cielo. 


ENIGMA. 

*  » ,  r  * 

r  A  Vnque  me  veis  ta  trocado 
oi  de  mi  afpedto  primero, 
nacido  fui  en  la  montana, 

I barra  llamado  un  tienpo. 

Sacáronme  a  pura  fuerza 
de  mi  tierra  ,  i  como  negro 
vendiéronme  a  los  cífranos, 

•  pero  difeulpa  tuvieron. 

Pues  por  mui  cierto  fe  fabe 
q  entre  muchos  de  mi  cuerpo 
i  alguno  dellos  esclavo, 
yo  fui  vendido  por  ierro. 


( 


Era 


Ji 
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Era  mui  groícro  i  rudo, 
mas  de  poder  de  mis  dueños 
fali  maliciólo  ,i  primo, 
tales  porracos  me  dieron. 

I  el  amo  que  íirvo  agora 
fuele  por  fu  paíTatienpo 
facudirme  con  un  gato, 
que  es  mucho  íi  no  rcbiento. 

Mas  ved  lo  que  hizo  vn  dia, 
faliofe  a  alegrar  el  necio, 
i  fui  con  él 3  que  a  fus  güilos 
fuclo  fer  el  inílrumcnto. 

Yo  comi  pefadamente 

de  unos  paxaros  mal  tiernos, 
aunque  de  nonbre  fabrofos, 
i  arrójeme  el  frafeo  a  pechos. 

I  aviendome  bien  cargado, 
con  fer  de  ellomago  rezio, 
vine  a  trocar  la  comida 
fin  quedarme  cofa  dentro. 

Quedé  •tan  yerto  i  elado, 
q  él  me  bolvio  como  muerto 
tendido  en  un  ataúd 
i  fobre  fus  onbros  pueílo. 

]  al  fin 
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I  alfin  llegando  a  fu  cafa,1 
dexómc  en  un  apofento, 
echada  la  llave ,  i  Tolo, 
flaco , enxuto , i  boquifeco. 

Es  el  cañón  déla  efcopera. 

ÉtsÍ£M4  extraordinario ,  fobre  efl a  palabra  Maroma, 

/  Jus  letras. 

C  I  en  las  jarcias  de  la  nave  - 
fuelo  oler  a  pez  i  a  breas 
parte  de  mi  forma  fea 
defpide  un  olor  fuave.  aromar 

No  prefumo  de  difereta, 
ni  foi  de  las  mui  letradas,’ 
mas  tengo  letras  fobradas 
para  fer  grande  poeta.  Maro.; 

Lo  efparzido,  i  lo  Talado 
tengo ,  parlando  por  tres;  mar.' 

i  a  bueltas  cierto  reves 
con  un  amor  folapado.  m«oma.amor. 

t 

Mi  linaje  nunca  tuvo 

noble  cftima ,  ni  renonbrc, 
mas  en  cuatro  de  mi  nonbre  Roma 
diademas  i  cetros  uvo. 
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Piptiicio»  de sAmor>fegunel ufo  cielos  modernos. 


ES  el  Amor  un  defdcn 
en  todo  a  fi  mifmo  igual, 
do  fienprc  reíide  el  mal 
para  lifonjas  del  bien. 

Es  una  traición  fegura, 
con  fidelidad  traidora, 
q  atienpos  fe  alegra  i  llora 
quien  la  huye ,  o  la  procura.1 
Es  Alba  que  en  fu  arrebol 
no  ai  fonbra  q  la  averguecc. 
es  Sol  que  a  la  Noche  vence 
i  Noche  que  vence  al  Sol. 

Es  el  Imán  ,  que  en  el  fuego 
preíta  fu  quilate  al  oro, 
cuyo  efeondido  teforo 
fe  manifiefta  al  más  ciego. 

Es  el  vapor  del  aroma 
que  de  agena  luz  procede, 
i  fi  vence  a  quien  le  cccede, 
de  fi  la  venganza  toma. 

Es 

r' 
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Es  ferena  cenpeílad, 
i  procelofa  bonanza; 
es  nivelada  balanza 
con  fiel  de  infidelidad. 

Es  el  runbo  de  la  nave 

q  al  cielo  encubra  fu  eftrcmo. 
el  breve  fulco  del  remo, 
i  el  buelo  finple  de  el  ave. 

Digo  que  el  Amor  enfuma 
es  ,  aunque  nadie  lo  crea, 
cuanto  quiíiere  que  fea 
cualquier  difparada  pluma. 


i 

/»  . 
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JÍl  Vntrn  Tiburcio,  eaU  cprefs'nn  de  tfm'wu.  So» 

CANCION  LVGVBRE. 

,  „  \ ' 

ESpirava  la  luz  5  i  el  dcítenplado 

Olinpo  en  raudos  truenos  enbolvia 
la  quebrantada  nuve  rinbonbante, 
cuádo  clTeucro  Monarca  entronizado 
la  denfa  roca  en  fus  efcarchas  fria 
vibrado  inpele ,  a  emulado  de  Atlante, 
que  al  Eco  redundante 
imagen  conbuftible,  aunque  bizarra, 
de  la  expedida  boz,trincha  en  los  viétos 
ya  opueftos  Elementos  . 
contra  los  Orbes  que  veloz  defgarra-. 
íi  el  bronzc  adulto  en  cárdena  pizarra 
bruñera  audaz  los  piélagos  inítables 
con  los  ferrados  i  tenblantes  cables. 

*  •  **  ♦  :  ’  '  í  *  .  *  *  •  ■  . 

Mas  elAbifmo  de  las  ondas  hondo 
,  ya  entonzes  apofenta  al  roxo  amante 
delaq  en  Chipre  ai  Minotauroonora, 
por  másq  aCintia  el  circulo  redondo 
lóbrega  luz  de  cclipfe  radiante 
bordar  intente, al  coronar  fu  Aurora: 
pues  ni  la  fértil  Flora  j 

•  -  E 
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tal  vez  precipitada ,  i  tal  pendiente 
en  los  racimos  de  la  Erculea  planta, 
ni  el  Mauro  o  Garamanta 
preílára  ardor  a  fu  metal  ferviente, 
a  no  eftrechar  el  anbito  fucinto, 
cual  Tifis  el  Cretenfc  Eabirinto. 


El  gran  Sepulcro ,  a  los  Egipcios  pobre, 
alli  oprime  la  Barbara  difunta, 
robuílo  onor  del  que  idolatra  Délo; 
fobre  el  collado  fe  levanta ,  i  fobrc 
el  cimiento  capaz  crece  la  punta 
piramidal ,  con  que  taladra  el  Cielo; 
alli  el  forjado  yelo 
es  a  las  breñas  funeral  mordaza* 
i  Ciparifo  en  ademan  triunfante, 
con  lenguas  de  diamante 
i  bracos  de  coral ,  el  monte  abraca, 
i  en  los  pendientes  rífeos  le  amenaza,1 
aun  mal  vengado  déla  tarda  injuria, 
trace  fatal  del  Monítruo  de  Liguria. 


Que  indicio  pues  recuperar  tentara 
en  rudo  engalle  de  peñafeos  rudos 
tanta  vivacidad  ?  tan  crefpo  ingenio? 


de 
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que  ardor!1  q  altiva  luz  ?  q  efpecie  rara 

de  celfitud,  entre  Olocauílos  mudos 

no  fe  proftrara ,  dedicando  el  genio 

al  de  Temiilio  i  Enio? 

que  de  menor  eílimulo  forjados 

oi  ven  lograr  el  refonante  pledtro, 

i  de  fumofo  eledtro 

gravar  los  turbios  de  vapor  nublados.1 

mas  luego  en  fu  peñón  precipitados 

(Ínclito  Ibero)  atropello  tu  alfange 

cuaco  dora  Titán  de  el  Mincio  al  Gage 

Canción ,  al  que  indignare 

tu  boz  altiva, i  filabas  tremendas, 
dile  que  en  filogifmos  no  repare, 
que  no  te  faltara  de  quien  lo  aprendas:: 
baila  que  tu  me  entiendas, 
i  que  el  lenguaje  culto 
muchos  no  le  diílinguen  del  oculto* 
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De  don  luán  de  Iauregui. 

4*$  Traducción  de  algunos  Himnos  ie  la  Iglefia*  $*► 
Vcni  Sanftc  Spiritus, &€. 

En ,  Deidad  fuprema, 
Efpiritu  Tanto, 
i  a  la  Tierra  enbia  ;• 

de  tu  luz  los  rayos. 

Padre  de  los  pobres, 
de  riquezas  franco, 
cuya  lunbre  iluftra 
corazones  manfos. 

Singular  confuelo, 
refrigerio  grato, 
i  guefped  de  el  alma 
dulce  i  regalado, 

Ven,  defcanío  alegre 
para  los  trabajos, 
del  calor  refrefco, 
i  folaz  del  llanto. 

V  f  Ven 


i 
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Ven  ,  lunbre  divina 
penetra  abrafando 
nueítros  corazones 
(intimo  regalo) 

Sin  tu  luz  el  onbre 

*  '  **  -i'  *  4  •;  •  -l  W 

pierde  el  fer  umano, 
pues  fu  vida  es  muerte 
de  continuos  daños. 

Riega  tu  lo  eíleril, 
lava  lo  manchado:  ' 
i  nueftras  heridas 
fana  con  tus  manos.' 

La  afpereza  ablanda, 
calienta  lo  elado , 

f  * 

i  los  paííos  rige 
del  defeaminado. 

Concede  a  tus  Fieles 
que  en  ti  confiamos, 
de  tus  fiete  Dones 
el  teforo  facró. 

Danos  tus  virtudes 
con  mérito  5  i  danos 
falit  dable  muerte, 
i  eterno  defeanfo. 


2.10 
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»  «Y  '  »  —  ♦.  ••-•'%*-.  ►  \  *  v  *  ", 

PVes  ya  la  luz  alegre 
del  claro  Sol  nos  mira, 

,*i  4 

i  de  fus  rayos  huye 

la  ofeura  fonbra  i  fría. 

Al  Cielo  Tripliquemos  . 

que  en  efte  nuevo  dia 

de  todo  mal  nos  libre, 

i  a  todo  bien  nos  rija. 

#  Que  enfrene  nueftra  lengua 

i  fus  turbadas  iras; 

i  de  arrogancias  vanas  ■ 

retire  nueftra  villa. 

Que  el  coraron  fea  puro, 

i  el  alma  corregida, 

cuyas  ten  planeas  huellen 

la  ciega  carne  altiva. 

Porque  cuando  la  Noche 

.  la  1  uz  del  Sol  delpida, 

cante  a  los  Cielos  sdoria 

*  .  ^ 

nueftra  pureza  linpia. 

F f  z  Sera 


y 
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Sera  la  gloria  al  Padre  3 
Pera  la  gloria  mifma 


al  Hijo  5  i  alqcntranbos 


con  un  amor  efpiran. 


Pange  lingua  gloriofi  Corporis  myftcriumj&c1. 


V  cvc  la  boz  lengua  mia 


dirás  el  alto  Myfterio 
do  afsifte  umanado  Crifto 
Dios  onbre,  en  alma,  i  en  cuerpo 
Su  fangre  de  precio  tanto 
diras  5  con  que  elReifupremo 
pudo  redimir  el  Mundo, 
i  el  Mundo  conprar  el  Cielo. 

El  que  fue  para  los  onbres 
dado  por  el  Padre  eterno, 
i  fue  de  una  Virgen  pura 
nacido  para  los  mefmos. 

El  que  umanó  fu  Deidad 5 
i  converfando  en  el  Suelo, 
fenbró  fu  palabra  fanta, 
que  fruto  le  da  perpetuo. 


I  para 
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I  para  bolverfe  al  Padre, 
entre  los  onbres  primero 
con  maravillofa  induftria 
quifo  quedar  encubierto. 

Diípufo  la  noble  hazaña 
en  el  conbite  poftrcro, 
cuando  obfervó  con  fus  doze 
la  lei  del  pafcual  cordero. 

Alli  a  la  feliz  efeuadra 
del  efeogido  Colegio 
fe  dio  con  fus  propias  manos 
por  manjar  i  por  fuftento. 

Alli  el  pan ,  con  fu  palabra, 
i  el  vino  fe  convirtieron 
en  pura  fangre  i  en  carne 
de  fu  vivo  cuerpo  entero. 

Si  tan  profundo  Milagro 
no  alcanza  el  umano  ingenio 
la  Fe  fola  por  firmeza 
baila  al  coraron  finzero. 

Reverenciemos  umildes 
tan  íublime  Sacramento, 
fupiiendo  la  Fe  fenzilla 
al  fentido  débil  nueftro. 


R  I  M  A  S 

Las  ceremonias  .ofc  uras 
de  los  antiguos  prccetos 
cedan  a  la  luz  prefente 
i  al  facro  rito  moderno. 

Al  Padre  nunca  engendrado, 
fumo  autor  del  univerfo 
demos  onor,  gracia,  i  gloria 
i  mil  alabancas  demos. 

Con  igual  onra  fe  alabe 
fu  ismal  concebido  Verbos 

.  O 

i  elcj  deentranbos  procede 
lleudo  los  tres  uno  mefmo. 


Un  la  fejliuidad  del  Corpus . 

i 

Lauda  Sion  Salvatorem,¿£c. 

L  1  R  S. 

)Tu ,  Sion  dichofa  , 
alaba  al  Redentor ,  puesfiedo  efclava, 
con  mano  poderofa 
te  dio  la  libertad  perdida:  alaba 
en  Himno  fonorofo 
tu  buen  Paílor,  i  Capitán  famofo. 

ConJ 
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Conviene  que  te  atrevas 

a  cuanto  el  arte, i  el  ingenio  pueden; 

que  fus  grandezas  nuevas 

a  todo  eíiremo  de  alabanca  ecceden, 

i  no  ferá  tu  mente 

jamas  para  enfaldarlas  inficiente. 

Tienes  por  facro  tema , 

i  proprio  afunto  que  tu  boz  entone, 

con  alabanza  eflrema; 

el  queoi  lalgleíia  con  amor  propone 

de  aquella  gran  comida 

que  vida  cania ,  i  ella  mefma  es  vida: 


Del  Pan  que  en  la  fagrada 

mefa  divina, de  mi ft crios  llena 


con  mano  reg 
fe  dio  a  los  doze  de  la  fanta  cena, 
a  cuyo  gran  conbite 
ninguno  en  gallo  iguala, ni  conpitc; 

Ava  alabancas  llenas 

de  gozo  alegre,  i  de  fonoro  acento; 
i  afsi  de  las  terrenas 
mentes  defpicrto  un  general  conteto, 
mueílre  fu  ardiente,  i  vivo 
afedto  el  grato  coracon  feítiyo . 


J 
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En  eíle  facro  Dia 

fe  foleniza,  i  trac  ala  memoria 
con  celebre  alegría 
aquella  inílitucion  llena  de  gloria 
que  en  la  primera  mefa 
quedó  a  los  fieles  parafienpre  inprefla. 

I  ya  en  efta  luzida 

mefa  de  oftentacion  del  nuevo  Rei, 

i  en  ella  conocida 

Pafcua  que  inílituyó  la  nueva  Lei, 

fe  acaba, i  fe  averigua 

la  ofeura  ufanea  de  la  Pafcua  antigua. 

La  novedad  eíconbra 

con  lunbre  clara  de  verdades  puras, 
la  antigüedad, i  fonbra 
de  confufion  ,  e  imagines  ofeuras: 
i  el  nuevo  Sol  deftierra 
la  ciega  Noche  i  trifte,  déla  Tierra. 

Aquella  acción  piadofa 

que  el  Redentor  eterno  obró  primero 

en  la  cena  dichofaj 

dexó  enfenado  al  Pueblo  venidero 

a  que  jamas  la  efeluya, 

mas  la  exercite  ala  memoria  fuya. 

Afsi 
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Afsi  el  Derecho  Tanto, 

fegun  decreto  del  autor  divino,' 

por  orden  facrofanto 

lraze  confagracion  del  pan  i  vino,1 

i  en  gracia  i  beneficio 

de  la  Talud,  lo  ofrece  en  Sacrificio.; 

Mas  un  preccto  onefto 

al  fiel  Criíliano  con  amor  Te  advierto 

i  un  firme  prefupucfto, 

que  el  pan  en  viva  carne  Te  convierte, 

i  el  vino  en  íangre  pura 

del  Tumo  Redentor  de  la  criatura. 

X-O  que  la  mente  vana 

es  no  pofsible  entienda  ni  perciba, 

ni  de  la  vifta  umana  c , 

mirar  íe  dexa  5  la  animofa  i  viva 

Fe  lo  confirma  i  dize, 

bien  que  de  el  orden  natural  defdize. 

Debaxo  diferentes» 

efpecics,  que  a  la  vifta  Te  le  ofrecen, 

donde  Tus  acidentes 

Teñalan  ,  i  110  Ton  lo  que  parecen, 

por  fingular  portento  .  . 

fe  encierra  ef  vivo  Criíto  en  Sacrameto 

Gg 
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Su  carne  es  la  comida  > 

dada  al  Criftiano  que  la  gozc  i  precie, 
fu  fangre  la  bebida:  ?  •  , 

más  tato  en  una  como  en  otra  efpecic 
fe  incluye  el  verdadero  - 

Crifto ,  i  los  miebros  cT  fu  cuerpo  entero 

Cuando  en  manjar  fagrado 

es  del  terreno  pecho  confumido; 
ni  roto ,  o  quebrantado 
fer  puede,  ni  fu  cuerpo  divididos 
mas  fu  entereza  vive, 
i  el  onbre  >  enteramente  lo  recibe. 

Si  lo  recibe  alguno, 

i  es  recibido  de  millares  cientos 

*  ,  '  :'  ■**  *  ^ 

tanto  recibe  el  uno, 

cuanto  recibe  el  numero  fin  cuentos 

i  en  una  i  otra  boca 

nunca  fe  gafta ,  apura ,  ni  fe  apoca. 

Rccibenlo  decentes  ■  c  :  í 

los  juftos 5  los  injuítos  lo  reciben* 
mas  es  con  diferentes 
contrarias  fuertes  :  q  los  unos  viven 
en  vida  faludable,  •  ;  ' 

i  eftotros  mueren  muerte  miferablc. 

Def- 


c 


\ 
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Defvcnturada  muerte  

es  en  los  malos :  en  los  buenos  vida. 


xz? 


tu  agora  pues  advierte 

cuánto  un  igual  manjar  i  una  comida 


Enfin  es  evidente 

que  fi  la  Oftia  fe  divide  i  parte} 

tanto  prcciíámcnte  • 

contiene  alli  la  más  pequeña  parte, 

como  la  forma  entera. 

nadie  me  arguya  ,  ni  la  caufa  inquiera. 

Alli  la  efencia  pura 

de  Crifto  no  fe  ronpe :  folo  toca 

el  corte  i  la  rotura 

a  las  efpecies:  i  jamas  fe  apoca 

del  Verbo  disfrazado 

el  cuerpo,  de  eftatura,ni  de  eílado. 

Del  Serafín  divino 

aqui  verás  el  Pan, que  á  fido  hecho 
.  manjar  del  peregrino. 

Pan  verdadero  del  Crifliano  pecho, 

i  del  hijo  amorofo, 

no  del  infiel  blasfemo,  i  can  rabioío. 


Ggz  Mof- 
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Moílrofcnos  primero  ■ 

por  í lis  Figuras  de  notable  indicio,’ 
en  el  Pafcual  cordero: 
de  Ifac  en  el  antiguo  facrificio: 
i  en  el  maná  que  el  Cielo 
dio  al  Pueblo  Tuyo  en  el  Arabio  fuelo; 

Mas  6  Iefus  preciofo, 

Pan  de  verdades,  i  P altor  fagrado, 

tu  con  amor  piadofo 

nos  alimenta  i  guarda ,  i  a  tu  lado 

nos  dexa  ver  el  dia 

perpetuo ,  en  la  cncúbrada  Hierarquia 

Tu  ( pues  todo  lo  vales  . 

i  fábes)  tu  que  agora  nos  mantienes^ 

allá  tus  conmenfales 

nos  haz  ,  i  conpaáeros  en  los  bienes 

de  los  que  en  tu  prefencia 

gozan  eterna  la  celeíle  erencia. 

O 


i  >  v  i.  i » 
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Interpretación  del  Salmo  8.  Trata  de  las ¡?r anderas  i  beneficios 

de  Dios . 

Domine  dominus  noílcr>&c. 


CANCION. 

Cuanto  el  nonbre  vueílro, 
fupremo  Enperador ,  i  Señor  nueftro, 
al  mudo  admira !  i  cuato  fu  memoria 
es  enfaldada  con  iluftre  gloria 
en  la  eftendida  redondez  del  Suelo! 
por  vueftra  liberal ,  perfe<íta  eííencia, 
que  eccede  en  eminencia, 
i  en  fus  grandezas,  i  valor  al  Cielo. 


Vos  del  fenzillo,i  mudo 

ir  f 

infante  ,  i  del  grofero  labio  i  rudo 
recibís  alabanza  3  i  con  fus  vozes 
feguis  contra  los  inpios  i  ferozes 
pechos  blasfemos ,  la  Vitoria  onrofa. 
vemos  por  vueftra  mano  fabricados 
los  Orbes,  i  efmaltados 
con  las  Eftrellas  i  la  Luna  hermofa. 

Pues 


* 
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Pues  en  tan  grande  alteza 

pregunto :  qué'es  el  onbrc,  i  fu  baxeza? 
quien  es  de  Adan  el  infimo  linage, 
para  que  del  fe  acuerde  ,  i  loagafage 
vueftrainmefa  b5dad,vueítramemoria, 
haziendole  a  vos  mefmo  femejante, 
noble,  i  participante 
en  vueítro  Reyno  de  perpetua  gloria? 
f  ¿  ••  •  ..  » 

Hiziftis  tan  cercano 

fu  fer  al  fer  de  el  Angel  foberanos 
que  el  velo  corporal  folo  divide 
fu  igual  onor,i  un  breve  tienpo  inpide 
q  obtenga  el  alma  angélica  potencia, 
fobre  las  obras  vueftras  mejoraftes 
fu  forma ,  i  le  entregaftes 
de  todas  el  inperio ,  i  preminencia. 

0 

A  fu  dominio  onrofo 

rendiftes,  i  a  fu  yugo  el  tigre  ,  i  oíTo, 
las  ovejuelas  en  diftintas  greyes, 
el  cavaílo  veloz, los  tardos  bueyes, 
las  finples  aves,  el  halcón  liviano, 
la  del  fonoro  canto  filomena,  . 

el 
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el  delfín  ,  la  vallena 

que  en  fus  fíenos  engendra  el  Océano. 

I  cuantos  anímales 

marítimos,  volátiles,  canpales, 
é  gruta, en  nido, éguecomSte  encierra 
el  piélago  fecundo,  el  aire,  i  tierra, 
ó  Señor  nueftro,  i  como  vueftro  nóbre 
es  por  fus  maravillas  admirable, 
iluftre ,  i  memorable 
en  la  eílendida  abitacion  de  el  onbrcj 


A 


£x~ 

% 
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Expofieion  del  Salmo  11$.  Trata  la  libertad  délos  Hebreos  em 
E¿ij>ro  :  los  beneficios  c¡ue  Dios  ha%e  a  los  fuyos:  i  cuanta 
diferencia  ay a  de  los  f alfós  Idolos ,  ai  'verdadero 

Dios , 

In  exitu  Iírael  de  Aegipto,  &:c. 


Vando  de  Egipto  a  fu  feliz  jornada 
falvos  partieron  ya  los  Ifraclitas, 
i  fe  libro  del  bárbaro  dominio 
la  eftirpe  de  Iacob  multiplicada, 
allí  fantificada 

fue  del  Sedor:  allí  con  infinitas 

mueftras  ya  de  feguro  patrocinio 

Dios  dcfcubíio  patente  fu  difinio. 

parece  lo  entendía 

aísi  cllordan  i  el  Mar:  pucscSrefpcto,' 

por  dar  camino  a  la  felice  gente, 

el  Mar  fe  rctirava ,  i  defeubria 

fu  centro  cnxuto:  i  el  Iordan  bolvia 

la  abundofa  corriente 

a  fu  nativa  fuente. 

prodigio  raro  !  que  del  golfo  inquieto 

acumuladas  las  pendientes  ondas 

forma- 
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formavan  altos  montes  i  collados, 
como  filveflres  y  ah  das ,  i  ganados 
de  imples  ovejuelas. 

Mar  que  en  tus  fenos  i  cavernas  hodas 
bramas 5  i  te  levantas  i  revelas 
cotia  el  Olinpo  j  cómo  cntóces  luifle 
cobarde,-  i  retirándote,  liuifíc? 
Iordan,cómo  tu  curfo 

atras  bolvio  fu  natural  difcurfo? 

'  *  *  ,  ( 

líquidos  motes  ,  cómo  os  encúbrales 
i  al  ganadillo  milico  imitaíles? 
diréis  que  la  obediencia 
os  fujetó  inviolable 
del  gran  Dios  de  Iacob,  i  fu  prefencia, 
a  quien  la  dura  piedra  indomenahle 
i  los  penaícos  broncos  obedecen, 
i  de  refpeto  i  miedo  enternecidos 
puro  licor  de  fu  dureza  ofrecen 
en  arroyos  i  fuentes  convertidos. 

No  an  íido  no  (Señor)  tantas  gradezas 
por  méritos  tímanos  alcancadas 
(la  pequenez  reconocemos  nuefcra) 
an  (ido  folo  para  gloria  vueftra, 
i  porque  las  promeífas  otorgadas 

ÍJ  1,  ,n,rC 

■  'k,  n  n  d.  \  iu  i 
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a  vueftro  Pueblo,  con  amor  píadofo, 

fieles  i  ciertas  fuellen 

i  con  folenidad  verificadas : 

no  elGentilico  vulgo  numerofo 

con  indignado  labio 

dezir  tal  vez  pudieííen 

i  preguntarnos  por  baldón  i  agravio; 

do  eftava  nueftro  Dios  ?  infiel  pregüta; 

que  darle  ya  podemos  fiel  refpuefta, 

i  dezir  fin  enpacho  ni  rezeio, 

que  nueftro  Dios  abita  -el  alto  Cielo, 

do  fe  reduze  i  junta 

la  fuma  omnipotencia, 

cuya  verdad  por  fus  efeítos  vieron 

las  Gentes  manifiefta: 

i  conocer  pudieron 

cuánto  el  Dios  de  Jacob  fe  diferencia 

de  fus  terrenos  fimulacros  vanos , 

bultos  fingidos  por  mortales  manos 

de  artífices  mortales, 

que  fu  precio  mayor  es  fu  materia 

de  luzientes  metales 

q  engendra  Arabia  ,  o  la  remota  Iberia: 

diftintos  labios  i  conpuefta  boca 

vemos 


SACRAS  2,35 

vemos  en  dios,  i  aparentes  ojos, 

( de  la  efcultura  inútiles  defpojos) 
orejas, i  narizes  bien  formadas, 
manos ,  i  pies ,  mas  todo  fin  fentido, 
que  ni  la  dura  mano  palpa  o  toca, 
ni  el  pie  fe  a  3  mover,  ni  e  las  facciones 
ai  viíta,  olfato,  voz  ,  güilo, ni  oido, 
todas  f  n  ufo ,  i  por  igual  pafmadas. 
Imite  fus  acciones 
con  infeníible  pafmo  femejante 
quie  los  fabrica,  el  q  idolatra  en  ellos, 
i  en  vez  de  aborrecellos, 
en  fu  cngaííofa  vanidad  confia^ 
q  entanto  el  Pueblo  delfrael  triunfare 
en  fu  Dios  depoíita  la  efperanca 
i  de  fu  protección  perpetua  fía, 
viendo  que  de  fu  mano  le  vendixo 
1  con  amor  le  anpara  como  a  hijo, 
mas  quien  le  negará  fu  con  flanea 
a  un  Dios  íienpre  benéfico? i  expueílo 
a  vendezir  aquellos  que  le  onoran 
le  temen  i  le  adoran, 
i  para  enriquecerlos  franco  i  preílo, 
a  la  criatura  íinple ,  al  fabio  anciano, 

Hh  2  al 
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al  paftor,  o  Monarca  foberano. 
Sienpre  el  Señor  os  onre  i  favorezca 
(o  temerofos  de  fu  nonbre  fanto) 
i  vueftros  fucefores  enriquezca: 
veréis  q  un  Dios ,  fabricador  del  Cielo 
os  galardona,  no  la  eílatua  elada 
de  artifices  umanos  fabricada. 

O  tu ,  Señor  fupremo, 
no  inporta  no,q  el  pertinaz  blasfemo 
adormecido  en  fus  errores  tanto, 
no  te  refpete  ni  tu  nonbre  alabes 
que  ni  reípeto  ni  alabanza  cabe 
,  en  broncos  pechos  que  de  torpe  velo 
ciñen  fus  fieros  coracones  yertos, 
i  afsi  los  reputamos  con  los  muertos 
i  encaminados  al  profundo  Infierno, 
bafta  que  el  nonbre  tuyo  bendecimos 
los  Fieles  (o  Señor)  que  en  ti  vivimos, 
i  le  daremos  fienpre  onor  eterno. 


r 
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«*§  Superflumina  Babylonis,&:c.  be* 


CANCION. 


'  N  la  ribera  undofa 

y  del  Babilonio  rio 

los  fatigados  mienbros  reclinamos, 

i  alli  con  faz  llorofa 

junto  a  fu  margen  frió 

con  lagrimas  fus  ondas  aumentarnos^ 

entonces  délos  ramos 

de  los  filveftres  fauzes  fufpendimos 

las  citaras  i  harpas,  do  folia 

alentar  fus  enojos  algún  dia 

alegre  el  coraron,  cuando  vivimos 

en  ti  Gerufalen :  mas  la  memoria 

de  tu  afolado  Inperio 

i  el  duro  cautiverio 

en  que  trocamos  oi  la  antigua  gloria 

nos  defpojó  del  regozijo  i  canto, 

para  entregarnos  al  afan  i  al  llanto. 


Alli 
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Allí  por  mas  triíleza, 
la  éfcuadra  victoriofa 
que  nos  conduxo  en  miferas  prifioncs; 
tcnplada  fu  fiereza, 
nos  pregunto  piadofa 
por  nueítras  dulces  rimas  i  canciones, 
i  con  blandas  razones  * 

nos  animava  a  repetir  alguna: 
mas  refpondimos  con  ageno  intento: 
cómo  dara  feñal  de  algún  contento 
quien  fe  ve  rcduzido  a  tal  fortuna? 
cómo  cantar  podremos  Himnos  fanto$ 
en  región  eftrangera, 
s  do  la  Deidad  primera 

es  ofendida?  entre  enemigos  tantos 
de  aquel  Señor  a  cuya  gloria  afpira 
nueílro  piadofo  canto,  i  nueflra  lira? 

Sacra  Ciudad  que  adoro, 
fi  a  cafo  yo  olvidare 
efte  doler  que  tu  memoria  pide, 
fi  al  cántico  fon  oro  ; 

i  al  pleélro  me  aplicare, 
antes  mi  dieílra  él  movimiento  olvide. 

La 
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la  lengua  que  divide 
ce  la  boz  el  acento  i  la  cadencia 
fe  palme  i  yele,  a  mi  garganta  adela, 
íi  a  todo  canto  alegre,  preterida 
no  fuere  mi  trifteza,  por  tu  aufenciaj 
folo  fixando  en  la  memoria  miá 
tus  muros  encunbrados 
que  yazen  oy  proílrados, 
i  las  feliz  es  oras  de  alegría 
q  en  ti  perdí ,  q  en  ti  gozé  primero,' 
i  alguna  vez  recuperar  efpero. 

jucs  fuifte  el  ofendido, 
acuérdate  indignado 
(Señor)  de  el  inpio  i  bárbaro  Idumeo , 
cuando  cayo  rendido 
tu  Pueblo  5  i  el  ofado 
contrario  obtuvo  fu  marcial  trofeo: 
q  en  odio  del  Hebreo 
iníligava  fus  huelles  ,  i  dezia, 
afolad afolad  deíde  el  cimiento 
fus  omenages:  o  rencor  íángriento! 
dichofo  el  que  a  tus  ojos  algún  dia 
(fiera  Babel )  con  femejante  eílrago 

i  me- 

% 
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i  merecida  pena 


á  de  vengar  la  agena, 
el  que  a  de  dar  a  tu  fobervia  el  pago, 
i  quebrantar  con  furias  femejantes 
en  las  peñas  tus  miferos  infantes. 


✓ 


< 
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En  el  di 4  de  h  Veefcntttcion.  &«► 


5  O  N  ET  O. 

EL  juño  Simeón  al  Verbo  umano  tuc 
abraca  5  i  a  la  muerte  apetecida 
grato  fe  ofrece ,  al  tienpo  que  la  Vida 
tiene,  i  el  mifmo  Eípiricu  en  fu  mano. 

X  cual  fonoro  Cifnc  el  fabio  anciano, 
ya  fu  efpcran^a ,  i  gran  edad  cúplida, 
alegre  de  fu  fin ,  la  agradecida 
voz  funeral ,  afsi  levanta  ulano: 

La  muerte  agora  (o  claro  Sol  q  abierta 
fenda  nos  mueftras  a  la  vida  aufente) 
llegue ,  i  en  paz  el  cuerpo  defanime. 

No  precie  ya  quien  ve  tu  luz  prefente, 
ver  otra  luz,  ni  el  que  la  firme,  i  cierta 
falud  alcanza  ,  la  mortal  eftime. 

Ü  Rcmtnce 

..  -  -  -• 


RIMAS 


■*9§  kA¡  fitmifsimo  Sacramento }  §<► 


ROMANCE  ALEGORICO. 


\  Mientras  milítava  Crifío, 
fus  hazañas  fe  ínprímreroti 
i  grandezas ,  en  el  Mundo, 
de  quien  hizo  libro  nuevo. 
Doze  Apoílolicas  hojas 
tuvo  fu  primer  cuaderno, 
i  luego  dél  fe  traduxo 
la  dotrina  a  muchos  cuerpos. 
Mas  Dios  por  dar  a  fu  iftoria 
viva  luz  ,  i  nonbre  eterno, 
en  folas  cuatro  palabras 
cifro  fus  eroicos  hechos,, 

I  con  ellas  en  el  libro 
i  primer  hoja  de  Pedro 
pufo  una  oítia  encamada, 
para  cerrrar  el  procefo. 


I  en  encarnada  Oftia  Dios  eterno 
a  fus  grandezas  tiene  echado  el  felloi 
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El  Cello  fue  de  fus  armas, 
forjado  de  nueftro  ierro, 
en 'fragua  ardiente  de  amor, 
i  Amor  fue  el  raro  maeftro, 
El  le  formo  de  dos  ten  pies, 
i  abrióle  en  aquel  mas  tierno, 
pero  lo  que  el  fello  cierra 
folo  Dios  lo  mira  abierto. 
Aun  que  haze  tanta  Fee 
el  fobreferito  que  vemos  j 
que  enfena  mas  la  verdad 
que  volúmenes  inmenfos.- 
Lenguage  de  Dios  al  fin, 
no  del  tofeo  eíiilo  nueílto 
pan  por  pan  vino  por  vino:  ■  , 
mas  de  profundo  miílerio. 
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In  fíne  di- 
lexit. 


Que  en  encarnada  Ofcia  Dios  eterno 
a  íus  grandezas  tiene  echado  el  fello 


Difpufo  que  entre  los  onbres 
vivo  fu  valor  i  entero 
viniefe  de  lengua  en  lengua 
halla  la  fin  de  los  tienpos. 

lia 


No 


I 
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No  le  baña  que  fus  obras 
cuenten  Marcos  i  Mateo 
que  en  fus  coronicas  dizen 
verdad  como  el  Evangelio. 

I  luán  que  con  él  tratava, 
i  conoce  bien  fia  pecho, 
nos  dexa  toda  fu  illoria 
cfcrita  de  Verbo  ad  Verburo. 

Mas  él  para  quedar  vivo 

íienpre  en  la  boca  del  pueblo, 
quifo  cerrar  la  eferitura 
con  otro  milagro  nuevo. 


I  en  encarnada  Ofíia  Dios  eterno 
a  fus  grandezas  tiene  echado  el  fello.’ 


Ul* 
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«#§  oí  la  Intención  de  la  Cru%.  So* 
ZPlGRjÍMjt. 

C  Icnpre  del  Redentor  crucificado 
la  Cruz  fue  femejante  imitadora.' 
íi  en  ella  Criílo  fe  recueíla  i  mora, 
ella  le  carga  el  onbro  delicado. 

El  onra  el  leño  de  la  Cruz  fagrado. 

Ja  Cruz  a Crifto enfalda, al mifmoonora.1 
oi  ella  refucita  vencedora  5 
i  fue  cual  Dios  fu  leño  fepultado. 

Si  Aladalena  bufea  i  halla  a  Criílo, 
oi  a  la  Cruz  Elena  bufea  i  halla, 
él  vence  i  huella  la  Región  precita* 

Ella  a  Maxencio  ronpe  i  avaífalla. 
muchos  tras  el ,  reíucitar  fue  viílo, 
afsi  la  Cruz  los  muertos  refucita. 

Tanbicn  a  Criílo  imita 

en  fu  más  inefable  Sacramento, 
pues  como  dividido  en  partes  ciento 
no  apoca  fu  entereza, 
afsi  con  inmortal  naturaleza  ■ 
viendofe  en  partes  dividir  fin  cuento,’ 
la  Cruz  mantiene  fu  cabal  grandeza. 

.  —  -  tD 
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Jt  la  Redención  amana.  §«*• 


•  C^i  N  C  I  O  N. 

'  /  -*  .  <  »  ¥  fc  -  .•**  %  ,  .  t  *  5  v 

LA  profetica  boz  del  labio  puro 
q  abraso  el  Serafín  có  facro  fuego 
ligue  mi  lira,  aüque  en  umilde  aceto, 
i  varias  plumas  que  en  el  fíglo  ciego 
.u  )'  los  cafes  predixeron  del  futuro 

tiépo,  i  del  Cielo  el  prevenido  inteto, 
corrija  mi  instrumento 
quien  voz  diftinta  al  mudo.  , 
dio ,  i  eloquencia  al  rudo, 
tanto  que  imite  el  venerable  canto 
de  aquellos  cuyo  genio  iluílre  i  fanto 
,  hallo,  el  Mifterio ,  i  le  toco,  profundo 
del  Cielo  mifmo  efpanto,  !  l 
Paz  ,  i  refeate  univerfal  del  Mundo. 


fti.cam.  Crecerá  de.  Ieífe  la  fértil  planta,  • 

cuya  frondofaVara  en  guerto  ameno 
produzga  nueva  Flor  candida  i  bella 
.  q  el  Cielo  adorne,  i  el  confín  terrenos 
i  da  piedad  ,  da  fortaleza  fanta  4 
i\  ■  .  i  es 

< 

r 
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i  efpiritu  de  Dios  defcanfe  en  ella, 
nueva ,  luziente  Eítrella. 
ya  en  otra  edad  previfta, 
do  la  piado fa  vifta  1 

íixe  el  remoto  abitador  de  Oriente; 
Euzero ,  i  Luna ,  cuya  luz  ardiente 
onre  el  Inpireo  con  eterno  dia; 
i  Sol  refplandecíente  .>  : 

en  fonbra  ofcura  de  los  cielos  guía. 

i  '  '  *  ■  r  •  .•  -  ♦  ,  í 

*  b  .  i  /  ,  ¿ 

-  '  •*  >  •  V  •  V  '■  ’  *  .  k  ■ 

O  cuanto  a  la  fazon  la  renovada 


Orietur  fiel 
la  ex  Iacob 
Num.  24* 


Alatth.2» 

£t  lucifer 
oriatur  int 
cordibusve 
ílrís.Petr.2. 

jé 

Et  civitas 
no  eget  So 
le ,  ñeque 
luna,  &c. 
■Apoc,  21» 


i  enriquecida  redondez  del  ílielo  ■ 

alegres  gozarán  fus  moradores! 

que  ya  la  tierra ,  fin  la  efcarclia  i  vel  q  lám  ením 

t  t  J  .  f  T  .  J  byems  trá 

del  aterido  Invierno ,  matizada  fe,  flores 

fe  verá  de  olorofas,  frefcas  flores.  &c!c 
los  tiernos ,  i  menores 
corderos,  i  novillos, 
i  errantes  cabritillos  y  ' 
no  temerán  en  fieros  efcuadrones 
*  al  oífo ,  i  lobo  ,  tigres  i  leones, 
con  pura  fenzillez  verá  delante 
afpides  i  dragones 
i  abitará  feguro  el  íinple  infante. 

Feliz 


X 


ígo  furii 
Helia  fplea 
tilda  &  naa-» 
tu  ti  na.  Ap. 
,2  2. 


Virgin  es,  éc 
Mártires*. 
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Feliz  edad  prefente ,  en  qué  miramos 
efeótos  de  evangélicas  verdades, 
q  fuerS  enuntiépo  indicio  i  mueílra: 
i  con  fegura  pofefsion  gozamos 
cuanto  eíperaron  antes  las  edades 
como  inbidiofas  de  la  gloria  nueílra. 
ya  clclaroSol  nosmueftra 
íu  luz  alegre  i  pura 
contra  la  íonbra  ofeura 
en  que  la  faz  terrena  fe  ensolvía: 
la  Planta  generofa  fu  Flor  cria 
que  efparzc  como  Luna  lunbre  bella 
i  forma  un  nuevo  dia 
como  Luzero  i  matutina  Eílrella. 

Ya  pues  la  Tierra1  en  frutos  abundante 
i  antes  efteril,  la  matizan  flores 
candidas ,  i  de  purpura  teóidas 
que  al  cielo  puro  cfparzen  fus  olores, 
ya  el  infiel ,  i  gentil  mas  arrogante, 
fieras  del  univerfo  enfurecidas, 
umillan  convencidas 
la  tcmerofa  frente 
al  cordero  inocente: 
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ya  del  dragón  en  la  cabcrna  o  nido 
vemos  a  Dios  infante  entretenido, 
que  fin  contagio  de  veneno  inpuro 
planta  fobre  el  rendido 
Afpid  ,  i  Bafilifco  el  pie  feguro. 


lías.  IT* 


Tfalm,  99é 


L 


U 


KK 
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«•&§  %AU  Coronación  dewejlra  Señora*  $$*> 

■  '  ■  \  •-  o.  ¿  í  *_  > 

s  o  n'e  t  o . 

1 

!Fcce  creo  C  Oís  nueva  Esfera  (o  Virgen)  q  la  Mente 
^  defeubre  eterna,  i  fu  faber  pregona, 
*T°C,2U  Con  Sol  i  Luna,  cuya  luz  blafona 

de  las  que  abitan  el  confín  de  Oriéte* 


I  el  Artífice  labra  omnipotente 
¿poc.ii.  de  Eftrellas  doze  efplendida  Corona, 
cual  doze  Signos  de  luziente  Zona, 
q  el  cielo  os  cinan  de  la  facra  frente.’ 

Sois  Orbe  cuya  bella  conpoílura 
nunca  nocivas  aparencias  haze, 
ni  con  lo  adverfo  lo  feliz  alterna 5 

*  '  r*  '!  | 

I  al  que  debaxo  de  fus  aillos  nace 
en  la  virtud  5  le  anuncia,  i  afegura 
fienpre  felicidad ,  i  gloria  eterna. 


S A  CR AS 


*y» 


Jt  la purijsima  Concepción  de  nucí} y 4  St  fiord  j  en  el 

di*  de  S .  Pedro  ad  vincula . 


C  <A  N  C  1  O  N, 

♦ 

Vando  proftrado  en  miferas  prifiones 
el  zelador  Pontífice  yazia, 
de  la  Iglefia  primero  fundamento: 
i  con  vivos  afectos,  i  razones 
a  Dios  fu  lengua,  i  coraron  bolvia 
íiguiendo  al  remontado  penfamientoj 
pufo  tai  vez  atento 
la  confideracion  (o  Virgen  Santa) 
en  los  blafones  vucílros  inefables: 
i  ornando  con  elogios  venerables 
vueftra  pureza  linpia,  i  facrofanta, 
en  fus  cadenas  broncas  arrojado, 
dixo  afsi,con  acento  regalado. 

O  fingular ,purifsima  criatura, 

de  agena  libertad,  principio  fanto: 
de  propria  efclavitud,  defden  eterno, 

JC  k  2  -  pues 
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pues  cuando  la  prifion  ronpiftis  dura 
de  los  uníanos,  convirtiendo  el  llanto 
comíí  en  gozo,  i  en  Abril  fu  Invierno, 
nunca  el  lumo  govierno: 
os  dexo  entrar  en  ella  el  pie  fagradoj 
apercibió  la  Culpa  fu  cadena, 
i  Dios  fu  gracia  de  que  fuiftis  llena: 
huyo  fin  veros  el  error  turbado, 
no  viftismásqaDios,  porquie  fe  alaba 
el  alma  vueítra  de  fu  fola  efclava. 

No  fe  forjaron  para  vos  los  yerros 3  * 

antes  vos  la  cadena  de  tinieblas, 
que  a  tantos  religava  ,  quebrantaílesj 
i  en  los  Egipcios,  mifercs  deñierros 
la  ofcura  nube  de  palpables  nieblas 
en  defcubierta  claridad  canbiaftes. 
vos  Reyna  encadenadles 
al  inpio  Alcaide  ,  al  Carcelero  mifmo, 
que  oi  mira  afu  pefar  los  priíioneros 
ronper  fus  grillos  ,  i  herrajes  fieros: 
triunfaftes  de  los  Reinos  del  Abifmo,' 
nunca  vencida,  fienpre  triunfadora, 
i  de  la  libertad  madre- ,  i  autora. 

-  ;  Gozad 


Vna  éním 
catena  te- 
rebrarum 
omnes  eiat 
colilgati. 
íap.  ca.17. 


Per  Baptif- 
anual* 
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Gozad  mil  vezes  del  íin  par  trofeo, 
i  fublimada  con  eternos  dones, 
ornad  del  Cielo  la  mejor  diadema: 
que  yo  mezquino ,  de  mis  culpas  reo, 
ocuparé  eftos  grillos,  i  priíiones 
en  cuanto  llega  la  feliz,  i  eílrema 
ora,  que  en  la  fuprema 
región  traslade  fin  eítorvo  el  alma; 
No  dixo  más  el  Sacerdote  Tanto, 
porque  la  noche  umedecida ,  entanto 
dio  a  fus  difcurfos  apazible  calma, 
dando  fueno  a  fus  ojos ,  porq  el  Cielo 

le  enriqueciefe  de  mayor  confuelo. 

/ 

Durmiendo  eftava  el  grá  Apoftol :  cuado 
fíente  vna  boz  Angélica  en  fu  oido 
q  afsi  le  dize ,  íin  ronperle  el  fueño. 
o  Pedro,  i  Piedra,  i  Padre  venerando/ 
de  Dios  entre  miliares  efcogido 
para  Patrono  de  fu  Iglefia,  i  dueños 
aunque  el  fitio  pequeño 
defía  priíion  abitas ,  cobra  esfuerco, 
ronpere  tus  cadenas ,  i  tus  grillos, 
cual  minbres  delicados,  i  íenzillos: 

3 

verás 
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verás  tanbicn  como  redoblo  í  tuercó 
los  firmes  quicios  délas  altas  puertas, 
baila  ofrecerlas  a  tu  paíTo  abiertas. 

Serás  nuevo  Sanfon,  que  aprifionado 
fus  vínculos  inútiles  ronpia, 
amedrentando  al  bravo  Filiíleo, 

Étñofteft  al  que  ignorava  que  fu  esfuerzo  ofado 

cogmtú  in  r  \  i  r*  i  • 

<juo  eiTct  en  íu  cabera  ocuito  rendía, 
luslíudu  afsi  tu  fuerza ,  con  igual  trofeo, 

miedo  ferá  al  Hebreo, 
q  te  aprifiona  i  ata  ,  porque  ignora 
.  que  reíidc  tu  ofada  fortaleza 
depofitada,  Pedro,  en  tu  cabera, 
comoCabeca,  aquie  lalglefia  onora, 
opuefta  ya  con  armas  eficazes 
a  los  encuentros  de  enemigas  hazes. 

Quien  ya  permite  que  el  umildc  Suelo 
te  oprima,  i  ate  en  cárcel  miferable, 
ficdo  tu  mifmo  aquel,  porquie  fe  obliga 
íienprc  a  ligar,  i  delatar  el  Cielo, 
cuáto  en  la  Tierra  (o  Pedro  venerable) 
por  medio  tuyo  fe  defata,  o  liga? 

o  es 
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o  es  julio  que  fe  diga 

que  entre  cadenas  tofeas,  i  ferradas 

vn  Pontífice  yaze,  fin  decoro, 

en  vez  de  aquellas  de  purifsimo  oro, 

que  al  peéforal  pendientes ,  i  trabadas 

ornaron  ya  de  Áaron  fu  enriquecido 

c  iluítrc  afaz ,  Pontifical  vellido? 

No  lo  confíente  el  Cielo ,  pues  ordana 
ya  lo  contrario :  aqui  veras  fu  efeto: 
que  fi  de  aquella  celeítial  Princefa 
Dios  retiró  la  culpa,  i  la  cadena, 
a  cuyo  lazo  el  mundo  ella  fugeto 
(  verdad  precifa  que  tu  boz  confieífa) 
cuanto  menor  enprefa 
fiera  ronper  tus  débiles  prifiones? 
yo  ennobre  fuyo  quebrátarlas  pieío; 
leve  fieñal  de  fu  poder  inmeníb, 
bien  que  auméte  valor  a  tus  blafiones 
baila  que  ya  por  Triunfo  preminente 
reines  (cualDios)  envnaCruz  pédiéte 

I  porque  entiendas  el  onor  que  efperas 
i  Dios  te  comunica,  i  te  previene 
por  el  que  otorgas  a  fu  Madre:  labe 

que 


lacles  ln  ra 
tionali  ca~ 
tenas  íibi 
invité  co- 
licrétes  ex 
auro  purif- 
íimo.Ex©. 
28. 
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que  mil  edades  largas,  venideras 
celebrarán  con  termino  folene 
cita  priíion  en  que  refides  grave: 

-  jufgaía  ya  fuave,  ¡ 

cual  facra  femejanca  i  mifteriofa 
de  aquella  cárcel ,  q  fin  ver  fu  entrada 
fue  defde  afuera  rota, i  quebrantada 
por  mano  de  una  Virgen  poderofa: 
mifterio  raro ,  que  en  tu  Iglefia  oculto 

aguarda  enfin  fu  venerable  culto. 

9  - 1 


PlacultDeo 
quotl  ami- 
ci  iuipie  du- 
b  i  taren  t  de 
conceptio- 
n  c  mea  ,  & 
quiiibet  of- 
tenderetze 
lum  fuum, 
doñee  veú 
tas  elarefee 
ict  in  tépo 
re  prxordi 
nato.Verba 
íainftiíf.  Vir 
gin.  ilb.  Re 
vclat.S.  Bu 
¿id.  c,  , 


Sabe  que  el  fumo  Hazedor  fe  agrada 
de  que  fus  Fieles  en  continua  duda 
elle  mifterio  ignoren  5  i  que  el  zelo 
de  cada  cual,  i  devoción  fagrada, 
mejor  fe  manifiefte  en  lo  que  duda; 
liafta  q  el  Tiépo ,  obedeciedo  al  Cielo, 
ronpa  el  confufo  velo 
a  la  V erdad ,  i  la  defcubra  clara: 
i  algún  Prelado  de  tu  Iglefia  pia  i 
refiielva(o  tienpo  alegre)  que  María 
por  ecepcion  ,  i  preminencia  rara, 
fue  (fiendo  Madre  de  la  gracia  i  vida) 

'  fin  mancha  de  pecado  concebida. 
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Mas  mientras  llega  la  fazon  dichofa: 
¿abe  tanbien  ,  q  como  nobles  hijos 
tus  Sacerdotes  ,  de  fu  zelo  inflados, 
imitarán  tu  devoción  piadofa, 
i  con  alegres  ,  juílos  regozijos 
fe  ofrecerán  a  confervarla  aunados. 
Ya  miro  en  los  fagrados 
Tenplos  remotos  de  Vandalia  noble 
que  fe  congrega  numerofo  el  Clero, 
1  i  del  miílcrio  Tanto  ,  i  verdadero, 
ya  jura  ,  i  vota  la  certeza  inmoble, 
ligando  alegre  el  coraron  devoto 
al  nudo  fiel  del  juramento  ,  i  voto. 

.  ,  4  -í 

Mas  en  aquella  fujecion  ligado, 
un  libre  esfuerzo  le  ferá  iufundido 
conque  defienda  intaéla  la  pureza 
mayor,  que  pudo  verfe  en  lo  criado. 
Tú  pues  ,  a  tanto  onor  reconocido, 
venera  fienpre  con  igual  firmeza 
fu  original  linpieza, 
i  colma  el  pecho  de  feliz  confuelo: 
dexa  eíTa  cárcel  lóbrega,  funeíta, 
conprovaráfc  mi  verdad  propueíla, 

•*  11  def- 


Pcicu fo  la- 
tere  Peni 
excítavit 
CÚ.Act.  15. 
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defecha  diligente  el  duro  faelo 
veras' en ¿1  troncados  en  pedamos 
tus  ponderofos  vínculos  i  lazos. 

Defta  manera  dixo  ,  i  el  collado 
del  Pontífice  toca  ,  i  le  defpierta: 
abre  fus  ojos  él ,  la  eílancia  mira 
bañada  en  luz  ,  i  el  Angel  venerado 
cercano  al  quicio  de  la  ferrea  puerta, 
ya  en  lo  interior  del  coraron  fufpira 
i  enbelefado  admira 
tantos  onores  ,  i  grandezas  juntas: 
ve  en  tierra  las  cadenas  deílro^adas, 
luego  en  las  puertas  mira,quebratadas 
las  rezias  verjas  ,  i  rollizas  puntas, 
halla  que  a  si  fe  mira  libre,  i  fuelto» 
en  alto  aífonbro,  i  regozijo  enbueito. 


nttcjlri 
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nuejlra  Señora  .  aplicando  algunos  atributos  a  la 
hnpie^a  de  fu  Concepción . 


O  T  J£V  JCS. 

-  *  *  ¿  „•/* 

Ois  Palma  eccelfa(o  Virge)triufadora 
del  árbol  del  Error.  Sois  verde  Oliva 


que  en  lo  fupremo  de  las  aguas  mora 
verde  apellar  de  fu  diluvio  i  viva. 
Sois  Vid  q  el  golpe  de  la  hoz  ignora. 
Ciprés ,  que  ciento  de  la  muerte  efquiva 
anuncia  muerte  con  funefta  guerra 
al  que  efperava  derribarle  en  tierra. , 
Sois  Lirio  aíido  a  la  pungente  i  dura 
rama  de  efpinas ,  i  jamas  violado. 
Rofa  cuya  beldad  intaéla  i  pura 
no  marchito  la  noche  i  viento  elado. 
O  fin  igual  ,  purifsima  criatura ! 
que  prefervada  del  común  pecado, 
ibis  en  defprecio  íuyo  ,  viótoriofa 
Palma,  Oliva,  Ciprés, Vid,  Lirio,  i  Rofa 


Sois  Plátano  de  ramas  tan  copiofo 
al  fértil  riego  de  perpetua  fuente, 
que  nunca  el  velo  íu  verdor  frondofo 
a  penetrado,  ni  el  agoíto  ardiente. 

L 1  2  Mirra 


Comnicn? 
cíatio  arbo- 
ris  eius  no 
alia  maior 
eif  ,  quam. 
fole  Adía¬ 
te  are  ere, 
hyeme  ad- 
jnitere.Pli. 
de  Platnno 
1. 12,  c.3. 


Cynnamo 
znú,  idem- 
<pe  Cynna 
anuin. 
Gignltur  In 
plañís,  jfcd 
deníifsnnis 
in  vcpribus 
dificíiís  col 
Ie&u,meti- 
tur  niíl  per 
miicrit  De* 
Piln.  II.  1 2« 
cap,  ij>. 
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Mirra  efeogida  >  Balfamo  oloroíb, 
cuya  interna  virtud  perpetuamente 
os  reíervo  incorrupta  i  íin  ofenfa 
cotra  el  contagio  de  la  Culpa  inméfa; 
Sois  el  CinániOjde  fragante  i  fina 
efpecie  ,  oculto  en  afpereza  tanta 
que  ni  guadaña  al  tronco  fe  avezina 
ni  falta  un  ramo  de  la  fértil  planta, 
o  en  los  umanos  ecepcion  divina, 
i  del  Criador  imagen  facrofantai 
.  por  mil  blafones  dignaméte  os  llamo 
Plátano  ,  Mirra  ,  Balfamo  ,  Cinamo, 


Sois  Torre  ebúrnea,  altifsima, i  fundada 
para  Afilo  feliz  del  vando  amigo, 
que  fu  notoria  inmunidad  fagrada 
fue  íiénpre  incontraítable  al  enemigo. 
Ciudad  en  cuya  cerca  levantada 
no  abrió  elcotrario  entrada  ni  poftigo.’ 
Efcala  del  Olinpo  ,  inacefible 
al  pie  atrevido  de  la  Beftia  orrible ; 

Puerta  q  aun  antes  qfu  autor  la  abriera 
ya  eftava  al  adverfario  defendida, 
Puente  que  al  afpid  i  culebra  fiera 

Dios 

u 

í 

£ 
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Dios  negó  de  fus  ondas  la  bevida. 
ó  en  foberanas  onras  la  primera, 
fin  fonbra  de  pecado  concebida  í 
bien  fois  con  femejan^a  preminente 
Torre,  Ciudad,  Efcala ,  Puerta,  i  Fuete.' 

Sois  encendido  Sol ,  i  tan  fogofo 
que  no  permite  congelar  nublado,* 
ni  el  fador  de  las  fonbras  efpantofó 
a  viftq  el  globo  de  fu  luz  turbado. 

Sois  Luzero  del  alba  luminofo  Absoienú 
que  en  los  Solares  rayos  inflamado  Sp”ttíLf 
huye  el  eclipfe  lóbrego ,  funeílo , 
cercano  fiépre  al  Sol,  i  nunca  opuefto.  ta.  longíusr 
Norte  que  de  las  ondas  fe  retira  de  hoc  Vi» 

fin  ver  jamas  en  ellas  trille  ocafo.  ^ 
Luna  q  al  Sol  fupremo  fienpre  mira  f 
ni  el  mudo  eftorva  de  fu  villa  el  palio.’  >. 

6  íingularidad  que  al  Cielo  admira!  ’v 
rindo  a  tá  pura  luz  mi  ingenio  efcaíb 
pues  no  fe  incluye  en  alababa  alguna 

vueílro  Sol, i  Luzero, Norte, i  Luna. 

-  * 


HI  M  A  S 


z6z 


u 


*/£  U  Rehuí  de  los  ^Angeles .  Probando  U  linpiezg  de fu 

Concepción  fantifsim* . 


CANCION, 


Farad!  fu  m 
Yoluptatis. 


X  mi  fsio- 
ucs  tune  Pa 
Tnditus  ma 
loiü  Ipófa 

mea.  Cát.4 
Qunc  qí\  if 
la  quar  alce 
dlt  cieiicu* 
aiiuens. 
Cant.  8* 


PLanto  el  Criador  para  el  Ada  primero 
un  Paraifo  :  eftancia  aunque  terrena 
.  de  recreación  i  de  belleza  inmenía, 
tan  puro  i  linpio  ,  q  la  mancha  agena 
no  pudo  confentir  ,  lanzando  al  fiero 
agreífor  primitivo  de  la  ofenfa. 
Tracada  la  coítofa  reconpenfa 
del  grave  mal  por  el  autor  del  mudo* 
en  vos  plantar  (o  pura  Virgen)  quifo 
r  Tegundo  Paraifo 

i  recreación  para  el  Adan  fegundo. 
quie  puesdira  q  entrefus  linpias  flores 
hallar  pudo  la  Culpa  alojamiento? 

,  ya  fuera  conceder  al  onbre  vano 
mas  pura  abitado  que  a  Dios  amano. 
Guerto  florido  fiepre  ,  i  íiepre  ciento 
i  defendido  fois  de  los  errores; 

dando 


i 
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dando  fragrancia  eterna  fus  olores 
no  a  Adan  vencido  ya  de  la  Serpiente, 
inas  al  que  oprime  fu  fobervia  frente. 


Labor  mas  noble  ,  folida  i  entera 
fue  reparar  el  Mundo  i  renovallo 
eftabíeciendo  en  el  la  Jgleíia  fanta»' 
i  mas  difícil  que  lo  fue  el  criallo: 
i  fí  en  aquella  fabrica  primera 
fue  el  primer  onbre  fundamétoiplant% 
i  tuvo  original  juílicia  tanta} 
en  efta  mejor  fabrica  fegunda 
fois(Virgé)  vos  principio  i  fundameto}  prfndpium 
diremos  que  el  cimiento  nov* les’s 

fue  ya  minado  de  la  culpa  inmunda? 
obra  tan  rara,  i  en  la  Eífencia  trina 


tantos  i  tantos  fíglos  meditada 
i  enriquecida  de  coítofo  arreo, 

¿  de  penfar  que  de  un  error  tan  feo 
fue  en  el  primero  limen  desluílrada?  íSafSS. 
afirmaré  mejor  que  la  divina  Ezece“o!4 

Mente  os  previno  como  piedra  fina  ?u  1!n,i”c 
para  iluftrar  en  fu  labor  el  pueílo  re  m agnus 

do  fienpre  eftriva  el  edificio  cnhieílo.  ¡a  ac¡a£j¡s, 


Pre- 
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Preciafe  tanto  el  u  manado  Verbo 
de  Redentor ;  que  no  le  fatisfaze 
un  ímple  modo  de  exercer  la  hazaña: 
i  fi  leventa  al  mifero  que  yaze 
rendido  a  manos  del  Error  protervo;  ] 
tanbien  con  mas  iluílre  i  íabia  maña 
quería  oponerle  a  la  contraria  Taña 
prefervando  tal  vez  ,  i  el  faludable 
focorro  anticipando  a  la  caida 
pues  Tiendo  focorrida  '  | 

fe  liberta  del  golpe  inevitable. 
Redención  perfedtifsima  ,  enpleada 
o  Reyna,  en  vos,  cuyo  dichoíb  enpleo 
os  pertenece  por  onor  Tublime:  1 

i  quien  al  facro  Serafín  redime 
do  no  pudo  la  culpa  al$ar  trofeo, 
la  mifma  acción  executar  le  agrada 
en  vos  $  que  no  á  de  fer  aventajada 
I3.  muchedunbre  Angélica  ,  fuperna,  ? 
a  los  onores  de  fu  Reyna  eterna.  I 
•  f  v  * 

Si  en  mifteriofa  boz  la  Igleíia  os  llama 
úgi  de  las  virgines  oi  virgen  gloriofa , 

,  ya  os  concede  mudísima  entereza, 

no  Tolo 
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no  Tolo  en  vueftra  carne  generóla, 
mas  en  el  alma,  íi  el  renonbre  i  fama 
fe  ajufta  ala  razón  ,  i  fu  firmeza, 
que  la  fuprema ,  virginal  pureza 
tanbié  al  alma  atiéde  :  i  fi  la  vueftra 

V.  I  '  *  ' 

fuera  defpojo  de  la  Culpa  aleve 
(bien  q  en  efpacio  breve 
la  refcatára  la  invencible  Dieftra) 
no  fuera  virgen  ya  .  Difcurfo  oífado 
el  que  tan  alta  calidad  os  niega, 
yo  e  alma  i  cuerpo,  como  juzgo  i  puedo, 
virginidad  fantifsima  os  concedo, 
nunca  ultrajada  de  la  Culpa  ciega, 
ni  oscurecida  en  fonbra  de  pecado. 
Sois  virge  pues  en  el  fupremo  grado, 
i  el  Católico  fiel  en  vos  refpeta 
la  integridad  de  Virge  ,  mas  perfeta. 

C5  alto  acuerdo  en  la  fachada  i  frente 
ya  fe  iluftro  de  efplendido  teforo 
el  facro  ,  antiguo  Tenplo  venerando: 
tarjas  ,  feftones  ,  i  coronas  de  oro 
fu  Puerta  ornaro,  q  mirava  a  Griéte 
fiepre  en  los  rayos  de  fu  luz  brillado. 

M  m  Que 


Scot.cíeCa 
cept.Hom. 
oéíuv.ciiei. 
Icft.  7. 

j.  Cor.  7. 
Virgo  íitfa 
61  a  &corpo 
re  de  ipil  i  tu 


*  Accepít 
Antíochus 
coronas,  de 
ornamétil 
aureüquod 
In  facie  Té 
pli  erat.  r, 
Mach.i. 

O  rn  a  v  eró  t 
íacié  Tépil 
coionis  au 
reís  &  feu- 
tulis.i.Ma- 
ch.4. 

Jn  Introitu 
tionius  Din 
Ovientalis. 
Bzech,  10. 


Porra  fpé*- 
liofa* 

Soliuítltiíe 
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que  adornos  pues  os  negaremos,  cuado 
la  Iglefia  fiel  divino  Tenplo  os  nóbra? 
vueftra  dichofa  Concepción  fagrada 
es  la  Oriental  Portada,  '  ,  |j 

de  quie  la  antigua  fue  figura  i  fonbra,; 
no  deve  pues  faltarle  fu  riqueza  -  j 
aventajada  ,  i  fu  luziente  ornato: 
i  el  que  a  juzgar  encontra  fe  reduze, 
i  el  Pórtico  feliz  mancha  r  desluze, 
es  a  la  luz  de  la  razón  ingrato. 
Remirefe  en  el  Sol  vueftra  pureza, 
el  oro  linpio  oftente  fu  fineza,  -  a 
cuyo  divino  refplandor  contenplo 
fiépre  ornando  la  faz  del  facro  I  enpío. 
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t¿[U  jíjjuncion  de  mtejlra  Señora:  aplicándole  con  puntualidad 

las proprjedades  déla  Fénix ♦ 


C^A  N  CIO  N. 


■p\  El  año  efcoge  la  fazon  tenplada 
cuando  renueva  fu  vejez  moleíla 
la  Fénix  una  del  Arabia  ricaj 
i  lexos  de  fu  alvergue  en  la  floreíla 
mas  yerma, elige  un  ramod  enpinada 
Palma,  i  de  aromas  abundacia  aplica 
ai  nido  que  fabrica, 
donde  abrafada  efpira, 
i  a  renacer  afpira, 
del  Sol  ardiedo  entre  la  luz  fragrate: 
luego  en  doradas  plumas  rocagante 
buela  cercada  en  procefsi5  ponpofa 
de  exercito  volante 
que  la  aconpaáa  a  fu  regiS  lunbrofa. 


Laftant.  Sí 
Claud .  de 
Pheníce. 
Ovid.l.iy. 
Metam* 
Herodotus  . 
in  Euterpe 
Plin.li.  10. 
cap. 2. 
Corn.Tac# 
tf.Annal. 
Soiln.c.stf 


Cual  rara  Fénix  (Virgen  foberana) 
oi  te  conten-pío  ,  aufente  del  eterno 
celefte  alvergue  tuyo  ,  do  pretendes 
nacer  muriendo. ya  paífó  el  Invierno 
de  la  fatiga  i  aflicción  mundana: 

M  n  z  ya 
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Afccndit 
per  ti  efe  nú 

Cant.j. 


Quafi  Pal¬ 
ma  exalta- 
ta  fu  ni. 

Sicuí  virgu 
la  fu  113 i  ex 
aro  ma  ti  b9. 
Sicutcinna 
momum  & 
balfamú,& 
quaíi  myr- 
ra,&c.Ecc. 
24-.Caut»3* 
&  4* 


Data;  fuñe 
muJieii  ala; 
dase  aquilse 
magnae.A. 
poc.i  2. 

In  veílitu 

deaurato 

circutidata 

Varietate. 

Pfai.44, 

Slcut  iiliú. 
Cat.2.Qua 
íi  plantado 

rofse»  Ecd# 


ya  el  buelo  e  nueílros paramos  efliedcs 
donde  el  aroma  enciendes 

A 

de  tus  virtudes  famas, 

i  ardiendo  te  levantas 

fobre  tu  Palma,  al  Sol  de  Dios  ateta, 

Sol  que  te  abrafa  ,  i  tu  vivir  auméta, 

Palma  do  el  humo  de  un  olor  inméfo 

tu  balfamo  alimenta, 

tu  nardo, i  mirra, cinamomo, inciefo. 

Ya  el  fepulcro  vital ,  q  a  ü  mifrno  ínflate 
vio  tu  muerte  fecunda,  i  nacimiento 
dexas  *  i  a  vifitar  las  naves  altas 
de  mil  reflexos  matizando  el  viento 
tus  alas  tiendes  de  aguila  triunfante 
i  fobre  el  monte  Libano  te  exaltas, 
con  oro  puro  efmakas 
la  rica  frente  i  cuello: 
el  cuerpo  iníigne  i  bello 
es  vario  imitador  del  lirio  i  roía: 
los  ojos  vivos  de  paloma  hermofa: 
ya  con  velocidad  q  el  viento  agravia 
te  encunbras  generofa 
a  ver  del  Cielo  tu  Felice  Arabia. 

Ave 
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0 

Ave  perfe&a  ,  i  única  ,  levanta 

alegre  el  huelo  5  q  tus  piernas  bellas 
ya  pifan  de  la  Luna  la  alta  frente: 
ya  enbuelvcs  la  cabera  en  las-edrelias 
ya  el  Sol  te  vides  i  fu  lunbre  fanta. 
volátil  ponpa  Angélica ,  luziente 
te  figue  al  lacro  Oriente, 
te  alaba  en  fu  armonia 
con  dulce  melodía, 
i  entorno  a  tu  dorado  cuerpo  i  alas 
buela,  i  admira  el  nuevo  ludre  i  galas 
bada  q  a  Dios  acercas  tato  el  buelo, 
i  tanto  a  Dios  te  igualas, 
que  alia  no  alcanza  Serafín  del  Cielo» 

\  ' 

Canción  ,  no  á  fido  poco  lo  intentado: 
ya  de  tan  alto  afunto  ,  ni  el  ofado 
Genio  fe  écargue,ni  la  mano  eferivaj 
que  donde  el  facro  Serafín  no  arriba 
de  infatigables  plumas  fudentado, 
es  vano  orgullo  que  llegar  prefuma 
el  frágil  buelo  de  una  débil  pluma. 


Vna  tílpci 
íeda  mea. 
Caiit.  6 . 
Quam  Pul 
chrí  lutgre 
íus  tul  i n 

cale  'amen 

tis.  c  á  to  j« 


di - 


lyo 
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’mmf  ¿íUSfe. 


nS^S*. 


”>*  * 


So*  v¿/  dichofo  tvctnfito ,  /  Jíjj'uncion  de  mejlra  Señora  **$ 


C  ut  N  C  I  O  AT. 


V eni  de  Li 
baño  Sport 
i  a  corona- 
beñs.  Cat. 


Surge  &pro 
pera  colü- 
ba  mea. 


Sel  juftlti» 


Tortnns  ra 

3]  ú  OÜVÍC 

v  iientibus 
íoiiis.  G.cn» 


"Y^ATa  corona  i  lauro  generofo 
-*•  previene  el  Cielo  a  tu  cabeca,  i  mano, 
o  inviótifsima  Virgen,  triunfadora 
del  q  triunfó  fagaz  del  vandoumano. 
dexar  puedes  el  Líbano  frondofo 
i  penetrar  los  vientos  boladora,  • 
q  ya  ronpio  fu  ofeuridad  la  Aurora, 
tiende  tus  alas  al  Enpireo  Cielo 
o  candida  Paloma  ,  pues  florece 
la  Tierra  ,  i  defparece 
el  bronco  orror  del  invernizo  yeío. 
los  nuevos  rayos  de  fu  lunbre  viva 
el  Sol  efparzc  :  la  borrafca  cefa 
del  lóbrego  diluvio  5  i  nueílras  vidas 
efeapan  de  las  ondas  omicidas, 
digna  ferás  q  en  pago  de  la  enprefa 
con  facro  onor  el  Arca  te  reciba, 
oues  con  el  ramo  de  la  verde  Oliva 
auelves  triüfante  a  do  faliíle,  i  llevas 
de  la  terrena  Paz  tan  ciertas  nuevas. 

O  tu 
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O  til  ,  do  la  Segur  fienpre  temida 
no  es  ya  miniftra  de  dolor  interno, 
ni  del  vivir  contraria  aborrezible* 
mas  medianera  de  repofo  eterno, 
i  caufadora  de  perpetua  vida, 
dando  al  cuerpo  vigor  incorruptible 
en  carne  i  en  cípiritu  inpafsible» 
que  fiendo  tu  ,  por  inefable  fuerte*1 
hija ,  i  efpofa  de  la  Vida  ,  i  madre* 
tu  efpofo,  hijo ,  i  padre 
quiere  te  ofrezcas  a  la  débil  muerte* 
i  afsi  le  imites  ,  i  feguirle  efperes* 
fera  tu  muerte  exenplo  de  la  fuya,! 
no  deuda  no  de  aquella  culpa  inmefa, 
que  a  tu  pureza  no  toco  fu  ofenfa 
ni  fus  tinieblas  a  la  íunbre  tuya: 
por  Culpa  no,  lino  por  Gracia  mueres* 
i  el  privilegio  de  tu  Rei  adquieres: 
mueres  para  nacer,  cual  fénix  una, 
do  el  marmol  lirve  de  fepulcro,  i  cuna; 

Como  iluftro  a  la  vil  Naturaleza 
Dios,cuSdo  fe  reduxo  a  muerte  ümanaf 
tal  quiere  q  la  tuja  al  onbre  onore: 

po  juz 
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no  juzguen  que  tu  forma  foberana 
es  Angélica  forma :  o  tu  pureza 
caufe,q  alguno  cual  deidad  te  adore, 
no  es  julio  q  tu  fer  el  mundo  inore; 
q  es  terrena  tu  forma  aunq  divina, 
i  en  ella  eccedes  {admi  rabie  eílremo) 
al  Serafín  fupremo, 
que  al  nSbre  tuyo  fu  cabera  inclina: 
ni  eres  deidad,  mas  un  unulde  opuetlo 
del  q  lo  quifo  fer,  por  fu  arrogada: 
i  afsi  por  tu  umildad  fe  recupera 
lo  q  él  perdió  por  fu  arrogacia  fiera, 
fer  criatura  mortal  fue  tu  ganancia 
para  alcanzar  inaccfíble  pucílo. 
llegue  ?l  tranfito  faullo  i  no  fundió: 
ferá  tu  muerte  la  dichofa  entrada 
í  el  primer  Arco  ala  triunfal  jornada. 

Apenas  de  tu  muerte  alegre  ,  i  tierna 

paitaras  el  unbral  ,  cuando  la  vida 

cobre  fu  cuerpo  con  el  alma  unido: 

pues  tu  corpórea  forma  ella  cedida 

con  ladeCriílo  ,  incorruptible,  eterna, 

i  fue  tu  carne  i  ti  m  r  ■  4¡  *  ^ 

Ya 
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Ta  miro  al  facro  Triunfo  enbevecido 
el  Cielo  i  Tierra:  i  venerarte  aunados 
los  que  fueron  difcordes  Elementos, 
el  Fuego  ,  el  Mar  ,  les  Vientes, 
luego  los  Aftros  miro  dcslunbrados: 
Cintia  a  tu  bella  luna  inclinad  cuello, 
rinde  Cilenio  al  nuevo  Cetro  ,  i  alas 
fus  alas  i  fu  Cetro,  iníignia  vana. 
Defprecia  Venus  fu  beldad  profana 
que  la  envilecen  tus  luzientes  galas, 
i  es  folo  Dios  dé  amor  tu  Hijo  bello, 
turba  tu  fíete  al  Sol  5  que  tu  cabello 
pudo  enlazar  ,  por  amorofo  eccefo 
ai  Sol  eterno  ,  de  tus  ojos  prefo. 

Sus  armas  proftra  el  invencible  Marte 
(_dcfpojos  tuyos)  i  por  ti  le  aplaze 
q  fu  nonbre  aniquilen  tus  victorias, 
el  rayo  del  Tonante  elado  yaze. 
Saturno  le  aprefura  a  confagrarte 
del  Siglo  de  oro  fus  antiguas  glorias, 
^a  celan  los  blafones  i  memorias 
de  cuantos  al  otavo  Firmamento 
fe  trasladaron  cual  ERsellas  fixas. 

Nn  Ya 
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Ya  eccelfa  regozijas 
los  altos  Coros  del  eterno  aliento, 
i  enbuelto  el  regozijo  en  alto  efpato, 
de  las  felizes  almas  adorada 
eres  ,  como  fu  Reyna  venerable. 

Ya  la  volante  efcuadra  innumerable 
befa  tus  huellas ,  a  tus  pies  proílrada: 
i  los  q  en  •  dulce  i  miíteriofo  canto 
fiépre  a  fuRei  efclama,  Santo  i  Satoj 
con  trémulas  gargantas  i  velozes 
a  ti  dirigen  fus  acordes  vozes. 


O  Palma  eccelfa  (dizen)  i  triunfante 
del  Arbol  de  la  Colpa!  o  verde  Oliva 
que  encima  de  las  aguas  florecifte 
verde  a  pefar  de  fu  diluvio  ,  i  viva.' 
o  vividor  Ciprés,  que  al  arrogante 
"  Dragón  anuncias  dura  muerte. i  trille. 
Plátano  que  tus  hojas  eílendiíle 
.  contra  el  calor  adulto  i  cÓtra  el  yelo/ 
o  Vid  q  el  golpe  de  la  hoz  ignoras, 
o  Tenplo  que  ateforas 
únicas  aras  del  autor  del  Cielo. 
£fcala  oculta  a  la  Serpiente  inpura.' 

Arca 


i  »• 


.Área  de  eterna  inmunidad  fagrada. 
Ciudad  ceñida  de  invencible  muro. 
Torre  invidta  al  Canpio  del  Reino  ofcuro 
Puerta  al  Monítruo  fagaz  íieprc  cerrada, 
ocupa  i  goza  la  mayor  altura 
donde  pudo  arribar  mortal  criatura, 
i  la  mejor  Corona  que  a  tu  frente 
pudo  aplicar  la  Dieítra  omnipotente. 


% 
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*Al  fingtiLtr  fauor  que  tmejlru  Señora  higo  a  S.  llefonfo s 
dándole  la  C  a  fulla  en  la  1  ¿lefia  de 
Toledo . 

O  Tjí  V<AS.  •  | 

P  Resaga  del  onor  que  la  feguia, 

A  apreíuro  la  Noche  el  dieftro  buelo, 
i  defpreciando  el  refplandor  del  Dia 
cubrió  de  alegre  ofcuridad  el  fueloj 
cuando  de  la  encumbrada  Hierarquia 
partió  la  Reyna  que  venera  el  Cielo:  J 
los  ojos  pufo  en  el  confin  Efperio 
i  en  la  Ciudad  primera  de  fu  Inperio.  | 

\  •  Ni  í  ’r-h  '  '  *  .f 

En  cuyo  Tenplo  alafazon  entrava 
ya  por  Cus  puertas  llefonfo  el  Santo, 
que  el  frágil  cuerpo  apenas  fuftétava 
feco  al  ayuno  ,  umedecido  al  llanto:  x 
las  terfas  lofas  del  unbral  hollava,  f 
cuando  le  afalta  con  alegre  efpanto 
tal  refplandor ,  que  a  fu  luziente  íalva 
es  fonbra  el  Sol  ,  i  ciega  noche  el  Alba 

En 
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En  torno  el  pueblo  co  tenblor  medrofo 
a  la  eccetiva  lunbre  el  pie  retira, 
huyendo  del  portento  luminofo 
q  aun  mas  le  atemoriza,  cj  le  admira* 
folo  con  roílro  firme  el  generofo 
Prelado,  al  nuevo  Sol  atento  mira, 
(  aguila  inviéla)  entanto  la  rodilla 
ante  las  aras  de  fu  Tenolo  umilla. 

JSt 


lia  entonces  a  fus  ojos  íe  prefenta 
aquella  que  fu  pecho  interno  adora» 
cuya  pureza  ,  con  agena  afrenta, 
do  ¿lo  defiende,  fi  zelofo  onora: 
la  Reyna  grata  que  enfaldarle  intenta 
con  dieftra  liberal  i  prendadora, 
de  mil  Coros  celefies  fe  aconpaña 
teíligos  fieles  de  fu  noble  hazaña. 

La  Catreda  feliz'  (donde  folia 
a  vozes  los  mittcrios  inefables 
enfalcar  llefonfo  ,  de  Alaria) 
fue  trono  de  fus  plantas  venerables: 
las  piedras .  fu  dureza  bronca  i  fria 
ya  tenplan  ,  delicadas  i  tratables, 

i  los 
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i  los  pies  befan  con  terneza  ,  cntato 
que  los  adora  reverente  el  Santo. 


Proftrafc  con  umilde  maravilla 

a  la  q  atiende  alegre  a  enriquecerle; 
i  cuanto  más  a  aquel  onor  fe  umilla 
más  crece  la  razón  de  merecerle, 
le  aplaude  en  torno  la  feliz  cuadrilla, 
i  cadacual  procura  ennoblecerle; 
el  fléte  el  pecho,  d  gozofo,  inquieto, 
i  al  gozo  iguala  fu  co#rtes  refpeto. 


Vn  vario  afeéfo  pavorofo  ,  i  grato, 
por  la  umildad,  i  amor  qel  pecho  oculta 
mezcla  el  plazer  ,  i  el  intimo  recaco 
'i  es  una  la  virtud  de  que  refulta; 
t'al  que  fe  juzga  defeortes  e  ingrato 
íi  fu  frente  en  las  piedras  no  fepulta 
ante  los  pies  q  en  el  Inpireo  eftremo 
forman  corona  al  Serafín  fupremo.  * 

Allí  el  filencio  ,  e  inmoble  reverencia 
firven  de  abiertas  vozes  i  de  acciones 
do  el  mudo  coraron ,  c5  vehemécia 
.  libra 
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libra  el  caudal  de  afedtos  i  razones, 
ó  cuanto  aquella  tacita  elocuencia 
mueve  los  circundantes  corazones, 
i  el  {inpíe  de  la  candida  Paloma 
bien  dotrinado  en  femejate  idioma. 

O  Ilefonfo  (le  dize)  que  obfervaíle 
cada  pureza  i  linpia  5  i  que  la  mia 
zelofo  defendide,  i  venerade 
con  fe  invencible  ,  generofa  ,  i  piaj 
el  premio  i  joya  q  por  mi  alca^ade 
.  mi  eterno  efpofo  liberal  te  enbia, 
i  en  onra  tuya ,  i  de  tu  Rey  no  Hifpano 
oi  le  recibes  de  mi  propria  mano. 

Dixo  ,  i  vidio  los  onbros  del  Prelado 
de  celedial  Cafulla  ,  infignia  Tanta, 
i  al  aire  de  fus  rayos  inflamado 
en  íi  mifma  fe  encunbra  i  fe  levanta 
dexádo  inprefío  el  marmol  cofagrado 
con  los  vedigios  de  una  1  otra  planta 
i  rayando  de  luz  con  recito  buelo 
la  gran  didancia  de  la  Tierra  al  Cielo. 

%A[<tn 


£><►  J  S.tu  Bernardo  «*>§ 


ROM  J  N  C  E. 

IV  /IVeve  mi  lengua ,,  Bernardo, 
-*•***■  para  cantar  de  ti  miímo, 
que  en  mil  prodigiofos  Santos 
fuifte  el  tínico  prodigio. 
Pues  las  virtudes  que  a  todos 
dieron  blafones  diílincos, 

en  ti  tednzidas  ,  hazen  " 

.  **  *  * 

folo  un  conpucfto  divino. 

O  nueva  luz  de  creyentes! 
que  en  el  paramo  eícondido 
cual  a  Abrahan  te  promete 
Dios  innumerables  liijos. 

Fue  un  tienpo  Figura  i  fonbra 
tuya  el  ínfigne  Benito, 
halla  que  a  íu  manto  ofeuro 
dio  luz  tu  blanco  veflido. 
Fuifte  el  blanco  de  las  almas? 
i  el  Faro  de  marmol  linpio, 
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cuya  antorcha  alubia  a  tantos 
en  los  piélagos  del  ligio, 

Puide  el  regalado  Apoftol, 
pues  reclinado  al  abrigo 
del  leño  de  Crido  ,  aíiftes, 
i  a  tu  Teño  el  proprio  Crido, 
Anticipado  trafunto 
del  Seráfico  Francifco, 
pues  Dios  mide  con  tus  bracos 
los  Tuyos  en  fangre  tintos. 

Can  ladrador  generofo 

antes  que  el  noble  Domingo, 
en  las  entrañas  cual  ¿1 
tanbien  de  tu  madre  vid  o. 
Puide  un  Agudin  perplexo, 
viendo  que  te  an  ofrecido 
fu  leche  la  Virgen  madre, 
fu  viva  fangre  Dios  hijo. 

I  nuevo  Crido  ,  inventor 
de  Apodóles  efcogidos, 
do  envez  de  Pedro,  un  Eugenio 
a  regir  fu  Iglefia  vino. 

Si  Dios  produxo  los  panes 
cuando  dudava  Filipoj 

O  o  tu 


Etlá  in  íi- 

nu  loanis 
Chriílus  re 
cubuit.Am. 
broí.fenn. 
t»  epiph. 


Hínc  paf- 
coravulne 
re,  bine  la* 
¿lor  ab  ube 
ye,&c.Aug. 
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tu  cuando  duda  Gerardo 

le  convences  con  lo  mifmoJ 

% 

Si  efcriviera  luán  tus  hechos 
cual  los  de  Crido  infinitos» 
tan  poco  fuera  capaz 
el  mundo  a  abarcar  los  libros» 

^/[l  mi frno  Santo ,  cuando  nueflrs  feñora  le  dio  leche 

de  (us  pechos 

CANCION 

LA  facra  i  viva  fangre  que  al  amana 
Yerbo  vidio  de  carne  a  Dios  unida» 
i  pudo  convertida 
en  pura  leche  alimentar  fu  infancia» 
cfia ,  Bernardo  ,  agora  te  conbida 
con  fu  dulce  alimento  foberanos 
cnfancha  el  pecho  ufano 
do  atefores  tan  profpera  ganancia? 
leche  que  dio  la  natural  fuftancia 
al  umanado  Crido  3  i  a  tu  boca 
fe  comunica  ( o  raro  facramento) 
por  mano  de  una  Virge  ,  cuyo  afietd 
fobre  el  mayor  Arcángel  fe  coloca, 

a  quien 
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a  quien  tan  folo  toca 

bañar  de  fu  licor  tu  rico  labio,’ 

purificado  i  fabio 

más  que  el  antiguo  qenelfiglo  ciego 
abrasó  el  Serafín  con  facro  fuego. 


Purifica  tu  labio  un  regalado 

i  facro  fuego  enbuelto  é  leche  pura, 

mezclada  íu  dulzura 

con  la  encendida  caridad, que  abrafa 

el  bronze  mas  elado  ,  i  piedra  dura, 

i  dexará  tu  aliento  preparado 

para  encender  lo  elado. 

es  pues  la  leche  tuya  ardiente  brafa 

que  ya  penetra  de  la  lengua, i  paita 

al  vivo  coraron  ,  i  le  defpiertaj 

no  aquella  leche  no  ,  q  le  entorpece, 

ni  menos  la  que  a  Sífara  adormece 

inadvertido  de  fu  vida  incierta, 

elada  leche  i  muerta 

pues  vino  a  fer  mortífero  cuchillo 

del  bárbaro  caudillo, 

fus  fienes  entregando  al  clavo  i  leño 

que  eternizó  fu  miferable  fucilo. 

O  o  z  Clavo 


Coagulattt 
eílíicut  lac 
cor  eoiü  • 
Pial.  ir  8* 
Abla&atos 
a  lacle,  lfaí 
28. 

Apeniít  la* 
hel  utrem, 
laCtis  et  de 
dit  ei  bibe- 
rc  &rcliqua 
luciie  ca«4« 


Mel ,  «Se  lacr 
íub  lingua 
íua.Cat.4» 


Veniatcíile 
élus  meus 
i  n  hortum 
&c»  Cat»y » 


*  Inoculís 
columbina 
qusedá  íim 
piícítas  ra~ 
ciiabat .  in 
vita  Bern* 

CX 

Carth. 
Oculi  eius 
lic'ut  colü- 
bx  fuper  ri 
vulosaqua- 
rü,  quae  la- 
¿lae  lunt  Jo 
tx  3c  íeíi- 
dent  luda 
fjuenta  pie 
nííslma. 
Cant#5« 
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Clavo  i  leño  fe  liguen  al  preciofo 
alimento  de  Crido  (o  noble  Santo) 
pero  diverfos  tanto 
q  dan  aquellos  muerte ,  i  ellos  vida, 
i  en  gozo  canbían  el  afan  i  el  llanto, 
bebe  fin  miedo  tu  licor  fabrofo 
que  es  nedlar  miílerioío 
en  que  la  vida  mifma  edá  efeondídar 
miel  i  leche  del  alma  agradecida, 
cuya  mezcla  fuave  i  regalada 
Crido  apetece  en  fu  divina  Efpofa; 
i  en  la  arboleda  frefca  i  olorofa 
éda  bevída  es  la  que  mas  le  agrada} 
i  pues  comunicada 
tanbíen  contigo,  tanto  la  apeteces, 
a  el  mifmo  te  pareces 
en  la  elección  del  generofo  gudo, 
por  ferie  en  todo  imitador  al  judo; 

*Fuide ,  i  feras  (o  gran  Bernardo)  aquella 
terfa  ,  i  blanca  paloma  tan  fenzilla 
que  en  la  dorada  orilla 
abita  de  la  profpera  corriente, 
dando  a  la  Igleíia  alegre  maravilla 

fus 
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fus  ojos  puros  i  fu  forma  bella: 
faltava  folo  en  ella 
el  dulce  baño  de  tu  leche  ardiente, 
ya  lo  recibes  oi  felicemente, 
íera  ya  inconparable  tu  pureza, 
la  paloma  ferás  perfecta  i  rara 
a  los  divinos  ojos  íienpre  cara 
por  tu  efmerada  {inguiar  linpieza. 

6  abundante  riqueza 
de  aquella  tierra  fértil  de  María, 
donde  fe  engendra  i  cria 
la  dulce  miel  i  leche,  i  íienpre  mana:,„. 

J  I  In  terram,.' 

canbio  feliz  de  la  mortal  mangana. 

&  melle# 
Num.  33# 


Vna  efico 
lumba  mea 
perfe&a 
«íea.Cant# 


Benedixif- 
ti  Dñe  ter- 
ram  tuam. 
Pf.  84. 
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Difcurfo  alegórico  a  la  Milicia  espiritual  de  fan  Bernardo^ 
Según  la  verdad  de  /«  ifiona  yCuya  noticia 

Je  Supone. 

A  Ntes  que  el  fuerte  Capita  Bernardo 
viniera  al  Mudo  a  militar  por  Crifto 
gran  termino  del  Orbe  pofeia 
el  enemigo  orrible :  apenas  uvo 

donde 
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donde  fe  guarecer  el  gran  Caudillo 
(como  Pelayo  en  la  aífolada  Efperia  ) 
Hizofe  fuerte  en  un  cerrado  bofque 
d5de  con  breve  numero  de  infantes 
los  bélicos  encuentros  rebatía. 

Diole  el  afalto  la  invencible  Carne, 
fale  Bernardo  a  la  batalla  ,  i  dentro 
de  un  lago  ciado  la  fumerge  i  hunde. 
Quifo  por  hanbre  mifera  rendirle 
el  Apetito  ,  en  cuyo  grande  aprieto 
le  fueron  pallo  las  fiiveílres  hayas, 
i  alguna  vez  por  milagrofa  induítria, 
de  limitado  pan  le  entró  íocorro.  i 
Ya  enbiílen  IaDifcordia,  i  la  fogofa 
Ira  ,  i  procuran  derribarle  ,  i  hieren 
fu  defarmada  faz ,  mas  no  le  vencen, 
q  en  fu  ayuda  llamando  alfufrimieto 
íin  mudar  puedo  aícanca  la  Vitoria.  I 
Crece  la  fama  del  Canpio  Criítiano 
i  en  breve  acude  a  íu  blanca  enferla  J 
guerreros  infinitos  ,  cuya  lilla 
Dios  le  moílrára  e  una  fiel  confulta: 
firmes  prefidios  luego  les  fabrica 
do  el  orden  luyo  militar  figuiendo 
las  poífefiones  de  fu  Bei  .eníanchan. 

líente 
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fíete  fu  oprobiio  el  enemigo  ,  i  arma 
nuevos  guerreros  q  fu  furia  venguen. 
Parte  fagaz  la  Vanagloria  ,  i  tienta 
hazer  parcialidad  con  las  Virtudes, 
ellas  la  rebatieron  ,  mas  fobre  ellas 
el  muro  efcala  ,  i  a  ganarle  afpira, 
precipitóla  en  fin  de  lo  mas  alto 
Bernardo,  temerofo  de  fu  encuentro; 
Viéndola  afsi  yazer  ,  ya  no  fe  halla 
foldado  alguno  que  la  lid  mantenga: 
pudo  Bernardo  de  fu  canpo  i  huelles 
libre  aufentarfe  a  diferentes  guerras 
que  el  enemigo  mifrno ,  en  la  corona 
del  Inperio  Católico  encendía 
contra  Inocencio  de  la  Iglefia  Padre: 
llego, miro,  i  vecio  Bernardo  eroico 
con  animofo  esfuerzo  i  c5  prudécia, 
diralo  Pedro,  el  mifero  Caudillo, 
el  que  ufurpava  de  Anacletoel  nobre:: 
i  aun  lo  dirá  el  indómito  Guiilelmo 
guerrero  entoces  del  contrario  vado 
i  por  Bernardo  al  nueílro  reduzido.. 
Bolvio  el  Canpio  a  viíiatar  los  fuertes- 
foldados  de  fu  canpo  veteranos, 

i  los 
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i  los  prefidios  de  modernas  hazes, 
y  con  hazañas  nuevas  efpantofas 
amedrentó  los  enemigos  viles 

O  s 

quede  infelice  gente  apoderados 

atormentava  con  horror  fus  cuerpos. 

Huyero  pues  los  monílruos ,  retirólos 

a  lo  efeondido  de  fu  reino  ofeuro. 

poblo  la  tierra  de  Colonias  Tantas 

donde  lo  conquiílado  confervaíTen 

contra  el  ardid  i  maquinas  contrarias. 

En  medio  de  las  armas  no  fabia 

dexar  la  pluma,  como  ya  el  prudete 

valentifsimo  Cefar  :  venfe  agora 

en  fus  eferitos  las  induftrias  todas  . 

de  la  milicia  que  conquista  el  Cielo. 

Agtadecidos  a  fervicios  tantos 

del  Capitán  ,  los  foberanos  Reyes 

>  fueron  a  viíitarle  en  la  batalla 

i  a  otorgarle  magnificas  mercedes: 

ya  CriíloelRei  le  abraca  eílrechametc 

i  le  adjudica  por  iluílres  armas 

la  Cruz, los  clavos, la  coluna,i  lanca 
*  ')  *  * 

y  otros  defpojos  q  Bernardo  abraca, 
acogióle  la  Reina  entre  fus  bracos 

con 
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con  los  halagos  q  a  fu  proprio  hijo. 
A  vida  de  los  Reyes  fienpre  anduvo 
el  Guerrero  feliz  en  mil  victorias, 
hada  que  ya  en  fu  eccefo  Capitolio 
triúfando  obtuvo  la  Corona  i  Palma. 


p  p  oí  1<* 


R  I  M  A  S 


zpo 


jtU  F.  Aladre  Terefa  de  le  fus ,  cjue  pcy  efpxcio  de  y  r  inte  anos 
fue  examinada  de  Diosycon perpetua  Jojuedad  ?  ¿  aufencia 


CANCION.  $$» 


On  dulce  afan  ,  i  grato  defcÓfuelc? 


^  firvio  Iacob  a  fu  Raquel  hermofa, 
viviédo  en  fu  prefencia  auíete  i  folo, 
mientras  el  Sol  por  fenda  luminofa 
dio  fíete  i  fíete  vezes  bueíta  al  Cielo 
i  luz  al  nueftro  i  al  contrario  Polo, 
premió  ai  paítor  fu  fiel  amor :  premiólo 
dando  feguro  fin  a  fu  efperan^a. 
tu  en  femejate,  aunq  mayor  enprefa 
viílc  (infigne  Terefa) 
cuanto  una  fe  perfeverante  alcanza: 
q  en  temerofa  aufencia  intolerable 
a  tu  Efpofo  lefus  tanbien  ferviíle 
por  años  veinte ,  con  mayor  firmeza 
q  el  yerno  de  Laban,  i  mas  triíleza, 
fiépre  ardiedo  en  amor,  i  fienprc  trille 
fin  ver  fu  faz  alegre  ,  i  voz  amable* 


i  fuera 
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i  fuera  ya  el  defden  inconparable 
íi  mas  tienpo  é  conbate  tan  penofo 
Dios  te  negara  a  tu  querido  Efpofo. 


Como  del  joven  profpero  Tobias 
'  la  aufete  madre,  entóccs  te  cotenplo 
cuando  bufcavas  a  tu  caro  aufente 
(bien  q  a  tu  amor  es  limitado  exeplo) 
o  cuantas  vezes  ella  ,  i  cuantos  dias  Tob.ca-id 
con  flébil  roftro  ,  i  coraron  doliente 
remota  de  fi  mifma  i  diligente 
los  canpos  del  contorno  viíitava, 
por  ver  fl  en  ella  ,  fi  en  efotra  fenda 
ya  fu  cfpcrada  prenda 
diñante  alguna  vez  íe  divifava. 
tu  con  anfia  mayor  (Terefa  fanta) 
por  mil  derrotas  ,  i  veredas  nuevas 
en  la  oración  a  tu  Iefus  procuras: 
i  aunq  enterneces  fus  entrañas  puras, 
el  de  tu  voz  fcefeóde,  i  varias  pruevas 
haze  en  tu  amor,  de  cuya  fe  fe  efpata: 
i  en  lucha  tal  ,  i  repugnancia  tanta, 
tu  vigor  crece  ,  i  como  fértil  palma, 
có  mas  i  mas  virtud  fe  ecunbrael  alma. 

P  p  z  El 


* 


i 


z9% 


I 
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El  prevenido  artífice  prudente 
que  la  materia  generóla  i  fina 
del  oro  linpio  conocer  efpera, 
no  vemos  que  lo  toca  blandametc, 
ni  fus  quilates  puros  examina 
en  tierna  mala  ,  o  regalada  cera:  * 
antes  lo  experimenta  en  la  fevera 
piedra  ,  al  examen  duro  diputada. 

,  afsi  de  tu  virtud  (rico  teforo) 

Dios  manifiefta  el  oro, 
no  con  afable  trato  ,  i  fofegada 
luz  de  conteplacio  ,  mas  con  amarga 
aufencia  temerofa  ,  i  con  defvios, 
mueílras  de  fequedad  ,  cuya  dureza 
defeubra  enteramente  la  fineza 
de  tu  lealtad  ,  de  tus  ardientes  bríos; 
pon  firme  el  obro  a  la  terrible  carga, 
que  el  defanparo  i  el  aufencia  larga 
no  es  fequedad  en  Dios  ,  es  confiáca 
del  fuerte  aliento  q  tu  pecho  alcana; 


Sufrir  del  Apetito  un  vil  contralle 
el  alma  ,  en  la  oració  fienpre  afligida, 
camino  es  agro  de  fubir  al  Cielo: 

mas 
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mas  Tiendo  un  breve  termino  la  vida 
fera  el  canfancio  corto ,  aunq  fe  gafte 
toda  e perpetua  ■anguília  idefcofuelo. 
i  íi  tu  gran  conftancia  i  vivo  zelo 
a  la  efeabrofa  lid  fe  aplica  tanto, 
aun  fin  ver  de  tu  vida  el  fin  cunplido 
tendrás  ya  merecido 
de  gloria  foberana  el  premio  Tanto, 
i  fobraráte  edad  en  que  ya  vea 
tu  feliz  alma,  aun  antes  de  la  muerte, 
el  roftro  amado  del  eterno  Efpofo, 
i  lientas  de  fu  labio  el  amorofo 
i  dulce  razonar  (o  alegre  fuerte!) 
date  gran  prieffa  a  padecer  5  enplea 
fin  miedo  tu  caudal  ,  para  que  fea 
mas  breve  el  plazo  de  gozar  los  bienes 
facros  ,  q  en  vida  prevenidos  tienes. 

*  -1 

Tu  ves, CanciS,  que  me  fatigo  envano 
las  guerras  procurando  enamoradas 
reduzir  de  Terefa  en  verfos  breves, 
íiendo  a  fu  exenplo  frivolas  i  leves 
las  del  Latino  Rei  ,  las  del  Greciano 
ya  en  ta  luengos  difeurfos  relatadas. 

fi  a 
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ü  a  enpréfas  intentadas 

fe  deve  onor  ,  merecelo  mi  intento 

profeguire  callando 

umilde  ,  i  proteftando 

que  apenas  e  tenplado  el  inílrumcto. 


CANCION  JÍLTLGORICjt. 


Onpio  Tercia  ai  alma  las  amarras,; 


^  deíiVlüdo  en  las  riberas  en  garlo  fas, 
por  darfu  bella  Nave  al  golfo  abierto: 
aligero  de  maquinas  ponpoías,  . 
de  flámulas  diftintas  i  bizarras 

■  v  *  .  ‘  •  •  •  '  L  •  ... 

que  laadornavan  ocupando  el  puerto, 
i  abriedo  el  mar ,  i  ,fu  camino  incierto, 
propone  en  fu  viaje 
aor  mas  q  el  viento  fu  va-xel  trabaje, 
i  as  ricas  Indias  ver  del  facro  Oriente: 

f  .*  *  V  •  i  i  .  ;  . .  •  J  .  r 

conoce  que  en  la  playa  ocíofamentc 
gaflava  el  tienpo  favorable  ,  i  fabe 
que  fuera  contingente 
alli  anegarle  el  Huracán  fu  nave. 


•  Partios 
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Partió  j  i  apenas  fe  miró  engolfada, 
cuando  expelido  déla  propria Tierra 
el  rezio  viento  con  orror  la  envide: 
arman  las  olas  efpantable  guerra, 
el  Cielo  fe  le  encubre  ,  i  contrallada 
del  mar  i  viento  ,  intrépida  refiíle. 
oye  Terefa  ,  con  murmurio  trille 
los  paífageros  viles 
formar  quexas  i  llantos  femeniles? 
la  tropa  de  rebeldes  Apetites 
que  a  vozes  i  clamores  infinitos 
ya  revocar  pretenden  la  derrota? 
fuera  feguir  fus  gritos 
dexar  la  nave  entre  las  ondas  rota; 

Sufre  confiante  el  temerofo  encuentro 
de  aquella  tenpeílad  ,  i  no  defmaya 
viédo  borrafcas  mil  é  pos  de  aquella, 
que  ya  la  nave  efeupen  en  la  playa, 
ya  al  Cielo  la  levatan  ,  ya  en  el  centro 
cafi  del  golfo  airado  dan  con  ella, 
bufea  fu  Norte  i  fu  divina  Eílrella 
Terefa  no  vencida: 
j  a  la  ra<jon  confiante  aunq  oprimida 

todo 
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todo  el  gobierno  de  la  Nave  encarga, 
ya  íu  naval  tribulación  fe  alarga 
canto  que  arroja  al  piélago  marino 
toda  fuperflua  carga 
q  pueda  fer  de  eílorvo  a  fu  camino. 

*•  s  .  '  »•»■'*•  -  •' 

I  aun  quiera  el  Cielo  q  el  alivio  baile 

cÓtra  el  hinchado  mar:  o  cuatasvezes 
toco  la  Nave  en  Teco  5  vio  prefentc 
ya  fu  naufragio  5  i  los  inmüdos  peces 
creyeron  ocupaba  dando  al  traites 
íi  de  la  Fe  invencible  i  diligente 
no  áíiera  el  ancla  en  el  arena  el  diete. 
Terefa  en  llanto  amargo 
lamenta  fu  camino  trille  i  largo 
qne  en  deltierro  i  aufencia  ta  penofa 
le  encubre  la  ribera  venturofa 

y  •  '  J  m  ¡  -  |  < 

do  efpera  ver  los  Reinos  deííeados, 

cuya  villa  dichofa 

premie  fus  ojos  de  llorar  canfados. 

Canción  ,  pues  elegiíle 
prolixo  alunto  i  trille, 
dexa  cu  Naye  ai  fiero  golfo  cxpueilas 

;  ;  ciue 


4t 
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que  alguna  voz  mas  dulce  q  la  mía 

podra  cantar  el  Dia 

que  al  puerto  arribe  con  alegre  fieíta. 


la  umildad  mira  villa  ft  dejla  Santa  en  fus  revelaciones , 
que  viendo  al  mifmo  Crijlo  ,  no  lo  creia  :  antes  por  confe * 
jo  de  fus  confeffores  ,fe  fantiguava  i  le  da  va  btgas 
como  <t  vifwn  del  Demonio . 


TAnto  fe  levanta  al  Cielo 
Terefa  ,  vueílra  umildad, 
que  nueílra  capacidad 
pierde  en  fu  alababa  elbuelo. 


A  no  aprobar  tal  virtud 
Dios  con  traca  milagrofa, 
pareciera  fofpechofa 
'  efpecie  de  ingratitud, 


Pues  cuando  muerto  por  vos 
el  mifmo  os  anda  a  buícar, 
venis  vos  a  confultar 
íi  daréis  crédito  a  Dios. 


I 


HIMÁS 

A  fe  que  de  alguno  oigáis 
lo  que  os  pefará  de  oir, 
que  os  a  de  mandar  huir 
clel  mifmo  a  quien  adoráis; 

Pero  mientras  reprimida 
dudáis  fi  es  Dios  5  mejor  es 
de  umilde  fer  defcortes, 
que  de  cortes  prefumida; 

9  '  r  s 

Dad  mil  hig  as  a  fu  luz, 
fantiguaos  a  cruzes  del, 
que  Dios  es  onbre  que  en  el 
caen  bien  las  higas ,  i  Cruz. 

La  Cruz  ,  por  darfela  vos, 
las  higas ,  por  lindo  i  bello: 
afsi  que  cunplis  en  ello 
có  la  obediécia,i  con  Dios. 

Bien  poco  a  Pedro  imitáis 
en  la  cunbre  del  Taborj 
el  quifiera  el  refplandor 
perpetuo  ,  i  vos  lo  ultrajáis. 

No 
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No  entiendo  fue  de  manera, 
vueftra  ceguedad  ofeura, 
q  Dios  con  lunbre  tá  pura 
no  os  dexafe  ver  quien  era. 

Mas  en  eífa  alma  fenzilla, 
no  folo  la  voluntad 
fino  la  mifrna  verdad 

a  la  obediencia  fe  umilla. 

•  ■ » 

V 

\ 

Es  la  umildad  que  feguis 
cual  no  fabre  encarecer, 
pues  no  os  confíente  creer 
lo  que  veis ,  mas  lo  que  ois. 

Rara  prudencia  os  refrena, 
afegurad  cualquier  daño; 
fí  uviere  riefgo  de  engano 
correrá  por  cuenta  agena. 

% 

%  , 

‘  # 

I  mejor  es,  de  advertida 
( por.  no  arrepentiros  tarde) 
falir  cauta  de  cobarde, 
que  de  ofada  arrepentida. 

•Q.q¿  La 


>-  • 
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La  fienpre  umilde  María 
cuando  encarno  fu  Criador, 
indigna  de  tanto  onot 
pregunto  ,  como  feria. 


\ 


Que  mucho  pues  que  tenblcís 
Terefa ,  aunq  el  proprio  Dios 
fintais  que  fe  alverga  en  vos 
diziendo  que  no  dudéis? 


El  quiere  temáis  viviendo, 
i  afsi,  cuado  os  bufca  i  llama,' 
aun  crédito  a  lo  que  os  ama 
güila  que  le  deis  ,  temiendo. 


*>§  Jll  áefpcforio  t¡ue  celebro  Cr'tflo  cotí  la  m[ma 

Santa. 


L  1  R  JÍ  S. 

~.-4 


Spiritu  abrafado 

-^que  ya  mi  zelo  ,  i  mi  rudeza  as  vifto'7 
i  viíle  el  celebrado 
fiel  Defpoforio  de  Terefa  i  Criítoj 
mueve  mi  voz  al  canto 


4 


1 
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y  I 

De  la  fuprema  alteza 

partió  Iefus  a  viíitar  el  Suelo: 

i  Tiendo  a  fu  grandeza 

palacio  angofto  la  región  del  Cielo]; 

quifo  alojarfe  ufano 

en  folo  un  ímple  coraron  umano; 

Fue  umilde  la  morada 

para  el  fupremo  Rei,  mas  linpia  i  bclla^ 
de  telas  adornada 

q  el  tierno  coraron  preftava  en  ella  ; 

aquí  la  Efpoía  pura 

alegre  atiende  fu  feliz  ventura. 

/  • 

Tantas  las  luzes  fueron 

i  llamas  de  fu  amor  q  ardiedo  eílava, 
que  el  Sol  efcurecieron , 

•cuyos  mortales  rayos  fe  afrentavanj 
i  afsi  Terefa  via 

fola  fu  luz  ,110  la  común  del  dia: 

Diole  Iefus  piadofo 

la  dieílra  mano  ,  i  dixo  dulcemente; 
yo  quiero  fer  tu  Eípofo: 


la  Eí- 
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la  efpofa  ardiédo  en  fe  corrcípSdiete,' 
a  la  palabra  fuya 

reípondejó  mi  Iefus,  tanbie  foi  tuya 

r  ■ 

Grato  coloquio  i  tierno 

forma  los  dos  ,  q  en  vivo  teftimonio 
confirma  el  lazo  eterno 
de  fu  confiante  i  puro  matrimonio: 
en  Crido  el  alma  bella 
de  Terefa  refide  ,  i  Crido  en  ella. 

El  gozo  de  la  Efpofa 

cual  encendida  boz  podra  dezulo? 
fi  al  alma  generóla 
capacidad  falto  para  fentirlo, 

i  aun  lo  fintiera  menos 

* 

íi  Dios  no  ufara  deníanchar  fus  fenos. 

a  *  -  -  *  *  '  •*  %  ■  *  w  •  ’( 

*  .  7  9 

De  la  fuperna  altura 

los  Angeles  fe  avientan  a  la  Tierra, 

por  ver  una  criatura 

cuyo  Criador  fu  coraron  encierra, 

los  Orbes ,  i  Elementos 

forman  encanto  armónicos  acentos. 

4  * 

Las 

> 


3o  3 


s  a  cías 

Las  almas  fe  alegravan 

del  ancho  Enpireo  c  todos  fus  cofines; 
con  viva  boz  clamavan, 

Teresa  es  de  Iesvs  ,  los  Serafines? 
mas  otros  que  lo  oian, 
i  Iesvs  de  Teresa  ,  rcípondian; 

Enfín  el  alma  pura 

quedo  bañada  en  gozo  ta  profundo, 

q  ya  por  vil,  i  ofcura 

juzga  la  vida, i  luz  del  baxo  mundo?? 

i  del  corporeo  velo 

cual  Pablo  efpcra  la  defate  el  Cielo; 
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\Á  la  Paloma  que  fallo  de  la  boca  dcjla  Santa  en  fu  muerte. 


SONETO. 

T  A  candida  Paloma  ,  onor  del  Suelo, 

1 '  q  es  la  perfeéta  i  una  aquie  fu  Efpofo 
llamó  del  monte  Libano  frondofoj 
ya  paite  a  fu  llamado  ,  del  Carmelo. 

Pafsó  el  rigor  del  invernizo  velo: 
i  del  cóncavo  nido  pedregofo 
buela  a  gozar  el  intimo  repofo: 
ved  cual  fe  Scübra :  ya  penetra  el  Cielo 

O  cuánto  la  remira  el  que  la  aguarda 
defde  fus  pies  harta  fus  ojos  bellos! 

ó  cual  la  admite  con  abiertos  bracos4. 

í 

Alegre  puedes  acogerte  en  ellos 
do  co  tu  Efpofo  dulce  (ave  gallarda) 
unida  vivas  en  eternos  lazos. 

Epilogo 
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}°S 


Epilogo  mas  que  poético  de  la  Vida  deña  Santa. 

*  Ji  f 

t’-  *  <V  *  i  ~  *  ;  *  X  x  ,T'\*  '  f-  \  :  '•»  *  •«*  •»  «•  •  '  * 

Mufa ,  fi  me  das  tu  ardiere 
furor  5  de  la  Santa  mía 
con  tu  buena  licencia.  . 
alta  cipero  cantar  mente. 

I  íi  por  hazerme  injuria 

i  ;  i;  «  • 

no  me  le  das ,  ruego  al  cie[0 
que  procure  alcanzármelo 
de  la  eterna  Sabiduría. 


n 


\  !  >  í-  ív  j¡ 

*.  .  i 


t»  n  •  *  v  *  i  *  r  .  :t 

En  íu  ninez  me  edifica 
la  fiel  anfia  de  morir 


por  Dios  ,  i  de  fer  Mártir 
en  las  regiones  de  Africa. 


r  ■ 


El  trabar  en  fus  jardines 
ermitas ,  bien  como  fi 
que  llorar  tuviera  alli 
algunos  ella  crimines. 

*  •  •  fer  • 

í  *  4“  t*  t  8  * 

Afsi  preparó  el  contrito 

lecho  con  Tantas  acciones 
iiaíla;  retirarfe  al  mónef 
terio  ,  i  tomar  el  abito. 

R  r  No  ai 


J 
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Ko  ai  retorica  que  pínte 
la  del  alma  batería 
que  lufrio  con  conílancia 
por  anos  cali  veinte. 

i 

*  *  «  “  '  .  •>  5  ^  A 

Contadnos  Tercia  vos 
cfta  batalla  ,  que  pues 
vos  mefma  la  fentiftes 

'  %  *  0  f  %  «  «  «t  J 

contarla  fera  menos. 

!  -  .  ,  ■«  s  ,  • . 

ij¡  1  í-  ■'<*;.  ’ ' '  ;  '■*  •  :  ;  *  '  ■ 

Allí  fue  el  amar  con  veras, 
allí  el  refiftir  con  brío 
al  aíluto  Demonio 
q  en  mil  os  tienta  maneras. 

Triunfaftis  dél  vezes  mil, 
i  Dios  premió  vueftra  fe, 
viéndola  tan 
rante  ,  en  lo 


mas  difícil 


fue  dcfpues  el  infinito 
gozo  ,  tan  colmado  ya, 
que  vos  de  umildifsimá 

i  ^ 

no  le  davades  crédito. 

f;  r;  ?  '  "  . 


MasDios  q  era  vueftra  guardia 
i  os  vio  con  rezclos  talesj 


?  r 
<.  * 


paten- 
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patentes  mueílra  fcñaícs 
q  aliente  vueftra  cobárdia; 

Fue  pues  vna  dellas ,  que 
baxó  de  los  Cielos ,  i 
de  fer  vueítro  Efpofo  ñ 
delifsimo  os  dio  íu  fe. 

I  afsi  no  queriendo  ya 
ver  mas  vueftro  eípiritüy 
cual  Pablo  dixiftis :  cu 
pió  diíTclví  ,  &  cetera 

Yueítra  demanda  aceto 
(por  elle  daros  plazet) 

Dios ,  aquié  no  es  meneíleE 
que  mu  ( fe  lo  rogueis)  cho.- 

Dado  fin  a  vucííra  vida,, 
i  con  ella  a  toda  trif 
teza  ,  al  Cielo  bolaftis-, 
como  Paloma  candida.. 


F  I  N- 


TABLA 


DE  LAS  CONPOSI 

CIONES  VARIAS, 


u  manas. 


A. 


A  los  que  fabrican  foíevuios  edificios, 
SONETO , 

Ai  de  cuan  poco  íirve  al  arrógate.  Fol.pd. 

enigma. 

Aunque  me  veis  tan  trocado.  fol.zoS. 

B. 

_  A  iníl(tncin,i  en  rtonbre  de  un  vni.tn p’jcolifongero  con  fu  darnd, 

SATIRA. 

Bien  penfaras,ó  Lidia  engañadora,  f.  ip8. 

SONETO  amoroso. 

Burla  i  blafonala  corcilla  o  gama.  f.  ioo. 

C. 

A  una  dama  antigua  .flaca }  i  fea. 

LIRAS. 

f.  204. 

D. 

SONETO  ^elofo. 

Dame  el  peñafeo  ( Siíifo canfado)  f.103. 

A  la  edad  del  Ano. 

SONETO. 

.  De  verdes  ramas,  i  de  frefcas flores.  .96. 

S  f  Afe  fio 


Cuando  tus  gueííos  miro. 


i 


TABLA 

^Afeito  amcrofo,  comunicado  al  Silencio. 

CANCION. 

Dexa  tu  alvergue  oculto.  fol.  i86j 

E. 

Epitafio  a  las  ruinas  de  Roma. 

SONETO. 

% 

El  nonbre  Aufonio,que  ligera  i  fuelta. 

Ve  la  felicidad  de  la  vida .  JÍ  imitación  de  P anCadio, 
i  Marcial  en  fus  Epigramas. 

Engánaíte,  Licino,  vulgarmente,  f.144.1 

1  c Acaecimiento  amorojo. 

S  JLV  Jt. 

En  la  efpefura  de  un  alegre  foto,  f.ipo.] 

un  amigo  doclo  ,  i  nunca  fatisjecho  de  Jus  obras. 

SIL  VJÍ. 

Entre  las  oras  que  aleítudio  atenta,  f.170 

Vifnicion  de  ufmor,fegun  el  ujo  de  los  modernos. 

Es  el  Amor  undefden.  fol. 21 1. 

xAlVngaroTiíurcio ,  enla oprefion  deEfmirna. 

CANCION. 

Efpiravalaluz;  i  eldeftenplado.  f.213 

*A  una  medalla  efculpida  en  oro  ¿on  el  retrato  delJlei  Filipollli 

i  una  enprefa  del  rnifrtto . 

MiAD  RIG  J£  L. 

Efta  Inperial  efigie,  en  oro  inpreífa.  f.130 

ENi~s 


TABLA 

£  NI  G  MJÍ, 

Lile  cielo  (ó  vulgo  loco)  fbl.  2.0 7. 

s/L  un  mulo  dejirocido  en  la  ribera  del  mar. 
SOLETO.  S 

Lile  vaxel  inútil,  Teco ,  i  roto.  f.p/. 

F. 

Traducción  del  epigrama  i6.de  Marcial,  en  que  celebra  los 
Efpeétaculos  del  Enperador  Tito. 

m  0  T^í  V  .A  S. 

Fue  Auguíloa  Tuinas onras colocado. 1 35 

G. 

Traducción  del  epigrama  CXI.  de  odufouio ,  en  la 

ellatua  de  Dido. 

M*A  OKI  G.A  L. 

Guefped,que  mi Tenblantc.  fol.131: 

I. 

SONETO. 

lamas  por  larga  aufecia(amada  Flora)  102 

Tradición  del  epigrtmt  72.  Itb .  S.  de  Marcial  a  fu 

amigo  Inflando. 

Afirma  que  clamor  ha%e iluflres  los  Poetas. 

C.A  N  C  l  0  N. 

Inílancio,cuyo  onor,  i  corteña.  £.  1 3 <5”. 

La  Virtud  a  la  Lnhidia. 

SONETO. 

Iuez,  que  inormes  culpas  no  corriges.  p8. 

Sít  AU 


X 


TABLA 

JÍ  la  hazaña  de  don  Jllonfo  Percude  Guarnan  el  Rueno\ 

en  la  defenfa  de  Tarifa. 

SONETO. 

Las  altas  vozes,  i  rumor  travieífo.  f.  P4. 

Jí  Alucio  CettoU. 

’  ;  '  SONETO.  '  *■ 

Librar  del  fuego  la  enganada  mano.  f.p4 

En  una  eflatua  del  Rei  Filipo  111.  ejculpida  por 
infi^ne  artífice  Te  fe  ano. 

SONETO . 

Liíipo  a  folas  el  trafunto  vero.  f.pp. 

N. 

Traducción  déla  3  „  Oda  de  Orado .  En  que  condena  el  f obrado  ofar 
de  los  onbrcs  :  dándole  motiuo  la  nau^gacion  que 
Virgilio  hi%o  a  ^Atenas. 

CANCION*  •  .  1$; 

Nave  ,  que  por  entrego.  fol.  1 37. 

Traducción  del  Epigrama  i .  de  Marcial ,  en  que  antepone  el 
Anfiteatro  de  Tito  Enperador  a  los  mayores 
edificios  del  Mundo . 

LIRIAS. 

No  Menfis  generóla.  fol.  133. 

O. 

En  el  T umulo  que  fabrico  Senil!.!  a  Ia  Rcin.t  don  a  Marg.-tritA. 


SONETO. 

'  . 


Oi  por  Y andalia  iníigne,i  fu  cabe^a.f.  pp. 


C  i 


*Adon 


/  r  >  u- 


}  TABLA 

P. 

jí  don  Pedro  de  Caílro  Conde  de  Lemos,  i  Presidente  de  las 
Indias ;  en  la  muerte  de  fu  ermano  don  Fernando 
de  C  aforo  >  Conde  de  Gelues. 

.A-  -i  '  .  y, ELEGIR 

Partió  la  Noche  de  fu  alvergue  oculto. 

Vn  amante  abr afondo  las  prendas  de  fu  dama . 

■  *  V:-  ..  \*  ¿t  . 1  -J  l  í  A  .y*  X  **  i  t*;  A  *í  •  4  #  .*'*•  >>- 


S  O  N  E  T  0. 


Pafso  la  Primavera,  i  el  Verano,  f.  104; 

.■  ■-  .  \ ■  : "  .  ■  V 

R* 

sAl  Sol  amaneciendo . 

%  r  *  f.  *  •*  •  f 

•  SONETO.  ■  , 

Rubio  Planeta,  cuyalunbre  pura.fol.  1  or’ 

;  .  •  g-j  •  *:  ■ 

4 Al  Oro . 


CANCION. 

Sabia  Naturaleza. 


foLioy.. 

SONETO. 

Si  en  el  amado  pecho  más  cSftgnte.  f.i  01 

E  NI  G  M  Jt  eforaordinario 

Si  en  las  xarcias  de  la  nave.  f.210. 


n* 


Z  a  batalla  naual  ^(¡ ue  tuuieron  los  de  Cefar ,  i  Décimo  Bruto 
Ju  General r  contra  los  Griegos  abit  adores  de  Mar  fe  lia* 

Transferida  de  Tucano*. 

0  Tjt  V  Jl  S. 

Sobre  el  marino  canpo  el  roxo  Apolo.  151 

A  Marco 


TABLA 

»  ,  •  . 

A  Mire  o  .Antonio  en  fu  batalla  i UUal . 

SONETO .  I 

Sobre  las  ondas  acoífado  Antonio,  f.p?. 

T.  I 

Dialogo  entre  la  Naturaleza  fias  dos  Artes ,  Pintura f  Escultura, 
de  cuya  preminencia  fe  difputat  i  juzga. 

Dedicado  a  los  pra  ticos  i  teóricos  en  ejlas  artes . 

Tu,  venerable  maeílra.  fol.174. 

V. 

A  las  eftatuas  de  dos  erm  artos  de  Sicilia  f<jue  libraron  a  fus  padres 

ded  mayor  incendio  del  Etna .  > 

I  mitafe  a  Claudtano  en  lo  rltimo  de  fus  obras. 

Vivos  los  cuerpos  ves,  ilosfenblates.  141. 

E  N  l  G  M  A.  .  * .  • ,  • 


Vn  cierto  alcagucte  íoi 


f.  206. 


Imitación  de  la  primera  Ode  de  Orado  f  reducida  a  lacojlunlre 
moderna .  Pon  de  raje  cuan  diuerfas  i  uebe mentes  ¡canias 

inclinaciones  de  los  onbtes 


CAUCION. 

Vtil,i  cierto  amigo. 


f.  1 47. 


-Y. 


V 


fr  '•  *  ■  .  *  .  ,  .  \  . .  •  j . 

La  Monarquía  de  Efpaña  en  la  muerte  de  fu  Reina 


doña  Mar  varita. 


.  .  ELEGI  jC.  '  ’  j- 

Ya  que  en  filencio  mi  dolor  no  iguale.  1 1 1 . 


1 


T  A  "R  T  4 

DE  LAS  COMPOSI¬ 

CIONES  SACRAS. 

A. 


D  ijcurjo  alegórico  ala  milicia  efpmtud  de  S,  Bernardo  ,ffgun  la 
verdad  de  fu  ijloria ,  cuja  noticia  fe  Jupón  e. 

Antes  que  el  fuerte  capitán  Bernardo.  Z05. 

éSC  •  c. 


kAU  Beata  madre  Tere  Ja  de  le  fus ,  que  por  ef pació  de  veinte  años 
fue  examinada  de  Dios  con  perpetua  feqnedadi  i  aufencU 

en  la  oración . 


CAKCl  O  N. 

Con  dulce  afan,  i  grato  defconfuelo.  zpo.’ 

Fxpoficion  del  Salmo  113.  Traíala  It herrad  délos  Hebreos  ero 
JLgipto  :  los  beneficios  que  Dios  ha\c  a  los  fajos  r  i  cuanta 
dijcrencia  aja  de  los  f tifos  Ídolos 
al  verdaderoDioSr 
Tn  exitulfraei  de  Acgypto,  8¿c. 

Cuando  de  Egipto  a  fu  feliz  jornada,  z  5  z; 

A  U  par  i  Juma  Concepción  de  nuejlra  Señora y  en  el  día  ds 

Jan  Pedro  ad  Vincula 9 


C  lA  N  c  ;  O  K. 

Cuado  pro  (Irado  en  miferas  prifíones.  z$i ; 

D. 


la  *AJJuncion  de  nuejlra  Señoras  aplicándole  ajxtjladamente 
las  propriedades  de  U  Fénix * 

CJCNC  ION. 

Del  ano  efeoge  la  fazon  tenplada.  i6j. 


TABLA. 

E. 

‘  -  '■  4  *•  \  ^ 

En  el  día  de  la  Frefentacion. 

SONETO.  '  ' 

El  jufto  Simeón  al  V erbo  umano.  f.  241 . 

Parafrafis  del  Salmo  136.  etique  fe  lamentan  los  Hebreos  de 

fu  captiuidad  en  Babilonia . 

Super  ilumina  Babilonis,  &c. 


CJ  N  C  i  O  N. 

En  la  ribera  undofa.  fol.237. 

Al  defpoforío  que  celebro  Cnflo  con  la  [anta  Madre 

Terefa  de  Jefas. 

L  L  K  A  S. 

Efpiritu  abrafacLo.  fol.300. 

L. 

A  la  paloma  que j alio  de  la  baca  defia finta  en  fu  muerte. 

SONETO. 

La  cadida  Paloma,  onor  del  fuelo.  f.  304. 

A  la  Redención  umana , 

CA  N  C  l  O  k 

La  profetica  voz  del  labio  puro,  fol.240'. 

A  fan  Bernardo ,  cuando  nueilra  Señora  le  dio  leche 

de  fus  pechos. 

CANCION. 


La  (acra  i  viva  fangte,  q  al  umano. 

; ;  m. 

A / fintifíim o  Sacramento. 
ROMANCE 

Mientras  militavaCrifto. 


f.  282. 


f.  24*. 
Al 


TABLA 

r%Al  fantifsimo  Sacramento] 

Pangc  Iingua  gloriofi  corporis  miílerium,&cr 

HIMNO. 

Mueve  la  boz,  lengua  mía,  £220? 

*A  fita  Bernardo. 

JRQMJÍNCE, 

Mueve  mi  lengua  (Bernardo)  f.  280.’ 

Epilogo  mas  íjue poético  de  la  Vida  de  la fanta 

madre  Terefa. 

Mufa,  íi  me  das  tu  ardiente.  f-3o> 

O. 

Interpretación  del  Salmo  otauo.  Trata  délas  grandezas 

i  beneficios  de  Vios . 

Domine  Dominus  nofter ,  quam  admirabile;&:c. 

CANCION. 

<D  cuanto  el  nonbre  vueftro. 

JEn  Ufejtiuidad  del  Corpus. 

Lauda,  Sion,  Salvatorcm,&c." 
i  IB  j£S. 

O  tu,  Sion  dichofa. 

P. 

•A  ttuejlra  Señora :  probando  la  ¡inpie^a  de  fu  Concepción 

fantifsimx. 

C  UN  C  1  0  N. 

Planto  el  Criador  para  el  Ada  primero.2¿  2 

r  M 


f.  22P  , 


f.  2 2 2. 


TABLA. 

jíf  fivgularfauor  9que  nue jira  Señor  a  hi\o  a  S.  llefonfo,  dándole 
~  la  Cajulla  en  U  .Jglefia  de  Toledo*, 

O  T \A  y  %A'S»  :  ‘  * 

Prefaga  del  onor ,que  la  feguia..  fol.27<S 

Iarn  lucisorto  fydcrc,&c. 

HIMNO,. 

Pues  ya  la.  luz  alegre..  £  2ip. 

K. 

*/£  1 4  fanta  madre  Terefa  i.que  en  largo  efpacio  de  años  fue 
examinada  de  Dios  7  con  perpetua  aufencia ,  i 
fequedad  en  la  oración.. 

C  kAN  C  1  O  N  alegórica. 

Ronpio  Terefaalalma  las  amarras.f.2p4. 

*4  *  y,  ' 

s. 

A  U  Inuenciondeht  Crti%J 
E  P  1 U  R  \JÍM 

Síenpre  del  Redentor  crucificado.-  f.243', 

A  U  Coronación  de  me  Jira  Señora. 

CANCION. 

Sois  nueva  Esfera  (ó  virge)q  la  Mete.  2  50 

A  nuejlra  Señora ,  aplicando  fus  atributos  a  la  purera 

de  fu  Concepción. 

OTJÍV  JÍS. 

,  • 

Sois  Palma  ecella  (óVirge)  triüfadora.2  £9 

Al* 


\ 


V 


im* 


TABLA 
T. 

Jí  U  umildad  mar  anillo f a  de  laB.  madre 

Terefa  de  le  fus. 

Tanto  fe  levanta  al  Cicla. 

V. 

Venifandc  Spiritus,  &c- 
HIMNO, 

Yen,. Deidad  fuprema. 

'  Y.. 


V 


f.  2 S>?> 


f.  2I7. 


Al  dichofo  tranjito ,  i  Atffuncion  de  nncílra  Señora 

CA  N  C  I  ON. 

Ya  la  corona ,  i  lauro  generofo.-  f.  270? 


BEQUEATIIED  BY 


Ommic  (LicUmu*. 


